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INLEDNING

Rutger von Ascheberg tillhor den andre generationen av den 
svenska stormaktstidens militfira och civila fimbetsmfin. Den 
kurlåndske godsfigarsonen trfidde visserligen i svensk tjfinst redan 
under Trettioåriga krigets tid, men sina frfimsta militfira insatser 
gjorde han dock under Karl X Gustafs och Karl XI:s regeringstid. 
Hans historia år nflre forbunden med den svenska arméns, och 
under sitt deltagande i fålttågen och striderna beskrev han den 
lika lysande som s&regna banan att avancera från page och menig 
ryttare till general och f&ltmarskalk. Sårskilt betydelsefull var 
hans verksamhet under 1676—1679 &tb fålttåg i Skåne, dår han 
som overbefålhavare nårmast under konungen ledde krigforingen 
mot danskarna och Bnapphanarna.

De handlingar, som hår publiceres, avse huvudsakligen att 
belysa Aschebergs militfira insatser under Karl X Gustaf och 
Karl XI, och deres slutår har foljaktligen satts vid fredsåret 
1679. Det omfattande och viktiga aktmaterial, som foreligger 
från hans verksamhet som generalguvernør i Skåne, Halland, 
Goteborg och Bohuslån under åren 1680—1693, har icke kunnat 
medtagas hår, och samma fir forhållandet med de handlingar, 
som beratta om hans insatser vid organisationen av den karo
linška armén. Det har emellertid synts vardefullt att gora ur- 
valet av krigsårens handlingar så rikligt som mojligt, eftersom 
de vid sidan av det rent biografiska intresset låmna vårdefulla 
upplysningar aven om krigforingen i stort och om de strategiska 
och taktiska avgorandena. Från Aschebergs verksamhet efter 
kriget foreligger dessutom en rikhaltig litteratur,1 medan krigs- 
handelserna under Karl X Gustaf och Karl XI annu inte blivit 
foremål for någon modern framstållning.

Aschebergs egenhandiga levnadsjournal, som forvares -i Gote- 
borgs h. latinlåroverk, har legat till grund for den biografi over 
faltmarskalken, som Sven Lagerbring utgav år 1751, men har aldrig 
tidigare varit publicerad. Den påborjades enligt Aschebergs egna 
anteckningar under kriget mot Bremen år 1666 och har dårefter

1 Jamfor A. Åberg, Rutger von Ascheberg Faltmarskalk och generalguvernør 
(1950) och dar anford litteratur, samt densammes Rutger von Ascheberg och 
organisationen av den karolinška armén (Karolinška Forbundets Arebok 1951).
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vid olika tillfållen forts frem till år 1681, dår den lfimnats oav- 
slutad. Som underlag for journalens framstållning har uppen- 
barligen legat en rad olika handlingar, minnesanteckningar, visaa 
uppgifter om krigsfångar, som &ro bifogade journalen, samt en 
del av de aktstycken, som nu ingå i samligen Brev och handlingar 
rorende Rutger von Aseheberg i Lunds universitetsbibliotek. 
Journalens sanningsvfirde har tidigare berorts i annat samman
hang,1 och i flere fali strider dess innehåll direkt mot de upp
gifter som låmnas i det hår publicerede samtida aktmaterialet. 
Medan journalen for tiden fram till Karl XI:s trontilltråde nfir- 
mast bår prågeln av en utforlig meritforteckning, biir den vid 
skildringen av 1675—1679 års ffilttåg en ren krigBkrdnika med 
Aseheberg som medelpunkt. Den delvis forandrede karaktåren 
av journalen liksom också samtidigheten i håndelserna for lånar 
den dårigenom en storre grad av tillforlitlighet ån tidigare och 
gor den till en handling av central vikt vid bedomningen av det 
svenska hogkvarterets åtgårder.

Efter journalen publiceres hår de skrivelser, som Aseheberg 
erholl från KarlX Gustaf,Karl XLsformyndarregeringoch Karl XI 
och som nu åro forvarede i ovannåmnda Aschebergssamling i 
Lunds universitetsbibliotek samt i en samling kungliga brev till 
Aseheberg, som nu forvaras i volymen E 472 i Uppsala universi
tetsbibliotek? Ett urval av Karl XI:s skrivelser till Aseheberg 
for tiden 1675—1692 ur sistnåmnda samling har tidigare publi- 
cerats i Handlingar rorande Skandinaviens historia V—VI (1818), 
men for oversiktlighetens skuil har det synts låmpligt att hår 
utgiva samtliga kungabrev i dessa samlingar i lopande foljd 
vare sig de tidigare åro utgivna eller icke.

I samlingen Brev och handlingar rorande Aseheberg i Lunds 
universitetsbibliotek ingå åven åtskilliga skrivelser från Asche- 
bergs militåra overordnade. Aven dessa handlingar ha ansetts 
vara av sådant intresse att de hår publiceres. Aschebergs regle- 
mente for kavalleriet, utdelat fjorton dagar fore slaget vid Lund 
år 1676, forekommer i den s. k. Kungsboken i Krigsarkivet. 
Det år det åldsta kånda kavallerireglementet i sitt slag i Sverige 
och blev normgivande for det karolinška kavalleriets taktik.

Publikationen avslutaB med ett urval av Aschebergs skrivelser 
till de svenska konungarna och formyndarregeringen, vilket år 
håmtat ur samlingen Skrivelser till Kungl. Maj:t i Riksarkivet.

1 Åberg, Rutger von Aseheberg s. 22, 35, 39 ff, 49 f. 61 ooh andra stallen. 
* Det Åsohebergska arkivets oden har ntretts i Åberg a.a. s. 293 f.
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Urvalet bland breven har skett efter vissa principer, och i forstå 
hånd ha de handlingar medtagits, som kunna belysa Aschebergs 
egen verksamhet, journalens sanningsvårde eller krigforingen 
istort.

Vid tryckningen av handlingarna har bokBtavstrohet efter- 
stråvats. Vissa sjålvklara forkortningar ha bibeh&llits; i andra 
fali anges utgivarens tillågg medelst klammer [ ]. I de fali latinska 
bokstavstyper forekomma i testen, har detta ej sårskilt angivits. 
Bruket av stora bokståver har bibeh&llits men interpunktionen 
har något moderniserats for att underlatta låsningen. Av samma 
skål ha i vissa fali långa redogdrelser uppdelats i stycken. Den 
inledande hålsningsfrasen i de kungliga breven har strukits 
och ersatts med etc. Det chiffer, som forekommer i Aschebergs 
korrespondens under Karl XI:s krig, har i regel upplosts av mot- 
tagaren. Någon nyckel till detta har icke påtråffats i Riksarkivet, 
och i anledning hårav ha tre skrivelser av Karl XI till Ascheberg 
av den 21 och 29 september 1677 samt den 8 april 1678 (i E 472 
i Uppsala universitetsbibliotek) med oupplost chiffer icke med
tagits i samlingen. Siffrorna inom parentes i Aschebergs journal 
utgora sidhånvisningar till håndskriften.

F. riksarkivarien, professor Bertil Boethius och docenten, arki
varien Bertil Broomé ha låst arbetet i korrektur och dårvid låmnat 
många vårdefulla råd och anvisningar, for vilka jag hår framfor 
mitt varma tack. Likaså står jag i tacksamhetsskuld till forste 
arkivarien Lars Sjodin, som varit ett verksamt stod under utgiv- 
ningsarbetet, till docenten Bengt Hildebrand, som hjålpt mig med 
uppgorandet av personregistret, till oberstleutnant Johan Nor
dentoft, som identifierat flera danska officerare, till major Nils 
Belfrage, som bitrått vid tydningen av svåra textpartier, samt 
till kapten Harald Kohlin, som hjålpt mig med uppråttandet 
av ortsregistret.

Stockholm deD 22 oktober 1951
Alf Aberg.
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Rutger von Aschebergs journal 1621—1681.

Riittger von Ascheberg

Jornal von meinem Gantzen Lebenss Lauf seitt der Zeitt Ich 
gebohren, undt biss Itziger Zeitt, da ich durch Gottess und 
Meiness Konigss gnade, vor meine treiie dinste, die Generail 
Mayor Scherge erworben, undt wass sonsten In der Zeitt, In 
Allen ocasionen, da Ich die1 Ehre gehabt håbe, mit bey Zu sein, 
Zu getragen hatt, Ist von mir obenbenanten notirett, unt’ ge- 
schriben worden Meinen nach kåmlichen Zur nachricht, mir Aber 
Zum unsterblichen Ruhm, Im hertzochtuhm Bremen in Meinem 
quartir Ritterhutt, den 26 May Ao 1666.

Vors Erste Anbelangett, dass her kommen unserss Adlichen 
Geschlechtess, so wirdt man solchess, Auss bey Ligenden A[ffir- 
mierujngen Mitt mehren Er sehen konnen, dass Ich nicht ursache 
håbe solches hierein weitt Leiiftich Auss zu fuhren oder Zu 
gedenck Sondern bin von Vraltem Geschlecht, Vom Vatter vnt 
Mutter, der herr Vatter hatt geheissen Wilhelm von Ascheberg 
Erbherr Auf Abgulden, die frau Mutter Margareta von der osten 
genant Sacken vom hausse wangen, Im Jahr 1621 den 2 Juny 
Alten Stiless, Auff dem Adlichen hausse Burbanen in Curlandt 
geborn, In wehrender Zeit Meiner kintheitt, haben meine’ 
Lieben4 mich von Jahren zu Jahren, In der Gottsehlichen Lutter- 
schen Lehre Erzogen, vnt mit gutten preceptores versehen, biss 
Ich meine 12. Jahr8 Erreichett, Alss Ich Aber von Jugent Auf 
Mehr Zum krige, Als der Schule Incliniret wahr, Alss hått mir 
mein herr Vatter Gottseliger Andencken (2) Im Jahr 1634 den 
8. Juny, An dem herren obristen J4 von der Brincke, unsehr

1 Haref ter fol jer en plump i manuskriptet.
2 Von Zoiten Zu Zeiten med invisningstecken i marginalen.
* Hertz tillagt over raden.
4 Eltem tillagt over raden.
4 Durch gottess Gnade med invisningstecken i marginalen.
* Återstoden av fornamnet ar bortrivet.
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sehr naher Anfer wanter, der1 selbiger Zeitt nacher teuttschlandt, 
Zu der Weimarischen* Alwoh bemelter obrister Brinck Ein 
Regiment Zu pfert hette seine Reisse forttsetzete, vor einen 
pagen Recommandiret unt mit gegeben, undt nach dem bemelter 
obrist Brinck Als der selbe nach der Arme kahm, Auss sonder- 
lichen ursachen, sein Regiment quitirte undt seine Ruck Reisse 
Nacher Curlant beschleunigte, unt Ich wider zu Ruck zu kehren 
keine beliebung hatte, Als Recommandirte ohen bemelter H. 
ob. Brincke, mich bey dem herm obristen Reinholt von Rosen, 
damahliger obrister, von dess herm Herzoch Bernhardt von 
Weimar Leib Regiment Zu pfert, den 13 Augusti selbigen Jars, 
vor Einen pagen1, bey welchen Ich 3. Jahr vndt 7. Monaht vor 
einen pagen Auf gewartett, in wehrenden diesen 1634 Jahr Zeitt, 
håbe Ich diese nach folgende Schlagten undt Scharmiizeln mit 

Ko. 1 bey gewohnet,4 Alis Ersthch die GrosBe haupt Schlagt vor Nortt- 
die welchess Im Septem. Anno 34 geschack, da der herzog
NOrdlingen Bernhartt von Weimar, Alss General Lissimus, undt der herr 

feltmarschall Gustaf Homn von dem Keiser Ferdinants dem 2. 
undt dem Schpannischen Cardinal Infant,’Aufss haubt Geschlagen, 
die gantze Infantery, Artolory, pagage, vndt die Festung Nord- 
lingen kahm Alless dem Feinde zu teill; der herr Felt Marschal 
Gustaf horn, vndt Andere fomehme offecirer, worden Gefangen, 
vnt die Meisten, von den fiehlen Crabaten nider gehauen, der 
vberrest von der Arme Salfirett sich nach dem Reinstrom, nach 
Franckfurt Am Mein, GustafuBburck vndt vber dem Rein nach 
Mentz zu daselbsten, wort ein Lager geschlagen, vnt samleten 
sich Alle die hin vnt Wider sich verirtten vnt verstreiiett wahren.

1. Becontra (3) Im Jahr 1635 Im Juny, geschack, eine Scharfe vnt harte 
Bey WormaB-Recontre bey worms Am Reins Strom, Zwischen dem fiirste 

von weimar, vndt dem keiserlichen Generali Gallas, da dero 
bederseitss Caualerie, An ein Ander geriten, vndt Bolcher gestalt 
Zu sammen kahmen, dass wan die nacht nicht dar Zu kommen 
wehre, so mochte ess wol An unser seiten Schlecht Abgelauffen 
sein, Zu mahlen die keiserlichen vber 6000 pferdt Starcker 
wahren Alss wir, daselbsten wort mein H. obrister Auf der lincken 
seite vntter dass Auge Inss gesicht geschossen, Ess blieb Zwahr

1 Det foljande ordet år bortrivet.
* De foljande orden aro bortrivna.
* Det foljande ordet Reoommandirett år overstruket.
* Erst schlacht vor Nbrdlingen med invisningsteoken i marginalen.
* Die mit Zwey Grosse Armeen bey vor er wehnter festung Nbrtlingen An ein 

Ander geriten, dass oben Bemelter herzog Bernhartt von Weimar, med invis- 
ningstecken i marginalen. 
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sehr fiel folck von beiden seiten, dass Auch die keiserlichen einen 
prafen General mit nahmen Burbon tott blieb, dass wir Also 
nach geliicklich Eschappirten, Im selbigen Jahr, Im September, 2. Recontra 
In dem Retrett von Mentz Nach Luttringen geschach Aber- Mwenhelm1 
mahlen eine scharfe Recontre, Nicht weitt von Mesenheim In 
der vntter pfalz, Zwischen dess herzog Bernhart von weimar 
Rechten fliigel, vnter Comando dess herren General Mayor taub- 
adell, Vndt den polnischen printzen Caschemirus, gewehsener 
konig In pohlen, welcher damahlen General von der Caualerie 
von dess herm feltMarschal Gallas seiner Arme wahr, kam Auf 
vnss, mit 4000 pfert, vndt 8 stiick, vber ein Strom die Messe 
genant, Alss wir sahen dass sie vnss mit gewalt In die hare 
wolten, Lisen wir die helffte vber den strom, dar Auf gingen 
wir In gottes Nahmen mit hertzhaften Muht, Auf sie, da wir 
doch weitt die helffte so starck wahren, Alss sie, vndt Schlugen 
sie so gelucklich, dass deren vber die helffte Inss wasser ver- 
soffen1 tott geschossen vndt gefangen worden, Im geleichen 
blieben Auch die 8 Stiick (4) vndt fier municion wagen vnss 
Zur beiite, der printz Casumir selbsten, muste Bein pferdt quitiren, 
vnt kahm mit grosser miihe zu fiihss dar von.

Kurtz hemacher Im october Monaht, lief Abermahlen In 
unserm Retrett eine Scharfe Action Zwischen Metz vndt Nantzich 3.te Recontra 
vor, dass nach dem der herzoch Bernhartt von Weimar, sich ^dæ^ndt 
mit der Arme vber einem schlimmen morastigen pass vber Zach, Nantzig in 
alss blieb der herrn Gen. Mayor taubatel mit dem Rechten fliigel L11ttrl,,8e,l• 
In der Arrirgarde, der feint Aber, der mit 3500 pfert von Kura- 
siren, Arcubisirer, Crabaten vnt Aller hant folckss vngefehr 
einen gutten Canunschuss im geholz verborgen stunde, vnter 
Comando dess H. Generali Goze, Bloss vmb den forigen Schimbf 
zu Rechnen den Ihnen bey Messheim geschen Ist, vnsern Rechten 
fliigel vber hauffen zu werfen, Alss der Lincke fliigel Infantery 
vnt pagage, fast Alles vber den pass vber wahr, vnt der Rechte 
Fliigel sich In dem walte In den Marsch begeben, da kahm der 
feindt mit grosten fuhry Auss oben besagten geholz herraus, 
da wir dan Also Fort dem feindt Entgegen gingen, kahmen Zu 
geleich mit Ihnen Zu treffen, da gab der hochste gott, Auf vnser 
seiten dass geliick, dass wir sie In die flucht brachten, vnt die 
fictory erhilten, sondern Ess wurden viel tott geschoss[en] vnt 
gefangen, dar vntter Auch der herr General Gotze, selbsten, 
den Arm entzwey geschossen, nebst Zweien obristen gefangen

1 Overstruket ord.
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eingebracht; der gemeine gefangene wahren 834 die gezehlett 
No. 2 worden. 1636. Schluck der H. herzog Bernhartt von weimar 

In Luttringen d®n bertzoch von Luttringen, In Luttringen, N.B. der ortt Ist 
mir Entfallen da die Schlagt geschag, Allein es wahr Recht 
Mitten Im Juny (5) vndt blieb die ganze Infantery, Artolory 
vnt pagage vnss zu teill, der Lutteringsche Generali Mersy vndt 
Andere vomehmen offecirer gefangen vnt nidergemacht;

No. 3 vnt 4 Welche1 Inner halb 4 tagen, vor Reinfelss In prisgau In ober 
vnt l Schlagt Elsas Zwischen dem Herm herzog Bernhartt von weimar vnt 
4.te J dem keiserlichen Generalissimo, Duce de Safelly geschag,

darinnen die keiserlichen den kiirzeten gahr sehr zogen, dass 
Alle Genralss, Alss 1. der Generalissimo Ducete Safelly, 2. General 
Johan de Wendt, 3. General Leiittnant Sperreiiter, 4. General 
Wachtmeister Encke fortt, 5. General Wachtmeister Neineck, 
vnt Andere H. obristen vnt officirer gefangen, dar bey die Ganze 
Infantery, Artolory, vnt pagage, kahm vns nebBt eine grosse 
beiite Zu teill.*

No. 5
5.te Schlagt 

vor
Witte weier

Geschach Inselben 38 Jahr, Im Juny, vor Witte weier, In 
Vntter Elsass, da der Genrallissimois Duce de Safelly, mit der 
keiserlichen Armee, vnt Felt Marschal Gotz mitt der Beierschen 
Arme von dem hertzog Bernhartt von weimar Biss Auffs haupt 
geschlagen, In welcher Schlagt sehr viel hohe offecirer gefangen 
vndt tott blieben, vber 300 grosse Fracht oder* profiant wagen, 
die nach Brisag die Festung zu profianteren* solten, nebst der 
Meiste Infantery, Artolory, vndt pagage Er oberten, so balt 
der herzog Bernhartt, die grosse fictory durch gottes genade*

1 A[nn]o 1638 in Martio med invisningstecken i marginalen.
* Dar auf belagerte der herzog die Festung Reinfelss vnt bekahm die selbe 

In den 15.den tag, hir Auf marschirte bemelter herzog nacher Neiiburg Am Rein, 
vnt fridberg, vnt nahm die selben geleichfalss, ob die selben zimlich fest vnt wol 
besezett wahren, In weniger Zeitt ein, hir Auf marschirte die Arme nacher Brisach, 
vnt Ruginirten Alle dass getreidt Wass Auf den Feldren wahr Auss gesehett 
Innerhalb 3. nachten dass die Cafalerie musten Alles zertreten, damit die Guarni- 
son die Albreitt Nott Litten, weil dass profiant, dass nach Brisach den friiling 
solte ein gebracht werden, In den stehetten Lauferirung seringen, Reinfelss 
Neiiburg vnt Fridberg Alles paratt Lack vnt selbigess dem herzog bemhardt 
Alles In die hende fiel, dass da durch die ganze Arme den sommer von zu Leben 
hette vnt nach dem der herzog von weimar die sichere nachricht er hilt, dass 
Zwey starcke Armeen Alss die keiserlichen vnter Comando dess General Lissimo 
duce de Safelly vnt des Feltmarschal Gotz von dess Curfurst von beiem Arme, 
nebst fielen hundrett wagen mit profiandt Von offenburg, den Rein herrauf 
nacher brisach Im An Marsch wahren Alss Resolfirte der herzog von Weimar 
neb[st] Conte Gebrian vnt ficonte de turen vnt marsohierten dieselben entgegen 
vnt trafen einander bey witteweier vndt daselbsten geschag-tillagt med invis
ningstecken p& en los lapp.

3 Vndt ar overstruket.
* Gehen ar tillagt over raden.
3 Geliicklich med invisningstecken i marginalen.
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Er hilte, wie wol ess von morgen friih, biss In die sinckende 
nacht, Auf der Wagschale stunde, so ging ess doch Auf vnser 
seiten geliicklich Ab, Alss marschirte der hertzog Bernhardt, 
nach gehaltener dancksagung Zu gott, vnt Losung Aller stiicken, 
Muschcketen, vnt pistolen mit der ganzen Armee, nach der 
vnvber wintliche Festunge Brisach, Schlugen eine formal Lager, 
Auf beiden seitten, (6) dess Reiness, Im selbigen Jahr, Im Oc- 
tober, In wehrender plocade vor Brisag Intercepirte der herzog 
Briffe, die von dem General felt Marschall Gotze, nach dem No. 6 
herzog von Luttringen gesandt worden, dess In haltess, dass 
bemelte G. Gotze, vnt herzog von Luttringen, die placade, Auf Oxssen felt 
beiden seiten dess Reiness, Auf einen gewissen Dar Zu termenirten 
tag wolten An greiffen, vnt die Festung Entsetzen, Alss nahm 
der herzog Bernhartt von weimar, Also fortt die ganze Cafalery, 
biss Auf 2. Regementer, 600. von der In fantery, vnt 8. Stiick 
geschiitz vnt Marschirte vber die ferfertigte Rein briicke, vnt 
bo durch tag vndt nacht, In ober Elsass, nach dem Stettgen 
Dann, Alwoh der herzog von Luttringen mit der Arme von 
10000 Man Efectife Stant, Alss der herzog Bernhartt, von Einigen 
Gefangenen nachricht er hilte, dass der herzog von Lottringen 
Im Marsch nacher Brisach selbigess zu entsetzen begrifen wahr, 
Alss Resolfirte der H. herzog Bernhartt so fortt bemelten hertzog 
von Luttringen Entgegen zu gehen vnt demselben An Zu greiffen 
wohr er dem selben Antreffen wiirde. Alis Vnser Marsch schleiinig 
for sich ginge, vnt die nacht mit dar Zu nehmen miisste, Alss 
worden wir gegen dem himmel feur gewahr, dass der Feint nicht 
weitt, stehen miiste, blieben etwass stehen, vnt santen partein 
Auss die gewisse kunschaften ein bringen solte, wie dan nicht 
Lange her nacher, 2 gefangene gebracht worden, welche berichten, 
dass der feint vngefehr 1 Meil stunde, Auf einem Felt mit 
nahmen Oxsenfelt genant, vnt wusten von keinem Feindt, vnt 
wehren ganz sicher, dar auf marschirte der herzog In Eill Fortt 
(7) durch einen grossen Eigen geholz, In mittelst finck der tag 
An, seinen Morgen schein Zu geben, dass wir vns Albereit. Etwass 
kanten vmbsehen, vnt worden eine grosse fleche Lantss gewahr 
mit fiehlen Rauch vndt dampf, dass wir gahr wol Abmercketen, 
dass der Feint da stehen miiste, der herzog setzete sich In etwass 
mit der Arme In dem holtz, doch dass wir dass ganze Felt In 
den Augen hetten, In mittelst dass die Sonne Auf ginge vnt der 
Rauch vnt dampf sich Legete, worden wir die ganze Arme 
gewahr, dass sie In folier patalye vber dass grosse Felt An mar- 
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schirtt kahm, geleich Alss ob sie von Vns gutte kunschaft hetten, 
vnt doch nicht dar An wahr, dass sie Aber In einer formal pataly 
marschirten wahr die Vrsache, dess schonen lagen feltss, vmb 
die Zeitt zu gewinnen, Ihren Marsch desto besser zu beschleu- 
nigen, In Mittelst Stunde der Herzog Bernhartt von weimar 
Stil vndt vnfermercket, In dem geholz, biss sie mit der Arme 
so Nahe An vnss kahmen, dass man mit einen 6. pfiindigten 
Stuck dahin Reichen konten, dar Auf Brachen wir In eine grosse 
fuhry Auss dem walt herrauss, vnt griffen sie so fortt An, Ehe 
Aber sie Ihr gewehr verfertigten, vnt die Lunten Angesteckett 
hatten, da Schlugen wir Ihre Caualery, Auss Ihre Infantery 
herrauss, vnt so mit Ihnen nach dem gebirge zu, da dan viel 
100. im nachgagen blieben, vnt gefangen genommen worden, 
vnt In den weinbergen Ihre pfert verlieffen vnt sich In die hohe 
gebirge vnt welder Reterirten, In Mittler Zeitt da der herzog 
von Luttringen sahe dass bey vnser seitten wenig Infantery 
verhanden wahr, vnt vnser Caualery, mit Ihre Cafalery nach 
dem gebirge, zu gingen, Alss nahm der herzog sich die Zeitt, 
vnt Machte Auss seine ganzen Infantery Ein quatratt, vnt In 
die Mitte ein hauffen kleine plottons, vnt der herzog von Lott- 
ringen Ritte bey Ihnen Auf einen weissen Maul Essel; Alss sich 
nun unsre Reiiterey wider In eine gross teil hin wider ver samlett 
hatte, griffen wir die Infantery, Auffs neiie, Auf Allen seitten, 
mitt (8) herzhaften Muht An, Allein Vergebenss, zu mahlen, 
der Feint sich so wol possirett hette, vnt so zu sammen hilten, 
dass vnmuglich wahr ohne Infantery die selben, von ein Ander 
zu bringen, vnt weherte dise Action, den ganzen tag, biss die 
nacht ein fiel, da bekam, der feint Einen Eigen walt ein, vnt 
Eschapirt, Allein dass meiste von der Cafalery, Artolory, vnt 
Pagage kam vnss Alless Zu teill, wie wol von dess Feindess seiten, 
In den fiehlen Anf&llen, Litten1 vber Auss grossen schaden.

Als dise Action so geliicklich Ablief, vnt der herzog Bernhart, 
4.te Recontra; Auss seinem Lager nicht Lange sein konte, Alss nahmen wir vnser 
AQg™^°vB"rr8B beiite, vnt Eileten wider In vnser Lager vor brisag, wie wir dan, 

Briaag. ein tag Zu fohr, Ehe der Felt Marschall Gotze, den Moserssberg, 
da vnser gantzess geliick Auf Stunt, vnt wol fortificiret wahr, 
Ataciret, vnt mit Sturm Er oberte, Allein, durch gottess gnaden, 
vnt fleisicher Ent Saz, so wol In Infantery, Alss Cafalery worden 
sie Auss den transchement, vnt von dem berge, mit verlust 
vber 5000. Man herraus vnt hinunnter geschlagen, dass der

1 Sie tillagt Svor raden.
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Feint nach disem grossen verlust, ver vrsachett wahr, sich von 
vnss mit Beiner Arme Abzuziehen, vnt Marschirte Nach dem 
Schwarzwalt zu, vnt Liss vns vngehindret vnser placade Frey, 
håbe Also, In den 3. Jahren 7. Monat, seitt Ich page bey dem 
H. ob. Rosen wahr 6. Grose Schlagten, 4. Scharfe Recontra, 
oder Scharmiizellen, vnt der Empostirung, Brisag, Fritburg, 
Neiiburg, Reinfelss, Laufenburg, Dann, vndt Elsascabern, mit 
bey gewohnet.

A[nn]o. 1639 den 22 December, Nach dess herzog Bernhartt 
von Weimar tottlichen hintritt, bin Ich mit gutem Causens, 
vnt belibung meines her. obristen von Rosen, Zu Ihre Fiirstliche 
gnaden, dem herren Lantgrafen Fridrich Zu hessen Cassel, In 
der vntterpfalz In Kreiizenach, weil Ihr fl. H. Eben damahlen, 
seine Reisse nach (9) Franckreich Forttsezete, Aber mahlen vor 
Einen pagen gekom[men]. taht die Reisse so fortt mit nach 
paris, vndt Andere Fornehme plazen In franckreich, von dar 
nach hollant, vnt Landt Zu hessen, vndt Andere Fiirstliche 
hoffe.

A[nn]o 1640 den 18. February haben Ihr fl. gnaden, der H. 
Lantgraf Auf Ihren Fiirstlichen hausse Wanfride In vntterhessen 
selbsten In person mich wehr haftig, vndt Zum Kerll gemacht, 
håbe Ihre Fursti. gd. 1. Jahr 2. Monatt vor page gedinett, Im 
selben Jahr den 2. december, wortt Ich Ein gemeiner Reuter, 
vnter dess herren Landtgrafen Regiment, vntter der Leib- 
Compagni, vnt versack meine dinste, geleich Ein Andrer gemeiner 
Reiitter 22. Monatt.

A[nn]o 1641. bekahm Ich In der schlacht vor Wolfen1 gutte No. 7 
Beiite, vndt kaufte mir von dem Reiiter dinst Ab, Wardt den7-te ^p8*111 
26. January vntter selbe Compag[ni]. ein Frey Reuter, taht Wolfenbflttel 
vber 2. Jahr meine dinst, woh man mich hin haben wolte. In 
Wehrenden meiner Reuter vnt Frey Reiiter dinste, håbe Ich 
vnterschidene Scharffe ocasionen vnt Schlachten mit bey ge
wohnet, Alss

A[nn]o 1642* Schluck der H. Feltmarschal Dorstensohn, dem No. 8 
Fiirsten hertzog Frantz Albrecht, da mahliger Felt marschal 8te ^J18gt 
vntter der keiserliche Arme, vor Schweinitz biss Auffs haubt, Schwelnit«. 
der Fiirst selbsten wort tottlich verwundett, vnt Gefangen, 
Starb In Schweinitz, sehr viel vomehme offecirer, vnt gemeine, 
worden nieder gemacht, vnt gefangen die gantze Artolory,

1 Bflttel tillagt ovenfor raden. 
» Im July tillagt ovanfdr raden. 
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Infantery, vnt pagage. kahmen vnss Zu teil, vnt wordt selbige 
Arme, die vber 11000. Man Starck wahr, tutaliter Rninirnt,. 
Ich bekahm dahmahlen Einen obristen Wacht Meister von dess 
ob. Kapaunss Regiment mit nahmen Grobau gefangen, mar- 
schirten von Schweinitz nach Mehren, eroberten Vlmitz, Eiilen- 
burg, vnt Andere order Mehr In Mehren, Vnt wardt Im selbigen 
Lande grosse Beiide bekommen (10).

No. 9 A[nn]o 1643 den 23. october Schluck der H. Felt Marschal 
Schlacht vn Dorstenson dem Erzherzog Leobaltus, alss Generali Lissmo, vnt 

leiipzig. den Felt Marschal Picolominy, geleich Falss biss Aufss haubt 
vnt wahrtt Abermahlen die ganze keiserlich haubt Arme tutaliter 
Ruginirett, vnt geschlagen, welche vber 20000. Man geBchetzett 
worden, In diser Schlacht wart Ich geschossen1 vnt gefangen,1 
biss Eiilen burg weckgefiihret, doch von den vnserigen In dem 
verfolgen wardt Ich wider von dess Feindess henden1 errettet, 
geleich nach gehaltener Schlacht Riickete der her. Felt marschal 
Dorstensohn vor die Festung Leiibzig, vnt Atacirte die selbe, 
nach einigen wochen Scharfer Atace, vnt harter gegen wehr, 
Ging die Citadel vnt statt durch Acortt, An bemelten her Felt- 
marschal vber, vnt wartt ein grosses1 bey der Statt bekommen. 

A[nn]o 1644 den 12. July, Liss Ihr fursti. gd. der herr Lands
graf, mich durch Ihren obl. Beeckhauer, bey Gottorf In holstein, 
vnter dero Regiment, Bey der Leib Compagnie, Zu seinem Comet 
vor stellen, In wehrenders Zeitt meiner Cornett Scherche, håbe 
nicht Allein mich Auf dass partey gehen beflissen, vnt selbige 
muhewaltig Auf mich genommen, sondern Auch bey dess her. 
Felt-Marschall Dorstensohn seiner Zeitt, Im Lager vor Bemborg, 
Im fiirstentuhm A nhalt, da wir gegen dem keiserlichen, Felt 
Marschal GallasB stunden, sehr viel parteien1 getahn vnt ein 
gross teil gefangene Ein gebracht.

Auch In selbiger Zeitt, bey dem Stetlein Salzungen, Schluck 
Ich Eine Crabatische partey von 82. pferdt, vnt wahren (11) 
Mitt ein Ander ganz Melirt, dass man nicht wissen konte, wehr 
dass geliick dar von tragen wiirde, In mittler Zeitt hatte Ich 
dass Vngeliick dass ein Crabatischer Cornett mir mit einem 
Spitzhammer1 In den kobf hib, welchess Zimlich gefehrlich Auss 

1 Nackent Aussgezogen med invisningBteoken i marginalen.
* Vndt ar dveratruket.
* Durch den Rittmeister hensgen Walter von Stalhansohen med invienings- 

tecken i marginalen.
* Ett ord ar hSr overhoppat.
‘ GelUoklich tillagt ovanfdr raden.
' Orden Crabatischer Cornett mir mit einem Spitzhammer aro understrukna. 
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sack, vnt ein guttess Firtel Jahr hin ging Ehe vnt befohr Ich 
zu mir selbsten kommen1 vnt meine dinste verrichten konte.

Ao 1645. den 24. February. Geschack die grosse Schlachtt No. 10 
von Ganco In Behmen zwischen dem herr. Felt Marschal Dorsten- 
sohn, vnt den keiserlischen vndt Beierischen beidenn Feltmar- In Behmen. 
schalcken Hatzfelt vndt Gotz, da dan Auf keiserlicher, vnt 
Beierischer seiten sehr vngeliicklich Ablief, dass sie nicht Allein 
tutaliter geschlagen, sondern der Feltt Marschal Hatzfelt. nebst 
vntterschidene Generalss, obristen vnt Andere offecirer gefangen, 
sondern der her Felt Marschal Gotz, Gene[ra]l. Wachtmeister 
Graf von Waldeck, der Ge[nera]l. Wachtmeister Meternich vnt 
Andere hohe offecirer vnt gemeine mussen Ihr Leben Auf der 
walstatt Lassen, Er oberten Auch Ihre ganze Artolorie, Infantery, 
vnt Alle pagage, Meine Standarte furte Ich dem hochsten gott 
sey gedancket selbigen tag In 9. treffen geliicklich vnt mit 
grostem Ruhm, wie wol Ich vnt mein pfert zimlich hart plessiret 
wahr, vnt weherte, dise Action von dem frii morgen vmb 7. 
Vhr biss In die Sinckente nacht, In ferfolge dess feindess, gab 
Ich meine Standarte, An meinen quartirmeister, vnt hatte dass 
geliick, dass Ich dem herrn General wachtmeister Saratetsky 
nebst seinem handt pfert gefangen krigte, vnt Also meinen 
Schuss wol behalt bekahm,

Etzliche tage hernacher wordt Ich mit 130. Reuter (12) Vndt 
freireiiter’ bevrlaubett, dem fliichtigen feindt Zu ver folgen vnt 
mein geliick durch gott zu suchen, da mir dan dass Geliick von 
gott In die hende kahm, dass Ich nicht Allein der Erste von der 
ganzen Schwedischen Arme, In dass gelobte Landt Ostereig mit 
meiner partey ein kahm, sondem kahm dess Nachtess* An einem 
dorf, eine halbe Meil von einem Stetlein, mit nahmen Rez, 5 
Meil von Wien, darin Lagen 3. Regimenter von der geschlagene 
keiserlisch Arme, Alss dass Alte picolominy, possamfirsck vndt 
pompeische Regimenter, wie wol sie In gesambt nicht vber 450. 
pfert Starck wahren, so balt Ich vemahm, dass keiserliche 
fblcker Im dorf Lagen, Alss Resolfirte mir so Fort, vnt fiel sie 
ein, steckete dass dorf An 5. 6. ortern An, Ihnen desto mehr 
zum Schreck, vnt bekahm, Zur beiite 4. standarden, einen 
ob[rist]l[eiitnant], einen obrist wachtmeister, 5. Rittmeisteriss, 
5. Leiitt[nanten], 9. Cometen, 113. gemeine gefangen, vnt 285.

1 Konte Sr dverstruket.
* Von dem H. Feltmarsohall Doratenaon med invianingstecken i marginalen.
8 Alla den 5. Marzy med invianingatecken i marginalen.

2—50217S
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pfert, Nebst dess H. General Graf Pompey Alle seine handtpfert, 
bedinten, vnt Andere gutte Beiite vnt wass nicht Nider gemacht, 
vnt verbrente, dass saluirett sich In die weinberge, welche da 
selbsten genuck ver hånden wahr, Nach dem Ich durch gottess 
gnade, solehen geliicklichen Ritt, verrichtett, vnt mit Allen 
meinen Eroberten gefangenen, vnt beiite, Zu Rucke, nach der 
Arme ginge, vnt dem H. felt Marschal dorstensohn, bey der 
grossen statt Igelau In Mehren,1 Antraf, da Ich so fortt, nicht 
Allein Ihr Exl. Relation von meiner verrichtung taht, sondem 
vber lieberte, dem selben die 4. standarten, vnt Alle die Ge- 
fangene offecirer vnt gemeine, da Ihr Exl. mir die gnade taht, 
vnt gaben mir Eine discretion von 500. Reich2 (13).

Im selben 1645. den 17. october, Lisen Ihr Fiirstel. genaden 
der H. Landt graf Fridrich von hessen, bey koniggrez In Bohmen, 
mich durch Ihren ob[rist]l[eiitnant] Beeckhauer Zu Ihren Capi- 
teinleuttnant bey dero LeibCompany vorstellen. In wehrenden 
meiner Capitein-Leuttnantschersche håbe ohne Ruhm Zu schrei- 
ben, vntter schidene gutte vnt geliickliche, vnt bey Freiint vnt 
Feint bekante Rumliche parteien getahn, welchess Ich vor 
vnnohtig halte, Alles dass Genige Zu beschreiben.

Anno 1646. wahrt Ich Auss befehl Ihr fiirstl. gd. dem herrn 
Lånt grafwen, durch meinem H. ob[rist]l[eiitnant] Beeckhauer 
bey der statt Salfelt In Fodtlandt Zu Einem Rittmeister vntter 
selbigen Regiment forgestellet, vnt weil Ich die Company nicht 
Stercker Alss 35. gemeine Reuter vber kahme, Alss hilte Ich An, 
dass man mir die selbe Alss ein Stam Zu einer Frey Company 
geben, dass Vbrige vnt wie starck Ich sie bringen konte, solte 
mir Frey stehen, Alss brachte Ich die selbe Inner halb 2 Jahren 
sondern einigess herren gelt, Auf 164. gemeine Reuter, Auf 
meine Mittel,’

In wehrender meiner Rittmeister Schersche, die Ich biss 1650 
bedint, vnt vorgestanden, hette Ich woll billig vrsache viel 
wegen meiner geliicklichen parteien, die Ich da zu mahlen wider 
vnsen Feinden getahn håbe Zu schreiben, Allein Ich wil nur 
diesess mit wehnigen beRiihren, wass Ich vor partein In Bohmen, 
In der Belagerung, vnt Auf hebung dess Feindess plocade vor 
die Festung vor Eger, hemacher In Beiem, Franckenlant vndt 
ober Fiirstentumb hessen, (14) Im Lager vor Kirschau, wie

1 Mehren S.r understruket.
* Återstoden av ordet — sannolikt Reiohsthaler — &r bortrivet.
■ Orden Gebracht håbe aro overstrukna.
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Auch 1647. In Erfurt vnt die Festung Zigenau. Bey dess 
keiserlichen vnt beierschen1 FeltMarschalcen holz Abffel, vnt 
Grundsfelt, Ihrer Zeitten getahn håbe, Alss die Zwey Grossen 
Armen In vntter hessen Ein fiehlen, vnt bey humburg An der 
hohe mit Ihren Lagem stunden. Im selbigen Jahr den 18 Augusty, 
Commandirte mich der Izige Feltherr Wrangel damaliger vnser 
Felt Marschal mit 130. Com. Reuter vnt freireiiter von dem 
Eigssfelt Auss der statt heiligstatt nacher Erfurdt, daselbsten Ich 
In verbey gehen der beiden grossen Armeen nacher landt Zu 
hessen grosse progresen mit Fiehlen gefangenen Ein Zu bringen 
hatte, hemacher dem Feindt An dem duringer walt, neben der 
Feindlichen Arme Auf 3/4 1/2 vndt 1/4 meil bey seitt her 
folgete, vnt teglich von Ihnen Fiel Leiite, ohne die hin vnt 
wider In den dorfem vnt weldren nider gemacht worden, be
kommen. N. B. Alss der Feindt InBS Landt zu hessen Ein fiel, 
stunt die ganze Feindliche Arme vngefehr 3/4. Meil von der 
Btatt hirschfelt, Alwoh der Feindt hemacher diese Statt durch 
starcke partein vnt Foragirer Liss Auss pliindem, Alss gab mir 
gott dass geLiick, dass Ich mit meiner parteihe, durch die 
welder vnt geholz so nahe her bey schliche, dass Ich von einer 
hdhe Judiciren konte, wie sich der Feindt In der Statt verhilte, 
Alss Resolfirte mich In gottes nahmen zu Ihnen hinnein zu 
gehen, vnt wahr durch gottess genade so geliicklich, dass Alless 
wass darin Ich vomm Feinde In folier pliinderung vor mich 
fante vndt Antraf, nicht Allein AlleBS vber (15) Ein hauffen 
worf, sondem vber 180. gefangene mit herrauss bracht, vnt wol 
Zwey mahl so viel Auf der Strasen, vnt In den håusern nider- 
gemacht worden, vnt nach dem der Feindt Im Lager von disem 
einfal Alenn bekahm, ver Folgeten mir vber 1000 pferdt An 
teiitschen vnt Crabaten, Ich Reterirte mich sonder fer Lust 
Einzigen Mans, Auf die Berck festung hirzberg, da Ich die 
nacht stehen blieb, vnt meine beiitte welche 238. pfert, vnt 
Andere gutte beiitte mehr wahr, vntter meine partey verteilette, 
vnt nach getahner tagess Arbeitt, von dem herrn Commandanten, 
ob[rist]. Beneburg, Nicht Allein woll tractirett, sondern meine 
partey mit gutten futter vnt Mahl, versehen wartt, vnt Nach 
dem Ich einen freien pass von dem herrn Rechssfeltherm, Alss 
damahliger vnser Felt marschall9 hette, In Allen Festungen, 
woh Ich mit meiner partey wiirde Anlangen, frey Futter vnt

* Zwey med invianingeteoken i marginalen.
* Orden einen freien pasa kro overatrukna.
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Mahl genisen vnt haben solte, Alss Marschirte Ich von hirzberg 
nacher der Festung Zigenhan, da der Feindt, Mitt den Beiden 
Armeen, vngefehr 2 */> Meil von stunde, Bekahm, von dem 
Commendanten H. obfrist] Ungefuhg Auf meine gantze quartir, 
Vnd frey futter vnt Mahl In der Festung, damit Ich meine par- 
teien, desto Besser vnt sicher verrichten, vnt werckstellig machen 
kontte, (16) Alss Ich nun vngefehr 3. wochen mich In der festung 
Zigenhan Auf hilte, vnt gutte progresse, mit einfuhrung fieler 
gefangene, vnt fielen beiitt pferden In die Festung, ein brachte, 
Alss Resoluirte mir, nebss Meinen ein gebrachten gefangenen, 
von offcirern vnt gemeine, mich wider Zu Rucke nacher Erfuhrtt 
zu Er heben, Alss Marschirte, den 26. 8. ber nebst 485. gefangene, 
Auss der Festung Zigenhan, nacher Erfurt, vnt kahm den 2. 
Nofember geliicklich vnt Wol In Erfurtt, Vnt Nach dem die 
gewisse nachricht bey dem H. Commendanten, den ob[rist]. 
Armis Einkam dass die Festung Eger, von Einigen Beierschen 
truppen Reiitter vnt dragoner gahr hartt plocirett wahr, dass 
vnser Leiitte grosse noht An profiandt gebrechen hetten, Alss 
Brachte der Commendant In Erfurdt, vber 800. Reiitter1 zu 
sammen, vnt gab mir8 dass Comando vber bemelte partey, 
Marschirten dar Auf den 13 Nofember von Erfurdt In gottes Nah
men, nach Eger, Alss Ich vngefehr 4. Meil von Eger kahm, bekahm 
der Feindt die nachricht, dass Starcke truppen vmb Eger zu 
Enttsetzen Im An Marsch begriffen wahr, dar Auf Brach der 
Feindt In groster Confusion Auf, vnt verlisen, Alle Ihre profiandt 
vnt forage, vnt Reterirten sich nach der oberpfalz nach Bis- 
ofteinz vnt tuss, Eroberten, Alles was sie In Ihren quartiren 
vnt Lager verliesen, dar Auf Marschirte Ich In Bohmen, nach 
dem Stetlein plan, vndt pez, vnt dan bestrickt, Vnt brachte 
Nach Eger (17) Ein gross teill von Aller handt profiantss percelen 
wie Auch vber 1000. Stiick Rint Fieh, dass Also die Festung, 
Auf Jahr vnt tag, wol profiantirt Vndt vnt mit Lebenss Mittel 
versehen wart, Marschirte hernach, weil der Commendant In 
Eger herr obfrist]. Copia meiner nicht mehr von nohten hette 
zu Rucke nacher Erfurtt8, von dar4 wider nach der Arme, die zur 
selbigen Zeitt, Im Landt Zu Liineborg, In die quartir verlegett 
wahr, kahm Auch, den 8. decemberg geliicklichen, mit gutter 
verrichtung vndt Beiite, zu der Arme vnt bey dem damahligen

1 Alle frey Compagnien med invisningsteoken i marginalen.
* Vndt dem Rittmeister Legahtt med invisningsteoken i marginalen.
1 Daselbsten Separirten wir vnss med invisningsteoken i marginalen.
4 Marschirte Ich tillagt ovenfor raden.
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vnsern Felt Marschal Wrangel ein, da Ich dan dem selben eine 
Relation von meiner1 ferichtung taht, welchess dem her felt 
Marschal sehr Angenehm wahr, fererte mir dar Auf 500. Reichstr. 
vnt ein pfert mit Sattel vnt zu behor von 100. duckaten.

An[n]o 1648. den 7. May, geschack die Grosse Recontra vnweit 
Augsburg zwischen dem Izigen Reichssfeltherren Wrangel damah- 
liger vnser Felt Marschall, Vndt dem keiserlichen Felt Marschal 
Holz Abffel, welchen wir damahlen Atacirten, vnt geliicklich 
vbern hauffen worffen, der Feltmarschal holz Abfel blieb selbsten 
tott, vnt viel Andere offecirer, vnt gemein, Ich vor meine person, 
wahr selbigen tag, mit 180. Reuter In der Auangarte Commandirt, 
vnt muste die Erste Schenge mit limen Ausshalten, die da gott 
sey gelobt Recht geliicklich Ablief.

Nach dem nun dise Action vor Augssburg so geliicklich Ablief, 
vnt Auch die Lezete Action In teiitschlandt damit getahn war, 
dar Auf Auch der liebe fride In gantz (18) teutsch Lånt mit 
hochster freiide entgegen genommen wart, dar vber Alle Regi
menter Im ganzen Reich In die Fridenss quartir verlegett wor
den, N. B. Genoss Ich die hohe genaht von Ihre Konigl. Maz. 
Glorwiirdigster Andenckenss Alss damahliger vnser Generallissi- 
mois, dass weil mein Compagnie, eine Frey Compagfnie]. wahr, 
vndt Allezeit In der Campange grosse dinste getahn hatt, dass 
sie eine vor Allen Andren, solte In meinem Assingnirten Fridens 
quartir, In der Statt heiligstatt, Aufm Eigsfelt, Ligen bleiben, 
biss die gantze Schwedische Caualerie Abgedancket wiirde, vnt 
Lack 22. Monaht, In gahr gutten vndt herlichen quartir, vnt 
wahr Also meine Compagny die Aller Letzete, von der gantzen 
Schwedischen Arme oder Reiiterey, die hernach den 22. Septem. 
A[nn]o 1650. vor Eschwey, In vntter hessen, nebst gutter ver- 
gniiglicher Satisfaction einen Jeden Reiiter 25. Reichsthr. be- 
zahlett, vnt Licendiret wartt, Im2 selbigen Jahr den 25. Nofemb. 
hilte Ich mit meiner Liebsten vnser hochzeitt, Auf dem Adlichen 
haus grossen Buseck In ober hessen.3

A[nn]o 1651. den 24. February, kahm Ich In Ihre Fiirstliche 
durchl. herrn Landgrafen Georgen Zu DormStatt dinsten, vnt wartt 
ober haubtman4 In der herschaft Itter vnt Veli. Nach dem Ich 

die 6.te 
Recontra 

Vnweit bey 
Augsburg.

N. B.

N. B.

diesess Ambt 4. Jahr verwaltett, begab sichss, dass Ihre Konigl. 
Maz. von Schweden, Glorwiirdigster Andenckenss, C[arl] Gfustaf].

1 16. wochentlicher med invisningstecken i marginalen.
* N. B. tillskrivet ovanfdr raden.
’ Auf dem Adlichen haus grossen Buseck In ober hessen ar senere tillskrivet.
* Oder trost tillagt ovanfdr raden.
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A[nn]o 1655. dem konig Caschumirus von pohlen Einen krick 
Andeiitett, Alss bemiihten sich Ihre konigl. Maz. gahr sehr, 
vmb, Ihre vorige offecirer, vndt gutte Leiite her bey zu bringen, 
vntter welchen Ich vnwiirdich (19) Auch einer wahr, den Ihre 
konigl. Maz. mir die gnade tuhn liesen, vndt durch dero geheimen 
Secretary Gambrocius, An mich Schreiben1, vnt vernehmen Lisen, 

N. B. ob Ich gesinnet wehre, mich In dero dinsten zu begeben, N. B.
Auch Zum Vberfluss tahten mir Ihre konigl. Maz. die gnade, 
vnt Schriben 2. brife mit Ihre Eigen handt An mir, vnt begehrten 
mich In dero dinst, wie sie mich dan nicht Allein. Alle konigl. 
gnade offerirten, sondern presentirten mir Allergnedigst die 
ob[rist]leiitnantss Scharge Zu pfert An, konte Also Ihr Maz. 
solchess nicht Abschlagen, sondern Resoluirte mir In gottess 
Nahmen, wie woll Ich bey Ihr fiirstl. durchl. dem Lantgrafen 
von darmStatt, In einem gutten vnt bestendigen dinst stunde, 
In Ihr konigl. Maz. doch mit Ihre fursti. durchl. gutten belieben 
Vndt Consens zu treten, Reisten dar Auf In gottess1 den 3. May, 
Auss meinem Ambt die herschaft Itter nacher hamburg, von dar 
nacher Stockholm, vnt kahm den 23. May In Stockholm, den 
24. May, hatte Ich die hohe gnade, dass Ich Audienc bey Ihre 
Maz. In dero Cabinett hette, darAuf fingen Ihre Maz. Also fortt 
mitt mir An Zu Capituliren vmb 6. Compag[nien] Zu pferdt, 
Jede Comp[agnie] zu 60. gemeine Reutter, Vnt Auf Jeden 
Reutter 40 Rechst. In Specy, doch mit dero Allergenedigsten 
vnt Schrifftlichen verscherung, dass mir kein obrister solte 
forgestellet werden, bekahm Auch nicht Allein meine follige 
Werbgelter nemblich 14400. Reichst. In Specy, sondern Auch 
meine quartir Vndt (20) Muster plaz In dem herzogtuhm Bremen, 
bey meiner Abreisse, verEhrten mir Ihre Maz. 400 Rechs[thaler] 
Specy Reissgelter, Auf dem Weck. den 14. July Reiste Ich mit 
gutter vnt geliicklicher verrichtung, von Stockholm nach hamburg, 
vnt Landt Zu hessen, vmb meine werbungen, In einem gutten 
Standt Zu setzen, den 6. Nofember. werden Meine 6 Compag[nien] 
von dem herrn Felt Marschall konigsMarck Bey Buxstehutt, 
gegemunstret, vnt befunden sich die 6. Compagnien 394. ge
meine Reutter, den 7. Nofember, Nahm Ich von dem herrn 
Felt Marschall konigssmarck Abscheitt, Vndt Marschirte Nebst 
dem General Mayor Graf Waldmar, Vnt ob[rist]. Seeseman Auf

1 Ordet Liesen &r overstruket.
1 Nahmen tillskrivet ovanfdr raden.
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dess her Felt Marschal order, Auss dem herzogtum Bremen,1 
durchss Landt Zu Liineburg, Meceln Borg, pommern, biss In 
preiissen, Vnt pohlen, Zu Ihre konigl. Maz. den 13. December, 
Marschirten, wir mit disen 3. Regimenter, Vngefehr 2. Meil Von 
Margen burg, In preiissen, vorbey, Alwoh eine polsche besazung, 
oder Garnisun In Lack, nach dem die dunckele nacht ein fiehl, 
dass wir nicht weiter kommen konte, blieben wir In einem dorf 
mit Nahmen konigdorf stehen, da selbsten, bekahm Ich von 
meinen Leiitnantss ein, den Ich mit einer partey Auss gesandt 
hatte, dass Einige Feindliche trupen bey Margenburg hemumb 
stunden, vnt sich In den dorfern hatten Ein quartirt, hir Auf 
dise gutte Nahricht, hilte Ich bey, dem H. Genferal] May[or] 
Graf Waltmar (21) dass Ich mit 200. pferden, vmb mein heil 
zu versuchen Auss gehen Mochte, nahm so Fortt meinen Marsch 
mit den 200. Reiitem, vber den fluss Nogatt, welchess dazu 
mahlen gantz vber gefrohren wahr, Nach dem Margen burger 
werder, bekahm Zur stunde die gewisse nachricht, dass eine Virtel 
Meil von der Festung Margenburg In einem dorf mitt Nahmen 
Kaselitzky genandt, 5. Compagnien, 2. Compagfnien] polacken 
Vnt 3. Compag(nien) teiitsche draguner, von dess Woiwoden 
Weier seine Leiitte, darinnen Logirten. Marsckirte In gottess 
nahmen Auf dass oben erwenetss dorf Zu, vnt fiel dieselben 
Nachtess vmb 1. Vhr, nicht Allein geliicklich ein, Bondern Ruinirte 
die selben der gestalt, dass Ich einen Mayor mit Nahmen Maidel, 
2. Capiteinss, 3. Leiitnantss, 3. Fenrichss, 169? gefangene, 3 
draguner, vnt eine polsche Fahne nebst eine herpausken, vnt 
Alle dess Woiwodt sein pferdten gesendt, • vnt pagage, wie Auch 
Meist Von den 2. Compag[nien] pohlen, deren wenig quartir 
gegeben wardt, die beiite wahr 263. kostliche polnische, muldasche, 
tiirkische vnt tarterische pferdt, vndt Andere gutte sachen 
darbey, die vnss Alless Zu teil worden ohne dass wass Im feiier, 
vnt grossen Brandt Auf ginge, Vnt brachte disess Alless geliicklich 
nach Elbingen darvon, Ihre Maz. ver Erten mir selbigess Mahl 
200. ducaten Zum present.

A[nn]o 1656. den 28. January Commandirten Ihre Maz. mir, 
Alss ob[rist]l[eiitnant] Nebst einen Mayor, 3. Rittmesterss, (22) 
4. leiitnantss vnt 233. gemeine4, vnt Corporalss von Lauwiz In 
pohlen, Nach einer statt mit nahmen Radum, genant, 15. Meil

1 Ordet nacher tir overstruket.
* Gemeine tillagt ovanfdr raden.
* Orden Vnt pferde aro dverstrukna.
* Reiiter tillagt ovanfor raden.
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von Lauwiz. bekahm die order, dasa Ich mich, In bemelter Statt 
mit der partey sezen, vndt nicht Allein vor die Arme eine Magasin 
vormiren, sondern solte Auch sonsten gegen der Statt sandomir, 
fleisich patroliren Lassen, damit Man, von dess Feindess Ankunft 
desto Eilfertiger konte nachricht haben, Biss Ihr Maz. selbsten 
mitt der Arme sich negeren wiirde, Alss Ich nun meinen Marsch 
in Gottess nahmen fordt sezete, vnt Fast 3. tage In den bossen 
wegen Marschirt hette, kahm Ich Radum so nahe Alss Auf 3/4 
Meil, da fiel die dunckele nacht mir so Eilig Auf dem halsse, dass 
Ich Radum nicht Ereichen konte, sondem muste mir, Auf einen 
Adlichen hoff mit Nahmen Satskrof mit der partey sezen, In 
der Meinung, Morgenss mit dem Aller friihsten In Radum Zu 
sein, Alss Ich Aber den 2. february, mit Anbrechenden tage, 
vngefehr vmb 7. vhre, Auf brechen wolte, vnt die partey. Im 
Aufsizen wahr, vnt meinen Marsch fort nach Radum zu Nehmen 
wolte, da wahr Ich gewahr, dass Eine grossess folck oder Starcke 
partey, von den pohlen, An die 2000. pferdt1, nebst viehlen 
Bauren mit sensen, vnt Andere gewehr, mit der groste Fury, 
Auf bemelten Edel hoff An gezogett kahmen, vnt so fort den hoff 
vmbringeten, dass Auch kein Einiger von vnss konte Auss dem 
hoff kommen (23). dar Auf Stecketen sie Also fort den Lagorten, 
vnt Alle die vbrige heiiser In den brandt, dass Ich nichtss behilte 
Alss ein steinren, vndt ein klein wagen hauss, dar Auf machte 
Ich Auss meiner partey 6. kleine truppen, vnt sezete mich soleher 
gestalt, dass Auf Allen orten, da sie mir Angriffen wiirden, die 
selbe konte den kopf biten, dar Auf Fingen sie, Zu pfert Vndt 
Zu Fuss An Allen orten An Zu stiirmen, wie woll Ich gantz 
bloss, vnt nichtss vmb mir hette, Alss von geenen Strauch’ 
einen Zaun, der hochste gott gab mir gedess mahl die gnade, 
dass ob wol zu vntterschidene mahlen der feindt bey mir Auf 
dem hofplaz, bey 2 å 300. pferden wahr, so worden sie doch 
Jedess mahl durch hiilffe gottess vnt tapferkeit, der offecirer 
vnt Reuter, mit grossen verlust, wider zu Ruck geschlagen, dise 
Action vndt Stiirmen wehrett den ganzen tag, von morgen vmb 
7. biss Auf den Abendt vmb 4. vhr, vndt geschahen In der Zeitt 
11. Stiirm8, dass wir Auch4, Auf beiden seiten der gestalt Auss 
gearbeitett hetten, dass Ich bey einigen truppen nicht Mehr

1 Vnter Commando, dess WoyWoden Sandomireky med invisningstecken i 
marginalen.

a Orden Geenen Strauch aro understrukna.
* Mit grosser Verlnst der Ihrigen med invisningstecken i marginalen.
* Vnss tillagt ovanfor raden.
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Alss 7. a 8. pistolen nach geladen fante, sondern musste zu 
letzet, vnser gegen wehr meist mit den seiten gewehr, vnt Ihre 
Eigene halbe Manten, vnt sensen, die sie An Langen stangen1 
befestigett hetten, vnt von Ihnen bekahmen, Vnss defendiren, 
Nach dem sahe9 dass der Feindt Am vnterschidene orter vmb 
den hoff Beparirt Stunde, Alss Resolfirte Mir, In gottess Nahmen, 
Zu sie Auss dem hoffe hinnauss9 zu gehen, (24) In der meinung 
weil Ich mich nicht Lenger vor die grosse Macht halten konte, 
dass Ich mich durschschlagen, vnt den grossen walt, welcher 
nicht weit von dem1 oben bemelten hoff Lag, Zu meinem vorteil 
ergreiffen, damit nicht Alless verlohren gehen mochte, Ih Mitier 
Zeitt, Alss der feindt Auf keiner ley weisse An mir, ohne dass 
er Allemahl. grosen Schaden darbey Litte, wass fruchtbarlichess 
verrichten konte’, Alss sante der Woywodo Sandomirsky, Zwey 
Caualier zu mir, vnt Bott mir Einen Acort An, mit versicherung, 
dass wass Ich mitt Ihm Capituliren Wiirde, er Auf Caualiers parol 
wolte halten vnt nach kommen, nach dem mir diser Acortt 
gantz nicht Anstendich wahr, Alss Gab Ich Auch so fordt eine 
Catagorice Vnt kurze Antwortt, dass Ich ganz vndt gahr nicht 
willenss wehre mich mit Ihnen* In einem Acortt einzu Lassen, 
sondern Ich hette mir Resoluirett, Lieber, mit Allen meinen 
Leiitten Auf dem platz Zu bleiben, Ehe7 Ich mich In Ihre gewalt, 
wolte begeben, sie solten mir Ihr hestes tuhn, Ich wolte mir 
Auch nicht verseiimen, so balt die 2. Caualier weck Ritten, vnt 
der feint miihte vnt von den pferden Abgesessen wahren, vndt 
nicht mehr Alss ein biicksen Schuss von mir stund, dass Ich 
mich gutte hofnung machte, die truppen die von mir In der 
Fleche stunden wass Auss zurechten, dar Auf gab Ich dass wortt 
hilff Jesuss Auss, vnt Marschirte In grosser fuhry, Auf dess 
Feindess truppen, kam Auch so Fortt mit Ihnen Zu treffen, 
vndt* pussirtt, dass sie sich nach oben er wehneten grosBen 
geholz In folier (25) flucht begaben, dar Auf’ folgeten meine 
Leiite dieselben In mittelst, sahen die vbrigen dess feindess 
truppen dass Ihre Camaraten10 Auf der eine seite geschlagen

1 Ordet befesø- ar overstruket.
* Ich tillagt ovanfor raden.
* Inss felt med invisningstecken i marginalen.
* Ett ord ar overstruket.
* Ordet sante ar overstruket.
* Als Rebellen med invisningstecken i marginalen.
7 Ordet Alss 6r overstruket.
8 Worden so Fortt med invisningstecken i marginalen.
* Ordet ver- tillagt ovanfdr raden.

18 Nflgra bokstaver aro overstrukna.
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No. 11 
die ll.te 

Schlagt bey 
Colum In 

pohlen

wurden, vnt kamen mir1 In den Riicken, dar Auf muste Ich 
mich mit 3. geschlossene truppen3 wenden, vndt kahm mit sel- 
bigen kopf Auf kopf zu treffen, vndt gott gab mir die gnade, 
dass Ich selbige Auch Vbem haufen worf vnt ver folgete dieselbige 
3/4 Meil biss An dem Stetgen Rahtum, blieben vnt wurden 
gefangen Auf Ihre seite, vber 560. personen, dar vnter wahr 
ein Starost mit nahmen Waschinsky, welchen mein Leib knecht 
erschoss, 3. Fahnen, 2 herpouchen, vnt viel taworschen, sein 
Lauter von Adel nebst 413. schoner polnischen vndt tarterischen 
pferde worden erobertt, von meiner partey blieb ein Rittmeister 
1. Cornet, 1. Corporal3 11. Reuter, vnt 19. pfert, tott, dar von 
meine Eigene 2. pfert, dar Auf Ich sass. der Mayor, 1. Leuttfnant], 
16. Reuter nebst 31. pferdt worden Blessirt meist mit Flizpfeilen 
dieselbe nacht, Im Ruck Marsch, gab gott mir dass geliick, dass 
Ich durch hiilffe einess polnischen von Adel welcher mir Im 
holz vngefehr Reconterirt, dass Ich ein Festess Schloss welchess 
einem Starosten zu gehoret4 mit 40. wol beschossene heiducken 
besetzet wahr, durch Anter pris ein nahm, sonder ferlust einigess 
Manness, wor Auf nach vorigess® tagess, gutte Arbeitt, nicht 
Allein gutte beiite, sondern Auch* guttess leben vndt Ruhe dar 
Auf folgete, den 5 February kahm Ich mit meiner partey vnt 
gutte beiite, wider Zu Ihre konigl. Maz. eine halbe Meil von 
Radum zur Arme, da ich dan nicht Allein von Ihr konigl. Maz. 
Eine (26) Aller gnedigste dancksagung, von deroselben, wegen 
der geliicklichen vndt Ritterlichen verrichtung Embfing sondem 
Ihr konigl. Maz. begnadigte mir mitt einen schonen Gutte, mit 
dem Allergenedigsten ver schprechen mir zu einem Ritter zu 
machen, die offecirer vnt gantze partey, wass teiitschen wahren, 
bekamen ein 1/2. Monatt Solt, die Nationall Leiite, worden mitt 
freiheiten Auf Ihre hoffe begnadigett. Ihr lebzeitten.

den 8. February, Schlugen Ihre konigl. Maz. dem polnischen 
General Zamezky, welchen wir bey Colum ein stetgen vor Vnss 
fanten, Mitt 15000. Man gantz Aufss haubt, ver Folgeten die 
selben, fast Auf 2. Meil, vndt wie sie vber den Strom Wiebers 
genant vbers Eiss gehen wolten, da viehlen Etzliche 1000. Man 
Inss Eiss, vnt der Starcke strom nahm dieselben vnter dass

1 Mit groasen geschrey med invianingatecken i marginalen.
* NAgra bokat&ver aro overatrukna.
* Ordet vnt ar overatruket.
* Vnt tillagt ovenfor raden.
* Gefehrlichen med invianingatecken i marginalen.
* Ein tillagt ovenfor raden.
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Eiss mit Man vnt pferden hin weck, welchess ein gross Jammer 
An Zu sehen Wahr,1 vor kolum, nahmen Ihr konigl. Maz. Ihren 
Marsch mit dero gantzen Arme, Nach der grossen statt Lublin, 
welchess sich bey Ihre Maz. Anneherung geleich ergeben, von 
dar Marschirten sie Auf die Festung Samoysch, Reiisch lemberg, 
Richteten Aber nichtss Auss, weil ess wintertag wahr, vnt vnss 
nicht hasadiren diirften, eine belagerung vorzunehmen, 3 Meil 
von besagten Reiischlemberg, Commandirte Ihre Maz. mich den 
22. February mitt 400. Reuter, 3. Compagfnien], dragoner vnt 
4. RegimentsB Stiicke Nach eine grosse Statt Geroslef genandt 
(27) Mitt dem Allergenedigsten Befehl, dass Ich mich dess passes 
vber den Strom die Sanne genandt, die bey der Statt Geros
leben verbey flisett, vndt bey Sandomir In die Weicksell felt, 
Bemechtigen solte,2 nach8 Ich* meinen Marsch, dar Auf Zu 
Nahme, fante Ich 8. Compagnien polacken, Auf der Ander seitte 
Am pass. An dem Ferg hausse, vor mich, die den pass gedachten 
Zu Mantoniren, vnt zu disputiren, darAuf brachte Ich die 4. 
stiicke, so Fortt, Auf eine kleine håchte, vnt feiirte ein Mal 10. 
12 mit Zimlichen schaden Auf sie zu, Im geleichen gaben Meine 
draguner salbe weiss feiir Auf sie, dass sie gezwungen wiirden, 
In grosser Confusion Abzu ziehen, Vnt Verliesen nicht Allein 
den pass sondern, quitirten, die herliche Statt Gerosleben vnt 
Reterirten sich nach eine Statt Primischel, dar Auf Liss Ich so 
Fortt, einige draguner mit kleine Bote vbergehen, vnt musten mir 4. 
grosse vnt 2. kleine prahmen herriiber bringen, vnt suchte noch 
so fiel zu sammen, dass Ich 19. stiick von Aller handt gattung 
gross vnt klein, Bey sammen bekahm, Liss mich Auch In der 
Eil vber den Strom setzen, In der Meinung die 8. Fahnen oder 
Compagfnien] zu er Eilen, Allein weil sie, In grosser Eil wahren 
fortt gegangen, zoch Ich mich wider zu Rucke. vnt sezete mir 
vor die Statt Gerosleben, dar Auf kahm der Ganze Magistratt 
herrauss, Vnt Vber lieberten (28) Mir die Schliissel von der Statt 
mit flfeissige]. bitte Ihre Statt zu ver schonen, vnt die selbe zu 
Salgwardiren, gab Ihnen dar Auf einen Fenrich mit 8. dragunern 
zur Salfagarty, der Magistratt Musten so Fortt ein hauffen 
Arbeitss Leiite, Auss der Statt herrauss schaffen, dass die Schifss- 
briicke In der Eil konte verfertigett werden, da mit wan Ihre 
Maz. mit der Arme An kahmen, vn Auf gehalten konten vber

1 Nach der geliiokliche Fictory med invisningstecken i marginalen.
* Vnt tillagt ovanfor raden.
* Dem tillagt ovanfor raden.
* Ordet dem ar overstruket.
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Marschiren, die Verfertigung der Briicken geschag Auch In 
Bolcher Eill, dass sie Inner halb 12. Stunden vertig wahr, vnt 
die Arme, ohne einige Auffenthalt vber Marschirte, dass haubt- 
quartir von Ihr Maz. vnt der ganze Generalitett wartt In der 
Statt, gemacht, die Arme logirten Auf eine halbe, vnt 3/4 Meil, 
vmb die Statt herrumb In den1 dorfren, vnt Lagen 14. tage still, 
den 10. Marzy, wart Ich Auf befehl Ihre konigl. Maz. durch 
den herrn General duelas. vor der Statt Gerosleben, Zum obristen 
vorgestellet, bey Meinen 6. geworbene Companien.

N. B. den 26. Marzy, wart Ich von Ihre Maz. von Sandomir Comman- 
dirt 1. Ihre Maz. Gardy vnter Commando dess H. Rittmeister 
Krusmarck, 2. meine 6. Compagnien, 3. tenss der H. obfrist]- 
l[eiitnant] Eckeblatt mit 250. Commandirte*, zu sam[men], An 
680. pferte, den weck Auf kracau Zu gehen, zu vernehmen, wass 
Ich (29) daselbsten von fermalten truppen, wie man vorgegeben 
die sich mit dem H. Generali Schamezky Congungiren wolte, 
Er fahren konte, selbigen tag, vngefehr 3. Meil von Ihre 

N. B. Konig. Maz. Lager, Reconterirte Ich 11. fahnen Auf An 1600. 
pferdt Starck wahren, Im Freien Feltt Stehent, dar Auf drungen, 
oder Afansirten Auf ein Ander, dass wir3 kopf Auf kopf zu treffen 
kahmen, gott der Aller hochste gab mir dass geliick, dass Ich 
sie nicht Allein geleich pussirte vndt In die flucht brachte, sondern 
verfolgete sie vber 1 1/i grose Meil biss An einem Strom die 
Wisselag genant, da sie geZwungen wurden,* hindurch zu schwem- 
men, vnt nach dem dass wasser sehr von dem fiehlen Schne 
vndt treib eiss An geloffen wahr, so musten Auch mehr Alss 
der dritte teil, Im strom dass Leben misten, die Beiite wahr An 
gefangenen 103. darvnter ein Starost mit nahmen Walsinsky,* 
581. Beutt pferde, vndt worden ein Zimlich Anteil er schossen 
ohne die er soffen, 5. polnische fahnen* nebst Andere beiite, 
wardt durch gottess gnade er obrett, vndt geliicklich Inss Lager 
gebracht, den 5ten Abril Commandirten Ihr Konigl. Maz. so 
balt sie den pass die Sannestrom Frey hetten, vndt die Littausche 
Arme dar von gedriben,7 mir* von pirzowin Ein Stettlein Ligett 
nicht weitt von der Weicksel strom Mitt 500. pferdt vnt 3.

1 Schonen tillagt ovanfor raden.
9 Rettter tillagt ovanffir raden.
* Ordet Auf fir overstruket.
* Alle tillagt dver raden.
1 64. towaxsoken sein von Adel med invisningstecken i marginalen.
* Vndt 2. pahr herpaucken med invisningstecken i marginalen. 
’ N.B. tillagt ovanfor raden.
‘ Ordet mir fir understruket.



21

Compagnien dragoner die weicksel hinnunter, nach Kolum vndt 
orzka, Zwey Stetlein, welche An dem Fluss Wibriz Ligett Ein 
zimlicher Breiter Vndt Starcker1 Strom, Ligen vngefehr eine 
l/2 Meil, von der Weicksell Strom, vber welchen Wibriz Strom 
Ihre konigl. Maz. der Arme miisten vber passiren (30) Mitt der 
Aller genedigste order, meinen Miiglichen fleiss An Zuwenden, 
Vber oben er wenten Strom eine Briicke, In Aller Eill zu ver- 
fertigen, damit Ihre konigl. Maz. ohne Einige Aufenthalt mit 
der Arme konte vber kommen, Nach dem Ihr konigl. Maz. dar 
beneben ganz gewisse nachricht erhilten dass der General Schar- 
nezky mit seiner ganzen Armee Auf der Ander seiten der weichsell, 
Auf dem Margrafen von turlach, welche mit 5000. Man bey 
Warcka stunde, Afansirte, damit Ihr konigl. Maz. desto Eheent 
Ihren Marsch Auf warschau konten beschleunigen vnt den 
Margrafen zu secundiren. Alss Ich nun bey den fluss Wibriz 
bey oben getachten Stetlein ortzka mit meinen vntterhabenden 
truppen Ankahm, so fante Ich dass Alle die grossen vnt kleine 
Fahr Zeiige, damit sie sonsten Auf der weichsel Strom pflegen 
Ihr korn, vnt wahren, nacher danzig zu verfiihren, Auf der 
Andren seite dess Stromess fest An ein Ander lagen, vnt selbige 
mit 6. Fahnen, vngefehr An 450. pfert, vnt dar bey die Biirger- 
schaft, Auss oben erwehnetss St[et]lein ortzka mit Ihren gewehr, 
dar bey wachten, dass Ich Also ohne Starcken gegen wehr nichtss 
An limen haben konte, nach dem Ich Aber kheine minute Zeitt 
hette mich mit Ihnen zu tergfexsiren, Ess mochte Auch kosten N. B, 
wass ess wolle, dass Ich die Fahr kosten An mich bringen konte. 
Alss nahm Ich 2. Schmolendische vnt 2. Finnische Reiitter, die 
wol schwemmen konten, vnt ver schprach dieselben 24. Rechs- 
tfhaler] Im fahl sie wolten vberschwemmen vnt mir eine von den 
Fahr Zeiigen herriiber bringen, welche 4. Reuter Auch so be- 
herzett wahren, dass sie so forttt Ihre kleider Ablegten, vndt 
sich zum Schwemmen Fertig macheten.

(31) Ich liss dar Auf Alle draguner, vnt Reuter mit Ihren’ 
karabinern Absitzen Vndt Auansirte gegen sie, biss an dem 
Vfer vom Strom vndt Liss Eine Salfe vber die Ander Auf sie 
Zu Feiiren, vntter fa[n]far der Muscketten vnt Carbiner, Schwum- 
men die 4. Reuter durch den Breiten vndt Schnellen strom vber, 
dass sie geliickehn, An die Fahr Zeiige kahmen, dar Auf Conti- 
nuirte Ich mit dem schissen, biss sie Alle In grosser Confusion,

1 Ordet fluss ar overstruket.
’ Muscketten vnt med invisningstecken i marginalen.
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Ihren posten mit schaden vnt Schanden miisten quitiren, vnt 
den grossen geholz zum verbergen Snehen, dar Auf Schnitten 
die 4. Reuter einen grosen fahr zeiig, vnt kleiness bott, Ab, vnt 
brachten ess zu mir herruber, Ich Lise so fortt 60. draguner 
In dem grossen fahr zeiig ein gehen, vnt sante sie wider vber 
dass sie mir Alle die Fahr zeiige herruber brachten, Welche An 
der Zahl 25. grosse1 vnt 9. Bote wahren, Ich Liss so fortt, durch 
die Reiitter vnt draguner, Alle Materialien zu sammen bringen 
Alss balcjæn, Bretter vnt der geleichen. dass Ich so fortt, die 
Schifssbriicke An Einem bekwemlichen ordt ferfertigte, damit 
Ihre konig. Maz. mit der Armee ohne Aufenthalt vber Marschiren 
konte, woh for Ich zu meinem Recompans eine gahr genedige 
dancksagung er hilte, MuBte Auch so Fortt, so balt sich die 
Arme Auf der Andrer seiten dess Stromss gesetzett hette, mit 
selbige partey, Ihr konigl. Maz. biss nacher Warschau 11. Meil 
Confogiren, vnt fast Auf die post folgen, weil eine hoch wichtige 
sache, dar An gelegen wahr, vnt Muhtmahsten, dass der Margraf 
von turlach Mochte vngeluck haben, Ihr konigl. Maz. kahmen, 
Recht Auf (32) den ostem2 Åbent geliicklich In warschau Ein, 
vnt Funden nach Ihrer konigl. Maz. Mut Mahsen, den Schlechten 
zu standt vor sich, dass der Margraf von turlach8 biss Auf haubt 
geschlagen, vndt tutaliter Ruinirett wahr, welchess bey Ihr 
konigl. Maz. nicht geringe Alteration ver vrsachett.

No. 12 den 18. July selbigess Jahress geschack die grosse Schlacht 
schlacht vor vor Warschau Zwischen Ihre konigl. Maz. nebst dem Curfiirsten 

Warschau. von Brandenburg, welche damahlen Einen Corpus zu sammen 
Machten, vnt den konig Caschemirus, welcher4 123000. Man mit 
den tartem8 Starck wahren, vnt wir da gegen 18000. Man, vndt 
Schlugen biss In den dritten tag, da dan der Aller hochste gott, 
nicht Allein Ihr konigl. Maz. den Sick gab, sondern er oberten 
die ganze Artolorie, pagage, nebst der Sch[if]fss Briicken, vnt die 
konigl. Residens Statt Warschau darzu.

den 20. December zu Aussgang selbigen Jahress Commandirten 
Ihre konigl. Maz. mich von Stibolo, In preiisen, Auss dem Dan- 
ziger werder, mit 22. Compagnien zu pferdt nebst Allen Standarten 
vnt 4. herpaucken, Alss den H. ob[rist]l[eiitnant] Anger von

1 Alss promen med inviøningøtecken i marginalen.
1 Son tillagt ovanfor raden.
* Von den polnischen General Zametzky med invisningsteoken i marginalen.
4 Ordet mit ar overstruket. 
s Ordet tartem ar skrivet två g&nger.
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Ihr konigl. Maz. Leib1 Regiment mit 4. Comp[agnien], der H. 
ob[ri9t]l[eutnant] Plantin, von dess her Reichss Admiralss 
Wrangell Regiment mit 4. Compag[nien] der H. ob[rist]l[eutnant] 
Wussau, von dess H. felt Marschal Stenbock Regim. mit 6. 
Comp[agnien] von meinem Regiment 4. Comp[agnien], In Allem 
An 950. pferdt Starck, mit der Aller genedigsten order, dass 
Ich meinen Marsch, Auf Schoneck Vndt Diischau2 nehmen solte, 
mich daselbsten setzen, Vnt ver Nehmen woh die polnische 
Arme stehen mochte, weil Ihr konigl. Maz. die gewisse nachricht 
hetten, dass sie Im An Marsch wahren, vnt suchten, die konigin 
In pohlen (33) Nacher dantzig Zu dem konig In pohlen, welcher 
damahlen, sich In danzig Auf hilte, zu bringen, vndt solte 
meinen besten fleiss Anwenden, damit Ich dem feinde Einige 
Abbruch tuhn konte. den 22. Dec. kahm Ich friiher tag Zeit vor 
durschau An, Commandirte so fohret 1. leiitnant mit 20. wol 
berittene Reuter Auf die Statt Cunitz,8 vmb zu vemehmen, 
ob er von einigen feintlichen truppen wahr er fahren konte. 
den 23. disess, kahm der leiitnant4 wider zu Ruck, mit der sichere 
nachricht, dass die ganze polnische Reiitery An die 10000 pferdt, 
sieh hin vndt wider, vmb, die 3. Stete, Cunitz, Schlockau, vndt 
taiigeln, In die dorfer ver Legett hetten, dass haubt quartir, 
der konigin, vnt Gen[eral] Zarnetzky wahr In Cunitz, welchess 
mitt 500. teiitsche vnt polnische Fuss knecht besetzett, vntter 
Commando, dess ob[rist] Maidelss, vnt hilte der Leiitnant dar 
vor weil er so genau Alless obserfirett hette, vnt verdecket 
gegangen, dass der Feint gantz vnt gahr keinen Alermen von 
Ihm bekommen hette, dass man wol einige quartir, von Ihm 
konten vber haufen geworfen worden, dar Auf ReBolfirte Ich 
so fortt, vnt Liss Alle die ob[rist]l[eiitnant] vnt Mayorss zu mir 
kommen, vnt vberlegeten diese wichtige sache gahr genau, vnt 
wolte deroselben gedancken Auss fiirlich wissen, wie sie dan bey 
der zu sammen kunft, ein helliglich Resolfirdt wahren vnt Ihren 
Raht dar zu gaben, dass sie Alss Erliche leiite Folgen, vnt Ich 
In gottess nahmen mochte fortt gehen, dar Auf brach Ich Im 
nahmen der heiligen 3. folticheit den 24. diesess nachmittag 
vmb 1 vhr5 Auf vndt Marschirte In Einem futter, den halben 
tag, vndt die halbe nacht, biss Vmb 2. Vhr, biss Ich vngefehr

1 Ordet Compag. a-r overstruket.
* In pommorellen med invisningstecken i marginalen.
* Welchess 8. Meil von diirsohau Lag, med invisningstecken i marginalen.
1 Frtihe vmb 10 vhr med invisningstecken i marginalen.
* Von dilrschau tillagt ovanfor raden.
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*/4 Meil von Kunitz, An einem grosen Strom die (34) Brumme 
genant, Alwoh eine Lange briicke vber ging, An kahm, daselbsten 
setzete Ich mich An einem holz, ein pahr Muschkotten Schuss 
von der briicken, Alwoh ein kleinss dorf Lagck, Alwoh Ich von 
einem gref, welche man der Bauren Forster genant wirt, die 
gewisse nachricht er hilte, dass ein starckess Regment Nemblich 
dess Fiirsten Wisnowizky sein Regiment nur ein gutt Virtel 
meil von dissen pass1 Logirten, vnt hatten ganz keine wachten 
Auss gesezett, Auf dise1 kunschaft Resolfirte mir In gottess 
nahmen vber den pass zu gehen, Machte zu fordrest eine gutte 
Anstalt, mit der Commandirung, die zu fordrest die Exsecution 
verrichten solten, dar Auf Liss Ich die Briicke gantz mit Stroh 
belegen, damit man kein getiimmel horen konte, Marschirte, 
dar Auf In gottes Namen, nach besagten dorf, wahr Auch so 
geliicklich dass Ich In dass dorf worin sie, so Foll Alss* Ameisen 
lagen, ohne Einige Alarmen ein kahm, ziinten so Fortt die heiiser 
An, vnt machten Alless Nieder, was Auss den heiisem Vndt4 
unsere hende kamen, vnt kahm von disem Regiment welchess 
vber 1600. pfert wahren nicht 150. dar von, der Junge Furst 
von Samoisch, welcher ob[rist]l[eiitnant] wahr, vnt Andere, 
fomehme towarschen. vnt sehr viel pfert worden gefangen vnt 
erobrett,5 bekahm4 die nachricht dass negst bey, Auch fiel 
truppen Logirten, Marschirte dar Auf In gottess nahmen, dahin 
vnt viel Auf ein Mal In 2. quartieren Ein, weil Ich mich In zwey 
teile geteilet, Alss konte Ichss Auch desto besser werkstellig 
machen, wie wol die selben Auch zimlichen schaden, erlitten 
doch kahm ess nicht bey dem Ersten quartir, den sie bekahmen 
Zeittlichen Alarmen, dass sie Im Auf sizen begriffen wahren 
(35) Von selbigen Ein gefallenen dorfern, Nahme Ich meinen 
Marsch, Recte Auf7 Schlocho, Alwo der H. obristen Schpenz 
mit 4. Comp[agnien], draguner, vnt 40. Reuter, Lagen, Alss 
Ich ohne gefehr a/4 Meil von Schlocho wahr, kahm Ich vngefehr 
ein pahr stunt vor tage, An einem dorf, Alwoh Folier polacken 
Logirten, vnt hatten Ihm geringsten kein Alarmen, dar Auf 
Resolfirte In gottess nahmen dieselben Auch Auf zu schlagen, 
vnt zu Ruiniren, Liss dar Auf An 300. Commandirte Reuter

1 la einem grossen dorf med invisningstecken i marginalen.
* Gutte tillagt ovanfOr raden.
* Ordet Alss ar overstruket. 
‘ In tillagt ovanfor raden.
‘ In mittler Zeitt med invisningstecken i marginalen. Ordet Ich ar overatruket.
* Ioh tillagt ovanfor raden.
7 Die FeBtung med invisningstecken i marginalen.
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hinein gehen, mit den vbrigen berente, dass dorf, dass Niemantts 
Auss kommen konte, dannit ging ess An dem Brennen, vnt 
nieder hauffen, Aufss gewaltigste, dass Auss dem dorf gahr 
wenig dar von kahmen, da wortt Allermen nicht Allein In der 
Statt Cunitz sondern Auch bey der ganze Arme, Marschirte 
dar Auf den gerahden weck Auf Schlocho, welchess 1 Meil 
von Cuniz Ligett, Alss der H. Generfal] Zarnezky, die KunSchaft 
er hilte, dass niemantss Andress die partey Commandirte Alss 
Ich Allein, vnt obserfirte, dass Ich Meinen Marsch Auf Kunitz 
nahm, nahm bemelter Gen[eral] Zarnezky 3000. pfert, vnt 500. 
In der fertrop, vnt ver Folgett mir, mitt der groste Fuhry, kahm 
mir Auch so nahe, dass seine Fertruppen mir ein virtel wegess 
von Schlocho die Arrirgarde Atacirten, Sezete mir so fortt gegen 
sie, vnt sandt Alle die gefangene, vnt beiidt pferde, vntter die 
Stiicke von der festung, dar mit Ich desto freier mit Ihnen (36) 
Agiren konte, Commandirte so Fortt An 200. pferdt Auf die 
500. pfert, vnt wahr so geliicklich, dass Ich sie so Fort pussirte, 
vnt weil sie zwischen den zeiinen vnt hecken ein getriben wurden, 
Vnt Ihre Securss der 3000. pfert nicht so balt Bey der handt 
wahren, Alss Litten die selben desto mehr schaden, dar Auf 
wante mir, vndt Marschirt In einer fronte, Vber eine grosse 
gefrome see, biss vntter die Festung. Brachte Also meine Beiite, 
geliicklich dar von, vnt die herrn pohlen dass betriibte nach 
sehen zu Ihrer Er gåzlichkeit, Alss der H. Gen[eral] Zarnezky, 
sahe dass Ich Mitt meiner gantzen partey In Salfo wahr, wante 
er sich vmb, vnt nahm seinen Marsch Auf Kuniz, der Ruin vnt 
schaden, den die herren pohlen, In oben er wehneten 4. dorffer, 
oder quartiren, erlitten haben, Lautt Ihre Eigene bekentniss, 
wahren 31. Fahnen, 2600. pfert, vnt vber 3000. Menschen, die 
nider gehauen,1 Im feiir Auf gingen vnt Ihr Leben Lassen miisten, 
der Junge prinz von Samoisch, vnt Andere fomehme tawar- 
schen worden gefangen, vnt An Ihr konig. Maz. Aller Vntter- 
tehnichst vberliebert 1200. pferdt worden zur beiite darvon 
gebracht, die Alle vor Schlocho, vntter die offecirer vnt Reiitern 
worden Aussgeteilett, selbigen tag hemach Brach der H. Gen[eral] 
Zarnezky, mit der grosten Confusion mit dem vbrigen teil seiner 
Arme, nebst der konigin von Kuniz Auf, vnt nahm seinen Marsch 
zu Ruck nacher Nackel vber den Strom, die Netze genandt 
nach hochpohlen zu, dass die gutte konigin, vor dismal Ihren 
konig nicht sprechen, oder einigen dinst tuhn konte. die Besatzung

1 Ordet vnt &r Overstruket.
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blieb In Cuniz, dar Auf taht Ich so fordt Ihr konigl. Maz. eine 
Schriftliche Relation,1 Meiner verrichtung, (37) Im geleichen Auf 
den zuruck marsch der pohlen, nacher hoch pohlen zu vnt* Ihm 
Fahl Ihre konigl. Maz. ohne Aller vnttertehnigste Massgebung, 
mit der Arme sich wiirden hir her wenden, dass Ich hoffte Kuniz 
solte Ew. konigl. Maz. In 24. stunden In die hende fallen, dar 
Auf kahmen Ihre konigl. Maz. den 29. December mit der ganzen 
Arme vor Kuniz, vnt sezeten sich In den 4. negsten vmbligenden 
dorfem,,Alwoh Ich mit Meiner partey vnt Beiite, zu ihr konigl. 
Maz. kahm, Ihr konigl. Maz. die Empfingen mich gahr gnedigst, 
mit einer gahr genedigen Gradulation, vnt dancksagung vor die 
treiie dinst, vnt gutte verrichtung die Ich Ihr konigl. Maz. durch 
disen favorablen Ritt Erwisen, versicherten mir nicht Allein, 
dero koniglichen hulde vnt gnade, sondern Lisen mir beim 
AbentEssen, zu der konigl. tafel durch Ihren Marschal. hanss 
gdrg[en] Morner Ruffen vnt tahten mir die hohe konigl. gnade, 
dass sie mir, durch den her Marschall. bey der tafel Ihre kostbare 
Scherbe, von gold vnt silber Reich gewircket, vmb hencken, 
dar bey ver Erten sie mir Ein herlichess gutt von 30000. Rechs- 
thfaler] Eine giildene kette von 2000. Re[ichs]dh[aler] vnt Ihr 
konigl. Maz. Eigenen degen, die sie selbsten gefiihrett haben. 
Nebst Eine Schwadron zu pfert,* die Vnter meinen Regim[ent] 
zu stehen kahm. den 30. december Atacirten Ibre konigl. Maz. 
die Statt Kunitz, vnt bekahmen ess Innerhalb 24. Stunt per 
discretion ein, der Commandant hiss Maidell, Marschirte mit 
400. Meisten teilss teiitsche herrauss, die Auch Alle dinst nahmen.

(38) A[nn]o 1657. den 8. February, Capitulirte Ich mit Ihr 
konigl. Maz. noch 4. Compagfnien] zu pfert zu meinen forigen 
6. Compag[nien] zu werben, weilen die 6. Compag[nien] In 4. 
Reduciret wurden, vnt bekahm mein Muster plaze Im hertzog- 
thum bremen, den 9. Marzy bezog Ich meine quartir vnt wahr 
In folier werbung begriffen, In Mittler Zeitt, kiindigte der konig von 
dennemarck Ihr konigl. Maz. den krick An, dar Auf Fiehl der 
denische Reichss Marsch Anders Bill mit 8000. Man, vber die 
Elbe Inss hertzogthum Bremen ein, Nahm Bremerforde, die 
Leer schanz, vndt Brummenschanz ein, dass Ich Also den Belben 
sommer gegen die da mahligen Feinde, so fiel Ich mit den wenigen 
Leiiten tuhn konte Agiren miiste, Biss Ihr konigl. Maz. Auss

1 Von tillagt ovanfor raden.
* Gab den AUer vntertehniohsten Vorsohlack med invisningstecken i margi

nalen.
’ Von dess H. graf Sturum sein Regment med invisningstecken i marginalen.
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pohlen sich mit dero Armee bey hamburg neherten, Alss doch 
der dehnische1 Reichss Marsch die nachricht er hilte, dass Ihr 
konigl. Maz. Albereit Mitt dero Arme sich Neherten, sezete Er 
sich In groster Confusion, wider zu Ruck vber die Elbe nacher 
holsten, mit verLust zwey Regimender zu pfert, von 9 Companien,2 
welche vns Allen zu teil kahmen, weil Ihnen An fahr zeiig fehlete, 
dieselben vber die Elbe zu bringen, Alss nun Ihr konigl. Maz. 
mitt dero Armee, geliicklich bey hamburg An kahmen, vnt sich 
An dag 4. a 5. Auss Ruhten, (39) Nahmen sie dero Marsch nacher 
Itzeho, trafen den ob[rist] fergell mit 500. Comfmandirten], 
Reuter An, schlugen dieselben, vnt worden vber 300. gefangene, 
vnt tottgeschossen, dar Auf Atacirten sie Itzeho, schossen feiir 
dar in, vnt er oberten selbigess, von Itzeho bekahm Ich die 
order,* dass Ich mit meine 4. Neiie geworbene Compagfnien], 
dess herzog von weimarss Regiment vnt 200. Commandirte 
Reuter nebst 2. Compfnien], dragoner, solte Bremer forde 
plockiren, wahr vngefehr 1200. Man Btarck, der Anfang der 
Blocade wahr den 15. July vndt wehreete biss den 26. decembris 
Continuirlich biss entlich, durch order von Ihr konigl. Maz. von 
dem H. Generali Mayor Arnschilt, vnt ob[rist] ofener Mitt 3. 
Regimender Abgelossett wordt, da Ich dan die order von Ihr 
konigl. Maz. bekam mich mit4 bey mir habenden truppen nacher 
Giittlant zu Ihr konigl. Maz. zu begeben, wie Ich dan den 17. 
January A[nn]o 1658 mit meinen An Fertraueten truppen, Auss 
dem hersochtuhm Bremen er hub, vnt meinen Marsch durch 
dass Alte Landt, vber die gefrorne Elbe, nacher Ottense vor 
hamburg An kahm. von dar Marschirte Ich nach dem kil vnt 
Schleswich, durch tag vnt nacht, biss (40) Ich den 29. January 
bey flensporg, Alss Eben Ihre konigl. Maz. vber dass Eiss den 
kleinen Belt nacher Fiihnen vber gehen wolte, An kahm, den 
30. January Marschirten Ihre konigl. Maz. In gottess nahmen die 6te 
vber den kleinen belt nacher Fiihnen, Alwoh wir die deehnischen 
truppen Alss 6. Regimenter zu pferdt, vnt Ezliche Batalions 
zu Fuhss, mit der Artolorie, vntter Commando dess Alten Giilden 
Leiiess, vor vnss fuhnden, dar Auf AuanBirte Ihr konig. Maz. 
vnt kahmen so Fortt zu treffen mitt ein Ander, da dan dass 
vngeliick so fortt die herrn dehnen traf, dass sie nicht Allein 
totaliter geSchlagen, sondern die Aufm Lande befindlich dehnische

1 Ordet Felt fir Overstruket.
* Alss ob[rist] Oenz vndt ob[rist] Kruse med invisningstecken i marginalen.
’ Von Ihr kdnigl. Maz. med invisningstecken i marginalen.
* Den tillagt ovanfOr raden.
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ReichssRehte, Generalss, hohe vnt niderige offecirer vnt gemein, 
vnt Artolorie nebst der Insell Fiihnen verloren Ginge, vnt nach 
dem Ihr konigl. Maz.1 gewisse nachricht Er hilte, dass der deeh- 
nische General Mayor Hinrichson mit 450. teiitsche knechte 
Auf dem Schloss hansgabell bey Mittelfohrdt stunde, Comman- 
dirten Ihr konigl. Maz. Mich mit meinem Regiment, vnt dess 
hertzog von weimarss Regiment zu pfert, nach bemelten Schloss, 
hansgabel, die selben Ein zu halten, da mit sie nicht Ruck wegess 
vberss Eiss nacher geliickstatt, oder Rensborg (41) Ent kommen 
mochte, biss Ihr konigl. Maz. Infantery vnt Artolory hin Com- 
mandiren wurden, den ordt zu Amportiren, nach dem Ich mit 
beiden Regimentern, vor bemelten ort Ankahm, vnt sie Auf 
dass beste Ein hilte, dass sie Vnmiiglich Eschapiren konten, 
weil dass Schloss ohne dass Auf einem zimlichen hohen berge 
lack, dass man vnmiiglich, ohne ein ordentliche Atace bey 
kommen konte. Resolfirte mich einnen trompetter, An bemelten 
Gene[ra]l Magor zu senden, vmb zu vernehmen, wass Er willenss 
wehre zu tuhn, dar bey, hetten Ihre Konigl. Maz. Mein Aller- 
gnedigster herr Allergnedigst order erteilett, mit bey mir ha- 
benden Regimentern, nicht Allein vor disem ordt zu Riicken, 
sondern Auch zu geleich bey dem selben vernehmen solte, wass 
er Intencioniret wehre zu tuhn, weil er sehe vnt vemehme, dass 
Ihr konigl. Maz. nicht Allein In person Mitt der Ganzen Arme, 
Auf der Insul vnt Lande Stunde, sondem Beiness konigss Arme 
totaliter geschlagen, die befindliche herm Reichss Rehte, Gene
ralss, hohe vnt Andere offecirer gefangen, dass Also Alless In 
Ihr konigl. Maz. gewalt wehre, vnt ob er sich Allein gegen Ihr 
konigl. Maz. (42) wolte opponiren oder zu der Exstremitett 
kommen Lassen, vnt fiinde den ortt ganz nicht Capabell, dass 
Ihr konigl. Maz. sich mit der Artolory vnt Infantery hir her 
bemiihen wurden. Alss wolte nicht hoffen, dass er die gedancke 
ein Mahl haben wiirde, geschwey sich solchess wider Ihr konigl. 
Maz. mercken Lassen, vnt Ihr konigl. Maz. vngenade, vnt sein 
vnt seiner Leiiten verderben ver vrsachen mochte, Er wirt 
hoffentlich zu Andren gedancken kommen, vnt eine Catagorische 
Antwordt, Also fortt von sich geben, ob er Meiness Allergnedigsten 
konigs vnt herrn gnade oder vngenade begehrett, da mit Ich 
Also Fortt solchess Ihr konigl. Maz. Aller Vnttertehnigst konte 
adfisiren, dar Auf Lis besagter Genferal] Magor mir zur Andtwortt 
sagen, dass erss herzlich beklagte, dass seinen Allergnedigsten

1 Ett dubbolskrivet konigl. Maz. &r overatruket.
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konig vnt herren, so vngeliicklich erginge, vnt beht Ihr konigl. 
Maz. Meinen Allergnedigsten herrn, Aller vnttertehnigst sie 
mochten Ihm bedenck zeitt Lassen biss Auf den Andern Morgen, 
Alss dan wolte er seine Resolution von sich geben wass er tuhn 
konte, weill Aber der Spete Åbent Ein fihl so muste Ich mich 
zu Friden geben biss Folgender tag her bey kahm, In mittelst 
worde die ganze nacht gutte wacht Auss (43) gesezet Vnt ge- 
halten, vnt Fleisich patrollien, Auf patrolira, dass niemanden, 
ohne dass man nicht zeitig konte gewahr werden, wan Jemantt 
sich wolte herrauss machen, N.B. In selbiger nacht welche vber 
Auss kalt wahr, entlieffen sich 5. gesattelte Reuter pfert, Auss 
grosser kelt, vnt durst von der Wachte, da die Reuter ein vmb 
den Andera wahren Abgesessen, vndt sich Im gehen etwass er 
wermen wolten, hin vntter nach dem schloss, biss vor dass tohr, 
da wahr der dehnische Magor so oblischant vnt sante mir bemelte 
pfert durch einen vntter offecirer, mit 6. knechten, biss wider 
An die wacht, woh fohr Ich dem vntter offecirer vnt gemeine 
mit 16. Rechstfhaler] beschenckete, vnt mit gutten halben 
Reiischen1 wider nach dem schloss passiren Liss, selbigen vnter- 
offecirer vnt gemeine, worden so viel zu geschprochen, dass sie 
ver vrsacheden, dass die Gantze Garnison Refoltirett, vnt In 
meinen henden Fiehl, Marschirten dar Auf Alle In gesambt 
Auss, vnt wart dess Alten giilden Leii Alle seine ecipage, nebst 
2 Estandarden vnt 11. Fenlein, die sich ein part von der Arme 
dar ein salfirett hatten, besezete dar Auf dass schloss2 Alwoh 
ein grosse Anzahl von municion, Artolory vnt profiant sich dar 
Auf befunde, marschirte dar Auf mit selbige garnison vnt offecirer 
nahe Odense. Alwoh Ihr konigl. Maz. selbigess mahl (44) Ihr 
hauptquartir hetten. den 3. february uberliebette Ich Ihr konigl. 
Maz. In bey sein 5. denischer gefangene ReichsRehte, vnt vnser 
damahligen hern Generalss die In dem schloss hansgabel er 
obertte 450. knechte, nebst 2. Standarten vnt 11. Fahnen, vnt 
worden sofortt, selbige 450. knechte, durch herrn Graf Jacob 
de la Gardy, Alss General von der In fantery vnt dem Genefral] 
Adgutanten Lafogette’ gemunstret, vnt Ein Regiment dar von 
formirdt, welchess der H. Graf. Jacob, de la gardy von Ihr 
konigl. Maz. verEhret, vnt der Mayor delwich* ob[rist]l[eutnant] 
vor gestellet wortt,

1 Vnt eine danoksagung an dem Ge[neral] Magor med invisningstecken marginalen.
* Mit einem Rittfmeister] vnt 40. Rettter med invisningstecken i marginalen.
* Ordet La Voyette tillagt ovanfor raden.
4 Zum tillagt ovan for raden.
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den 5. February Marschirten Ihre konigl. Maz. durch Lange- 
Landt, vnt vber den grossen Belt, vnt kahmen den Abendt Auf 
LaLandt, den Andren tag kahm der Magistratt Auss der Festung 
Nazkau, vnt brachte Ihre konigl. Maz. den Schliissel von der 
Festung welchess mit einem Regiment zu Fuss besetzet wordt, 
dar Auf Marschirten wir vber die Insell pfalster Auf Margenburg, 
vor diser statt, wortt Ich von Ihre Maz. Commandirtt mit 500. 
Commandirte Reiitery vnt 2. Compagnien draguner, vor die 
Arme her zu gehen, weilen Ihr Maz. die gewisse Nachricht hatte, 
dass der Gene[ral] Magor Tramp, Mitt 4000. pferdt bey kocke 
stunden, Nach dem Aber der Feint, die nachricht er hilte dass 
Ihre (45) Maz. In folien AnMarsch mit dero Arme verhanden 
wahr, nahm der Feindt seinen Marsch Auf kopenhagen, Alss 
Ich vngefehr eine halbe Meil von koche mit Meinen bey mir 
habenden 500. pferten Im An Marsch begriffen wahr, begegneten 
mir der ganze Magistratt, Auss kock mit Fihlen schlitten die 
zu Ihre Maz. fiihren, vnt den selben die schliissel von der statt 
presentirten, Nach presentirung der Schliissel wartt Nicht Allein 
dass haubtquartir In der statt gemacht, sondern ess kahm die 
ganze Arme dar ein zu stehen, den Abendt wartt Ich mit selbigen 
Commandirten trubben, von Ihr Maz. von dar, Auf kobenhagen 
Commandirt, vmb Ihr Maz. nachricht zu geben woh die Feintliche 
truppen stunden, kahm Auch so nahe An limen, dass Ich sehen 
konte dass Ihre ganze forsse In 2. Nahe An ein Ander Ligenden 
dorfern Logirten, bekam Auch einen Corporal mit 10. Reuter, 
die zu patroliren Auss gesandt wahren, weil Aber vnmiiglich 
vorss erste wegen dess tifen Schness, vorss ander wegen der 
fiehlen zeiine, die In den Feldern quer vnt die Lengte Stunden, 
Ich Ihnen bey kommen konnen, Alss schluch (46) Ich mich Auf 
die Lincke handt vnt Marschirte gerecht Auf1 Rottschilt, eine 
halbe Meil von der statt, Reconterirte Ich zwey Compfagnien] 
zu pfert, von dess ob[rist] Bassberg Regiment Nemblich Ritt- 
mester wansidel vnt Rittmester Sporr, welche beide Im schlitten 
Lagen vnt Schliffen, vnt fuhren so vor Ihre Compagnien her, 
Nach dem ess Nach ein stunde oder 3. vor tage wahr, dass sie 
mir nicht gewahr worden, Allein Ich konte sie bey dem Stillen 
wetter gahr weitt horen kommen, Alss worden sie von meinen 
truppen In der eill, weil die Reuter wegen der grossen kelte, 
fast alle zu fuss gingen vmb Ringett, dass von beiden Compagnien,

1 Die statt med invisningstecken i marginalen.
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nicht 10 pfert dar von kahmen, dass1 Alss 2. Ritt[meister] 2. 
Leiitt[nanten], 2. Cornettss 2. quartirmester 5. Corporalss vnt 
vber 134. Reuter nebst 2. standarden gefangen zu Ihr Maz. 
bey kocker beuck, Alwoh Ich Ihr May:t Antraf, hin brachte, 
dar Auf Marschirten Ihr konigl. Maz. den gerechten weg Auf 
kopenhagen, vnt sezeten sich vngefehr 3/4 Meil von kobenhagen. 
In 4. dorfer mit der ganzen Arme, dar Auf kahmen (47) vntter- 
schidene vornehme ReichssRete vnt Comisarrien, Auss koben
hagen, vmb den Friden zu tractiren, vnt wortt Auch durch 
gottess gnade den 19. February der fride, mitt Ihre konigl. Maz. 
grosten Afantage geschlossen, dar Auf vber Lieberten die herrn 
deenen Ihre konigl. Maz. bey 3500. Reiitter welche Auch Alle 
in Eitt vndt pflicht genommen worden, so balt disess geschehen 
wahr, so worden Alle die Regimenter von der Arme In den 
quartiren verlegett, Mein quartir Auf Meinem Regiment bekam 
Ich In dass drackholmischen Lehn welchess sehr gutt wahr, 
blieben Also In den gutten quartiren Ligen, biss In den Abrill 
hinein, vnt Nach dem die Arme so dicht Auf ein Ander In dem 
kleinen Lendgen seelandt Lagen, Alss bekahmen die Meiste 
Regimenter Ihre quartir In guttlant vnt wendziissel, Alwoh 
Ich mein quartir Auch bekam Nemlich In horsinss, wiborg vnt 
Alborgischen bestricht, wie Ich dan bey kaleneburg den 14. 
April, mit dem ganzen Regiment zu schiffe vber nacher guttlant 
sigelte (48) vndt besack meine quartir, die sehr gutt wahren, 
Allein Nach dem wir ver meinten der Fride solte bestendig 
bleiben, so kahm, dass Contrary, dass Auss den gutten fride 
ein scharffer bruck Erfolgett, bekahm den 5. Augusty eine 
geheime order von Ihr Maz. dass Ich mich der 2. Compagnien, 
von dess Alten giildenLeii seinen truppen, Alss von dess H. 
ob[rist] ofe tott, welche In der statt Schanderborg Logirten mich 
bemechtigen solte, weil sie nun Feintlich gegen dem konig von 
denmarck Agirten, da mit die selben trubben, nicht nacher 
geliickstatt krempe vnt Rensborg gehen Mochte, Alss seiimbte 
keine Minute, vnt zog Mein Regiment zu sammen, Marschirte 
dar Auf nach Schanderburg, vnt kahm Ehe Ein Mensch ein 
wortt wuste In der statt, bekahm Also fortt Alle offecirer ge
fangen vnt musten sich Alle Reuter, die nicht wolten nider gemacht 
sein her fohr kommen, bekahm Also, die beiden Companien 
welche zu sammen 160 Reuter starck wahren (49) benebst ein 
Rittmeister ein Capitein Leiittnant, 1 leiitnant 2. Cornetss, 2

1 Ich tillagt ovanfor raden.
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quarterfmeister], 6. Corporalss vnt 2. standarten, nebst dess 
obristen Ofe totss ganze Mondirung, die Reutter worden geleich 
In eitt vnt pflichten genommen, vnt vntter Mein Regimentt 
verteilett, dar Auf wahr der Anfang zum krick gemacht, vnt 
bekahm hir Auf den 23. September von Ihr Maz. order, dass 
Ich mit meinem Regiment H. obfrist] Ramstorfss Regiment, 
4. Comp[agnien], von H. ob[rist]. Gorgass, nebst Noch 4. Com- 
p[agnien], von H. ob[rist]. weidenbachss dragoner welche Neu 
geworbene vngefehr von 84. Man wahren, dass Ich mit oben 
gemelte Regimenter ohne geseiimet, nach Siinderburg Auf die 
Inseli Alsen Marschirn, vnt Mich dar Auf setzen, vnt die Insell 
gegen Alle feindtliche gewalt Mantirniren solte vnt wolten mir 
Ihr konigl. Maz. zeittlich genuck Secundiren, wen Noht verhanden 
wehre, vnt santen mir Auch ein orloch schiff mit 30. stiicken, 
vnter Comando dess Capitein Wrangell (50) dem Ich gebrauchen 
solte, wohr zu Ich Ihn von ndhten hette, Nach dem Aber Ihr 
Curfl. durchl. von brandenburg, der keiserliche Felt Marschal 
Munte-Kukuly mitt Ihren beiden Starcken Armeen, vnt der1 
Generali Schomecky mit Ezlichen 1000. polen, dem konig In 
denmarck zum securs In giittlandt bey Flensburg Ankahmen, 
da konten sie vnmiiglich nicht fiirder Inss Landt hinnein Mar- 
schiren, vnt besorgeten, dass meine truppen, die Auf der Insull 
Stunden, Ihre Corespondens* Abscbneiden,1 vnt Ihnen hernach 
grossen Schaden zu wacksen mochte, dass sie Also mir nicht 
gerne Auf den Riicken Lassen wolten, Resolfirten dar Auf die 
Insul zu Ataciren dar Auf kahm der Curfurst mit bey sich ha- 
benden Armeen, den 19. Nofember, vor die Insull, sezete sich 
In pataly, vnt Fingen so fortt Am. 6. vnterschidene paterien 
zu machen, wor Auf sie 28. schwere Stiicke, von 8. 12 vnt 24. 
piindige kugeln schossen, (sezeten,) nebst vntterschidene feiir 
morseren, die Granaten vnt stein4 wurfen, hemacher Lisen sie 
Auf wagen (51) von allen ordem grosse herringss Bote bey 80 
stiick zu sammen fiihren, da sie In einem Bott bey 18. vnt 20. 
Man In Btehen konte, da beneben hatten sie noch 2. zimliche 
grosse schutten, dar Auf sie Auf den vberLauf von Eigene balcken, 
Alss eine brust wehre sich hetten ver bauett, die selben wahren mit 
kleine Regimentss stiicken1 besetzett, vnt nach dem sie mich

1 Polnische med invisningstecken i marginalen.
1 Linig tillagt ovanfSr raden. 
’ Ordet worden fir dverstruket.
* Inss Schloss med invisningstecken i marginalen.
* Vnt soldaten woll tillagt i marginalen.
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An 14 tage hetten scharf Adakirett, vnt dass schloss, welchess 
mit draguner, vnt An 40. fuss Knechte besetzet wahr, vnt zimlich 
dass schloss von stiicken vnt Cranaten beschedigett, welchess 
Ihnen da durch wenig hiilffe schaffen konte, wan sie nicht Neger 
kommen wolten, Alss Canunirten sie mich den 3. Decem. fast 
den ganzen tag Auf mich, dass fast kein trub sicher1 stehen 
konte, dar Auf Resolfirten sie dass sie den 4. decem. friihe An 
3 stunde vor tage, vntter fafar Ihrer stiick mit den 2* heringss 
botte, vnt Alless* wass dar Auf gehen konte, welches Folck vber 
2000. Man* geschezett wiirde, In der eile, vber den strom welchess 
vngefehr ein biicksen schuss breitt wahr, Auf die Insel An 
lendeten, vnt ob schon Alle die krefte Angewandt worden (52) 
den feint zu Repussiren, so fant sich doch die vnmiiglichkeit 
mit den wenig Reutery Alls 6. Compagnien zu pfert von meinem 
Regiment, weil die Andere truppen Ein teil Auf 2. vnt 2 */« 
Meil Ihre posten hetten, solche Macht zu wider stehen, dass 
Ich nach 3 a 4 vntterschidene treffen, Vndt mit ganzen verlust 
Meiner Leiitte, Muste mich Inss Schloss Reteriren, dar Auf 
satzeten sich die Curfurstlichen vnt keiserlichen nebst den 
pohlen,5 In Aller Eil Auf die* Insell, wardtt dar Auf formaliter 
von der Lånt seiten beLagrett, vnt Machten so Fortt 3. paterien 
dar Auf sie Also Fort 18. Canons furten, vnt Einige Morserss. 
der Curfurst sendete den Fiirsten von Anhalt, vnt obfrist], 
Plnitz’ An mir vnt bott mir einen Acortt An, Allein die Antwortt 
wahr soleher gestalt dass sie ohne verrichter sachen Musten zu 
Riick zu Ihrem Curfiirsten gehen, dar Auf ginck dass Canuniren* 
Cranaten, vnt Stein ein werfen, den gantzen tag vor sich, vnt 
wortt den tag gross gegen wehr, mit Auss fallen vnt (53) Andere 
schaden, dem feindt getahn, dass er keine Sfeide bey geschpunnen, 
vnt bey mir wahr der Schade An Menschen vnt* pferdt Auch 
nicht gering, Alss Ihr konigl. Maz. die gewisse Nachricht bekahm 
dass der feindt per Forså vnt Mitt sturmender handt, Auf die 
Insell wahr kommen, vnt Ich gendtigett, mich Auf dass fiirstliche 
Schloss Siinderburg zu Reteriren, der beneben Ihr konigl. Maz.

1 Im Feide tillagt i marginalen.
* Schuten vnt med invisningstecken i marginalen.
* Ordet Ioh 6r Sverstruket.
* Starck wehr hinein med invisningstecken i marginalen.
* Arme tillagt ovanfSr raden.
* Ordet In ar Sverstruket.
’ Pelnitz tillagt ovanfSr raden.
» Ett ord ar Sverstruket. 
» Ett ord ar Sverstruket.
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woll wusten, dass der ort nicht Capabel wahr, sich Lange mitt 
den Reiitern ohne In fantery, dasselbsten zu halten zu mahlen 
soleher harter frost ein fiel, dass wass dess tages geEisett worde, 
dass dess nachtss so hartt frur, dass man mit pferden1 den Graben 
Reiten konte, Alss Commandirten Ihr konigl. Maz. den Admiral 
Class Vgla mit 13. grosse orlochschiffe mich schleiinig zu Secun- 
diren, oder Nach Miiglichkeit die truppen zu Salfiren, da mit 
sie nicht In der Feinde henden kommen mochten, welcher sich 
Auch gahr balt bey mir Ein funte, weil Aber die vnmiiglichkeit 
da wahr, dass Ich den ortt Lenger Alss 2. oder 3. tage halten 
konte, Auss Mangelung Municion, profiant forage vnt feiirung, 
welchess mich der Aller grosseste Mangel In der pitterlichen 
kelte wahr (54) Alss gab Ich den H. Admiral ein zeichen wie 
wir vngefehr ein Ander konten schprechen, vnt er Meinen Zu 
standt wissen konte, Alss kahm er den 6. drey Stunde In der 
nacht mit einer Schlubben weil ess eben gahr dunckell nacht2 
wahr hinder Am schloss An der Maure, da Ich dan dem selben, 
Meinen zu standt offenbarte wie ess mit mir stunde, vnt dass 
Mir durch keinerley weisse hiilffe geschen,’ oder dise Leiite 
salfiret worden konten, Alss dass Ich durch dise Maure, welchess 
3. Elen dicke wahr, An 3. Locher oder diiren durch Breche, 
vnt dass der Admirali die Andre nacht mit Allen seines Schluppen, 
von der flotte mochte hir An die Maure Anlegen, da mit die 
14. Companyen, Alss 6. zu pfert vnt 4. Compag[nien]. dragoner, 
die Manschaft,4 Mundirung, vnt pagage, doch ohne wagen 
mochten Ambarciret, vnt zu schiffe gebracht werden, dar bey 
blieb ess, vnt finge, Also Fortt An, dreien ordem die Mauren, 
durchzubrechen, welche Arbeitt die ganze nacht, biss den Andem 
tag Alss den 7. decemb biss 3. vhre nach Mittag Continuirten, 
dass die Locher Auch so weit (55) wahren, dass 3. Man konten 
neben ein Ander hinnauss gehen, In mittelst wehrete die Atace 
die ganze Nacht vnt den Andem" tag, mit Continuirlichen 
Canuniren,* Cranaten vnt stein Ein ferffen, dass vntter Menschen 
vnt pfert grossen schaden getahn wortt, In Mittler Zeit Machte 
Ich mich den 7. so fertig, mit Allen Companien, Mondirungen, 
vnt wass ein geder hette mit sich zu nehmen, dass so balt ess

1 Ordet vber år overetruket och Auf tillagt i marginalen.
1 Ordet nacht ar dubbelekrivet.
* Ordet konte år overetruket.
* Ordet vnt år overetruket.
* Ganzen tillagt ovanfor raden. 
' Ordet vnt år overetruket.
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dunckel wortt, vnt die Schlubben An kommen wiirden, dass Ich 
meine Leiite so fortt konte ein sezen, vnt zu schiffe bringen,1 
In mittelst fiel Ich den tag 3. Mahl Auss,2 den Feint Zimlisch 
grosse schaden, entlichen dass sie mir dass Auss fallen ver wehren 
wolten, Commandirte der Feint 500. Commandirte knechte vntter 
Comando dess ob[rist]. Gozen, vnt Logirten sich In einen Alten 
teich, dicht for dass tohr, welchess nach der statt zu ging, dass 
mir Also dass Aussfallen verbotten 'Wahr, Nach Mittage selbigen 
dato vmb 2. vhr sante der Curfurst (56), Aber Mahlen, den obristen 
pelnitz Nebst Einen Andren offecirer, vnt bey sich habenden 
trommenschleger, vnt begerte mich zu Schprechen, Liss Ihm 
durch Meinen ob[rist]l[eutnant] sagen, wann er wass fohr zu 
bringen hette, so solte erss dem ob[rist]l[eiitnant] An den tag 
geben, Antwortet dar Auf dass Mir sein Curfurst, Alle gnade 
offerirete, Im fal Ich den ordt vber geben wiirde vnt solten Alle 
offecirer,8 Mitt dem Ihrigen sicher passiren, Allein, die Leiite 
oder Compagnien, wolte der Curfurst vor sich behalten, dan 
Ich konte dass wol sehen, dass Ich keiness securses zu verMuhten 
hette, vnt die 13 schiffe wiirden Mir Auch wenig Nuzen, vnt 
Ihm fal Ich nicht wiirde opimatriren, so solte Ich versichert 
sein, dass die vngenade desto groster sein wiirde, vnt wolte 
man vnss den pohlen, die mir ohne dass nicht gut wehren zum 
hesten geben, dar Auf wart dem ob[rist]. pelniz geAntwortt, 
dass Ich mich vor dess Curfiirsten gnade bedanckett, Allein 
(57) der Cur Fiirst wehre Allen Rechtschaffenen Cafalieren sehr 
gnedig, vnt Machten grosse Estime von einem Rechtschaffenen 
kerll wen er sich wol hilte, dar beneben, die selben sehr hasseten 
vnt vngenedig Auf sie sein, die sich vbel verhilten, vnt Nach 
dem Ich Meinen Aller gnedigsten konig, einen eitt geschworen 
den selben biss An Mein ende getreii zu dinen, Alss ver hoffete 
Ich dass der Curfiirst fiel eine bessre opinion von mir haben 
werden, Alss dass genige, von mir zu begehren, wohr in Ich 
nimmer willig werde, vnt Lass mich von den polnischen drau 
worten gantz nicht Abschrecken, den wir kenten vnss vor disem 
sehr wol. Im mittelst solte der Curfurst geLiebtss gott Morgen 
oder vber Morgen ein Mehress von mir vemehmen vnd behte 
Ihr Curfurst. durch Leiichtich, nebst Allen Ihren herrn Ge- 
neralss sie mochten nicht zu sicher In der statt Ligen, damit

1 Lassen tillagt ovanfSr raden.
* Tahte tillagt ovanfor raden.
* Ordet dass fir Sverstruket.
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sie nicht vngefehr Auss dem schlaf geweckett wiirden, damit 
wahr1 der discurs zum Ende, vnt Ginck dar Auf dass schreck- 
liche Schissen (58) w der An vndt Continuiret biss In die Nacht 
hinnein, In Mittler Zeitt Machte Ich mich Im Schloss mit Allen 
meinen Leiitten fertig, dass wan die Espinnen vnt schluppen 
wiirden Ankommen, dass Ich mich Alss dar konte Abziehen’ 
da ess kahm vngefehr Vmb 7. vhr, da kamm die Farzeiige ein 
Nach dem Andren In der stille herran, In Mittler Zeit gab Ich 
order, dass von* orden Continuirlich mit Stiicken deren Ich 
vngefer An 6. oder 7. Auf dem Schloss hette, vnt dem herzog 
von Siinderburg zu gehortten, vnt Muschketten, karbinern vnt 
pisstolen feiirgeben, vnt die paucken vnt trompetten, Lisen sich 
Auch ohne Aufhdren, praf horen, da mit der Feindt, der doch 
gahr Nah vorm tohr bey mir stunde, nicht horen solte, wie 
meine Leiitte Ambarcirten, Alss4 Macht, dass zu forderst Alle 
weiber, tross gungenss, vnt Ihre sachen, vor An zu Schiffe ging, 
her nach die Companien zu pfert Mitt Ihre Sattel zeiig vnt 
gewehr, drittenss, die draguner, Ich Belbsten mit einigen meinen 
besten ofecirer vnt 30. wollbeschossene draguner, wahren die 
Lezeten, vndt werede, dass Ambarciren* eine stunt vor tag. 
(59) Alss Ich die gewisse nachricht mit den 2. Espinnen die mir 
Ab halten bekahm, dass Alle meine Leiite wol vndt geliicklich 
Auf die flotta Ambarciret wahren, dar Auf gab Ich Auf die 
posten, Alwoh die 30. draguner verteilett wahren, die order, 
dass so balt Ich 2. stiick wiirde Loss Feiiren Lassen, dass sie 
Also fort Ihre posten quitiren, vnt nach der Maure, da die 3. 
Locher wahren, durch gehauen zu sammen kommen Bolten, so 
balt solchess geschack, so muBten die draguner zu forderst, In 
die Espinnen oder Schluppen ein Springen, Ich Aber nebst den 
bey* offecirern gingen zu die fiirstliche herschaft nahmen Ab- 
scheitt von dieselben, vnt bahten sie mochten An den Curfiirsten, 
vnt Sembtlichen Generalss wegen Meiner einen gruss Ablegen, 
vnt dar bey sagen, den Fiickss die sie gedrauet haben, durch 
Ihre polacken zu toten, haben Ihre Beige ohne zerrissen dar von 
getragen, dar Auf sahen wir vnser schonen pferde welche vber 
1300. stiick Auf dem Vor plaz vorm schloss AIbs Wildepferde

1 Ordet der ar dverstruket.
1 Orden In Mittler Zeitt kro overstrukna.
* Alten tillagt ovanfSr raden.
* Hatte Ioh die ordnung ge- med invisningstecken i marginalen.
* Die ganze nacht biss med invisningstecken i marginalen.
* Mir habenden tillagt i marginalen.
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In der Ihrre herumb Lauffen,1 mit betriibten Augen An, In 
dem brag der tag An, vnt wahr den 8. Decem. Stigen In die 
Espinnen, vnt Fuhren Also nach der Flotta, (60) Alss Ich nun 
vngefehr ein pahr bucksen schuss von dem schloss Ab wahr, 
da wurde der feint meiner gewahr, vnt fingen mit Muschketten, 
vnt Stiicken starck nach den Espinnen zu schissen, vnt worden 
nicht mehr Alss ein Cornett vnt ein draguner plesirt, sobalt 
Ich Auf die flotta kahm, so ging der Admirali zu sigel, vnt ver 
liesen dem Curfursten doch ohne die pferde vnt wagen dass 
ledige Nest. den 10. Dec. kahmen mit der flotta, bey Swineburg 
Auf,* Alwoh Ihr konigl. Maz. Ihr hauptquartir hetten, so balt 
meine Leiite von der Flotta Aufss Landt gesezett worden, bekahm 
Ich von Ihr konigl. Maz. ein Asingnat Auf dass worgenburgische 
Lehn,* zum quartir, vnt Lisen Ihr konigl. Maz. mir Auf mein 
Regiment Auf gede Compag. 1500. Reichst[haler] geben4 vnt* mich 
Apartt 2000. Rechst. [haler] zu Mein Mundirung, weil Ich selbigess 
Mahl vber Auss eine schone Mondirung verlor, In mitier Zeitt 
taht Ich mein besten fleiss dass Meine Leiite wider beritten 
worden, dar Auf kahm ess dass Ihre konigl. Maz. Entlichen 
Resolfirten (61) die Statt kobenhagen zu bestiirmen, wie Auch 
den terminen,* Angesetzet worden

A[nn]o 1659. den 11. february, vndt Nach dem Mein Regiment, 
wegen der Sunderburgischen Retrett noch In Etwass dismondirt 
wahr, Alss Commandirten Ihr konigl. Maz. mir Nebst meinen 
Reg[i]ment, dass Ich solte mit Zu fuss’ Sturmen, wie Ich dan 
zwischen dess obristen Genkel, vnt obrist’ Ihre beide Regimenter 
zu fuss gesetzett worde, mit der order, dass wan wir vber den 
graben* woll kommen wurden, dass Ich so fort Nach dess konigss 
stali zu gehen, vnt suchen dass Ich daselbsten mit dem Regiment 
mich konte beritten machen, vnt Mein bestess tuhn, Allein Ehe 
vndt befohr Ich ein Mahl An dem graben kahm, worden vnser 
6 Stiick Auf ein mahl mit den Cartetzen vbern hauffen geschossen, 
mein Schuss wahr Auf die Rechte huft durch die Brasate die

1 Wie Auch Vnsere Bchonen Carossen vnt Fihlen Riist wagen med invisnings- 
tecken i marginalen.

* Ordet Seelant ar overetruket och der Insess fiinen An tillagt i marginalen.
* Auf Seeland med invieningetecken i marginalen.
* Damit die Compag[nien] desto Eher konten beritten gemacht werden med 
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An dem waffen hengt, vnt Lack 18 wochen In Rottschilt Auf 
Seelandt Ehe Ich Curirett wort. Von meinem Regiment blieben 
da mahlen Im Sturm 97. Reuter mit offecirer Aufm plaz vnt 
126. beschedigetten, dass wahr eine pest vor vnser Arme vnt 
Ein grosser Muht vor dem Feindt.

(62) den 6. May. Im selbigen Jahr wort der pfalzgraf philib, 
von Ihr konigl. Maz. Mitt 5. orlochschiffe, dar Auf 1000. Musch- 
cetir, hernach Mein Regiment, vnd dess obristen Gorgass seine 
Schwadron draguner vntter Commando dess ob[rist]l[eutnant] 
Sperlingss vnt obristen Gall mit 300. pfert Commandirt, die 
Insel Mon, welchess zwischen Seelandt vndt pfalster ein Liget, 
weck zu nehmen, weil ein Rittmeister mit nahmenss Schroder, 
mit 120. Reiitem, vnt 2. Companien fuss Folcker, dar Auf 
Stunden, Bemelter Rittmeister, hatt sich daselbsten Auf der Insel 
wol postirett, vnt sich mitt gutten Laufgraben, vnt patrien woll 
versehen, da beneben hatt er Alle die Bauren Auf der Insell 
bey die 800. bewerte Man Auf gebotten, die Ihm grosse hiilffe 
vndt gegen wehr tahten, wie wir dan dass Erste Mahl1 zimlichen 
schaden Litten, sondern Auch gahr Repussiret wurden, den 9. 
May, wahren wir geliicklischer vnt kahmen sonder grosse Ver- 
lust, Auf die Insel, vnt wordten vnss die 3. Companyfen] Alle 
zu teil, ohne dieselben die Auf den plaz blieben, nach vbergang 
der Insel bekahm Ich nebst meinen Regiment vnt obfrist]. 
Gorgass sein Schwadron draguner (63) vnser quartir dar Auf, 
den 16. 8tober selbigess Jahr wurden durch einen Starcken 
Sturm, eine Grosse deenische Fahrzeiig mit 2. Companien zu 
fuss dar Auf von 195. Man nebst 2. Captenss 2. leut[nanten] 
2. Fenrichss 2. fahnen, vnt behorige vntter ofecirer von den her 
feltMarschal Schacken Regiment, An die Insel dicht bey meine 
wachte Angetripen, vnt Stranten daselbsten, kahmen Auss 
holstein vnt wolten nacher Copenhagen, worden Alle gefenglich 
In Meinem quartir, dass Stetgen Stege ein gebracht die gemeine 
Nahmen zur stunde, Alle dinst, vnt Machte 4. Companien 
draguner dar Auss, wie dan Ihr konigl. Maz. mir nicht Allein 
zu Lisen, sondem ver Ehreten mir noch 2. Companien polacken, 
dar zu, dass Ich Also vnfermuhtlich zu 6. Com[pagnien]. draguner 
kahm. Machte Also die Forsorge, dass sie Innerhalb 6. wochen 

N. B. In Ihre folie Mondirung wahren, hatte Also die gnade, dass 
Ich 2. Regimenter einss zu pfert, vnt einss draguner hette, vnt 
Commandirte, vnt blieb Also mit meinem Regiment, vnt

1 Nicht Allein med invisningstecken i marginalen.
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draguner, vnt obfrist]. Gorgass dragunen, Auf der Insell Mon 
Ligen, biss der Fride1 geschlossen wort, nacb dem der Fride 

(64) Afnnjo 1660, vor Copenhagen geschlossen, vnt geliicklich 
geEndigett wort, vnt dar Auf Alle teiitsche Regimenter Ab- 
gedancket, vnt Reducirett wurden, Alss wort Mein Regiment 
von 8. Compfagnien]. zu 4. Compfagnien]. Reducirt, vnt behilte 
Alle die besten offecirer vnt Reiitern bey mir, dar zu kahmen 
noch 4. Compagfnien] von Ihr konigl. Maz. der konigin Leib- 
Regiment, die der Furst von dessau Anhalt Commandirt hatt, 
meine* draguner worden Alle vntter den obristen Gorgass Redusirt 
dar Auf bekahm Ich meine quartir In* BohussLehn, nebst den 
obersten Schegta Alwoh dass Regiment vber 1 1/t Jahr stund, 
In der Meinung dass ess ein bestendigess Regiment nach der 
Zu sage bleiben solte, Nach dem Ich vrlaub von Ihr konigl. 
Maz. Nahm nacher teiitschlant, vmb dass meinige nacher Bohus- 
lehn vnt Schweden zu tranportiren, so kahm ess In mitteler 
Zeitt, dass Mein Regiment nebst dess H. obfristen] Schegtss 
Regiment, vnfermuhtlich Abgedancket, vnt vber nacher teiitsch- 
landt vber gefiihret worde, Alss Ich da Auss teiitschLant zuruck 
kahm, so fant Ich dass dasB Regiment Abgedancket wart, 
welchess mir nicht wenig bekiimmert, dar Auf (65) Reiste Ich 
nacher Stockholm, vnt wahr gesinnet der Schwedischen dinste 
ganz zu quitiren, Allein Ihr konigl. Maz. die konigin, vnt der 
sinnat begnadigten mir mit einen donation gutt, von 400. dal[er] 
Silfber] Mfynz] Jerliche Ein kunften, vnt gaben mir eine Jerliche 
pention von 1500 dalfer] Silfber] Mfynz]. In Mittler Zeitt ver 
sicherten sie mir gn., dass Meine getreii dinst wen Ihr konig. 
Maz. der Junge konig einss negst gott zu seiner Regirung kommen 
wirt, In keinem vergess kommen vnt wurden Allss dann meine 
person, vnt Getreiie dinst, die Ich dero herrn Fatter Glor- 
wiirdigsten Andenckenss4 getahn håbe, schon wiss Aller vntter 
tehnigst zu Recommandiren nach gehenss, begiitteret Ich mich 
In Bohuss Lehn, vnt sass In gutter Ruhe, biss

A[nn]o 1664 den 31. Augustii, tahten Ihr konigl. Maz. Mir die 
gnade, vndt gaben mir den Carecter vnt fulmacht, von General 
Magor von der Schwedischen National Cafalerie,

A[nn]o 1665. worden Ihr Exe. der Reichssfeltherr Carl Gustaf 
Wrangel von Ihr konigl. Maz. mit Einigen 1000. Man. zu pfert

1 Vor kobenhagen med invisningstecken i marginalen.
* Ordet vbrige &r Sveratruket.
4 In der profinz tillagt i marginalen.
4 Vnt dem Reich med invisningstecken i marginalen.
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vnt fuhss nebst Einigen Compagnien Draguner (66) Vndt Eine 
Ansenliche Artolory, nach dem hertzochtum Bremen Commandirt, 
vnt kahmen mit der1 Arme den 26 October In Pommern An, 
Alwo die Arme Im selbigen hertzochtum, ein quartir wort,

1666. den 8. January Brach der Feltherr mitt der ganzen 
Arme In Pommern Auf, Vnt Nahmen vnsem Marsch Aufss 
Mecelnburgsche vnt Lauenburg, Alwoh die Arme den 24 January 
vber die Elbe mitt pramen gesezett wort, Logirten die nacht 
Inss hiineburgische, den 27. January1 kahm die Arme bey 
Buxsdehutt, Inss hertzogthum Bremen, Alwoh die quartir Auf 
die Arme Inss hertzogthum worden Assigniret, den 30 Augusty 
Machten wir den Anfanck zur Blocade vor bremen, vnt8 sezeten 
vnser Leiitte so wol zu Fuss Alss zu fpfert [!] bey asselsheusen 
vber die Wesser Inss Flilandt, den Bremen zu stendig, vnt 
Nahmen den kattentum vnt wort tum von Ihnen Ab, vnt wort 
die statt da durch An 4. ortem Blociret, Alss der Felt her, vnt 
G[eneral] Leiitnant Arnschilt, hatt Ihr Lager bey habenhausBen,4 
der herr Felt Marschall Leiittnant Graf dona vnt Ich G[eneral] 
Magor Aschenberg In Lanckenau, vntter halb der Wesser8 vnt 
worde die Arme In 2. teilen geteilett, Ausser halb. der H. ob[rist] 
Grott husen (67) vnt ob[rist] Delwich welche mit Ihren beiden 
Regimenten, In dem kattentum vnt wortt turn stunden, vnt 
sich An selbsten treflich wol ver Arbeitett hétten, vnt hilten die 
Statt von 30. August biss den 20. Nofem. gahr hartt Blociret, 
biss entlichen biss der Cur furst von Brandenburg Callen, vnt 
die hertzogen von Liineburg ess dahin brachten, dass die herren 
Bremer Ihre konigl. Maz. huldigen miisten, welchess der Reichss 
Feltherr In persohn In der statt bremen einen herlichen Ein 
Zuck tehtt, vnt den Andem tack die huldigung* von dem ganzen 
Magistratt vnt Biirgerschaft soliniter geschack

1668. den 17. Sept. bekahm Ich die order von sein Exe. dem 
Reichssfeltherrn, dass Ich mit Alle den National truppen nacher 
Wismar Marschiren solte, Alwoh Ich mit besagter truppen’ zu 
schiffe nacher Schweden gehen solte, kahm Auch bey Lanscrona 
In schonen geliicklich An, vnt Marschirte ein geder trap nach 
Ihren profincien vnt Regimentem.

1 Ett ord Sr overetruket.
2 Ordet wart tir overetruket.
3 Ordet Marechirten ar overetruket.
* Oberhalb der Wesser tillagt ovanfor raden.
3 Ett ord ar overstruket.
* Im Nahmen Ihr konigl. Maz. med invisningsteoken i marginalen.
7 Ordet Schiffen ar overetruket.
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1670 den 10. Marz bekahm Ich In Stockholm die Allergenedigste 
Folmacht von Ihr konigl. Maz. Gen[eral] Leiittnant von derro 
National Cafalerye hir In Schweden zu sein.1

(68) Anno 1673. den 18. December, ver besserten Ihre konigl. 
Maz. Meinen Adlichen Stant, In einen freyherrn Stant, vnt nach 
dem sie meine getreiie dinste der gestalt, die Ich dero herrn 
fatter, Glor wiirdigster Andenckenss In pohlen vnt denmarck 
getahn håbe Considerirten, dass sie nicht Allein Meinen Stant 
vnt Waffen ver besterten sondem Legten Noch die freyherschaft, 
Castellagor mit den Renten von 2000. dalfer] Silfber] Mufnz] 
dar zu.a

Afnnjo 1674 den 23. septemb.8 begnadigten Ihr konigl. Maz. 
mir mit dem Caracter vnt Folmacht der General Scherge von 
dero National Schwedischen Cafalerie, Nach dem man fast Alle 
posten Foll der zeitungen von dess Reichssfelt herren grosse 
Nitter Lage vnt Retrett nacher pommem, Alss machett sich 
der konig In dennemarck Auch solchess Mal zu Nutze dass er 
sich solchess Nider Lage Auch zimlicher Massen zu Nuze macht, 
In dem er sich mit dem Curfiirsten von Branden burg nicht 
Allein Comgungirte vnt In pommem ein fiel, sondern Auch 
In Ruckmarsch4 gahr wismar belagert vnt In seinen henden 
bekahm, da sack man wol wass die herrn dehnen Im schilt 
fiihrete, dass Also Ihr konig. Maz. sich wider dero willen, Auch 
In possetur zu sezen, vnt ferner sehen woh dass werck hinnauss 
wolte, wie Auch dan hir Auf dass fiir soleher gestalt Aussbrach

(69) dass Afnnjo 1675 dass8 feiir Lichter Lohe zwischen den

1 Orden 1673 den 4. Juny Capitulirte Ich mit Ihre konigl. åro overstmkna.
* Den 30. Maij 1674 Capitulirte Ich mit Ihr kOnigl. Maz. In Stockholm, vm 

Ein Regiment zu pfert von 8. Compag[nien] geder Compagfnie] zu 100. gemeine 
Reiiter zu werben, welchess Regiment den tittull von der Frau witbe konigin 
leibRegiment Stetig fiihren, vnt solchess vnter meine Comando so Lange Ich 
Lebete solte stehen bleiben, Alss Ich In Folier werbung begriffen wahr, so fiehl 
eben disess vor, dass der her Reichssfeltherr, Wrangel mit eine Ansenliche Arme 
nacher pommem vber gehen solte, vnt bemelter Feldherr meine wenige person 
gerne mit sich vber haben vnt begerten, Allein weil Ich dazu mahlen wegen 
meiner Angetretene werbung halber nicht von Ihre konigl. Maz. er Lassen konte 
werden, sondem bey der werbung bleiben mttste, dar beneben selbigess Reg[i]- 
ment, geleich wie die Andren Schwedischen Regimenter, In Bohuss Lehn Ein 
geteilett werden, vnt mit Baur hoffen ver sehen werden, Alss ging dess Reiohss 
feltharm, begehren nicht vor sioh sondem Ich vnt der her Cammarat Bstem 
bekahmen von Ihr konigl. Maz. die order, dass wir, dass Regiment von Bohuss 
biss Schwinsunt nebst dess ob[risten] Sperling seine 4. Comp[agnien] draguner 
solten einteilen, welchess Auch den 20. July æinen Anfang gewan vnt geliicklich 
von statten ginge, tillagt med invisningsteoken på en los lapp.

* In Stockholm tillagt ovanfdr raden.
4 Ordet sioh år Overstruket.
* Kriges tillagt ovanfdr raden.

4—502/75



42

beiden Nordischen konig An fing zu brennen, dar Auf Ich den 
17. Augusty die order von Ihr konigl. Maz. bekahm, daBS Ich 
dass Westliche Regiment zu pferdt, vnt dess H. ob[risten] per 
Gertta Commando beordern solte, nebst 4. Compagfnien] von 
Mein Regiment vnt 4. Compagfnien] draguner, dass sie sich so 
paratt halten solten, dass sie Auf die Erste order Auf brechen 
vnt Marschiren solte, woh man sie hin beordern wiirde, wie 
Ich dan hir Auf geleich die1 order von Ihr Maz. bekahm, dass 
Ich mich nacher Marstrandt vnt Gotteborg begeben vnt die 
Magasinen fisitiren, vnt wass dar An Manckiren wiirde, Ich 
solchess von* dem Bohus Lehn In der Eile verschaffen solte, 
weilen nun mehro nichtss Andress zu vermuhten wehre Alss 
Ein orloch zwischen den beiden Cronen, vnt nach dem Eben 
der H. ReichsRaht H. Haral Stacke nicht zur Stelle sondern 
nacher Stockholm verreisett wahr Alss schrib Ich Also Fortt 
In bohusLehn Auss dass gedweder heler hoff 1. tonne Rock vnt 
2 ton gersten, vnt 10. helle Hoffe einen oxsen vor die bezahlung 
vnferziiglich solten ein schaffen, welchess Auch so viel halff, 
dass Inner halb 4. wochen, solehen Mackasin von Racke, gerste 
vnt oxsen Ein kahmen, dass wir kein Raht wusten solchess 
vntter zu bringen, sondern Ich muste den 3ten partt nacher 
wennerssborg senden, vnt machte daselbsten Auch eine herliche 
Magasin, welchess hernach den Schwedischen trobben, die Auss 
schweden (70) Gemarschirt kahmen vnt sich vmb wennerssborg 
sezeten zu gutte Nuze kahm, dar Auf bekam Ich den 25. Augusty 
von Ihre Maz. durch Einen’ Exspressen trompetter die order, 
dass Ich vngeseiimet so Fortt die for Er wehnten truppen 
beordren solte, vnt meinen Marsck In bohuse Lehn, nehmen 
vnt mich vnweitt der4 Armee gegen Ager hus Lehn sezen, vnt 
der Nordische Contunance, weilen der Statthalter Giilden Leii 
mit einigen 1000. Man bey fridrichsshall. Auf Ida Schletta stunde, 
hir Auf Nahm Ich meinen Marsck In bohussLen hinein, vnt 
sezete mich5 Nemblich* 8. Compagfnien] von obfrist] per gerta, 
4. Compfagnien] von meinen Regiment, 4. Compagfnien] dragoner 
vnt die H. obfrist] Biirstel, mit 300. Man zu Fuss, nebst 4. 3. 
pfiindigsche Stiick, In Allem 2200 Man, Alss der Statthalter

1 2.te tillagt ovanfor raden.
* Anse tillagt ovanfSr raden.
3 Ihren tillagt ovanfSr raden.
* Nordischen tillagt ovanfSr raden.
5 Bey Schworteborg kirche 3 Meil von der nordischen grentze med invisnings

tecken i marginalen.
* Mit tillagt ovanfSr raden.
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GiildenLeii die nachricht hette, dass Ich so nahe stunde suchete 
Auf Aller handt Mittel einige gewisse nachricht durch gefangene 
von mir zu bekommen, dar beneben hatte Ich die order, mich 
In keine feintseelichkeit mit Ihnen ein zu Lassen, sondern Ich 
solte mir wol In Acht nehmen, vnt sehen wass sie etwa tentiren 
wurden, dar Auf begerte ein prister in Nefero, ein par Salfa 
gardien In sein hauss, damit er sicher vor vnser partein sein 
mochte, welche er Auch bekahm, 3. a 4. tage hernach Alss der 
Feint er Fuhr dass daselbsten 2. Saluagardien In dess pristerss 
hoffe verhanden wahren, Bendete der H. Giilden Leii eine partey 
dar nach vnt Lies die Saluagardien nebBt dem prister gefenglich 
nacher Fridrichsshal zu der Arme fiihren, Alss Ich nun (71) 
Sack dass die Nordische die Erste feintseelichkeitt An fingen, 
vnt meine Salgonardien gefenglich weck fiihrten, vnt sie Auch 
Ausspliindertten, vnt dass Ihrige Abnahmen, Alss Resolfirte so 
Fortt, vnt1 Commandirte den Mayor Linde von westgotischen 
Regiment mit 200 Reuter vnt 50. draguner/ tahl, welchess 
Ingedahl heisst vnt Liss Ihnen Alle dass fieh, pferdt, Schaffe, 
vnt wass sie bekommen konten wecktriben,8 welchess sie sich 
nicht vermuhtett hetten, dass Also sie die 2. gefangene gahr 
teiir bezahlen miisten, hir Auf Marschirte, der Stathalter giil- 
denLeii, nacher Schwinsunt vnt Liss daselbsten In der Eile 
ein flossbeiicke vber schlagen vnt zog sich herruber In bohusLehn 
mit 6000 Man setzete sich 1 x/a Meil von Schwinsunt, bey dess 
H. ob[risten] Ranckenss gutt Blumenssholm Auf einem hohen 
Berg mit dannen walt bewacksen, vnt verhib sich mit grossen 
beiimen, vnt blieb daselbsten stehen, Alss er ein ZeitLang daselb
sten* Standen hette, vnt sack dass Ich nicht weichen oder mich 
zu Ruck von meinem ortt bey Schwarzborg kirche ziehen wolte, 
Alss Commandirte der H. Giilden Leii, dem obristen Kracke 
mitt 6. grosse Gallem, geder von 15. par Ruder® Nebst Noch 
28. grosse scherboten, mit 1000. Commandirten knechte, die 
miisten mir In den Riick Nach ein ort heist Saltzkel vnt 
quistrombro (72) dass er mir die paschache zu Ruck zu gehen 
benehmen konte, Nach dem Ich von disem desein Nachricht 
bekahm, vnt meine wachten die Ich An der See, bey ein fuck 
Sateness genant die selben gewahr worden, dass sie Im Anzug

1 Ordet sante ar overstruket.
* Nach ein tillagt ovanfor raden.
* Welchess kein geringe quantitet wahr med invisningsteoken i marginalen.
* Ge- tillagt ovanfdr raden.
‘Vnt bestficket med invisningsteoken i marginalen.
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begriffen wahren Alss kunte nicht Anderss, Alss dass Ich mich 
von Schwarzborg Abzog, vnt sezete mich bey dem Strom vnt 
pas bey quistrumbro, vnt Saltzkele, Alss Ich vngefehr einen 
1 */a- tag, da selbsten gestanden, vnt einen hohen berg,1 woh 
For malss Ein Castel Auf gestanden Ist, mit 2. Compagnien 
dragoner besezett, weil der berg so Afantosck Lack, dass er die 
In wick, da die galeren vnt Scherbohten her miisten kommen, 
bestreichen konten, vnfern den berg setzete Ich dem obfrist]- 
l[eiitnant] Vgla von westgiitischen Regiment2 tifen Graben, dass 
er daselbsten verdeckt stehen solte, damit wan die 2. Com
pagfnien] dragoner, solten von dem Feinde Ataciret werden, 
dass er sie getreiilich secundiren solte, nicht Lange her nach 
gaben mir Meine wachten* die Nachricht, dass die kleine flotta 
Im folien sigel Auss der grosse see, In die Gulmar feil, welchess 
2. Meil Lanck (73) Vnt l/« breitt Ist, vnt sich dise Fielle biss 
An Saltzkele herran stost,4 dass man mit grossen schiffen daselb
sten An legen, wie ess dan ohne dass ein herlicher Ladstatt Ist, 
Vmb timmer Bretter, vnt Aller handt wass Auss dahlen vnt 
wermlant kombt, da kan ein geschiffett werden, Im An Zuge 
wahren, weil sie Aber vngefer eine halbe Meil von den 2. Com
pfagnien] dragoner, An einem kleinen Insel sich sezeten, vnt 
die nacht stehen blieben, so kahmen doch ein pahr von den 
kleinsten Gafl]ee[re]n nach bemelten berg vnweitt An gerudertt, 
vnt Recongniscirten den berg, vnt Ruderten wider zu Ruck 
zu den Andern Yfer mitt beiidern, den Andern tag mit Anbrech- 
enden Morgenden tag, kahmen sie In einer gutten ordung In 
gesambt mit trummeln, Schalmeien, vnt trompetten Schal mit 
einen durchstehenden gutten wint An gesigelt, vnt machten 
Minen Alss wan sie sich An dem berg, da die dragoner Auf 
stunden nicht keherten, sondern sigelten geraht, Nach’ dem ord. 
bey Salzkel da Ich6 bey stunde, vmb die 2. Compagfnien] dragoner 
sicher zu machen, dar Auf gaben sie ein zeichen, vnt wendeten 
sich Auf ein mahl In gesambt nach den 2. Compagfnien] hin 
zu, vnt Landeten geleich vntter dem berge An (74) vnt Atacirten, 
dar Auf die 2. Compagfnien] sehr Regu Rebs, dass Im Fal die 
2. Compfagnien] zu pfert vntter Commando dess H. obfrist]-

1 Bey Faleby Al- med invisningstecken i marginalen.
1 In einen tillagt i marginalen. 
’ Mir tillagt ovanfor raden.
* Ordet vnt &r dverstruket.
* Ordet An ar overstruket.
8 Mit dem grosten teil der truppen med invisningstecken i marginalen.
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l[eiitnanten] Vgla nicht wehren herfor gekommen, so hetten sie 
Ihnen wass zu tuhn geschaffett. Allein so balt dieselben, die Reuter 
Ansichtig worden, so wahr da kein halten, sondern wer Låuffen 
konte, der Reterirte sich Zu die Gale[er]en vnt Scherbohten 
doch Litten sie solehen Schade, dass sie einen Capitein 3. Vntter 
offecirer vnt 28. gemeine Im stich Lisen, ohne die Fersoffen, 
weil 2. bott mit folck vnt Allen vnterging, vndt die beschedigten, 
wor auf bemelter ob[ri8t] Krack mit seiner Schiffart sich zu 
Ruck nach der see hin wider zu dem H. Giilden Leii sich ver- 
fugett, vnt ohne Zweifel schlechte1 verrichtung weit getahn 
haben, dar Auf blieb bemelter H. Giilden Leii In seinen Lager 
nach weiter stil beligen, vnt Liss nicht Eine partey Auss gehen, 
nur dass er sonsten ein hauffen Spigonen Im Land Auss hette, 
die Ihm Alle kunschaften vnt Nachrichten von Vnsren zustand, 
heiifrig ein brachte, biss entlich er die gewisse nachricht bekahm, 
dass Ihr. Maz. mit ein gross teil der Arme, vom Reichstage vnt 
kronung Auf wennersborg Im Folien Marsch begriffen wehren, 
dar Auf Brach (75) der Statthelter Giilden Leii* ganz In der* 
Stille vnt In Eill Auf, vnt Marschirte bey Negteliche Zeitt vber 
seine gemachte Flossbriicke vber den Schwinsunt, nacher Agerhuss 
Lehn zu, nach dem Ich geleich von meinen4 Spionen vernahm, 
Commandirte dem Ritt[meister]. Silberschwert mit 70. wol 
berittene Reiiter vnt 30. dragoner, nach dem Schwinsunt, vnt 
kahm nach so geliicklich, dass er die Arrirgarde von 50. Reiiter 
bey der Flossbriicken5 Antraf. die selben Also Fortt scharschirt 
vnt vberm hauffen worf, dass wan* Ihre Infantery nicht Auf 
den Andern seiten gestanden dar Auf sie Bich Reterirten, hette 
er Fast die ganze partey Ruiniren konnen, doch worden An 14 
tott geschossen, vnt 3. gefangen genommen, da mit war der 
kr ck oder der Anfanck dess krigess In disem 1675. zigsten 
Jahr In Norden gemacht, dar Auf kahmen Ihre Maz. den 24. 
Nofemb. In Wennersborg mit einigen trupen, von der kronung, 
An, dar Auf kahm Ich so fort zu Ihre Maz. vnt taht dero selbe, 
eine Relation, wass zwischen mir vnt dem Statthalter Giilden 
Leii In Bohus Lehn passiret Ist, In Mittler Zeitt kahm der Felt 
Marschal Banér, vnt die Andren H. Generalss vnt fiel Regimenter

1 Relation von seiner med invisningstecken i marginalen.
1 Den 8. Nofemb. tillagt ovanfSr raden.
* Ett ord ar Sverstruket.
* Aussgesanten med invisningstecken i marginalen.
‘ Auf vnser seiten med invisningstecken i marginalen.
* Ein teil tillagt ovanfSr raden.
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vmb wennersborg An, die daselbsten, herumb, vnt Auf dahlen 
(76) Einquartirett worden, nach gehens worden Alle die Regi
menter eine nach dem Andren gemunstret vnt Eksercirett, den 
28. December hetten Ihr Maz. eine grosse gasterey, vnt hetten 
Alle Ihre H. Generalss vnt obristen daselbsten zu sammen, vntter 
Andern wahren Auch die 2 Generali Magorss Buchwalt vnt Geisse, 
welche sich balt vber die Lust hetten bey der kopfe bekommen.

A[nn]o 1676. den 14. May, Brachen Ihre Maz. von wennerss
borg Auf vnt Marschirten mit den bey sich habenden Regimenten1 
nacher schonen, Alwoh die Andern Regimenten Auch order 
hetten hin zu Marschiren, weil man die Nachricht hette, dass 
dess konigss von dennemarck Arme sich Auf seelant sammelte, 
vnt hetten for, eine desante Auf schonen zu tuhn, der General 
Leiitt[nant] Morner, vnt G[eneral]M[agor] Sperling bliben mitt 
4000. Man In Bohuslehn bestehen, den Statthalter Giilden Leii 
mit der Nordischen Arme, den kobf zu biten, Ihr Maz. Nahmen 
Ihr haubt quartir In Malmd, vnt die Regimenter Logirten hin 
vnt wider Auf die dorfer. In Mittler Zeitt schluck der Feint 
sein Lager mit der Arme zwischen kobenhagen (77) vnt Elsingsor, 
vnt kahmen tagteglich viel fahrzeug, da die Arme Solte Auf 
Ambarkiren, vnt vber nach schonen zu gehen, In Mittler Zeitt 
kahmen Vnser flott, vnfern Bornholm, Auf dem Admiral Jule 
mit der denschen Flotte, da die vnserigen, die dehnen biss nacher 
Schanor triben, vnt Litten grosen Schaden, Allein die vnserigen 
hilten nicht wol zu sammen, dass darvber die densche flotta 
eschapirett, vnt Salf irte sich gegen dem kogerwick,9 vnser Flotta 
wurfen Ancker Ein 1 l/4 Meil von trelborg Alwoh sich Ihre Maz 
Auch ein Funden, wie sie dan den ganzen tag* sahen, wie die 
vnserigen die dehnen verfolgeten, Nach dem Aber der Admiral 
trumb mit 15. grosse schiffe bey kobenhagen stundt, vnt sahe 
dass der Admiral Jul. In Sprungen zu Ruck kahm, Alss ging 
Er den Andern tag Friihe vmb 4 vhr, welchess wir von dem 
trelborgischen kirchturn vber sehen konten zu sigel vnt sigelt 
zu dem Admiral Jule, da sie sich dan Congungirten, vnt sigelten 
Auf vnser flotta, welche schon Auch Im folien sigel wahr,4 vnt 
nahmen Ihr Curss Vstett fer bey, vnt so (78) nacher olant zu, 
die densche flotta ver folgett die vnserigen Auf den fuhss biss

1 Biss laholm daselbsten hilten sie Ihre hl. pfingst Fest vnt von dar med in- 
visningsteoken i marginalen.

* Ordet vnt ar dverstruket.
■ Mit An tillagt ovanfor raden. 
‘ Begriffen tillagt ovanfor raden.
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man sie nicht sehen konte, einige tage hernach kahmen die 
beiden flotten An ein Ander, vntter olant, daselbsten hatten 
wir dass vngeliick, dass die 3. kronen vmb sigelt vnt Fast Alless 
vmb den halss kahm, Im geleichen Admiral vckla mit dem 
schwert Auch Im brant kahm, vnt gahr In die Luft schprung, 
dass da durch vnser Flotte gezwungen wort sich1 zu Reteriren,1 
Nach gehaltener Action, vnt Seeschlacht, sigelten die ganze 
denische flotta, nacher Vstett, vnt setzeten daselbsten viel folck 
An, dass vnsere trupen zu pferdt vntter Comando dess H. 
G[eneral]Leiitt[nant] fersen nacher vntterschidene harte Schar- 
miizel sich Auf Cristanstatt Reteriren muste. dar Auf Ambarcirte, 
der konig von denmarck seine ganze Arme In die 16000. Man 
Auf ein gross teil fahrzeiige, vnt tatt die desante* zwischen 
Elsingborg vnt Rohebro, vnt Nach dem Ihre Maz. das selbe 
mahl nicht vber 3500. Man starck wahren, weil, fast die Meisten 
trubben, mit dem G[eneral]Leiitt[nant] Fersen, vnt Graf Witten- 
berg tetaschirt vnt weck Commandirt wahren, (79) Alss wart 
For gutt befunden, weill Ihr Maz. solehen Starcken Arme der 
dehnen, nicht bestant wahren, Ihnen den desante zu hindern, 
dass Ihr Maz. beliebeten sich nacher Cristianstatt zu ziehen, 
dass man sich mit den tetaschirten trubben, konte Congungiren, 
vnt hernach Resolfiren mochte, wass weiter In der Schohnen 
konte getahn werden, dar Auf Brachen Ihre Maz. den 29 Juny 
von Malmd Auf vnt Nahmen vnsem Marsch Recte nacher 
Cristanstatt, Im mittelst worden gewisse offeeirer Auss Comman
dirt, die die 2. her Generalss fersen vnt wittenberg miisten Auf 
suchen dass sie Auch vngeseiimett Ihren Marsch Nacher Cristian
statt beschleiinigen solleten, wie Auch solchess geschack, dass 
die selben trupben,* Alle bey Cristanstatt bey Ihr Maz. sich 
ein funden, In Mittler zeitt, bekahm der konig von denmarck 
In wenig tagen Helsingborg, Auf discretion Ein, dar Auf, Be- 
lagerten die dehnen LansCrona, vnt Eroberten ess Nach 4. 
wochgiger belagerung5 per Acort ein, vnt Nach dem Ihre Maz. 
wegen sonderliche Vrsache halber bey Cristianstatt nicht Lenger 
stehen konte, Alss brachen sie den 16. July von Cristianstatt 
(80) Auf vnt Nahmen Ihren Marsch nacher Carlsshammn, vmb 
neger An Schmolandt zu stehen Vnt den ver muteten Securs

1 Naoher Schweden med invisningsteoken i marginalen.
* Ordet worde år overstruket.
* Den 30 Juny med invisningsteoken i marginalen.
* Ordet sioh ar Overstruket.
* Den 3 Augusty med invisningsteoken i marginalen.
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Auss Schweden kommendt, An vnss zu ziehen, so balt Alss Ihr 
Maz. sich von Cristianstatt wendete, kahm so fortt, der General 
Magor Santberg mit 1200 Reuter, vnt setzet sich vor Cristianstatt 
bey herlof nicht weitt von der Langen Briicken, so balt Ihr Maz. 
die gewisse Nachricht bekahmen, dass bemelter G[eneral] Mag[or] 
Santberg daselbsten ohne gescheiiett so sicher stunt, brachen 
Ihr Maz. mit der Ganzen Cafalerie Auf, vnt Marschirten durch 
tag vnt nacht, In der gutten me[in]ung den selben, daselbst 
dass Friikost zu bringen, wie ess Auch ohne Feilbahr gahr 

N. B. gewisse geschen wehre, Im fall der Commandant Wulfenklou,1
Nicht ein gross teill von der Langen briicken,2 die Jache hette 
Abhauen vnt Ruginirem Lassen welchess er ganz vnt gahr nicht 
hette von Nohten gehabtt, woh nicht der Schreck Albereiht, 
da ver hånden wehre gewesen, muste Also Ihr Maz. sich Auf 
tose broh (81) wenden, weil bey dem pass eine Compagnie 
denische draguner Stunden, vnt driben die selben mit verlust 
der selben, vntterschidene, von dem pass hin weeck, vnt wahr 
disess Ihr Maz. Aller Ereste Action von Ihren Leben,* dar Auf 
Reprimandirten Ihr Maz. den Commandanten gahr sehr, dass 
er solehen Lasch Stiick begangen hatt,4 vnt die Briicke ohne 
order, oder Nohtt hette Ruiniren lassen dass wan disess nicht 
geschen wehre, hetten Ihre Maz. ohne Miihe, die selbe partey 
tutaliter Ruiniren konnen, dar Auf Marschirten Ihre Maz. wider 
zu Ruck Nacher Carlsshammn In Ihre forigen Lager, Alss wir 
ohngefehr einige tage da stil Lagen, bekahmen sie die gewisse 
nachricht dass Lanscrona* In der deenen hende durch Acortt 
vehr fallen wahr, vnt dass der konig, von dennemarck seinen 
Marsch nacher, Cristianstatt Resolfirett hette, vnt hette den 
(82) General Magor Dunnkam mit eine tetaschirte Arme von 
4000; Man, zu pfert vnt fuhss, nebst An 14. stiicken vnt 3. 
Morseln nacher Halmstatt Commandiret, dass er sehen solte 
seine Miiglichkeitt An zu wenden, den ordt zu bekommen, so 
balt Ihre Maz. nun die Auss fiirliche nachricht von Allen orten 
ein bekahm, Alss brachen sie nach gehaltenem krigss Raht, 
vnt Carlssham wol besezett, vnt profianttirett, mit der gantzen 
Arme Auf, vnt nahmen Ihren Marsch Recta In Schmolant 
hinnein, vnt Auf weckxscho zu, von dar Marschirten wir Nach

1 Wulfenblau år understruket.
* Ordet nicht ar overstruket.
’ Aller Ereste Action von Ihren Leben &r understruket.
« Dass er solohen Lasch Stiick begangen hatt år understruket.
6 Den 3. Augusty wie vor er wehnet med invisningstecken i marginalen.
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Lunby, zwischen Liungby vnt wexscho, bekahmen Ihre Maz. 
durch gewisse Leiite, einen Brif von dem H. Ge[neral] Leiittnant 
Hårde Commandeur vnt Lantss hofding, Auss halmstatt, wel- 
cher Ihr Maz. die nachricht gab, dass der G[eneral] Mag[or] 
Duncam1 vor Halmstatt stunde, vnt hette Ihm Auf beyden 
seiten belagerett, wie er Auch von dem hohen Berge Albereit 
die transcheen geofnett hette, vnt weil er nicht mehr Alss 300. 
Man vnexercirte Leiite dar ein bey sich hette, vnt die Biirger- 
schafft Auch nicht zu trauen wehren, Alss beht er Ihr Maz. 
vmb Secours, dass er mochte Securirett werden, (83) dar Auf 
hilten Ihr Maz. von stunden An kriges Raht, vnt worde Auch 
ein helliglich beschlossen, dass man In gottess nahmen den 
Marsch Recta von Lungby Auf horn,’ Knere, vndt halmstatt 
nehmen solte, damit wir Dumkam konten vber ein hauffen 
werfen, Ehe vnt befor der konig von dennemarck Ihm konte 
zu hiilffe kommen, dar Auf seiimeten Ihr Maz. nicht, sondern 
sie beschleiinigten Ihren Marsch so fiehl, Alss ess sich wolte 
tuhn Lassen, Kahmen Auch den 16. Augusty for mittag Bey 
Knere mit der ganzen forse Vngefehr Auf 6000. Man zu stehen, 
vnt bekahmen daselbsten von dem prister die nachricht dass 
H. Dunkam noch ohne Alarmen bey Halmstett stunde, wohr 
Auf Aber mahlen KrigssRoht gehalten wort, vnt wahren der 
Meisten Meinung, weil die Arme hette Einen Starcken Marsch 
gedahn, vnt sich Auf dem felt bey Knere viel forage, An Korn, 
håber vnt heii befant, dass man mochte die Nacht stehen bleiben, 
da mit die Knechte, desto Besser Am Morgenden tage konten 
Fortt Marschiren, Allein solchess Aufenthalt vnt stil Ligen (84) 
biss den Andren tag wolte mir nicht Anstehen, vnt sagete In 
geheim zu Ihre Maz. daBS Im fali Ihr Maz. Wurden, disse nacht 
hir stehen bleiben, so wolte Ich Ihr Maz. versichern, dass wir 
von Dunkam wehnich vnt gahr nichtss werden bekommen, 
sondem kombt er vnss bey Laholm vber die Briicke vnt strom 
so wirt er die Briicke hinder sich Abbrennen, vnt werden nicht 
Einen Man von Ihne bekommen, vnt wehre mein vnfergreiflicher 
Raht, dass man nun die pferdt Liss wol fiittem, vnt die Knechte 
Auss Ruhen, hemacher gegen Åbent Auf gebrechen, dass man 
die ganze nacht hette Marschiren konnen, so wolte ver sichern, 
dass Ihr Maz. bey Morgenden friihe tagss zeitt wir Ihm Inss 
gesicht haben wiirden, dar Auf Liss Ihr Maz. sich disen Raht

1 Mit Seinen truppen med invisningstecken i marginalen. 
* Ordet vnt ar Overstruket.
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gefallen, vnt Liess Also balt befehlen, dass Alless sich solte zu 
Einem Nacht Marsch sich fertig halten, dar Auf wortt ein Ritt- 
meister von Meinem Regiment mit Nahmen Rossen Mitt 60. 
Reuter Commandiret (85) derselbe solte ein Stunde vor her. 
Ehe die Arme Auf brach nacher Laholm gehen vnt die beiden 
Briicken daselbsten Abbrennen, damit Im fahl. Dunkam von 
Ihre Maz. Kunschaft hette, vnt er Auf Laholm vber die briicken 
gehen wolte, dass er Aksdan, die briicken Ruinirt finden solte 
vnt wir desto besser, vndt gewisser In vnser hende bekommen 
konten, welchess Auch der Rittmeister Recht MeisterLich Im 
werck Richtett, vnt kahm ein pahr stunt vor tage mit seiner 
partey bey fule Broh bey Ihr Maz. vnt der Arme; dar Auf bekamen 
wir einen Bauem mit einem wagen welcher den Forigen Åbent 
Auss dess Dunkam seinen Lager wahr gefahren, der Bericht 
vnss sicherlich, dass Dunkahm Alarmen1 hette, vnt wehre von 
der Ander seitte der Nisse, welcher Strom Halmstatt ver bey 
Flisett, Auf dis seitte Marschirt, vnt stiinte mit Allen seinen 
trubben vnt Artolorie bey einem dorf’ vnt wuste nicht dass 
Ihr Maz. In persohn3 ver hånden wahr, sondern, dass Ich Asehe
berg mit 1000 pfert Auss wehre (86) Vnt wolte mich Also einss 
Anhencken, dar Auf kahmen wir* mit An brechenden tage bey 
Isturb1 An, da selbsten sezeten sich Ihr Maz. mitt der Arme, 
futtertt, vnt* Ruheten daselbsten bey 3 stunt, In mittler zeitt 
begehrten Ihre Maz. dass 300. pfert solten Commandirt werden, 
benebst dem ob[rist]l[eiitnant] Lode, vnt Ihr Maz. begerten 
dass Ich mit selbige partey solte vor An gehen, vnt Recongnisciren 
woh der Feint stunde, da mit Man Ihm konte bey kommen, 
dar Auf Marschirte Ich fort In der Meinung, die Arme wiirde 
mir Auf den Fuss Folgen, Allein so balt Ich7 bey einen Beech 
An kahm, so wart Ich Ihre vor wahr gewahr, dar Auf Ich meine 
fortrubben zu sende, welche Auf einigen schiiz durch gingen, 
von welchen An 9. gefangenen bekommen wurden, welche Ich 
Ihr Maz. zu Ruck sendete, Nach dem Ich Auf Eine hochte 
kahm, so wartt Ich den hern Dunkahm mit Allen seinen truppen 
gewahr, die Auch so balt, Auf den pass fulle Broh mit Aller 
gewalt Marschirten. Ich zog mich etwa ein Muschetten schuss

1 Von Vnss tillagt ovanfOr raden.
> Namnet p& byn år utelåmnat.
* Mit der Arme tillagt ovanfdr raden.
* Den 17. Augusty med invisningsteoken i marginalen.
1 Asoheberg avser hår sannolikt SnSstorp.
* Ordet vnt år overstruket.
7 Ohn weit med invisningsteoken i marginalen.
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zu Ruck (87) vnt sezett mich zwischen 2. Morasten ein In zwey 
Linien vnt Er wartete dess feindess daselbsten, biss Ihr Maz. 
An kahmen, weil Aber der Feint for hero, die Briicke hette 
Abgeworfen, so konten sie nicht so Fortt her vber zu mir kommen, x
vnt musten for hero die Briicken mit Bahlen belegen, weil die 
Alle vntten An dem wasser Lagen, In Mittler zeitt, worden sie 
doch mit der Briicken so balt fertig, dass sie sich Resolfirten, 
vnt Marschirten zu vnss herriiber, weil sie keine truppen mehr 
sagen, Alss die Ich bey mir hette, dar Auf sendete Ich post Auf 
post Ihr Maz. Entgegen vnt Lise bitten Ihr Maz. mochten mir 
balt secundiren den ter feint Marschirte1 mit Aller gewalt her
riiber, vnt Ich besorgete, dass Ich mochte Nott Leiden, dar 
Auf kahm Ihr Maz. mit Aller Macht mit der Cafalerie doch Alle 
Standarden gesencket geMarschirett, vnt sezeten vnss In patalie 
gegen sie, vnt blieben gegen ein Ander Stehen, biss vnser In- 
fanterie An Marschirt kahm. (88) Sobalt wir vnser patalie for- 
miret2 vnt die parol Auf gegeben hetten, Marsirten wir Alle 
gemach mit Losung der Stiicken Auf beiden seiten Auf ein Ander, 
dass wir Also fortt kob Auf9 mit ein Ander zu treffen kamen, 
dar vber sie4 Auch so Fortt geschlagen vndt dass Felt Reiimen No. 13 
Miisten, Ich Aber wahr der vngeliicklichBte dass Ich geleich schlachT vor 

Im ersten treffen von einem feintlichen Rittmeister mit 2 kugeln halmstatt 
oben durch den Lincken Arm geschossen wort Vnt Wen gott 
vnt mein hamisch nicht mir geholffen hette, so hette Ich damahlen 
dass Leben Lassen Miissen, Also er hilten Ihr Maz. welchess 
dero Erste Action wahr die Fictory, vnt bekahmen dem G[eneral] 
Magfor] Dunkam, nebst Allen seinen offeciren vnt gemeine, wie 
Auch Artolorie vnt pagage dass nicht 30. von Allen seiner kleinen 
Arme dar von kahm, dise nacht wahr dass hauptquartir In 
halmstatt gemacht, vnt die Arme marschirte durch die Statt, 
vnt sezetten9 In den negsten dorfern, vmb die Statt hervmb.
(89) Alle die gefangene blieben diese nacht hir In der Statt, 
vnt mit wachten wol fer wahrett, den 18. Lagen Ihr Maz. In 
halmstatt stil vnt gaben die order dass Alle die gefangene offe
cirer vnt gemeine solten, ge[ge]n den Morgenden tag nacher 
Schweden Confoiret werden, welchess Auch den 19. Augusty 
geschack, dass sie durch eine Starcke Confoy, nacher Schweden

1 Ordet kahm år overstruket.
* Ordet hette år Sverstruket.
* Kopf tillagt ovanfdr raden.
4 Ordet Also år Sverstruket.
1 Sich tillagt ovanfSr raden.
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wie for er wehnett gebracht worden. Nach dem Ihre Maz. die 
gewisse nachricht bekahm, dass Cristianstatt mit sturm wahr 
vbergegangen, vnt dass der konig In denmarck Im Marsch 

/ begriffen wahr Auf halmstatt Ihr Maz. nach zu gehen. Brachen
Ihr Maz. den 28. von gedtingen Auf Marschirten biss Falckenberg 
gingen daselbsten vber die briicke von dar hin wider Auf Warberg 
von dar nach dem kloster vnt so vber die1 Briicke vndt den 
Starcken strom, der konig von denmarck blieb Auf genseitt 
halmstatt stehen vnt Ihr Maz. verlegten Ihre Regimenter In 
den Negst vmbligenden dorfern, vnt blieben daselbsten Ligen 
biss den 6. october, den 11 Sept. nahm Ich vrlaub von Ihr Maz. 
mich nacher Gottenborg zu er heben, vnt mich daselbsten von 
(90) Meinen Schuss Curiren zu Lassen, blieb Auch daselbsten, biss 
Ich order von Ihr Maz. bekahm zu der Arme zu kommen, dar 
Auf Ich Auch den 3. october von gotteborg Ab ginge, vnt kabm 
den 5. october geliicklich zu Ihr Maz. zu der Arme, dar Auf 
brachen Ihr Maz. den 6. disess mit der gantzen Arme Auf vnt 
Marschirten, den geraden weck nacher wester guttLant, weilen 
die Andern Regimenter die Auss Schweden gemarschirt kahmen, 
Alle beordrett wahren nacher Lungby In SchmoLandt Auf die 
daselbsten Angestelte Randefu zu erscheinen, wie dan die ganze 
Arme Auf den 21. october zwischen Lungby vnt horna Auf die 
Randefus zusammen kahmen, vnt machten eine vber Auss schone 
parada, diser nacht wahr dass haubtquartir In homa, den Andem 
tag brach die Arme Auf vnt kahmen den 23. octob. bey wernamo 
Auf die Schansche grenz An, vnt lagen mit der Arme ein tag 
Still, dar Auf Marschirten, Ihr Maz. den 25 october biss fairholt 
In schonen, von dar den Andem tag nach Bellena, den 3ten 
tag nach Bleckamossa,2 dar nacher oby, her nach den 29. october 
biss flenningen (91) Eine Meil von helsingborg, zwischen oby 
vnt flenningen trafen wir Ein gross teil der denischen pagage 
Vndt sehr fiel von der Infantery vnt Cafalery, die In den dorfern 
kranck vnt Marodirt haben An, welche Auch Alle vnss zu teil 
worden, den 30. octob. kahmen wir vor helsingborg, vnt nach 
dem die ganze statt folier feindliche pagage, vnt von der Arme 
zu Ruck geblieben, dar ein wahren, Alss Resolfirte Ihr Maz. 
vnt Lissen die Statt besturmen, vnt bekahmen Alle die pagage, 
vnt eine grosBe Beiitte, dar ein, welchess vnss zu Anfanck sehr 
wol zu pass kahm, den 31. Ob. brachen Ihr Maz. bey einem sehr

1 Neue tillagt ovanfor raden.
* Von tillagt ovanfor raden.
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vbeln wetter Auf vnt Marschirte biss Borslof, Alwohe dass Lager 
geschlagen wartt vnt blieben daselbsten stehen, vmb zu vernehmen 
woh sich der Feint mochte Auf helten, dar Auf kahm der konigh 
von denmarck den 3. Nofem. mit der ganzen Arme1 von Lanskron 
Marschirt, vnt sezett sich bey quistofta ge[ge]n vnss vber, 
vngefehr ein halb firtel meil, konten Aber nicht zu sammen 
kommen, wegen einess gahr tifen grundess halber, da durch ein 
strom die Rohe genant nacher’ der See floss vnt bliben (92) 
gegen Ein Ander biss den 7. 9ber. Alwoh wir vnss teglich Canunir- 
vnt Scharmucirten, biss erstlichen dass sie wegen forage vnt 
Abscheulichen tiefen Ackerss vnt teglichen bosen3 wetterss nicht 
Lenge Stehen konten, vnt Brachen dar Auf den 7. mitt der 
ganzen Arme Auf vnt Nahmen Ihren Marsch Lanskrona ver 
bey, vber die keflingebro vnt ver legten die Arme umb Lunden 
herrumb, dar Auf Brachen Ihre Maz. mit dero Arme den 9. 
Nofem. von borstel Auf, vndt Marschirt Ihnen bey Ihrer seiten 
her, biss Nacher Sirkoping, von dar biss Rosslef, von dar Brachen 
Ihr Maz. den 11. Nofember Auf vnt kahmen disen tach bey 
Lilléherga, ein 3/4 Meil von Lunden, dieser Marsch kahm den 
dehnen vnfer Mutlich Auf dem halss, dass da durch ein gross 
Alarmen, vntter dero Arme ver vrsacht, vnt hetten genuck zu 
tuhn, dass sie sich sammellten, vnt schlugen her nach gegen vnss 
Ihr lager zwischen Schwenstorb vnt Lunden,4 vnt Lagen Still 
gegen ein Ander, dass nichtss tentiret wurde Alss dass die par- 
teien, ein Ander sich wass herrumb gingen, gott gab Aber In 
mittler zeitt, dass eine frost ein fiel, vnt Auch so, dass Ihr Maz. 
nach6 gehaltene krigssRaht Resolfirten vnt Brachen Mitt der 
ganzen Arme dess (93) Nachtess Vmb 12 Vhr Auf, Vnt Mar- 
schirten zwischen Lille vnt Sture herge, vber den Strom vnt 
Eiss, dass Ehe der tag An Brach, wahr der 4. Decemb. wahren 
Ihre Maz. Mitt der ganzen Arme* Auf der deenen seitte, Vnt 
nahmen vnsren Marsch Recte In Einer gutten ordung nach 
Lunden Zu, dar Auf bekahm dess feindess Arme Alarmen, dass No. 14 
vnser Arme vber den strom, vnt nacher Lunden Im Marsch 
begriffen wahr, Alss Marschirten sie’ Im Folien MarBch Neben vor lunden in 
------------------ Sebonen.

1 Dess wegess med invisningsteoken i marginalen.
* Roh Bro vnt med invisningsteoken i marginalen.
a Regen tillagt ovanfdr raden.
4 Vnt kunten nicht zu sammen kommen weil ein tifer Strom zwischen vnss 

beiden hin floss med invisningstecken i marginalen.
5 Vnterschiedene med invisningstecken i marginalen.
* Vber den Strom med invisningstecken i marginalen.
7 Orden Auss follem halss aro dverstrukna.
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vnser1 her, biss Entlich wir vor der statt Lunden Im folier Action 
kahmen, da dan Ihr Maz. Auf Ihren Rechten Fliigel2 die Afantage 
hetten, dass Ihre lincke Fliigel tutaliter geschlagen, vnt driben 
die selben In den strom, da wir ohne schaden vber kahmen, 
Inss Eiss hinnein, dass fiel hundrett mitt Standarten, Man, vnt 
pfert, ver soffen, Vnser Lincke fliigel, wahr bey den H. G[eneral] 
Leiitt[nant] Galle,3 Commandirt, wardt durch dess seel. her 
G[eneral] Leiittnantss tott, In etwass zu Ruck getriben, dass 
sie sich entlichen vor Lunden bey vnser In fantery setzeten, 
vnt kahmen Aufss Neiie, ohne (94) dass Ihr Maz.3 mit den Lincken 
fliigel zu treffen, da5 Aber Auf beiden seiten konte3 Afantage 
hetten, biss Ihre Maz. mit dem Rechtem7 fliigel zu Ruck kahm, 
dar Auf Congungirten, wir vnss Aufss Neiie, vnt schlugen biss 
In die dunckele nachtt, dass Alss wegen ein brechgung dess 
nachtss vnt Miihtdung der Menschen, vnt pferdt, der Feint In 
der stille sich Abzoge, vnt nacher Lantz Crona zu ging, Ihr Maz. 
blieben, die Nacht Mitt den vbrigen gesunden von der Arme,3 
vor Lunden Stehen, den folgenden tag Lisen Ihre Maz. Alle 
dess Feindess Artolorie, zu sammen fiihren, vnt Alle die toten,3 
welche In die 8993. stiick wahren, Auf der walstatt begraben, 
dass Ihre Maz.10 Also durch gottess genade, die Fictory, vnt 
den Sick mit einem Blutigen Schwert Er halten hatt, dar Auf 
sezeten Ihr Maz. Ihre Arme In der dehnen Lager, da wir von 
profision, vnt forage, vnt Statliche hiitten for vnss funden, dass 
wir ein tag oder Etzliche vber fliisich zu leben hetten. her nacher 
brachen Ihre Maz. mit der Arme (95) Auf, vnt Marschirten nacher 
Nor- vnt Siider witting, von dar nacher Beltenberg, Alwoh Ihr 
Maz. Ihr hauptquartir nahmen11 dar Auf13 Wartt der H. Genferal] 
Leutt[nant] Schulz nacher helsingborg Mitt vntterschidene 
Batalionss hin Commandiret, dass Castel zu Ataciren wie er 
dan so geliicklich wahr, dass der ortt sich perr Acortt, vber gab,

I Arme tillagt ovanfSr raden.
■ Dar bey der H. Felt Marschall helmFelt, Ich Ascheberg vnt Gfeneraljletltt- 

[nant] Fersen bey wahren, med invisningstecken i marginalen.
9 Vnt G[eneral] Magor schonleben med invisningstecken i marginalen.
9 Dabey wahren tillagt ovanfSr raden.
9 Sie tillagt ovanfSr raden.
9 Grosse tillagt ovanfSr raden.
7 Ordet Linoken fir Sverstruket.
9 Die naoht be- med invisningstecken i marginalen.
9 Ordet begraben ar Sverstruket.

19 Ordet die fir Sverstruket.
II Vnt die Regimenter worden Auf den Negsten dSrfem Ver legett med invis

ningstecken i marginalen.
** Ordet vnt fir Sverstruket.
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vnt wortt der Commandant Schonfelt,1 mit der Garnison nacher 
Schweden Confogirett, In Mittler Zeitt blieben Ihre Maz. In 
vndt vm Belteberg1 stehen, vnt sahen fast teglich, wie die herrn 
dehnen, vor Lanskrona, Ihre’ pfert tott schossen vnt stachen, 
wegen Mangelung, dess futterss, vnt Sifften Auch ohne vnterlasse 
so Lange, dass sie daBS offene wasser hetten, Ihre leute Vber 
nacher Copenhagen, dass limen Aber dass futter desto mehr 
nahe vmb lansCrona benommen wordt, so befunden Ihr Maz. 
vor gutt, dass die NegBte Vmb ligende dorfer worden Angesteckt 
vnt In Asche gelegett, Nachgehenss Alss Ihr Maz. dass Castel 
helsingborg hatten wol besezett vnt profiantirett Brachen Ihre 
Maz. mitt Einigen Regimenten (96) so wol zu pfert, Alss In 
Fantery, vnt* Artolory geleich nach den heil* Neii Jarss Fest 
Alss den 9 January Auf, vnt Nahmen Ihren Marsch Rete Auf 
Cristian Statt zu Ehe Aber der Auf bruch geschack, So Mar
schirte die konigl. Garde vnt vntter schidene Ander Regimenter 
nebst dem felt Marschal helmfelt nacher Schweden, die selben 
da zu Recretiren, vnt der G[eneral] Major Schonleben kahm, 
Mitt einigen truppen* zu pfert vnt Fuhss In Lunden zu stehen, 
vnt dess Feindess Aussgehene Auss LanssCrona zu7 wehren, 

1677. den 12. January kahmen Ihre Maz. vor CristianStat, 
vndt Nahmen Ihr hauptquartir vnt ein teilss Regimender bei 
sich In Wee, vnt den Negst ligenden dorfern, verlegett, vndt 
nach dem der Feint, vntter Commando, dess Gene[ral] Magor 
Merheimss In CristianBtatt mit 2300. Man zu pfert vnt fuss 
stunden, Alss konte man daselbsten nichtss weiterss Auss Richten, 
Alss dass wirss Auf der Eine seite plocirett, N. B. dise wahr eine 
von den Elendester winterquartir, die Ich meiner tage sie so 
nicht Erlebett håbe, dass Meiste dass wundemss wert Ist, dass 
Ihr Maz. ein 14 tage nicht mehr Alss An 500. Man zu pfert vnt 
fuss nebst 8. stiick bey sich hetten, vnt von Generalss Auch 
Niemantss Alss Mir Allein, weilen (97) Alle Generalss* Einige 
Nach schweden, die Andren In Malmd vnt Lunden, vnt wass 
von truppen ver hånden wahren, die worden mit die herrn 
Reichss Rehte, Alss der Felt Marschal Baner, der Reichss Mar-

1 Den 1 January 1677 med invisningstecken i marginalen.
* Biss der heil Crist fest vor bey wahr med invisningsteoken i marginalen. 
’ Reuter tillagt ovanfdr raden.
4 Wenig von med invisningstecken i marginalen.
* Orden Crist fest kro dverstrukna.
* Ordet Auss &r dveratruket.
7 Ver tillagt ovanfdr raden.
* Ordet der ar dveratruket.
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schall Stenbock, Johan vnt Giirgen Giildenstern, nacher Schweden 
Commandirt, dass wan der feindt vnsern zu Btant gewust hette, 
so hette ess vn miiglich wol Ablauffen konnen, Aber der Aller 
hochste hatt sie verblendett, vnt Ihre Corage benommen, dass 
sie vnss sicher vnt ohne einige gefahr vnt hinder nissen In vnsern1 
quartiren Ligen Lissen, vnt blieben Also Ihr Maz. In Wee bestehn, 
biss den 24. Marzy, da sie* einige Mehr trubben so wol zu pfert 
Alss Fuhss bey sich bekahmen vnt brachen den tag Auf, vnt 
Marschirten biss assum eine halbe Meil, vnt Nahmen Ihr haubt 
quartir daselbsten nebst den Wenigen Infanterey, vnt die truppen 
zu pfert worden In den Negsten dorfern Ver Legett, blieben 
daselbsten An 12. tage Ligen weil wir sehr gutte Lebenss Mittel vnt 
forage For vnss Fanten, In der Zeitt bekahmen Ihr Maz. die 
Er freiiliche Nachricht, dass der Reichss Roht Giildenstern, 
nicht Allein Cristan Nobel, sondern Auch Carlssham Auf 
discretion (98) hatt Ein bekommen, Nach dem Ihre Maz. sich 
Resolfirten, weil sie eine zimlich Anzahl trubben Auss Schweden 
bey sich bekahmen, zu Forderst Cristianstatt Auf beiden seiten 
Blokirt zu vntterhalten dess falss sie dem H. G[eneral] Leutt[nant] 
Schulzen, mitt einigen Regmentem zu pfert vnt fuhss daselbsten 
zu Ruck Lisen,8 brachen4 den 5 April von Assem’ Auf, vnt Nahmen 
Ihren Marsch Auf wester wram, horby, hurre, vndt Ness, 3. 
Meil von LansCron Alwoh Ihre Maz.4 dass hauptquartir7 Nahmen 
vnt die Regimenter, worden Auf den Negst Vmbligenden dorfern 
verlegett weil man daselbsten von Lebensmitteln vnt forage 
einen zimlichen fohraht vor vnss fanten, blieben daselbsten 
stehen, vnt bekahmen noch einige Battalionss vnt trubben zu 
vnss. den 17. May Brachen Ihr Maz. Abentss vmb 6. vhr mit 
Allen truppen, so wol Auch Artolory, vnt pagage von Ness Auf 
vnt Marschirten die ganze Nacht, dass wir mit Anbrechenden 
tag Alss den 18. bey Asmonstorb eine halbe Meill von LanssCron 
An kahmen, vnt Nach dem wir nichtss daselbsten feintlichess 
Antrafen, Alss wordt von Ihre Maz. Resolfiret Ein Lager Auf 
der Runneberg hoge (99) zu schlagen, welchess Auch den tack 
werckstellig gemacht wordt, dass haubt quartir wahr In dem

1 Elenden tillagt ovanfdr raden.
* Vor her tillagt ovanfdr raden.
* Ordet vnt år dverstrnket.
* Dar Auf Ihr Maz. tillagt ovanfdr raden.
* Mit 10. Schwadronen zu pfert vnt 5. Battalion zu fuss med invisningstecken 

i marginalen.
* Den 9. April An kahmen vnt tillagt ovanfdr raden.
’ Daselbsten tillagt ovanfdr raden.
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dorf Runneberga gemacht, den 20.1 wort der General Auditeur 
Grott, nebst Allen seinen beihabeen In* von dem ob[riBten] 
Schwanwedel gefenglich nacher Lanscrona gefiihret,3 den 22 nahm 
eine feintliche partey von vnss bey Lunden 14. Metalene Regi
mentes stiicke die von Malmd kahmen vnt fiihret sie bey hellen 
tage In Lanscrona hinnein, den 24. kahm der H. Feltmarschal 
Helmfelt Auss schweden vnt brachte mit 2. Schwadron zu pfert 
vnt Ein Batallion zu Fuss, vnt Nach dem wir tag teglich von 
Runberg hoge konten sehen, dass sehr fiel fahr zeiige bey Lans
crona1 Ankahmen vnt Bich Ihre Arme Im Lager vor Lanscron 
teglich vermehrete, Alss konten wir woll presumiren, dass der 
danz balt wiirte Angehen, zu mahlen wir sehr schwach wahren, 
vnt nicht Stercker Alss 14. Schwadron zu pfert, vnt 7. Batalionss 
zu fuhss, wie wol wir In einem transchirten Lager stunden Allein 
vngeseht dessen. Resolfirte der Feindt vnt brach In der Sontagess 
nacht, Auss seinem Lager vor Lanskrona Auf, vnt Marschirte 
geraht Auf vnsem Lager zu, Alss der tag Alss den 27. May An 
brach, stunt er mitt 36. Schwadronen vnt 19. Battalions vor 
(100) Vnsren Lager, vngefehr ein gutt Canonen Schuss, so balt 
man dem selben gewahr wort, Resolfirten Ihr Maz. dass sie mit 
Ihren kleinen Arme, wie fohr er wehnett 14. Schwadron zu pfert 
vnt 7. Batalion zu Fuhss Auss den tranchementen hierauss 
Marschirten vnt sezeten Bich In patalie gegen dem Feint taten 
Auch Auf beiden seiten vnser Auss forderungss schiisse mit 
Stiicken, vnt Afansirten gemechlich Auf ein Ander, Alss man 
nun In den gedancken wahr, dass ess zu einem Blutigen gefecht5 
solte Auss schlagen, blieb der Feint* vngefehr dass man mit 
eine 3. pfiindige stiick kugel konte hinschiessen stehen,7 sezeten 
sich, vnt schlugen Ihre Zelte daselbsten Auf, Ihre Maz. Marsirten 
eine kleine Ecke zu Ruck, vnt stunden gegen ein Ander, In 
wehrender Zeitt, kahm dess Mittagess vngefehr vmb 12. vhr 
der Capitein Schparre mir 100. Neiie* von der Garde Recriiden* 
zum Regiment10 vnt der Stats Secretary Lillgenfliicht vnt Andere

1 In der nacht tillagt ovanfSr raden.
* Bilherg med invianingateoken i marginalen.
* Den 21. May Bekahm Ich ein folmacht Guberneur In bohuaalehn zu sein 

med invianingstecken i marginalen.
* Mit krigBS Folok med invianingateoken i marginalen.
* Ordet Auaa ir overetruket.
* Ordet atehen ar overatruket.
’ Ordet vnt ar overatruket.
* Geworbene tillagt ovanfSr raden.
* Die tillagt ovanfSr raden.
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Mehr dis sich Auf der Reisse haben mit,1 bey Ihm1 gegeben, 
Nebst Ein haufen wichtige vnt Importante Brife, die sie Alle 
vor vnsern Augen, dass wir sie (101) nicht Retten oder Secun- 
diren konten, Vmb Ringeten vnt weck zu Ihre Arme fiihrten, 
blieben Also gegen ein Ander den ganzen tag bestehen, ohne 
dass wir dass geringste gegen ein Ander unss vor Nahmen, Nach 
dem Ihr Maz. vnt die sembtlichen Generalss, deren 3. Felt- 
marschalcks Alss helmfelt, fersen vnt Martenfelt, mit zur stelle 
wahren, krigsRaht hilten, wie vnt Auf was Weisse* wir vns mitt 
Reputation konten Abziehen* Alss wort Resolfiret, dass wir vns 
stelleten ob wir daselbsten gegen sie wolten einen Lager schlagen, 
vnt daselbsten stehen bleiben, vnt wort order gegeben, dass 
so balt ess Åbent wiirde dass ein gede Compang[nie] solte ein 
hauffen feiir Anmachen, In Mittler Zeitt, Zugen sich die Reseuer 
In der stille, den berg hinunnter vnt filirten Vber einen vbeln 
torf Morast hin vber, vnt1 die Mittlemacht An kahm, wahr wir 
so geliicklich, dass wir vber den iibeln vnt gefehrlichen pass, 
ohne dass der Feindt solches gewahr wordt, mit vnser kleine 
Arme, mit Artolori vnt pagage vber kahmen, Marschirten, dar 
Auf In gutter ordung 1 x/i Meil biss nach torlose, In dem Brach 
der tag An, ging die sonne Auf, Ihr Maz. gaben die order, dass 
man sich bey dem dorf sezete, vnt sehen (102) wass der feindt 
for nehmen wiirde, Ihr Maz. die hetten sich knab gesetzett, 
so wartt Ich* gewahr, weil daselbsten ein grosBess weitess flachess 
felt wahr, dass der Feint, vber eine schachte bey einem dorf 
Niibele In 4. Colonien7 An Marschirt kahm, da Resolfirten Ihr 
Maz. Also Fortt, dass die pagage solte nacher hassele Bro zu 
gehen, vnt Marschirten* Fliigel weiss weil wir dass Flache felt 
Fohr vnss hatten, In eine gutte ordung* nacher Einem dorf 
Stro vn weitt Neesse, vnt hatten den ob[rist]l[eiittnanten] Vckla 
von dass westgotisch Regiment mit 300. Reiitem In der Arirgarde, 
der Feint Afansirte zwahr mit seiner Cafalery zimlich starck An, 
Allein weil Ihre Infantery wegen der grossen hize nicht so 
schleiinig folgen konten, Alss Vntter stunden sich Ihre Reiiterey

1 Ordet sioh fir Sverstruket.
’ Ordet haben fir Sverstruket.
• Weil der feint weit vberlagen wahr med invisningsteoken i marginalen.
4 Satsen wir vns mitt Reputation kSnten Abziehen fir understruken.
• Ehe tillagt ovanfSr raden.
4 Ett ord fir Sverstruket.
’ Auf vnsern Marsoh med invisningsteoken i marginalen.
4 Ordet In &r Sverstruket.
• Den weck med invisningstecken i marginalen.
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Auch nicht bey vns so nahe zu kommen, weil wir Stetig vnser 
Infantery vnt Artolory bey vns hetten, dock wahren vnser 
Arirgarde vnt Ihre Afangarte stehetts An ein Ander, dass ess 
zimliche stosse sezett, doch1 Auf vnsere seiten keine besonder- 
lichen schaden, vnt weerte der Retrett1 biss An hassele Bro 
(103) da sie vns dan ver lisen, vnt blieben bey stro Stehen, vnt 
wir zugen vns3 vber hassele Bro, Alwoh sich Ihr Maz. Bezeten, 
vnt die nacht sicher* da stehen blieben, wie wol wir nicht vber 
Eine halbe Meil von ein Ander stehunden, den 29. May brachen 
Ihr Maz. von hassele bro, Auf vnt Marschirten disen tag bis 
Lindero, von dar Marsirten sie den 30. biss zwischen Cristianstatt, 
vnt Wee, Alwohr wir Vnss mitt dem H. Gen[eral] Leiitnant 
Schulzen, vnt seinen trubben Congungirten, dar Auf kahm der 
konig von dennemarck6 mitt der ganzen Arme, vns Auf dem 
fuss nach, Nach dem Aber Ihre Maz. nicht vor Rahtsahm er 
Achtet Lenger bey Cristianstatt stehen zu bleiben, weil wir 
den Feint Forss Erste nicht Aller dings bestant wahren, vorss 
Ander Auch keine Lebenss Mittel vnt Forage hetten, Alss Brachen 
Ihr Maz.* Auf vnt nahmen vnsern Marsch Auf Mollero, Im Ab 
Marsch kahm der feint vnss mit seine Reiiterey zimlich Nahe, 
dass zu einem kleinen gefecht kahm, doch sonder schade Auf 
vnser Seite, vnt nach dem7 die konigl. guarrte mit einigen Regi
ments Stiicken vnser (104) Arirgarde Secundirte, Alss Ver Liss 
vnss der Feint, vnt Zuck sich Zu Ruck Nacher Wee, vnt Ihr 
Maz. Marsirten, biss nach keracker Eine viertel meil von Miillero, 
da selbsten blieben Ihr Maz. einige tage stehen vnt hilten Ihre 
hel. pfingsttage, biss die briicke Vber Miillero Strom fertig wardt, 
dar Auf Marschirten Ihr Maz.* vber den pass* nacher herresta 
Kloster, Alwoh Ihr Maz. dass Lager schlagen Lisen, vnt warteten 
daselbsten Auf vnsser Recriiden die von Zeitt zu Zeitt sich In 
vnsern Lager Ein funden, N. B. diser oben er wehnete Retirade, 
von Runneberga biss Cristianstatt, war Eine von10 grosten vnt 
nie mahlen Er horten Retretten, Alss Mans fast In keine historien 
Leicht finden wirt, dass solchen grosse vnt wol mondirte Arme,

1 Gesohaok tillagt ovanfdr raden.
* Fast tillagt ovanfdr raden.
* Mitt der Arme med invisningsteoken i marginalen.
* Vnt Vn Angefoohten med invisningstecken i marginalen.
* Den 30. May med invisningsteoken i marginalen.
* Den 31 med invisningstecken i marginalen.
’ Ordet vnser &r dverstruket.
* Den 5 Juny med invisningsteoken i marginalen.
* Vnt tillagt ovanfdr raden. 

’• Den tillagt ovanfdr raden.
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Als die H. deenen damahlen sich befunden, vnt wir dar gegen 
nicht den 3tet teil von der Btercke wahren, vnt wass nach ein 
Mehreress, dass Ihr Maz. so nahe beim Feint stuntte, Auch so 
nahe dass Aller dinges vnsere wachten, vnt Schilt wachten, auf 
ein Biicksen1 vnt pistolen schuss von ein (105) Ander stunden, 
Vndt dar Zu so einen Vbel vndt torf morastigen pass hinder 
vnss hetten, dass Allem Ansehen nach, Ihr Maz. In soleher ge- 
fahr benebsten Ihre Arme stunden, dass viel dar An zweifeln 
wolten ob einess gebeiness von vnss solte dar von kommen konnen, 
doch schiizett vnt hilte der Aller hochste gott seine genaden 
handt der gestalt Vber Ihre Maz. vnt der Arme, dass wir vnss 
In soleher gutter order, vnt Stille In der Nacht von Ihnen Abzugen, 
dass kein einiger von Allen Ihren wachten, die doch zimlich* 
wollbestellett wahr, gewahr wurden, Nach dem Vnss der feindt 
bey Cristianstatt verliss, Vndt sie In den gedancken wahren, 
dass wir vns Auss schonen nacher Schmolandt vnt Schweden 
vnsern Marsch wurden fortsezen, Alss Resolfirten sie vnt Mar
schirten nacher Malmo, weil sie In der Meinung wahren, Malmd 
In der Eile weck zu Nehmen, wie sie dan den ort for Maliter 
belagerten, vnt grosse, vnkosten, Miihe vnt Folck dar von ver- 
lohren, Ihr Maz. bliben Mittler Zeitt bey herrasta kloster mitt 
der Arme Bestehen, vnt Er warteten mitt grostem verlangen 
Auf die Recriiden Auss (106) Schweden, Mittler Zeitt, Atacirten 
die deenen die Stat vnt Sitatel Malmd sehr Wiguros vnt Schparten 
nichtss dar An vmb den ordt zu gewinnen, taten Auch ein 
General Sturm dar Auf, woh selbsten viel Fornehmer Generalss 
obristen vnt Andere offecirer, vnt Ezlich 1000. gemeine dar von 
Im Sturm blieben, vnt vnferrichter sachen, miisten, zu Ruck 
weichen, In Mittler Zeitt, geschack Auch die see schlacht zwischen 
dračke vnt kogerwick da wir da mahlen zimliche Niderlage 
litten, vnt vnterschidene Schiffe, verloren, Alss Nun der konig. 
In denmarck sahe, dass er An Malmd nicht Richten sondern 
sehr Fiehl folk Consumirte, Alss Brach er mit seiner Arme Auf, 
ver liss Malmd, vnt nahm seinen Marsch nacher Lanskrona, 
Alss nun Ihre Maz. Ihre truppen8 Meisten teilss den 11 July 
zu sammen bekahmen, Alss Brachen Ihr Maz. In gottess nahmen 
den 12. July Auf vnt Marschirten den tag biss torlossa, da wir 
vnser Lager Schlugen, In der Meinunge, dass der Feint Noch

1 Ordet schuss år overstruket.
* Nahe vnt tillagt ovanfor raden.
* Vnt Recriiden tillagt ovanfdr raden.
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vor Malmd Stunt, Im die passage Nacher Lanscrona zu benehmen, 
vnt (107) Alss dan Ihm zu suchen, vnt An zu greifen, woh wir 
Ihm Am Ersten Antreffen konten, so balt die Arme bey torlosa 
gesezett wardt, so bekahmen Ihr Maz. die nachricht, dass der 
Feint von Malmd Ab vnt Auf dem Runneberg mit der ganzen 
Arme Im Lager stundt, vnt Nach dem wir vnser gross fast-, 
Buss- vnt Bodttage, den 13. hetten, vnt diss Falss Auch Ihre 
Maz. mit der Arme Im lager Bey torlosa den tag vber Stil Lagen, 
vnt der Feindt noch Auf selbigen Berg mit der Arme Stil lack, 
Als beschlossen Ihre Maz. vnt wort Resolfirett, dem feindt Auf 
dem halsse zugehen, vnt woh wir Im Antreffen wurden zu 
schlagen, dar Auf brachen Ihre Maz. den 14. July friier tages 
Zeitt Auf, vnt Nahmen Ihren Marsch Recta nach dem Runneberg, 
Alss Ihr Maz. sich mit der Arme In den Marsch zugen, worden 
gewahr, dass wie wir forigen tagess Alle die Zelten vnt pagage 
bey Ihrer Arme konten sehen, so konten wir hernach, nicht 
einen Menschen Auf dem Runneberg1 zu sehen bekommen1 wel
chess wir vns wunderlich gedancken (108) Machten, Ihr Maz. 
kerten sich nicht dar An, sondern Marschirten weil wir flach 
felt hatten, In 4 Colony In gutter ordung fortt, In der Meinung, 
dass sich der Feindt nacher LansCrona, vntter die Stiicke ge- 
zogen, vnt sich daselbsten gesezett, Nach dero mahlen Ihre Maz. 
hetten Vor her Resolfirdt zu schlagen, vnt dem Feindt Anzugreifen 
vnt solte ess Auch vntter die Canunen In Lanscrona geschen, 
Mittler Zeitt wardt Ich gewahr, dass 3. kerll einen hochte vn 
weitt von vnser Arme Ritten, vnt war der meinung dass ess 
von vnsren Maroden sein mochten, die sich von der Arme hetten 
Auf die seite begeben, vnt sich vor Auss begeben hetten, Ritte 
dar Auf nebst dem H. Grafen ducklas, einen quartirmeister 
von meinem Regiment vnt mein Leib knecht, nach die 3 kerll. 
Als sie sahen, dass wir Auf sie zu gageten, wanten sich gemeglich 
vmb, vnt Ritten zu Ruck, Wir wolten sie nicht ver lassen, weil 
wir sagen, dass der eine einen Schamorirten Rock Anhette, 
welchess bey vnser Arme vngewanlich wahr, Alss vermerckte 
dass ess Feindt (109) wahr, dar Auf griffen wir zum gewehr, 
vnt kahmen so nahe An ein Ander, dass Ich demselben welcher 
der General Mayor hensgen walter vom feinde wahren, zu Rif, 
dar Auf wante er sich vnt kahmen mit bistolen1 Ander, vnt

1 Mehr tillagt ovanfdr raden.
* Vber tillagt ovanfdr raden.
* Gegen ein tillagt ovanfdr raden.
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losten die Fistolen Auf ein Ander, dass er gezwungen wardt, 
den Reis Auss zu nehmen, Nach dem Aber Ich Auf Belbiger 
hochte die feindliche Arme nicht gewahr werden konte, Alss 
An 3. truppen vnt einige dispendirte Reuter, Als nahm Ich 
meinen Ruck weck wider Zu der Arme, vndt tauzte mir, weil 
man die feintlich Arme bey lanscrona, da man Recht eben hin 
sehen konte, nicht konte gewahr werden, dass sie In dem1 grunde 
bey1 billeberg stehen miisten, Resolfirte mir, weil Ich vnweit 
den weck nach Billeberg einen hiigel gewahr wurde, dass Ich 
vermeinte, dass Im fal der Feint daselbsten In dem grunden 
verborgen Stunde, dass Ich dem selbe vor bemelten hiigel gahr 
wol konte gewahr werden, gab dero wegen dem H. G[eneral] 
Magor Schonleben order er solte mit dem ganzen Lincken 
Fliigel stehen bleiben, biss Ich von dem hiigel wider (110) Zu 
Rucke kommen wiirde, dar Auf nahm Ich Aber mahlen dem 
her Graf ducklas der woll beritten wahr vnt meinen forigen 
quartirmeister nebst meinen Leib knecht zu mir, vnt Zugen 
da hin, AIsb Ich Auf dem hiigel kahm fante Ich Zwahr niemantss 
In den BilleBergischen grunt, biss nach Fleissiger vmbsehnung* 
die ganze Feindlich Arme hinter Einen Langen Liny, wahr fon 
die Bauren Ihree Zeime* von6 Eerde machen, ver borgen sthen, 
wardt Auch dar beneben gewahr, das sie In der Langen Liny 
36. Schissangel vnt Alle mit Ihren stiicken besetzett, vnt ge- 
pflanzet hatten, dar Auf Zuck Ich wass Ich konte, zu Ruck nach 
der Arme, vnt Referirte Ihr Maz. woh der Feint stunde, dar 
Auf Enderten Ihre Maz. Also Fohrdt Ihren Marsch, vnt Zugen 
vns Auf die Rechte handt gegen Einem kirchtorf tirub, damit 
wir dem Feindt In die Flancken kommen konten wie dan Ihr 
Maz. so geliicklich wahren dass* die Ersten 4. schiisse tuhn Lisen, 
dass so fort ein obrister wachtmeister vnt einige gemeine gefellett 
worden, dar Auf (111) Muste der Feindt Auss seinem Forteil 
vber halss vnt kopf, vber die Langen Linien herriiber, vnt7 
Brachte ein zimliche Zeitt Zu, biss er mit vns In der gerahde 
linye kahm, In mittler Zeitt gab Ihr Maz. dem H. Feltmarschall

1 Tifen tillagt ovanfdr raden.
1 Ein dorf tillagt ovanfdr raden.
3 Werde Ich gewahr dass med invisningstecken i marginalen.
* Die sie tillagt ovanfdr raden.
* Der tillagt ovanfdr raden.
* So balten sie den Feint gewahr worden, die stiioke pflanzen lissen vndt 

med invisningsteoken i marginalen.
’ Två ord aro dverstrukna.
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helmfelt order dass er den Lincken1 Fliigel vnt die bestehende 
Regimenter zu Fuss solte Commandiren vnt An Fubren, Ihr 
Maz. befuhlen mir Aller genedigst, dass Ich bey dero selben No.
Auf dem Rechten Fliigel bleiben solte, dar Auf ginge, dass 
treffen Zu forderst Auf vnsern Rechten, vnt dess feindess Lincken vor 
Fliigel An, vnt wahren Ihre Maz. so geliicklich, dass sie Also Lan8Cr0Iia' 
Fortt In dem Ersten treffen, Ihren Lincken Fliigel vber hauffen 
worfen, da Alless In Confusion nach Lanskrona Zu ging, vnser 
Rechte’ Fliigel wahr so vngeliicklich dass vnser felt Marschal 
helmfelt blieb, die 2 General Magoress Schonleben vnt Koch 
gefangen, vnt pussirten vnser lincken* Fliigel, biss* da vnser 
4000 bewerte Schmolandischen Bauem stunden, daselbsten (112) 
Setzeten sich der Recht* Fliigel, vnt dess Feindess Lincke* Fliigel 
zugen sich zu Ruck, dar Auf Afansirte vnser Rechte Fliigel 
Vntter Comando dess H. Gfeneral] Magor Liibecker Allein der 
Feint wollte mit seinem Rechten Fliigel nicht lenger stant halten, 
vnt Marschirten ohne Einige Scherge Mehr nacher LanssCrona,7 
die Meiste In fanterie vnt Artolorie, fiel Alss In vnsern henden, 
dar Auf sezeten sich Ihre Maz. mit der ganzen Arme Auf dem 
Runneberga, Alwoh wir vor her Ehe der Retrett for gin, stunden 
vnt der Feint* mit seinen geschlagenen Leiitten vntter die Stiicke 
vor LansCrona, Auch so forteilhaft, dass man wegen der fiehlén 
Erdt Wallen nicht konte bey* kommen, In mittler Zeitt, hatten 
wir fast teglich mit ein Ander zu Scharschiren vnt Zu tuhn, 
dass die pferdte Auf der Weide, so wol von Ihrer seitte, Alss 
bey vnss worden Einss vmbss Ander weck genommen, biss 
Entlich Ihre Reiitery nicht Lenger stehen konte Auss Mangelung 
dess Futterss, Alss Resolfirte der Feindt vnt Brach den 5. Augusty 
In der nacht mit der Cafalarie Auf, vnt blieben nur die konigl. 
Garde (113) zu Ruck, vnt Marschirten Auf eine halbe Meil von 
vnsren Lager In der Stille verbey, vndt Nahmen Ihren Marsch 
Auf Eckebro, Oby, vnt nacher Cristianstatt, Zu vnt Bloss vmb 
Futter vnt Lebenssmittel vor sich vnt Ihre pferdt zu suchen, 
so balt Ihre Maz.10 von Ihren Marsch nachricht bekahm, Lisen

1 Ordet Rechten fir Overstruket.
1 Lincke ar tillagt i marginalen.
* Ordet Rechten ir Overetruket.
* An tirub tillagt ovanfdr raden.
* Vnser lincken tillagt ovanfdr raden.
* Rechte tillagt ovanfor raden.
’ Ett ord ar dveratruket.
* Setzte sich med invisningsteoken i marginalen.
* Ihm tillagt ovanfdr raden. 

*• Ordet hir ar Overstruket.
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die Anstalt machen, dass sie den 7. Augusty von Runneberg 
mit der ganzen Arme Auf Brachen, vnt Eileten dem feindt Auf 
den Fuss nach, vnt kahmen die Nacht bey Eckebro zu stehen, 
den 8. brachen Ihre Maz. wider Auf vnt Marschirten biss nacher 
oby, Blieben daselbsten1 9. vnt 10. wegen der beyden Seel. 
feltMarschal helmfelt, vnt Fersen Leichen Abfertigung bestehen, 
wie sie dan Auch mit einer gutten Confoy von dahr nacher 
halmstatt vnt Schweden gesant worden, den 10. Augusty, daten 
Ihre Maz. mir die hohe konigl. genade, doch mir solche genahde 
vnwissent, dass sie mir die Folmacht von General Felt Marschall 
Leiitnant2 durch den H. Cantzeley Rahtt Reinschilt vber senden 
Lisen, vnt libern (114) dar Auf brachen Ihre Maz. den 11. von 
oby Auf vnt nahmen Ihren Marsch herresta kloster ver béy, 
Auf Malby In Giingholm. den 16. kahmen Ihre Maz? vor Cristian
statt Allein der Feint stunde mit seiner Ganzen Reutery Auf 
der Andern seiten Cristianstatt dass wir von dem selben kein 
teil haben konte, In Mittler zeitt kahmen einige truppen Aus 
der statt vber die Lange briicken herriiber, vnt gaben sich In 
einem Scharmuciren mit vnss ein, wie dan der Feint keinen 
forteil dar von hette, sondern sie wurden so Fortt pussirt vnt 
Fer loren Einige ofecirer, vnt gemeine, Ihre Maz. Sezeten sich 
Auf dem herlofischen Feltt, vnt4 wardt so Fordt Anstalt gemacht, 
die lange briicken In brandt zu sezen, wie dan so fordt 1000. 
knechte, dahin Commandirett worden, daselbige solten werck 
stellig machen, fiihrten Auch vnter schidene Stiicke Auf einem 
hiigel vnt Schossen Ein zimlich teil feiir kugelen hin nein die 
Auch so Fiel Frucht Schafften, dass einige håuser In der Statt, 
vnt Auch die Briicke In den Brandt gebracht wardt, In Mittler 

N. B. (115) Zeitt, dass Ihre Maz. sich mit den feiir kugeln Ein zu 
sichsen, Auf hilte, N. B. wart mein Elster Sohn der ob[rist]l[eiit- 
nant] Giirg Fridrich® durch das dicke vorbein In der Laufgraben, 
An der briicken geschossen, Im geleichen der Leiitnant Mortenfelt, 
In dem kobf, Alss nun die herrn Generalss* sahen, das sie vnmiig- 
lich eschappiren kunten, Alss nahm sie disen tempo In Acht7 
dass Ihr Maz. sich An Cristian Statt Angagirette so hetten sie

1 Den tillagt ovanfSr raden.
9 General Felt Marschall Leiitnant . ar understruket och vber dero Arme tillagt 

med invisningsteoken i marginalen.
’ Mitt der gantzen Arme med invisningstecken i marginalen.
4 Ordet die ar Sverstruket.
* Giirg Fridrioh &r understruket.
4 Vom Feindt tillagt ovanfSr raden. 
’ Weil sie sahen tillagt i marginalen.
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bessern zeitt, sich In der Eile eine Briicke bey Ahus zu ferfertigen, 
da mit sie vnss Aus henden kommen konten, wie dan Auch 
solches In der geschwindickeit durch hiilffe, der prister vnt 
Bauren, verfertigett wort, vnt sie In der Eile1 vber zogen, vnt 
Ihren Marsch durch tag vnt nacht Auf dem Aloun Werch nacher2 
LansCrona zu marschirten, so balt Ihre Maz. die nachricht von 
Ihren Marsch hetten, Commandirten sie dem H. Ramschwert 
mit Etzliche 100. pferden Ilmen Nach, der Auch In der Arir- 
garde vnterSchidene’ von Ihnen bekahm, Allein sie wahren In 
dem Schrecken Lauf (116) ver wickelt, dass bey Ihnen kein 
haltenss gedacht wahr, In mittler Zeitt brachen Ihre Maz. den 
17. Augusti von Cristianstatt Auf, vnt nahmen Ihren Marsch 
Auf Wram, horby, vnt Huree, da selbsten blieben Bie Einen 
tag stehen, N. B. da hatt mein sohn dass vngeliick, dass der 
kalte brant An dem Bein kahm, vnt Muste Also Auf Loferd 
Auf dess H. hanes Rummelss gutt,4 In seiner Bliiende Jugent, 
vnss Eltem zu einer grosser betriibnis sein leben Lassen, von dar 
Marsirten Ihre Maz. nacher taxstorb vnt Nor wittingen Alwoh5 
wir vnser Lager Schlugen, vnt das haubtquartir wort In Nor 
Wittingen gemacht, der Feindt hatt sein Lager bey Elsingborg, 
geschlagen, vnt sich mitt ein hauffen Redutten vmb her wol 
fer wegrett, dass man Ihm nicht Aller dingss' wol konte bey 
kommen, vnt nach dem Ihr Maz. dem feinde In seinem Forteil4 
nichtss Resolfiren wolte, vnt die Armee da Ihr Maz. forage, 
vnt7 zufuhr von profisian genuck da hetten, Alss blieben Ihre 
Maz. daselbsten einige wochen stehen, (117) vnt Nach dem der 
feint wegen mangeLunge forage, vnt Lebenss Mittel, die pagage 
Alle gemach von helsingborg nacher seelandt Lis vber sezen, 
bo war Ess ein zeichen, dass die Arme Auch balt folgen wiirde, 
wie ess Auch her nacher In der taht er Folgete. Ihr Maz. tetasirten 
Einige Regimenter zu pfert vnt fuhss vntter Commando dess 
H. Ge[neral] Leiit[nant] Schulze vnt Marschirten nacher Cristian
statt zu, Ihr Maz. brachen4 mit vnterschidenen Regimenten zu 
pferdt, vnt draguner Auf, vnt marsirten gegen herrasta kloster, 
vnt so nacher Cristianstatt, Ich blieb mit ein teils Regimenter

1 Sioh tillagt ovanfdr raden.
1 Ordet Criétian &r overstruket.
* Gefangene tillagt med invisningsteoken i marginalen.
* Den 22. Augusti med invisningsteoken i marginalen.
5 Orden der Feind åro dverstrukna.
* An Zugreiffen tillagt i marginalen. 
’ Siohere tillagt ovanfdr raden.
* In person den 17. September med invisningstecken i marginalen.
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zu pfert vnt Meist Infanterie vnt Artolorie Noch einige tage1 
Stehen, bis entlich Brach Ich den 22 September* Aus dem Lager 
Auf, weil Ich order hette, meinen Marsch Auf hersta kloster, 
vnt oby zu nehmen, vnt das die konigl. garde, vnt einige Andere 
Regimenter, von dar konten nacher halandt vnt Schweden In 
die quartir gehen vnt sich Recretiren, von oby wende (118) 
Ich mich, vndt nahm meinen Marsch Auf Mullerd, Stoby, Sanby, 
Broby, Al woh Ich vber die hellige Au eine briick vber schlagen 
Lis,, von dar Marsirte Ich zu Ihr Maz. weil sie Ihr haubtquartir 
In felcksta hetten, vnt die Regimenter da herrumb Auf den 
dorfern, In die quartir Lagen, Nach dem nun Ihre Maz. Resol- 
firett hetten, das sie Ihre winterquartir In willans herett nehmen 
wolten, vnt dass haubtquartir In lungby sein solte, Alss machten 
sie die Anstalt dass Rabele, herm Reichss Raht Ebbe Vlfelt 
sein gutt welches nur ein firtel meil von Cristianstatt Ligett, 
solte fortificirett werden, da mit der Feindt, dess Aus Reitenss 
Aus Cristianstatt solte Verhindertt, vnt die Regimenter desto 
sicherer vnt Fridlicher In Ihren quartiren stehen konten, dar 
Auf brachen Ihr Maz. den 11 october8 von felckesta Auf vnt 
Marsirte ein gedess Regiment In seinen Assingnirten quartiren. 
Ihr Maz. Nahmen Ihr haubtquartir In Lungby, (119) vnt Ich 
bekahm mein quartir In Wanneberga4 Alwoh Ich ein Neiiess 
hauss, bauen Liss, weil Ich sonsten keine gelegenheitt hette zu 
Logiren, der H. Gfeneral] Leiittfnant] Schulz nach Carlsham, 
vnt der Gfeneral] Magor Schonleben In Nierne, dass Also8 Ihre 
Maz.8 der General Stab, vnt die Regimenter zu pferdt, vnt 
Fuhss, Auf ein 2 V2. Meil Im die Lengte von Ahuss bis Gersoss, 
An der hillige Aue herumb Lagen, den 15. Decemb. bekahm 
der obfrist] vnt gewesene Commendant. In Lanscrona seinen 
vrteil dass er solte Arcubisiret werden vber gab Lanscrona, 
darin Ich presedirett.

Nach dem Ihr Maz. Auf gewisse erhaltene nach richt, von 
dess Feindess vber sezen, von Seelant nacher Lanscrona er hilten, 
Resolfirten sie so fordt vnt Brachen den 30. December, mit 
der bey sich habender Cafalerie von Lungby Auf, vnt Nahmen 
Ihren Marsch. Auf tosebro, ferie, Alwoh sie7 Logirten, von dar

1 Im Lager tillagt i marginalen.
* Ordet october år overstruket.
• Ordet Nofember ir overstruket.
* Ein Canunenschuss von Lungby med invisningstecken i marginalen.
s Ordet vor ar overstruket.
• Ordet vnt år overstruket.
7 Die nacht tillagt ovanfdr raden.



67

Auf winslof, friistuckten daselbsten, vnt Marschirten, Auf Enge- 
berga, Målby, vnt Siissdala blieben die nacht bestehen, vnt 
beschlossen Also dass 1677. Jahr mit vnruhe vnt Marschiren, 
das Also dises Jahr, Ihr Maz. ein Schweress vnruiess (120) doch 
geliickliches, dero Feinde Aber dagegen ein Schreckendess.1 
fliichtiges Jahr gewesen, dar fohr dem Aller hochsten sey gelobet 
vnt gedancket.

1678. den 1. January brachen Ihr Maz. von Siisdahla Auf 
vnt Marschirten biss nacher hor vnt Molnsett s/« weges von 
hasselebro, vnt blieben daselbsten stehen, ess ward der H. 
ob[rist] Axsel Wachtmeister mit einigen 100. pferden, gegen 
Lans Crona Aus gesandt, vmb Recht zu vernehmen, von dess 
feindess Continantss, In miteist bekahm Ihr Maz. von dem 
Commandeur Hårdt Aus helsingborg die Nachricht, dass ess 
mit dess feindes Vber setzen nichtss wahr, vndt dass der G[eneral] 
Magor Mehr heim sich Auch hette nacher see lånt Vber sezen 
Lassen, dar Auf brachen Ihre Maz. den 3. January von Malsett, 
Auf vnt Marschirten biss siisdala, vnt den selben vorigen Marsch 
wider zu Ruck, vnt kahmen den 5. Ja. wider In Lungby, vnt 
gede trubben nach Ihren quartiren, den 13. Bekahm Ihr Maz. 
eben Als Ihr Maz. bey dem H. Reichs roht giildenstern zu gast 
wahren die froliche zeitungen, dass graf konigsmarck die dehnen, 
keiserlichen, vnt Andere Aligirten trupen Vnter Comando dess 
G[eneral] Magor Rumor, Auf lånt zu Riihen tutaliter geschlagen, 
dass Auch nichtss dar von kommen, vnt wort diser tag mit 
Lust vnt freiide folbracht, (121). den 22. January Schluck, der 
ob[rist]l[eutnant] Wrangel, welcher 120 pfert wahr, vnt Stunt 
bey Lilid, Im kleinen Eichenholz. 4. Aus kommende trubben, 
die holz In Cristianstatt bringen wolten In die flucht, bekahm 
einen Mayor Rosberg 1. Corporal, 13. Reuter gefangen, vnt 
worden An 40. tott geschossen, vndt1 Nach dem Ihr Maz. einen 
Reichstag In halmstatt hetten Aubs geschriben, vnt sich In der 
Reise In geheim fertig machten, Alss befuhlen Ihr Maz. mir, 
dass3 Commando, Vber die damahLigen vm her ligenden truben 
fiihren solte, Erteileten mir Auch Aller genedigst ein order vnt 
Instruction, wie Ich mich In Abwehsent Ihr Maz. ver halten, 
vnt opserfiren solte. In Mittelst Reiste die herrn Secretary4 vnt 
Meisten bedinten, vnt Andere vor Auss, den 3. February In

1 Vnt tillagt ovanfdr raden.
1 Orden den 1 february &ro overatrukna.
* Ich daas tillagt ovanfdr raden.
* Vnt Canaeley tillagt ovanfdr raden.
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der nacht vmb 3. vhr, Reisten Ihre Maz. von Lungby, In gottess 
nahmen Nacher halmstatt, vnt Folgete Ihre Maz. bis nacher 
Rabele, eine Meil, vnt nahm Ein Aller vnttertehnigess Abscheitt, 
vnt Reiste zu Ruck nach meinen quartir, den 3. Feb. berufte 
die H. Generals Alss G[eneral] Leiitfnant] Schulz. G[eneral] 
Magor Mortany, vndt G[eneral] Magor schdn leben vnt hilten 
krigss Raht, wass In Abwehsenheit Ihre Maz. vor zu Nehmen, 
wir Am ndhtigsten finden konte, (122) Vnt Nach dem einige 
truppen zu pfert vnt fuhss Auf den Andern seiten Cristianstatt 
vber die hillige Aue In Ossum, vnt Ferie Stunden, vnt sich In 
selben dorfem vnt kirchhoffe ver transchirett hetten, vnt dem 
Feinde vber die Lange briicken dass Auss gehen Ver hindren 
solten, weil sie1 gahr zu schwach daselbsten Lagen, vnt dem 
feindt ess nicht wehren konten, Alss Resolfirte Ich, vnt Zoch 
mehr trubben hin vber, vnt gab dass Comando dem H. G[eneral] 
Magor Mortany, dass er daselbsten, vber die quartir solte dass 
Commando fiihren, In mitier Zeitt Recognoscirte Ich Auf dem 
steindam, woh Ich konte gegen die Lange briicke ein solchess 
werck hinnlegen, dasa Ich Ihnen das Aus gehen ver biten konte, 
gab dar Auf Also fortt order An die befelingssmenner, dass sie 
den Bauem An befehlen solten, dass sie In der Eile An 100000. 
Faschinen. Balcken. Bretter, vnt Aller hant Materialien solten 
zu Fiihren da mit Ich den dessein konte werckstellig machen, 
Lis Also Fortt die Briicke bey tosebro ver Fertigen, vnt befuhl 
den Capitein Schiittengelm eine Redute bey tase bro zu ver 
Fertigen, welchess Auch (123) In der Eile zu seinen perfection 
kahm, vnt da durch die briicken, da Ich* viel miihe nicht gemacht 
håbe, die selbe vor den grossen starcken Strom zu er halten, 
vnt vor Feindliche parteien zu bewachen, den 14. Feb. Lis Ich 
eine Redute bey winnebro, zwischen ferie vnt Lille ver Fertigen, 
daBS die Briicke daselbsten bedeckett wordt, vnt Nach dem der 
Feindt Auss der statt vntterschidene Mahlen, mit 20. vnt 30. 
zimliche bode vnt pramen, mit Folck besezett Ausskahmen, 
vnt felleten bey Liild ein hauffen holz, weil sie dess grosse Mangel 
hetten, Alss Liss Ich Auch so Ein stiick 10. oder 12. Botte zu 
sammen bringen, vnt Lis sie bey nachtzeitt nacher orslof dess 
H. Ebbe Vlfelt sein hof hin fiihren, vnt da selbsten hinter einen 
kleinen hucke ver deckett stehen, vndt Liss Auf Ihnen passen

1 Aber tillagt ovanfdr raden. 
* Mich tillagt ovanfdr raden.
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Im fal sie wider herraus kommen wiirden,1 Ihnen dass holz hauen 
ver wehren konten, wie dan Auch eine wacht zu pferdt, vnt 
Fuhss da stundt, die dar Auf Acht haben solten, dar Auf kahmen 
sie den 18. Feb. friih mit 32. grosse vnt kleine Bode, nebst 2. 
prahmen dar Auf. Auf gede 3. kleine Eiserne stiicken stunden 
herrauss, vnt Ruderten In gutter ordung nach dem holz zu, so balt 
Ich solchess gewahr worde, Commandirte Ich dem General (124) 
Adgutanten hormanssfelt, nebst Ein Capitein mit 60. Man1 11 
bote, vnt gab dem selben, die order, das so balt er sehe dass 
sie Ihre botte vnt far Zeiige mit holz beladen hetten, so solte 
er In gottess nahmen vngescheuett Auf vnt In sie hinnein gehen 
vnt solte sein bestess tuhn, dass er Ihnen einige Abbruch tuhn 
konte, dar Auf ging er so Resolfirett Auf sie, vnt so balt sie ess 
gewahr worden, dass die vnserigen ohne Scheu Auf sie zu gingen, 
dar Auf Rutertt Alless wass Rudern konte nach der Statt zu, 
die 2. grosse prahmen, dar Auf 2. Capiteinss vnt1 bey 30. Man 
wahren, kahmen Aufss grimt Zu stehen, welche Auch Alle In 
dess G[eneral] Adgutanten hende ver Fiehlen, vnt vmb quartir 
batten, vnt beide prahmen vnt1 stucken8 Zu mir brachten, dar 
Vber sie hin fiiro Nimmer kein holz mehr da holen wolten, Nach 
dem Ich ein gross quanditet von Faschinen,* timmer, Breder, 
vnt der geleichen zu sammen hette, vnt Liss grosse dicke wiirste 
von 12. vnt 15. Elen ver Fertigen, worden Auch ein hauffen 
wagen zu sammen gebracht, die7 Materialien, Auf zu Laden vnt 
An Gehorigen ordt (125) hin zu fiihren, da Ich Ess gebrauchen 
wolte, Nach dem8 dass Alless zu sammen wahr, Brach Ich den 
22. Feb. Abentss Vmb 8 Vhr8 Auf, mit 400 knechten, dar bey 
der ob[rist]l[eiitnant] hårde, vnt sein Magor Merser von den 
westgotischen Regiment, vnt10 230 Reuter 2. stiick, nebst dem 
H. G[eneral] Magor Mortangy, vndt Congunggirten wir vnss bey 
herlof, dar Auf Commandirte Ichu 50 Muschketir, mitt ein gross 
An Zahl bretter Balcken, vnt der geleichen vmb eine briicke 
die der Feint Ruiniret hette. Auf dem stein dam In der stille,

I Ich tillagt ovanfor raden.
* In tillagt ovanfSr raden; ordet vnt ar overstruket.
* Ordet vnt fir dubbelskrivet och det eista Sverstruket.
4 Die tillagt ovanfSr raden.
4 Dar Auf tillagt ovanfSr raden.
4 Ordet vnt ar Sverstruket. 
’ Die tillagt ovanfSr ruden. 
4 Ordet AUss år Sverstruket. 
4 Von herlSf Vndt ossum med invisningstecken i marginalen. 

14 Ordet nebst år Sverstruket.
II Ein Capitein mit med invisningstecken i marginalen.
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zu ver Fertigen, so balt die ferfertigett wahr, so wortt der 
ob[rist]l[eiitnant] Horde mit 200. knechten beordrett nebst Alle 
die wagen, mitt den Wiirsten vnt Faschinen.1 Im geleichen 
Schuppen2 Spaden, vnt wass zu der Arbeitt gehorett vber den 
Steindam vnt Neiiegemachte briicken zu Marschiren, vnt fasset 
post* vngefehr von der Langen Briicken 500 Elen, vngefehr, 
Alss die klocke 11. In der Statt schluck, so wahr* Alless Ab- 
gestochen, vnt wahren In folier Arbeitt, die* wagen wahren 
sehr Fleisig die ganze nacht hin vnt wider zu Fahren, vnt die 
Fasckinen her bey Zu Fiihren, ob es zwar sehr Nahe wahr An 
des Briicken, da sie Ihre Hameyn, vnt mitt ein Zimlich (126) 
teill fuss knechte besetzett, so ginge es doch Auf vnser seitte 
so still, vnt Eilich mit der Arbeitt fortt, das sie Nicht dass 
geringst* gewahr worden biss der tag An brach, vnt etwass Licht 
worden, da worden sie’ In Etwass gewahr, vnt tahten so Fortt 
mit 3. Schwere stiick die deenische Losung, In dem das es Lichter 
wordt, vnt sie gewahr worden das wir In Folier Arbeitt wahren, 
dar Auff kahmen 27. Bote Alle mit Folck beladen herrauss, 
vnt Ruderten mir fast vor bey vnt gerahde nach der Briicken, 
die Ich die nacht hette ver Fertigen Lassen, vmb die Zu Ruiniren, 
dar Auf ver lis Ich meine Arbeidt, vnt tratt herrauss vor die 
Schanze Auf das flache dicht An dem wasser, pflanzett Auch 
die 2. stiick Auf sie, vnt geschach Salfe Auf Salfe Auf sie, 
In dem Aber* die 2. stiick* Mitt Cartatschen geladen Vntter 
sie feiiren Liss, wanten sich Alle Auf Ein Mahl vmb, vnt gingen 
In groser Confusion wider zu Ruck In die festung hinnp.in, dar 
Auf fingen sie An von 4. Bastionen zu Canuniren, vnt werte 
den gantzen tag biss In die nacht, vnt so den Andern, Vnt 
dritten tag, bis den Åbent, vnt tahten nach dem Viehlen Canunire 
In den 3 tagen nicht Mehr schaden Alss dass (127) Sie Einen 
kerlen tott schossen, vnt 2. beschedigten, vnt dar bey einen 
Baur wagen einen Raht zer stiicken schossen vnt nach dem sie das 
schissen miihde worden, vnt sahen dass vns vmb Ihress Fiehlen 
schisenss wenig zu tuhn wahr, Als Lisen sie vnss geruhlich, ohne

1 Ordet vnt ar overstruket. 
’ Ordet vnt ar overstruket.
* Ordet post ar dubbelskrivet, och det sista ordet &r Overstruket.
4 Die Schanze med invisningstecken i marginalen.
‘ Bauer tillagt ovanfSr raden.
* Von vnser Arbeitt tillagt ovanfSr raden.
’ Vnss tillagt ovanfSr raden.
* Ich tillagt ovanfSr raden. 
' Ett ord ar overstruket.
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Incomadirung einiges schissen, vnser vor genommene Arbeitt 
zur perfection bringen, Vnt Nach dem Ich dise zimliche grosse 
vnt weitt Leiiftige schanz wie wol Ein tenal wérck wahr, mit 
pallisaten, Schpansche Reuter, vnt Fucks Locher In 11 tagen 
hatt ver Fertigett,1 Fast Ich so Fortt1 post, Auf den Alten Stack 
Lilid, Alwoh Fohr Zeiten eine festung gewesen, mit ein Magor, 
ein Capitein vnt 100. knechte, daselbsten Lis Ich Alss fortt 
starck Arbeiten, das Ich Auch In wenig tagen mich daselbsten 
der gestalt ein grub, dass Ich der ortt, vor ein gross Folck 
defendiren konte. den 7. Martzy kahm Ihr Maz. von halmste- 
tischen Reichsstag hir In Ferlof geliicklichen wider, An,1 gefiel 
Ihre Maz. meine getahne Arbeitt, In Abwesendt Ihrer sehr wol, 
vnt lisen sich sehr Contant ver mercken, den 17. Marzy. Lisen 
Ihr Maz. post fassen An der Norder seite An dem stendam 
vngefehr An 900. Elen von der Festungen, vnt wort sehr Starck 
die ganze nacht geArbeidett, damit der feindt vnsere (128) Leiiten 
mit Ihren stiicken keinen schaden zu fugen Mochten, gott gab 
daBS geliick, das die nacht bis den Andem tag 10 vhr ein vber 
Auss dicker nebel Fiel dass man nicht vber 10 oder 15. schritt 
erkennen konten, Allein den 18. so balt sich der Nebel An Fing 
zu Legen, da Fingen sie dass kanuniren An, vnt wehret dass 
Canunireren 3 ganzen tage, das Auch Ihre Maz. die heiitte per 
posto nacher weckscho, zu der konigin Reiste da selbsten, dass 
Canuniren horen kontten, vnt tahten weiter kein schade, Alss 
das4 3 kerle tott geschossen, vnt 5. beschedigett worden, vnt 
geschahen In den 3. tagen 466. Canonen schiiss. den 23. kahmen 
Ihr Maz. von wexscho wider, In Ihr haubt quartir Lungby, 
vnt Fanten vnser Arbeitt In folien kommenen perFection, Vnt 
hilten durch die Beide Schanzen Auf beiden seite der statt, der 
gestalt ein, das niemants ein oder Auss kommen konte, dar Auf 
gingdas Elendt bey Ihnen An dass sie Gahr seehr An die hunger 
potten sauen Miisten. den 20 Juny Brachen Ihre Maz. Auss 
Ihren quartiren mit Allen Regimentem Auf, vnt hilten Ihr 
Rantefu vor Cristianstatt bey Noseby, Alwoh ein schdn folck 
zu sammen kahm, vnt wahr eine vber Auss schone fronte (129) 
zu sehen, blieben Auch mit der Arme die nacht Stehen, In diser 
nacht worden durch 600. knechten welche In Vnterschidene

1 Vnt wort die Sohanze genent die Stein Schanz med invisningstecken i margi
nalen.
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* Alss tillagt ovanfdr raden.
4 Ordet wir Hr dveretrnket.
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Pramen Amborcirett worden, poste Auf treholm gefasset, welche 
Auch geliicklich vor sich ginge, vnt den holm erhilten, den 21l 
Brachen Ihr Maz. auf vnt Marschirten nacher homebro, vnt 
Marschirten daselbsten vber die 2. Neiie gemachten briicken, 
vnt sezeten die Arme von k&flinge, Alss vgrup, dess H. Rum
mels gutt, den 29.1 Brachen Ihr Maz. mit der Arme Auf, vnt 
Marschirten nacher horby, vnt von dar hura, N. B. Alwoh Ihr 
Maz. die Garnison, Auss helsingborg bey geddinge Bro, Nebst Ein 
denisehe Confoy Antraffen, Vnt bekamen die nachricht dass 
helsingborg An die deehnen per Acortt wahr vbergangen. Ihr 
Maz. Marschirten nicht weiter, sondem blieben die nacht bey 
Widrub Stehen,8 vnt nach d[em] Ihr Maz. Ihren dessein Elsingborg 
zu entsezen, zu nichte ging Vnt die nachricht er hilten das der 
Feint Eine tetascheman nacher Cristianstatt senden wolte, 
Brach Ihre Maz. den 1. July von widrub Auf, Vnt Marschirten 
wider Zu Ruck nacher Cristianstatt, vnt kahmen den 2. July 
gegen Abendt vor Cristianstatt, Alwoh wir1 zwischen (130) Weeh 
vnt Lilid dass Lager schlugen vnt Liesen Ihre Maz. bey Liild 
vntterschidene briicken vber die Strom ver vertigen daBS man 
In Allen fali die selben konte gebrauchen, Als Ihr Maz. nun 
hetten bey die 3. wochen8 In Iren lager gestanden, Aals kam 
der konig von dennemarck mit seiner ganzen Arme den 21. July 
bey onsta eine halbe Meil, von Vnsren Lager, -vndt Nach dem 
Ihr Maz. sahen das der Feindt sein Absehen hette, Auf dem 
hohen berge, dass vnweitt bey vnsren Lager Lack, vnt sich 
bemechtigen wolte, das er Alsdan Fieleicht vns hette grossen 
schaden zu fugen konnen, Alss gab Ich den Aller vnttertehnigsten 
forschlack, das Ihr Maz. entlichen1 Resolfiren’ dass man poBto 
Auf dem Berg fassen8 vnt sich dessen versichern* Alss Resol- 
firten Ihr Maz. zur stunde, vnt Befohlen mir, dass Ich mit 5. 
Batalions. zu fuss, 4 Schwadron zu pfert, 2. Schwadron draguner, 
vnt 8. stiick, dar vntter 2.12.pfiindige,10 so balt ess wass dunckeler 
werden wiirde, Auf dem berg Marschiren vnt post dar Auf fassen

1 Juny tillagt ovanfdr raden.
1 Juny tillagt ovanfdr raden.
* Ordet darauf år overstruket.
4 Mitt der Arme med invisningstecken i marginalen.
6 Hir tillagt ovanfdr raden.
* Ordet mdchten år overstruket.
7 Moohten tillagt ovanfdr raden.
4 Solte tillagt ovanfdr raden.
' Konte, weilen der Berg die Brant wahr da man vmb danzete med invis

ningsteoken i marginalen.
10 Vnt Aller hant Materialien med invisningstecken i marginalen.
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solte, dar Auf ginck Ich Fortt, vnt kahm geliick lich Auf dem 
berg, vnt lis so Fortt 2. prafe grosse Reduten, mit brete graben, 
vnt Linien darzwischen, (131) fer Fertigen, vnt wahren die 
gantze nacht sehr fleisich, das keiner wehnig schlif, In Mittler 
Zeitt, das der Feindt, Als er sich bey onsta sezete, sahe des der 
berg noch Frey, vnt nicht mehr Alss 2. Reuter schilt wachten 
dar Auf stunden, so wahr der selbe In den gedancken, dass wir 
den berg nicht viel Achteten vnt desto weniger Miihe hetten, 
den Berg Zu Amportiren, hatten Auch 3000. Man Zu Fuhss 
Commandirdt. die den Berg besetzen solten, vnt1 Alle poratt, 
mit Artolorie vnt wass dar Zu behorig wahr, zu Marschiren, 
Alss vngefehr dess Morgenss vmb 2. Vhr, das ess etwass Licht 
wordt gaben sie Im Lager mit 3. schwehren stiicken, die losung 
damit der Feint In der statt wissen solte, dass sie nach dem berge 
Im Marsch begriffen wahren, vnt solten dar Auf Ant worden, 
Vnt Auch zu geleich Aus der statt fallen, Allein Ich hette dem 
ob[rist]l[eiitnant] Belfrage von der Artolory befohlen, dass er 
mir solte bey den 2. 12.stiicken selbsten stehen bleiben, vnt 
Acht geben, dass so balt sie Im Lager wiirden feiiren, weil sie 
An tag 4. 5. Alle zeitt solchess taten, so solte er Augenblicklich 
dar Auf Ant worten, welchess Auch so geschack (132) Nach 
dem der Feint horett, das so nache An seinen Lager, die Schwe- 
dische Losung, oder Ant wort schiisse gehoret worden, Alss 
kahmen sie so fort her fohr, vnt weil es iimmer lichter wort. 
so konten sie1 sehen, das Ihr Maz. den berg1 besezett, vnt 2, 
Reduten4 ver fertigett hetten, dass Also Ihre deseinen Zu wasser 
gingen, vnt mit schanden wider nach Ihren Lager5 gehen miisten 
vnt Alss der konig In dennemarck sahe, das er wenig vor Cristian
statt wurde AusRichten, vnt vnmiiglich wahr die Statt oder 
Festung zu secundiren, Alss Brach der konig* mitt seiner Garde 
zu pferdt7 Vnt viel Andere Mehr,’ Verlisen die Arme, vnt gingen 
nacher Copen hagen, dar Auf schrib Ich’ An dem Goufaemeur 
Osten, In Cristiansatt, taht dem selben zu wissen, das sein konig, 
von der Arme nacher Copenhagen zu gegangen, vnt wehre vns

1 Stunden tillagt ovanfSr raden.
* Ordet da ar overstruket.
* Ordet hetten ar overstruket.
* Dar oben tillagt i marginalen.
* Zu Ruck tillagt ovanfor raden.
* Den 30. July med invisningstecken i marginalen.
’ Auf tillagt ovanfor raden.
•’ Ordet vnt år Sverstruket.
* Den 1. Augusty med invisningstecken i marginalen.
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sein schlechten zu stant wol wissent, Im fal er sich wiirde Acomo- 
diren, so hilte Ich dar vor, dass er1 einen gutten Acortt bekommen 
konte, dar Auf begerte Er einen Cafalier, da er konte miint lichen 
mit den selben zu schprechen bekommen, dar Auf wort dem H. 
ob[rist] Axsel Wachtmeister (133) von Ihre Maz. An befohlen 
sich nacher Cristianstatt zu erheben, vnt sich durch einen trom- 
petter An melden Lassen, wie es dan solches werckstellich gemacht 
wortt, das Er den 2. Augusty dahin Ritte, vnt kahm mitt Ihnen 
zu Schprechen, wie sie nun Eine Zeitt hetten mit ein Ander 
geschprochen, kahm H. ob[rist] Wachtmeister wider zu Ruck 
mit bericht das sie Entlichen Incliniret wehren,8 wan sie einen 
gutten Reputirlichen Acorde konten er halten, das sie nicht 
Vbel dar zu geneigett wehren, vnt begerten das er den Andern 
tag solte wider her bey kommen, so wolten sie mittler Zeitt, 
den Acortt SchriftLich Auf setzen, Vnt Ihm sie zu stellen, dar 
Auf Ritt H. ob[riBt]’ Wacht meister den 3. diseBS hin wider nach 
der Festung, vnt holett die Acortss punckten, von Ihnen Ab, 
Alss Ihre Maz. solche hetten ver lesen so Consentireten Ihr Maz. 
Alss wass sie begerten Vnt Soltten die Acordss punckten, von 
mir vnt dem Gufemeur Osten Vntter schriben werden, dar Auf 
geschack den 4. dises, die Vntter schreibung de Acordes, vor 
mittag vmb 10 vhr, hir Auf bahte Ich dem H. ob[rist] fuckss, 
vnt die Andern teiitschen ofecirer vor (134) die pechholmischen 
schanzen vngefehr ein muskkett schuss von der statt zu gaste, 
oder Soldaten Malzeitt, wohr bey sich fast Alle offecirer Auser 
die die wacht In der Festung hetten bey er wehnten Malzeitt 
ein funden, Weil sie In langer Zeitt die hunger pohten haben 
Saugen Mussen vnt worden der gestalt zu gedruncken, das4 die 
festung nicht wider Finden konten, dar Auf worden, so Fortt 
die tohren, vnt die homey Auf der5 Briicken4 besetzett, den 5. 
Marschirte der Goufemeur Osten Mittagss vmb 12. Vhr mit 
der Ganzen Guarnison 1100. Man mit7 Sack unt pack Auss 
Cristianstatt herrauss, vnt wortt durch eine Confoy, nacher 
Ahuss, Alunwerck, vnt so nacher Lanscrona Confoirett, das 
Also wass dass meiste zu ver wundern wahr, die Festung vberging, 
vnt die guarnison In gesicht vnt presens Ihres ganzen Arme,

1 Fileicht tillagt ovanfor raden.
* Orden vnt begerten aro dverstrukna.
9 Axsel tillagt ovanfdr raden.
4 Sie tillagt ovanfdr raden.
‘ Langen tillagt ovanfdr raden.
4 Von der Garde med invisningstecken i marginalen.
’ Fligenden fenlein, kugel Innen Munt vnt med invisningstecken i marginalen.
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herrauss Marschirten vnt die Festung Ihr Maz. In die hende 
geliebertt wordt, welches eines mit vor die geliicklichsten tage 
eine konte genennett werden, Nach dem der Feint sack das die 
Festung In Ihre Maz. henden ferfallen wahr, Alss Seiimeten 
sie sich Auch nicht, vnt Brachen des nachtes vmb 2. vhr Alss 
den 6. Auss Ihrem Lager Auf, (135) Vnt Marschirten Auf Mollero, 
vnt so nacher helsingborg zu, so balt Ihr Maz. die nachricht 
von Ihren Aufbruch bekahmen, fer Folgeten sie dem Feindt 
mit dem Rechten fliigel. H. obfrist]. welling wortt mit 400. pferden 
dem Feinde Auf dem fus zu Folgen Commandirt, traf Auch 
die Arirgarde1, bey Lumarb Im holz An, vnt kahm mit Ihnen 
zu treffen, Allein weil sie Ihm vberlegen wahr Litt er Etwass 
schaden vnt miiste sich Reteriren, Nach dem Aber der Feint 
solehen weiten vorschprung hatte vnt vie? gebiische ver hånden 
wahr dass man sie nicht so schleiinig ver Folgen konte, Als 
Marschirten Ihr Maz. wider zu Ruck vnt sezeten sich In Ihr 
Lager, den 9. Augusty worde die ganze Arme zwischen wehe, 
vnt ossum gesezt vnt wortt nicht Allein In Cristianstatt, sondem 
Auch bey Allen Regimentem, dass danck fest gehalten, wegen 
vbergab Cristianstatt vnt das der Feint vnferrichter sachen 
miiste sich zu Ruck nacher Elsingborg ziehen, den 12 Brachen 
Ihr Maz. von Cristianstatt mit der ganzen Arme Auf, vnt Mar
schirten Auf Wram, horby, Rolsberga, vnt kahmen: weil wir 
vns bey Rolsberga ein tag ezliche Aus Ruheten vnt gutte Forage 
hetten, den 26. Augusty bey Nor Wittingen (136) Vnt tackstorb, 
Alwoh Ihre Maz. Ihren Lager Schlugen vnt blieben daselbsten 
stehen,8 Lebensmittel vnt Forage vber Fliissig,1 vnt nach dem 
sich der Feint bey helsingborg mit ein hauffen Reduten vmb- 
schanzett hette vnt man den selben nicht wol bey kommen konte, 
vnt der Feint, sich Auch Algerahde vber nach seelandt sezen 
Liss,5 Vnt Ihr Maz. Malmo. mit Allen wol profiantiret vnt ver 
sehen hetten, brachen Ihre Maz. den 1. ocktober, da wir 5 wochen 
hir* gestanden hetten Auf, vnt Nahmen vnsern Marsch nacher 
Gummunstorb, olsby, hor, Nor Rorrum, Risberga, herresta 
kloster, oster lungby, wescho, bey Schillingen, Alwoh Ihr Maz.

1 Ordet An ar overetruket.
* Dioke med invisningsteoken i marginalen.
* Orden Alwoh wir kro overstrukna och wir Funden In disem ordt gutte till- 

lagda med invisningstecken i marginalen.
* Ordet hetten ar Sveratruket.
* Ordet Alss &r dverstruket.
* Bey Nor Wittingen med invisningstecken i marginalen.
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die Arme In den vmb Ligenden dorfern1 verlegen Lissen sich 
In etwass Auss zu Ruhen, von dar gingen Alle Regimenter 
Nacher halandt vndt Schweden In die* quartir, Ihr Maz. Aber 
Marschirten, mit ein teils Regimenter nahe Lur, hestweda,3 
Broby,4 vnt Gresoss,* Cristianstatt, vnt Nahmen* Ihr haubt- 
quartir In Lungby, Ich In Beckschou, der G[eneral] Magor 
Schonleben, In Fielckingen, vnt die Regimenter zu fus vnt 
pferdt worden hin vndt wider Auf (137) die dorfer verLegett, 
so gutt Als die selben verhanden wahren, dass beste wahr es 
das wir einen gutten Schirm von Cristianstatt hetten, damit 
vnss der feindt der damahlen zimlich Starck In Lanscrona vnt 
helsingborg stunte vnss so Eilich nicht Auf dem halsse kommen 

N. B. konte, Nach gehenss den 10. Nofembris dises 1678 Jahr, be- 
gnadigte Ihre Maz. Mich mit der felt Marschal Caracter Vnt 
konigl. Folmacht vber dero Arme hir In Schweden, Vnt Nach 
dem Ihre Maz. Ihre winterquartir hir vmb Cristianstatt haben 
Folien zogen,’ Vndt die Arme durch die fielen Recriiden Auss 
Schweden In einem gutten standt Ist gebracht worden, vnt 
Cristianstatt mit eine Gutte Guarnison vnt profision wol ver 
sehen, Alss Brachen Ihr Maz. In disem 1679 Jahr den 9. July 
Auss Ihren quartiren Auf, vnt kahmen* bey Ferie ein Meil von 
Cristianstatt Auf dass Randefuh, von dar Marsirten Ihre Maz. 
Auf onsta, Mollero, oby, Rosendal vnt helsingborg, vnt sezeten 
sich eine firtel Meil von helsingborg bey Ramlosa Alwoh Ihr 
Maz. mit der Arme stehen bliben, bis der Fride geschlossen, vnt 
der Stilstant den 1. September. Im ganzen Lager Auss (138) 
geblosen wordt, Nach dem ess dem Aller hochsten gott gefallen, 
vns den Lieben friden zu ver Leihen Alss Funden Ihr Maz. vor 
Rahtsahm* das die Arme solte Auf brechen, vnt solten vnfehrn 
Lanscrona Auf den dorfern verlegett, vnt wass Aussruhen moch- 
ten, dar Auf brachen Ihre Maz. den 9 Sep. von Ramlossa Auf 
vndt Marschirten Nacher Surkoping, H. hans Rummel zu ge- 
horig,10 daselbsten blieb dass11 haubtquartir, biss helsingborg vnt

I In die quartir tillagt ovanfdr raden.
* Winter tillagt ovanfor raden.
8 Bey tillagt ovanfdr raden.
* Vber die Briicke tillagt ovanfdr raden.
* Nach tillagt ovanfdr raden.
* Ihre Maz. Ihr med invisningstecken i marginalen.
’ Ordet Alss dr dverstruket.
8 Mitt der ganzen Arme med invisningstecken i marginalen.
* Weil ohne das die herbst Zeit da wahr med invisningstecken i marginalen, 

i« Eine klein Meil von Lanscrona med invisningstecken i marginalen.
II Konigl. tillagt ovanfdr raden.
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Lanscrona efacuiret wordt. den 15. october hilten Ihre Maz. 
mit der ganzen Arme dass General Randefu vber 12000. Man 
Starck Auf der walstatt, da wir die schlacht vor Lanscrona gegen 
dem konig von dennemarck durch gottes genade er hilten, vnt 
Legten daselbsten vnser demiitige dancksagung gegen dem Aller- 
hochsten gott Ab, vor den er wiinscheten friden1 Nebst Losung 
der Stiicken, Musketten vnt pistolen zu zweien vntterschidenen 
Mahlen, dar Auf, Marschirten, Alle die Reichs lånt Regimenter 
zu pferdt vnt fuss ein je Nach seiner profincy Inss Reich hinein. 
die vbrigen geworbenen Regementern Blieben bey Ihre Maz. 
In schonen Stehen, den 23. october tahten Ihr Maz. nebst eine 
grosse Folge von Generalspersonen vnt Andere (139) Cafalieren 
Ihren Ein Zuck In Lanscrona bezogen zu Forderst die Sitadel, 
vnt her nach Ritten sie vmb die Statt Festung, da sich dan die 
Stiicken treflich horen Lisen, den 29. october Marsirte vnser 
ganze felt Artolory nacher Schweden, den 3. Nofember Brachen 
Ihr Maz. Nebst Ihren herren Generalss, vnt die vbrigen hinter- 
bliebenen Regmentern,2 von Sirkopingen Auf, die Regmenter 
Marschirten nacher Schweden, vnt Ihr Magest. Reisten nebst 
mir, den G[eneral] Major schonLeben vnt Gfeneral] Magfor] 
Mortany Nacher Malmo, vstett, Alaunbruch, vnt so nacher 
Lungby, vnt blieben hirselbsten biss den 8. december. N. B. n. B. 
Alein den 6. december tahten Ihre Maz. mir die genade, vnt 
kahmen gegen Abbent zu mir Auf Beckschou, vnt nahmen Ab- 
scheitt von mir, vnt Recht mit wemiitigen Gebeeden, dancketen 
Allergenedigst vor die treiie dinste die Ich Ihr Maz. In wehrenden 
disen geferlichen krick er wisen håbe, vnt Schenketen mir Ihren 
von golt vnt grossé diemanten versezeten hutt Rinck, vnt ver- 
sicherten mir dero konigl. huld vnt genade,3 denn Nahmen Ihr 
Maz. von Jeden einen genedigen Abscheitt vnt Lisen Alle Ihre 
Pagage mit dem H. Marschalck Rosen hanen nacher Schweden, 
Auf weckscho vor An gehen (140). den 8. december Brachen Ihr 
Maz. In der Nacht vmb 3 vhr von Lungby Auf, vnt nahmen 
Ihre Reise Auf Broby vnt Schweden zu, Ich nebst dem H. H. 
G[eneral] Magor4 Schonleben vnt Mortany folgeten Ihr Maz. biss 
Broby. 3 Meil vnt nahmen daselbsten vnsern Aller vntterteh- 
nigsten3 Abscheitt von deroselben welches zimlich betriibett zu

1 Ordet vndt ar Sverstruket.
* Ausser halb die trapanten vnt 4 Regimenter, dar von 1. zu fuss, die bey

Ihr Mag. blieben med invisningstecken i marginalen.
* Hela stycket från: vnt Recht mit wemiitigen Gebeeden år understruket.
* Ordet Gfeneral] Magor år dubbelskrivet.
* Ordet genedigsten ar Sverstruket.
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ginge1 bey dem Abscheitt ver sprachen Ihr Maz. mir dass sie mir die 
folmacht Alss General Gouferneur von Gotteborg, Bohus Lehn vnt 
dahlen zu senden wolten, dar Auf Brach Ich den 14. decem. Von 
Beckschou Auf, vnt Nahm meine Reise nach meinemGoufernament, 
nach Gotteborg, vnt kahm den 29. decem. geliicklich vntter 
Losung der Stiick In gotte borg, Vndt danckete meinem Aller 
genedigsten gott, hertz Inniglich, dass er mir gesund vnt geliick- 
lich, Auss dem geferlichen vnt beschwerlichen krick, mit grosser 
Reputation hatt zu den Lieben meinigen hin wider gebracht,

N. B. A[nn]o 1680.2 Bekahm Ich von Ihre Maz. die verschprochene 
konigl. Folmacht, wegen dess General Gouferneurs Caracter, von 
gotte borg Bohuslehn vnt dahlen, nebst den Lohn was ein 
General Goufemfeur] vnt FeltMarschal haben soli. (141) den 4 
december 1680 bekahm Ich von Ihr konigl. Maz. den Caracter 
vnt Folmacht, Alss General Gouferneur vber Schonen halant, 
Gotteborg, vnt Bohuss Lehn vnt passirte In disem Ganzen Jahr 
nichtss Marcablergss Alss das Ihr konigl. Maz. In disem
General Magor 
Gfeneral] Leiitt[nant] 
General 
wartt Ich Guferneur

In Bohuss Lehn

Felt Marschal Leiitt- 
nant

Felt Marschal 
Wart Ich Gefneral]

Gouferneor vber
Gotteborg Bohus
lehn vnt dahlen 

wart Ich Gfeneral]
Gouferneur vber 
Schonen, halant, 
Gotteborg vnt Bo
huss Lehn 

wart Ich zum Reichs- 
raht fociret 

Zum freiherren

den 31. Augusty 1664 
den 10. Marzii 1670 
den 23. Sebtem. 1674.

den 21. May 1677.

den 10. Augusty 1677.

den 10. Nofem. 1678.

den 13. Decem. 1679.

den 4. Septem. 1680.

den 10. Septem. 1681. 
den 18. Decem. 1673.

Stockholm
In Stockholm
In Stockholm

Auf Runberg bey 
Lanscrona.

bey oby In 
Schonen
In Lungby

Stromsholm

Stockholm

Stockholm
Stockholm

1 Orden welches zimlich betriibett zu ginge ar understruket.
2 Den 11. January med mvisningetecken i marginalen.



79

Skrivelser från Karl X Gustaf till Ascheberg.

Marienfeldt d. 8 dec. 1655.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss 

vndt wohlgeneigten willen Zuvor, Edler Vest- vndt Manhaffter, 
besonders Lieber vndt getreuer,

Demnach Wir Vemehmen dass Ihr iiber Vermuthen mit Ewern 
Vnterhabenden Volckern gegen hiesige quartire noch Zur Zeit 
so weit alss Wir wohl verhoffet gehabt, nicht avanciret seit, 
Vndt Wir gleichwohl Ewer vndt Ewer Volcker gegenwart be- 
notigt, So ist hiermit Vnsser gnådigster wille vndt befehl, dass 
Ihr Ewer marche so viel immer moglich beschleuniget, die 
Weissell an orth vndt ende Ihr am1 vndt bequemsten konnet, 
passiret, vndt Euch also nebst Ewrem vndt Graff Woldemars 
Volckern Zu Vnss vndt Vnser Armée fiirderlichst begebet, 
Empfehlen Euch im iibrig Gottlichem Schutz vndt Verbleiben 
Euch mit Konigl. Hulden wohl beygethan. Datum in Vnseren 
haubt quartier Marienfeldt den 8. December. Anno 1655.

Kreutzburg d. 16 dec. 1655.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss, 

vnd Wohlgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest- vnd Manhaffter, 
besonders Lieber getreuer.

Alss wir an den Graffen Woldemar die jenige ordre ergéhen 
haben lassen, dass derselbige Zu Vnss Marchiren Vnd Vnter 
wehrendem fort Zuge desto Considerabler Zu sein, sowohl auch 
mit euem Vnterhabenden Trouppen, alss den Obristen Seseman 
mit dessen Regimente an sich Ziehen, vndt Ihr Alsso Conjunctim 
die Marche Zu Vnss Continuiren sollet; Wir aber nicht so eben

1 OlKaligt ord till ffiljd av ett hil i brevet.
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wissen konnen ob gedachter Graff Woldemar, benebenst seinem 
Regimente so nahe schon Vorhanden, dass Ihr vnd der Obriste 
Seseman auch seinet halben nicht auf halten dorffet, besondern 
alsso forten vnd Zugleiche mit demselbigem fortgehen konnet; 
So haben wir Auff solehen fail, vnd da noch mehrgedachter 
Graff Woldemar Vielleicht annoch von euch entfernet were, 
Vermittelst diss gnådigst euch befehlen wollen, dass Ihr solehen 
nach euch nicht vff halten, Vielmehr aber euere Marche, mit 
vnd, nebenss dem Obristen Seseman vff dass hastigste beschleu- 
nigen, Vnter der Marche die rechte handt wohl halten, dehn weg 
vff Heilssberg vnd Bartenstein dirigiren, Vnd Euch allent halben 
vff dass heste in acht nehmen Vndt Vorsehen sollet, damit euch 
nicht etwan von Chur Brandenburgischen Volckern etwas wied- 
riges vnd feindliches Zu hånden stossen moge, Immassen Ihr 
Zu sammen Vns ohngefehr dess orthes zu Cremitten an Zu 
treffen, Vnd allerdings euch hiernach Zu richten haben werdet. 
Wir Verbleiben euch im Vbrigen, neget Gottl. empfehlung, mit 
Konigl. Hulden Wohlbeygethan. Datum in VnBerm Haubt 
Quartier Zu Creutzburgk den 16. december A[nno] 1655.

Mottenhagen d. 21 dec. 1655

L. U. B.
Carl Gustaff von Gottes gnaden etc. Vnsern gnadigsten grues 

undt wohlgeneigten willen Zu Vor, Edler, Vester undt Man- 
haffter. besonders lieber undt getreuer. Wir haben Zwart an 
Euch bisshero unterschiedtliche ordres in gnaden ergehen lassen, 
dass ihr Eure Marche Zu Vnss fort håbet setzen sollen, undt 
wie Ihr dieselbe nach undt nach umb desto besserer sicherheit 
willen einrichten hettet mogen; Nachdem Wir aber nun sothane 
unsere hiebeVor gefdhrete intention mutiret, undt unserm Reichs 
Zeugkmeister dem graffen Steinbock in Mandatis geben haben 
einige gewisse expedition Zu unsern diensten undt angelegen- 
heiten Vor die handt Zunehmen desshalben Wir fiir gut befinden, 
dass mit Euren unterhabenden trouppen ihr Zur assistentze 
Euch bey ihm einstellet: Alss befehlen wir Euch anderweit 
hiermit gnådigst, dass ihr, ungeachtet unserer Zu Vorn an Euch 
ergangenen ordres umb Zu Vnss Zu Marschiren, euch iedoch 
dieser unser itzigen order reguliret, Zu unserem Reichs Zeugk
meister Steinbock euch begebet, Vndt der endes unsere dienste, 
undt nothwendigkeiten beobachtet undt berichten helffet. Wir
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Versehen dessen Vnss Zu Euch unfeilbahr, undt Verbleibet Euch 
in iibrigen mit koniglichen gnaden allezeit wohlbeygethan. Datum 
in unserm haubtquartier Mottenhagen den 2. December 1655.

Griinhagen den 3 jan. 1656.

L. U. B.
Carl Gustaff von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss, 

undt wohlgeneigten willen Zu vor, Edler, Vester undt Mann- 
haffter, besonders lieber getreuer. Dem nach Wir unsere hiebe 
Vorige, wegen anstellung eurer Marche an Euch abgangene 
ordres, nunmehr so weit geendert, undt resolviret, dass Ihr 
mit Eurem, undt des Graff Woldemars, wie auch Obristen 
Sesemans Volckern, Zu unserm General Graff Duglass, undt 
desselben bey sich habenden Armée begeben sollet. So ist hiermit 
unser gnadigster wille undt befehl, dass Ihr mit Euem, undt 
gedachten Woldemarischen undt Sesemannischen Volckern ge- 
rades weges Zu gemelten unsers General Duglass Armée Eure 
Marche forderligst fortsetzet, undt mit demselben an orth undt 
ende wohin Er weiter fortgehen wirt, folget. In sonderheit, weill 
wegen ein- undt anderer Von Euern Volckern Veriibter Insolentz 
nicht wenig Clage einkommet, So wollen Wir gnådigst, dass 
Ihr mit gedachten beyden Regimentern alle Zeit Zusammen 
Marchiert, undt gute ordre undt disciplin unter wegens haltet, 
damit auff wiedrigen fali, man nicht uhrsach haben moge, und 
scharffer undt emster straffe undt animadversion wieder die 
Delinquenten Zu Verfahren, undt Von denen obristen undt 
officirern selbst rechenschafft Zufordern. Empfehlen Euch in 
iibrigen Gottlichen schutz, undt Verbleiben Euch mit koniglichen 
hulden, wohlbeygethan. Datum in unsern haubtquartier Gron- 
hagen, den 3. January 1656.

[Med konungens hånd]: Ihr wollet euch Richten nach der ordre 
die dem graf woldemar von mir umb allen fall gegeben ist.

Marienburg d. 5 maj 1656.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigen gruss 

undt wohlgeneigten Willen Zuvor, Edel Vest: undt Manhaffter, 
besonders lieber getrewer. Demnach Wir unserm Ober Commen- 
tanten in Thorn, undt bestelten General Major iiber die Infanterie
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Conradt Mardefeldt, einige Expedition Nacher Bromberg undt 
der orthen hin, auffgetragen, Vndt Zu dem ende gn&digst wollen, 
dass Ewer Regiement auch Zu Ihn Zu stossen moge, Allermassen 
solches mit anderwertigen Quartieren soli Versehen werden; So 
befehlen Wir Eiich gnadigst Ihr wollet alsoforth mit Ewrem 
Regiment undt dessen Bagage Eiich nacher Thorn erheben undt 
aldort Von dem General Major, Ewers Vorhaltens halber, weither 
bericht einnehmen. Dessen thun Wir Vnss gåntzlich Versehen 
undt gindt Eiich mit koniglichen gnade WohlZugethan. Gegeben 
Marienburg den 5 May 1656.

Graudenz d. 6 maj (26 april) 1656.

L. U. B.
Carol Gustaff, von Gottes gnaden etc. Vnsem gruss und 

gnådigen Willen Zu Vor, liber getrewer, Wir konnen leicht 
ermessen, Dass der ort, da ihr antzo stehet, etwass schlecht von 
Fourage Versehen sey: Ist daher Unser gnådiger Wille, dass 
Ihr Euch gleich nach empfehlung disess, mit eiiren troupen 
erhebet, und nacher Culm marchiret, auch so lange Eiich alda 
enthaltet, biss ihr Femer Von Unss werdet beordret werden. 
Wornach Ihr Euch gebiihrlich Zu richten. Datum Graudentz 
den 6. May/26. april 1656.

Exin d. 22 maj 1656.

L. U. B.
Carll Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigen gruss 

vndt wohlgeneigten willen Zuvor, Edler Vest vndt Manhaffter, 
besonders Lieber vndt getreuer.

Demnach Wir Gott Lob diesen abendt eine gliickliche ren- 
contre mit dem feindt gehabt, in dem Wir den Chemetzki mit 
Seinen Quartianern Vnversehens angetroffen, vndt Sie nicht 
allein in die Flucht gebracht, Sondem auch bey Zwey hundert, 
worunter auch Viel Vomehme, niedergemachet vndt gefangen, 
vndt dahero Veranlasset worden Vnsern March auff Labzin Zu 
nehmen, So befehlen Wir Euch hir mit gnadigst, Ihr wollet 
Zur forderst allen fleiss anwenden, dass Ihr die krancken nach 
Vnsser gethanen Verordnung, nach Morgen wegbringen lasset, 
vndt darauff alsso forth mit Ewerm, wie auch Hammarschildts 
vndt Sichels berittenen entweder auff Labzin oder auff Thorn
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ungeseumbt Zue Vnss kommet, Jedoch dass Ihr Vorhero die 
krancken ohnfehlbahr wegkschaffet, vndt soli das FuessVolck 
so lang allein in Bromberg bleiben, Vnter dessen wollet Ihr 
eingeschlossenes Schreiben an den General Major Mardefelt 
schleunigst fortschicken, Vndt Wir seindt Euch vnt konigl. 
Gnaden wohlzugethan. Gegeben in Vnseren haubt Quartir bey 
Erschin den 22. May A[nno] 1656.
Med konungens hånd]: ich håbe Doglas befehlt euch particularius 
zu schreiben.

Mellan Lobsens och Thorn den 24 maj 1656.

L. U. B.
Carl Gustaff von Gottes Gnaden etc. Vnsern gnådigen gruss 

Zuvor Edler Vest: vndt Manhaffter besonders lieber getrewer. 
Demnach Wir gnådigst wollen dass die Zu Bromberg Vorhandene 
Fussknechten mit Euch aussmarchiren sollen Inmassen wir den, 
den obristen Fritzen mit seinen dragonern hinwiederumb aldort 
Zu bleiben Verordert haben, Alss wollet Ihr soleher vnser Ver- 
ordnung gehorsamblich Nachleben vndt obgedachte knechte mit 
Euch aussmarchiren lassen, dessen versehen wir vnss, vndt 
sindt Euch mit allen koniglichen gnaden wohl Zugethan. Gegeben 
in vnsern Haubtquartier1 den 24. May: 1656.
[Med konungens hånd]: Ihr wollet ewre Marsche mit den Knechten 
hieher nehmen odher nach Torn da ich gesonne noch morgen 
alhir bestehen zu bleiben biss der Markgraf kommet.

Strasburg d. 21. juni 1656.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes Gnaden etc. Vnsern gnadigsten Grus 

und Wolgeneigten Willen Zu vor, Edler, Vest und Manhafter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach Wir gleich ietzo Zu nach- 
mittag anhero gelanget, und entschlossen, geliebtes Gott, uber- 
morgen Von hinnen Wieder uf Zubrechen und unsern March 
jerades Weges uf Scheps einZurichten; Als gelanget hiemit an 
Euch unser gnådigster Befehlig, das Ihr Euch damach richtet 
und mit Euren unterhabenden Volckern so Zeitig ufbrechet 
und nacher Scheps marchiret, damit Wihr Euch bey unser dahin- 
kunft Vor Uns finden konnen. Welches Wihr also ohnfehlbar

1 Zwischen Labzin vndt Thorn med invisningstecken i marginalen.
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Zugeschehen Uns gelassen und Euch negst Empfehlung Gott- 
licher Obhuet mit konigl. hulden Wol Zu gethan Verbleiben. 
Gegeben Strasburg d. 21: juny. A[nn]o 1656.
[Afed konungens hånd]: Ihr wollet parteien zur lincken handt ge
hen lassen nach Poltovsko umb zu vernehmen was diesseiten der 
Narev und dem Bughe von Feindtlichen parteien sein moghe und 
solches mihr bey zeiten entgegen zu schicken. nehmet des An- 
marsch [olåsligt ord] nehmet euch auf dass ich desto sicherer 
wegk nach der armee gehet.

Nowodwor d. 8 juli 1656.

U. U. B.
Aseheberg erh&ller godsen Damerow och Demmin i Schlo- 

chowska distriktet i Polen som pant for 20.000 riksdaler.

Zakroczin d. 20 aug. 1656.

L. U. B.
Carll Gustaw Von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

Vndt Wohlgeneugten Willen Zu vor Edler, Vest, Vndt Mann- 
haffter, besonders Lieber Getrewer. Wir advertiren Euch hiemitt 
gnfidigst, dass Wir bey Vnserer itzigen abreise Von hier, des 
hochgebohrnen Fursten, Vnseres freundtlich geliebten Vetterss 
herm Philip Pfaltzgraffen Von Sulzbachs Ld. in Vnserer ab- 
wesenheitt das Commando Vber Vnsere in hiesigen Qvartieren 
befindtlichen Cavallerie freundt Vetterlich auffgetragen. Vndt 
ergehet an Euch demnach hiemitt Vnser gnadigster Wille Vndt 
befehl, dass hochgedachter S:r. Ld. Ihr in allem dem, Wass Bie 
Verordnen Werden, Vndt zu beforderung VnBerer Kriegessdienste 
gereichet, gebiihrende folge leistet, Vndt dem jenigen nach- 
kommet, Wass dieselbige Ewers Verhaltens halber in dero Ad- 
vertisement, Euch Wissendt machen. Wir Verlassen Vns dessen 
Zugeschehen, Vndt nechst Gottlicher empfehlung Verbleiben Wir 
Euch mitt Konigl. hulden Wohlbeygethan. Datum in Vnserem 
FeldtLager bey Zakroczin den 20. Augusti. A[nn]o 1656.

Nowodwor d. 4 okt. 1656.

U. U. B.
Aseheberg erh&ller godsen Gnasdowo och Slozewo i Kulmska 

distriktet i Polen som pant for 10.000 riksdaler.
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Frauenberg d. 8 okt. 1656.

U. U. B.
Ascheberg erhåller i donation ett hus i staden Thorn i Polen, 

tillhorigt voj voden Cziersky.

Marienburg d. 21 nov. 1656.

U. U. B.
Ascheberg erhåller godsen Kumlarky och Linjetz i Kulmska 

distriktet, vilka tillhort adelsmannen Odrowsky, i pant for 10.000 
rikBdaler.

Kiel d. 5 aug. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes Gnaden etc. Unsern gnådigsten Gruss 

und Wohlgeneigten Willen Zu Vor, Edler, Vest und Manhafter, 
besonders Lieber getrewer. Es ist an Euch hiemit unser gnå- 
digster Befehlig, das Ihr die bey Scanderburg stehenden dånischen 
Reuther Euch so fort nach Empfang dieses bemåchtiget, Sie 
unter Eurem Regiment unterstricket und fleissige Acht håbet, 
damit niemand da von Verlauffen moge; haltet Euch darnach 
Zurichten. Und Wihr sint Euch im iibrigen negst Empfehlung 
Gottlicher Obhuet mit koniglichen hulden Wolbeygethan. Gegeben 
Kiell d. 5. Augusti A[nn]o 1658.

Skeppet Draken d. 7 aug. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Unsern gnådigsten gruss 

vnndt wollgeneigten willen Zuuor, Edler, Vest vnd Manhaffter, 
besonders lieber getrewer. Demnach der Konig von dennemarck 
den mit Unss Jiingsthin zur Roschildt getroffenen Friedenschluss, 
wiewohl Wir durch Unssere Zur Coppenhagen eine geraume 
Zeit gehabte gesandten solches inståndig vnndt beweglich suchen 
vndt remonstriren lassen, gar nicht adimpliren wollen, besondern 
ein vndt andere Articul dess Friedenschlusses, vnndt zwar die 
Jenige, worauff Unsere vndt Unsers Reichs sicherheit sich vor- 
nemblich fundiret, dergestalt sinistre aussgedeutet, dass Wir 
genugsam gesehen, es Ihm mit dem Frieden kein ernst, besondern
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seine Intention Zu sein bey ehest habender occasion denselben 
iibern hauffen Zue werffen, vnd Unss, Wie Vor geschehen, 
Wiederumb vnversehens feindlich Zuiiberfallen, Vndt Wir also 
entschliessen mussen, demselben darinnen Zu vor Zukommen, 
Ihn mittelst des Hogsten beystandt auffs Neue mit Unsern 
Waffen anzugreiffen, vndt der Notturfft nach gegen Ihm in 
sicherheit Zue setzen, gleichwoll aber solche Unssere entschliessung 
nicht allein bey Unssern wieder wertigen eine grosse Invidie 
veruhrsachen, besondern auch deroselben Feindliches Vorhaben, 
vmb Unss mit ihrem gantzem Schwarm auff den halss Zuekommen, 
ausser Zweiffel maturiran diirffte, dahero Wir genotiget werden, 
vff Mittel Zugedencken, dadurch Wir Unss in den hiesigen 
Quartiren mainteniren konnen; So ist diesem Zuefolge an Euch 
hiemit Unsser gnadigster befehlig, Ihr wollet in dem Euch von 
Unserm OberCommissario assignirenden quartier nicht allein gute 
ordre vndt disciplin halten, von denen Einwohnem ein mehreres 
nicht, alss was Euch nach Vnsser Cammerordnung angewiesen, 
nehmen noch erpressen lassen, besondern sie bey ihrem hauss, 
Hoff vndt Eigenthumb vffs beste conserviren; Im iibrigen auch 
die aller orthen bestalte Commissarien nicht allein in dem Jenigen, 
Wass Zue Unserm dienst gereichet, nicht hemmen, besondern 
auch ihnen behiilflich sein, dass das getreydig, ingleichen die 
Victualien Undt Fourage, welche Wir Zur formirung eines 
Magazina in Friedrichsudde aller orthen ausszuschreiben vndt 
vff bringen zu lassen befohlen, richtig ausskommen, vndt nacher 
gedachtem Friedrichsudde verschaffet werden moge; Gelassen 
Unss Ihr obigem allem der gebiihr geloben werdet, Undt sindt 
Euch negst Empfehlung Gottlicher Obheit mit Konigl. hulden 
woll beygethan. Gegeben vff dem Schiff Drake unter Seelandt 
den 7. Augusti A[nn]o 1658.

Utterslev d. 19 aug. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruse 

undt wohlgeneigten willen Zu Vor, Edler, Vest- undt Manhaffter, 
besonders lieber getrewer, Demnach Wir nicht Zweiffeln, dass 
unter den dånischen Reutern, welche Ihr dorten in Jiitlandt 
bekommen, unterschiedliche gebohrne Dåhnen sich befinden, 
dieselbe aber, wenn Ihr sie beym Regiment behalten soltet, 
dieser orthen nicht standt halten, besondern bey ehest habender
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occasion wieder Verlauffen werden: So ist an Euch hiermit unser 
gnådigster hefehlig, Ihr wollet, sothane gebohrne Dåhnen, undt 
Zwar die bey Eurem undt des obersten Peters Regiment befind- 
lich, Vor ihre Persohn, undt dass sie nur ihre Kleidung undt 
Stiefeln behalten, ihre montirung aber bey Eurem Regiment 
bleibe, uf ein Schiffsgefåss setzen, undt Sie Unss ehestens nacher 
Corsoer Zusenden, Von wannen Wir sie schon an einen orth, 
alwo sie sicherer Zugebrauchen, gehen lassen werden, die unter 
obigen Reuthern bekommene Teutsche aber konnet Ihr nach 
guthfinden unter Euer Regiment Vertheilen, Werdet die iiber- 
sendung obiger Leuthe alles fleisses befordem, undt Wir sint 
Euch daentgegen negst empfehlung Gottlicher obhueth mit 
Koniglichen hulden wohlbeygethan. Gegeben in unserm haubt- 
quartier Otterslofft den 19.ten Augusti 1658.

[Med konungens hand~\: die officirer konnet ihr als gefangene bey 
euch behalten, alle Reuter aber wollet ihr zu Arhus zu schiffe 
gehen lasBen odher dass sie uber Fuhnen nach Korsor gebracht 
werden. ihr wollet einer von eiirem Reg.officirer dabei lassen wel- 
cher die selbige den generaladjutant Klingenberg liefern.

Utterslev d. 2 sept. 1658.

L. U. B.

Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 
vnndt wolgeneigten Willen Zuvor, Edler, Vest: vnndt Man
haffter, besonders Lieber getrewer. Alss Wir Vnserm iiber die 
Cavallerie bestaltem General vnd besonders Lieben getrewen, 
dem Hochwolgebohrenem Georg Friederich Graffen von Waldeck 
dass Commendo uber Vnsere i Juthland vnnd Fuhnen stehende 
Milice gnadigst vffgetragen; So haben Wir Euch ein solches 
hiemit wissend machen, vnd dabeneben gnadigst anbefehlen 
wollen, dass Ihr gedachten Graffen Euch in ein vnd anderm 
Zukommenden ordre jeder Zeit pariret vnnd von Ewers Regiments 
beschaffenheit allemahl gebuhrende nachricht erstatet. Ver- 
bringet daran Vnsern gnådigsten Willen, vnd Wir sind Euch 
nechst empfehlung Gottl. er Obhuett mit Konigl. Hulden Wol- 
beygethan. Gegeben in Vnserm Hauptquartier Ottersloff den 2. 
September a[nn]o 1658.
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Ipstrup d. 6. sept. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnnd Wolgeneigten Willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders lieber getrewer. Es ist an Euch hiemit Vnser gnådigster 
befehl, dass Ihr angesichts nach einrichtung dieses Euer regiment 
Zusammen Ziehet, die bagage Voraussschicket, vnd sonder 
eintzigen Verzug mit Genferal] Major Bottichern jegen horsens 
marchiret, des orts entweder des herrn Pfaltzgraffen, Graffen 
Von Waldeck, oder auch des Genferal] Lieutfnant] hornss fernere 
ordre Zugewarten; Inmittelst Ihr einige Zuruck lassen werdet, 
die auss denen quartieren einen guten Vorrath an Proviant vnt 
victualien, alss Speck, fleisch, butter, hering, grutz, Erbsen, 
Getreydig, bier, brodt vnd dergleichen so viel immer moglich 
Zusammenbringen, vnnd selbiges mit ehestem Zu lande oder 
Wasser nach Fuhnen vnd Friedrichsudde Zu der Regimenter 
notigen subsistence Zu Verschaffen ihnen eusserst angelegen 
halten; Versichern Vnss dessen Vnfehlbahr Zu geschehen, vnnd 
sind Euch mit konigl. hulden Wolbeygethan. Gegeben in Vnserm 
hauptquartier Ystrup den 6.te September 1658.

Ipstrup d. 15 sept. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnd wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders lieber getrewer. Es ist an Euch hiemit Vnser gnådigster 
befehl, dass Ihr angesichts nach erhaltung dieses mit General 
Major Bottichern aufss eiligste fortMarschiret, vnnd Vnserer 
Vorhergehenden Verordnung gemess Euch bey Friedrichsudde 
stellet. Gelassen Vnss dessen sicherlich vnnd auffs ehiste Zu 
geschehen, vnd sind Euch mit konigl. hulden Wollbeygethan. Ge
geben in Vnserm hauptquartier Ypstrup den 15. September 1658. 
[Med konungens hånd]: Wollet nicht keren sondhern gehet geradhe 
Fordt nach Friderichs Vdde.

Kronborg d. 26 sept. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnnd Wolgeneigten Willen Zuvor, Edler, Vest: vnndt Manhaffter,
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besonders lieber getrewer. Demnach Wir Vermuthen, dass Ihr 
mit Ewrem Regiment bereits vff der Insul Alsen angelanget 
vnd nun die nachricht haben, dass der Feind schon in der nahe 
sey, insonderheit der Churfurst mit einer starken Cavalcada 
Vorauss gehe; So haben Wir an Euch nochmaln gnadigst ge- 
sinnen Wollen, dass Ihr vff Ewre sicherheit gute acht håbet, 
in Sunderburg auch Zu Norburg (:welchen orth Ihr dann auch 
besetzen konnet:) ein gutes Magazin von Lebensmitteln vnd 
fourage, bo dass Ihr darauss vff ein Monath etliche Euren Vnter- 
halt nehmen konnet, formiret, den strom fleissig partiren vnd 
in acht nehmen, auch damit Euch nichts Vnvermuthliches auff 
den halss komme, oder der Feind Bich der dort vff der Insul 
befindlichen bothe vnd kleinen Schiffsgefåss bemechtige, dieselbe 
von allen orthen vffsuchen, vnd nacher Sunderburg bringen 
lasset, umb dass Ihr deroselben vff allen fali konnet versichert 
sein. Wir Versehen Vnss dessen vnd sindt Euch nechst empfelung 
Gdttl.er Obhuett mit konigl. hulden Wolbeygethan. Gegeben 
Cronenburg den 26. september 1668.
[Med lamungens hånd]-. der Feindt hat 5000 biss 6000 R[eu]ht[er] 
bei sich.

Ipstrup d. 1 okt. 1658

L. U. B.
Carll Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnd Wohlgeneigten Willen Zu Vom, Edler, Vest- vnd Mann- 
haffter, besonders lieber getreuer. Demnach Wihr Eiich mit 
Eiirem Regiement nuhmero auff Sunderburgk, angelanget Zu sein 
Vemehmen, So haben Wihr Eiich hiermit nicht allein das Com- 
mendo iiber die auff selbiger Insell stehende Regiementer, alss 
Knaust vnd Weidenbach, hiermit gnadigst aufftragen Vnd dass 
Ihr Zufolge Vnserm Vorigen, die defension soleher Insell vnd 
die Conservation angeregter Regiementer, eiisersten Vermogens 
beobachtet, nachmaln erinnern, besondern Eiich auch gnadigst 
anbefehlen wollen, dass Ihr Zusambt dem Commissario Kreyen, 
eine guthe anordnung machet, Wie selbige Regiementer ihre 
notige lebens mittel haben, vnd gleich wohl auch, die Fiirstl. 
Frau Wittbe vff Sunderburg vnd die Herrschafft auff Norburgk 
iibersehen, vnd Ihnen Ihr Fiirstl. unterhalt nicht gar verkiirzet 
werden moge; Zu dem ende, vnd damit Ihr desto besser mit 
den Regimentern Zu leben, håbet Ihr Angelln imgleichen Flenss-

1—S02173



90

burgk Za Eiiem Quartieren mit Zu ZuZiehen vnd die lebensmittel[ 
daraus Zu suchen. Ver sehen Vnss dessen, Vnd seind Eiich nechst 
empfehl. Gottl. Obhut, mit Konigl. hulden Wohlbeygethan. Gege- 
ben in Vnserm Haubtquartier Ypstrup den 1. okt. A[nn]o 1658.

Kronborg d. 6 okt. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav Von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnnd Wollgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest vnndt Mann- 
haffter, besonders Lieber getrewer. Wir haben Euer Schreiben 
vom 2. disses wohl erhalten, vndt darauss gnfidigst ersehen, 
Wass Ihr Vnss Von des Feindes march vndt Eurer dagegen Zu 
Eurer Defension in ein vnnd andem gemachten anstalt halber 
in Vnterthfinigkeit Zuberichten notig gefunden; Gleichwie Vnss 
nun sothane Eure gute Vorsorge Zur sonderbahrem gnådigsten 
gefallen gereichet, vndt nicht Zweiffeln Ihr darinnen continuiren 
werdet; Also sehen Wir auch gerne, dass Ihr die Correspondence 
nacher Gottorff vffs beste es geschehen kan, vnterhaltet, vndt 
Wass Ihr von dess Feindes Vornehmen, insonderheit wohin 
dessen Infanterie vndt Artiglerie sich wendet, ob sie nemblich 
den Reuther March vf Flenssburg vnd Hadersleben folget, oder 
wohin sie sonst gehet, vor gewissheit bekommet, Vnss selbe 
allemahl durch tag vndt Nacht berichtet, werden Eure gute 
vigilance in gnaden wiirklich erkennen, massen Wir Euch Negst 
Empfehlung Gottlicher Obhuet mit Konigl. hulden sonders 
beygethan Verbleiben. Gegeben Cronenburg den 6. Octob. A[nno] 
1658.

Kronborg d. 7 nov. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav Von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnnd wollgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest vnndt Mannhaffter, 
besonders Lieber getreuer. Wir haben Euer Schreiben vom 26.ten 
passato woll erhalten vnd darauss gnådigst ersehen, Wass Ihr 
durch einige vom Feinde bekommene gefangene von des Feindes 
Subsistence vor Nachricht erhalten; Gleichwie Vnss nun der- 
gleichen Kundschafft Zu guter Information gereichet; Also wollet 
Ihr auch femer Euer bestes thun, vmb des Feindes contenence 
vnnd Vorhaben Jedesmahl in erfahrung Zue bringen, Zue dem
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Ende vndt damit Ihr dem Feinde desto besser beykommen 
konnet, haben Wir deBS herrn Pfaltzgraffen Ld. Zugeschrieben, 
Euch mit einigen Knechten Zu verstårcken, Gelassen Vns darinnen 
Eurer guten vigilance vnndt Vorsichtigkeit, vnndt sindt Euch 
daentgegen Negst Empfehlung Gottlicher Obhuet mit Konigl. 
hulden Wohl beygethan. Gegeben Cronenburg den 7. November 
A[nn]o 1658.

Kronborg d. 15 nov. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnndt wolgeneigten willen Zuvor, Edler Vest: vnndt Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach Wir von des herrn Pfaltz
graffen Ld. die nachricht bekommen, dass Sie Vnsere beede 
Schiffe St. Jacob vnd Falcken nacher Kiel lauffen lassen, umb 
die Schiffsgef&sse welche der Feind der eingekommenen Kund- 
schafft nach, Zu Kiel Versamblet, umb seine Cavallerie damit 
Zu transportieren, weghzunehmen oder Zu verbrennen, inmittelst 
aber vorgestriges tages von Copenhagen auss eine anzahl Schiffe 
nach der OstSee gangen, Zweiffels ohne mit denen Zu Kiel 
verhandenen sich Zu conjungiren; So ist diesemnach an Euch 
hiemit Vnser gnådigstes gesinnen, Ihr wollet so fort nach empfang 
dieses angeregten beiden von des herrn Pfaltzgraffen Ld. auss- 
gesandten Schiffen andeuten, dass sie sich vngeseumbt von 
Kiel wieder Zu ruck begeben, vnd bis Zu weiterer Ordre Zu 
Sunderburg bey Euch verbleiben, massen Sie alda Zur handt 
sein, umb vff ein vnd andem fail gebraucht werden Zu konnen; 
Werdet solches alles fleisses bestellen, vnnd wass vom Feinde 
vor Kundtschafft einkompt, Vnss allemahl fleissigst advertiren; 
dessen versehen Wir Vnss vndt sindt Euch daentgegen negst 
empfelung Gottl.er Obhuett mit Konigl. hulden wohlbeygethan. 
Gegeben Cronenburg den 15. November A[nn]o 1658.

Koge d. 22 dec. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnd wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach der Frost ietzo so stark 
anhelt, vnd Wir Vermuthen, dass das Eiss nacher Mohn bald
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ubertragen wird; So ist an Euch hiemit Vnser gnadigster be- 
fehlig, dass ob schon Euer Regiment nicht so bald ankommen 
mochte, Ihr Euch jedoch vor Eure Persohn nacher wordingburg 
erheben vnd der aldort stehenden 3. Compagnien alss Vnserer 
Guarde vnd der 2. Schwedischen Compagnien bedienen wollet, 
umb nacher Mohn uberzukommen, in behuff dessen Ihr dort Zu 
Wordingburg auch einige 6. Pfundige Stucke vor Euch finden, vnd 
im ubrigen allen moglichen fleiss anwenden werdet, umb Euch 
selbiger Insull Zu bemechtigen; Wir Versehen Vnss dessen, vndt 
sind Euch darentgegen nechst empfelung Gottl.er Obhuet mit konigl. 
hulden wolbeygethan. Gegeben Koge den 22. Decembris 1658.

Kronborg d. 26. dec. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vndt wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Alss Wir nicht Zweiffeln, Ihr werdet 
Zu folge Vnserer Euch desfals ertheilten ordre mit denen Euch 
Zugegebenen Volckern Zu Ross vnd Fuss Versuchet haben, umb 
nacher Mohn uberzukommen vnd Euch selbiger Insull vnd der 
darauff gestandenen Feindlichen Volcker Zu bemechtigen; So 
tragen Wir anietzo Verlangen, umb von dem Success soleher 
expedition fordersambste nachricht Zu haben vnd dabeneben 
Zu wissen, wass Ihr von Schiffsgefåssen vnd Fehren dort vor 
Euch gefunden, denen Ihr Euch etwa bedienen kondhet umb 
weiter nacher Falster uberzusetzen; Erwarten davon eheste 
gewissheit, vnd sindt Euch darentgegen nechst empfelung 
Gdttl:er obhuet mit konigl. hulden wolbeygethan. Gegeben 
Cronenburg den 26. Decembris 1658.

[Med konungens hånd]: Wieviel schiffsgefass auf Moen zu be
kommen sein wollet Ihr mich advertiren vns gleichseitig der 
Correspondence mit Teutschland einzureichen.

Kronborg d. 31 dec. 1658.

L. U. B.
Carl Gustav Von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

undt Wohlgeneigten Willen Zuvor, Edler Vest- undt Manhaffter 
besonders Lieber getreuer; Demnach wihr verhoffen, dass ihr bey 
gegenwertigen Frost, die Euch committirte expedition vff Mohn
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gliicklich Zu werkrichten werdet, die Knechte aber bo wihr 
mittelst der in dennemarck sonst gewohnlichen Ausschreibung 
uff selber Insul Zu sammen Zu bringen befohlen, dem Obersten 
Vicken Zu completirung seines Regiments Dragoner gnådigst 
bewilliget auch dessen Oberst Leutnant mit bey sich habenden 
officirem annun abgefertiget solche Knechte abzuholen; So ist an 
Euch hiemit Vnser gnådigster befehlig; Ihr Wollet gedachten 
Oberst Leutnant nicht allein beforderlich sein, dass er die leuthe 
Zu sammen bringen, besondern auch Schiffes gefåsse haben 
konne, dieselbe nach der handt sie Zu sammenkommen, undt 
nacher Pommern Zum Regiement Zu transportiren. Immittels 
dan der Obert Leutenant mit seinen officirem uff der Insull 
seine notige Verpflegung haben muss, dessen Versehen Wihr 
Vnss undt sint Euch daentgegen negst Empfehlung Gott. Obhuet 
mit Konigl. hulden wohlbeygethan. Gegeben Cronenburg den 31. 
Decembris A[nn]o 1658.

Kronborg d. 1. jan. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnndt wolgeneigten Willen Zuvor, Edler, Vest: vnndt Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach Wir Verhoffen, dass Ihr 
die Euch committirta expedition nacher Mohn bey instehenden 
Frost glucklich Zu wercke richten werdet; So iBt an Euch hiemit 
Vnser gnådigster befehlig, Ihr wollet, so bald Ihr Euch gedachter 
Insull Mohn bemechtiget, alle druff befindliche Vnterthanen vnd 
Soldaten disarmiren, vnd davon Zuforderst die von hier ge- 
schickte 300. botBleuthe mit Musqueten bewehren, dass ubrige 
gewehr aber so fort nacher koge schicken, umb dass Wir Vnss 
dessen anderwerts bedienen konnen. Versehen Vnss dessen vnd 
sindt Euch schliesslich nechst empfelung Gottl. Obhuett mit 
Konigl. hulden Wolbeygethan. Gegeben Cronenburg den 1. 
January 1659.

Landskrona d. 10 jan. 1659.

U. U. B.
Ascheberg erhåller Hållerups gård i Halland, bestående av 

tjugofyra veckodagshemman och lika många strogodshemman, 
som pant for 30.000 riksdaler.
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Kronborg d. 10 jan. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnd wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach jegenwertiger Corporal mit 
25. Reuthern vom Seelåndischen Regiment anhero kommen, alss 
gedachtes Regiment schon nacher Pommern embarquiret gewe- 
s[e]t; So haben Wir demselbem mit seinen 25. Reuthern Euch 
Zu dem ende anietzo Zusenden wollen, dass Ihr Ihn mit den 
Reuthern bey Eurem Regiment Vnterstecket. Gelassen Vnss 
solches Zu geschehen, vnd sind Euch schliesslich mit Konigl. 
hulden wolbeygethan. Gegeben Cronenburg den 10. January 
Anno 1659.

Brandso d. 14 jan. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss 

vnd wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vester vndt Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Ob wir Zwar vorhin die anstalt 
gemachet, dass Graff Axel mit seiner bey sich habenden Squadron 
von Ostgothen die expedition nacher Mohn vndt Falster mit 
verrichten solte; So ist jedoch an Euch hiemit Vnser gnådigster 
befehlig, dass weilen des herm Pfaltzgraffen Ld. alss Vnser 
Leibregiment alberichts vff Seeland wird angelanget, vnd Vnser 
desfals ertheilten ordre nach schon nacher Praesto wird gangen 
sein, Ihr dasselbe Zu obiger expedition mit gebrauchen, den 
Graff Axel mit der Squadron Ostgother aber wieder Zuruck 
nacher Koge gehen lassen wollet; Dessen Versehen Wir Vnss, 
vndt sindt Euch schliesslich nechBt empfehlung Gottl. Obhuet 
mit Konigl. hulden wolbeygethan. Gegeben im Lager Brandsoy 
den 14. January 1659.

Brandso d. 21 jan. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav vonn Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss 

undt wolgeneigten willen Zuvor, Edler Vest undt Mannhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach Wir Vernehmen, dass Ihr 
biss anhero Verhindert worden, umb Ewrer habenden ordre Zu
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folge nacher Mohn iiberZukommen undt Zwar daher Vornehmb- 
lich, Weilen der Feindt allemahl den Strohm ufeiset; Nun 
Verwundert Unss dass der Oberst Lieutenant Stahl solch Eisen 
Zulåsset undt nicht mit seinen knechten undt den Bothssleiiten, 
die Er Zu dem Ende mit musqueten undt Carabinen bewehren 
muss, sich bemuhet den Feindt Vom Eise abZutreiben undt 
entweder mit Stroh undt fleissigen gissen eine Eissbriicke Zu 
machen oder auch einige Balcken undt Bretter Zur handt Zu 
Bchaffen damit man iiber die Wacken setzen undt also Zum 
Feinde hierauf kommen konne. Vndt ist an Eiich hiemit unser 
gnadigstes gesinnen, Ihr wollet die ietzige Zeit, da dass Eiss 
noch etwas halt nicht Verabsåumen alle mogliche mittel Zuge- 
brauchen, wie Ihr nacher gedachten Mohn uberkommen konnet, 
undt der Oberst Leutenant Stahl umb angeregtes Eisen Zu 
verhiiten, die Knechte ein paar Nåchte uf dem Eise stehen 
lassen; Gelassen Unss Ihr solches mit hogster vigilance beobachten 
werdet undt sint Eiich schliesslich negst empfehlung Gottlicher 
Obhuet mit Koniglichen hulden wolbeygethan. Gegeben im 
Lager Brandtsdy den 21 January a[nn]o 1659.

Brandso d. 8 febr. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Es ist Ihrer konigl. May:tt 

gnådigste ordre an den Obersten Aschenberg, dass Er dem 
Oberstleut[nant] Stahl, welcher mit seinen bey sich habenden 
Commendirten Voraussgehet vnd die rechte face des Bolwercks 
Zu besturmen befehliget, vff den Fuss mit seinen Vntergebenen 
beiden Regimentem alss dem seinigen vnd dem Pfaltzgråffischem 
folge, sich deBsen brucken vnd leithern, womit Er die graben 
vnd pallisaden passiret, auch bediene, soleher gestalt, dass Er 
mit angeregten beiden Regimentem uber die Graben vnd Palli
saden Zwahr dem Oberst leutenant Stahl nach, wann aber 
derselbe die Bastion obiger massen besturmet, Ihm zur rechten 
Vorbeygehe, vnd die Flanque vnd Courtine selbigen Bolwercks 
zu sturmen vnd Zu emportiren suche, sich nachgehends vff der 
Bastion mit dem OberstLeut[nant] Stahl conjungire, alda posto 
fasse vnd dieselbe vfss beste maintenire; Immittelst auch dem 
General Bannier fleissig benachrichtige, in wass contenence Er 
den Feind vor sich findet; In Verrichtung dessen gelassen sich 
Ihr konigl. May:tt des Obersten Aschenbergs tapfern Conduite
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vndt guten Vorsicht, vnd sindt Ihm nechst empfelung Gottl. 
Obhuett mit Konigl. hulden Wohlbeygethan. Vhrkundlich Ihrer 
Konigl. M[ay:]tt eigenhåndigen Vnterschrifft vnd beygedruckten 
Konigl. Insiegels. Gegeben Im Lager bey Brandsdy den 8. 
Febraary 1659.

Landskrona d. 24 juni 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss 

vnndt wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach Wir anietzo Vnsere Flotte 
unter commendo des Major Ugglas fortgehen lassen, umb ihren 
Cours durch die OstSee nacher dem Middelfahr Sund Zu nehmen, 
vnd aber des herm Pfaltzgraffen Ld. Vorhin schon ersuchet, 
dass Sie die vff Falster håbende knechte von dem Dahl Regiment 
in einem Schiffsgefass bey dem Tolck parat liegen haben wolten, 
dass so bald die Flotte verbeygehet, die Knechte Zu derselben 
gesand vnd mit nacher Fuhnen ubergebracht werden kondten; 
So ist an Euch hiemit Vnser gnådigstes gesinnen, dass wann 
angeregte Flotte unter Mohn arriviret, vnd wegen contrarie 
windes alda etwa Zu setzen, Vrsach haben mochte, Ihr aksdann 
obigen Zweifels ohn beim Tolck alschon liegenden Knechten 
andeuten wollet, dass Sie nacher Mohns glind so fort uberkommen 
und in die Flotte gehen, hette aber die Flotte guten wind, dass 
Sie Mohn gleich Vorbey passierte, werdet Ihr solchess nicht 
weniger nacher dem Tolck schleunigBt notificiren, damit Sie der 
Flotte ohne Verzug folgen mogen; Gelassen Vnss Ihr solches 
Vfss fleissigste bestellen werdet vnd sind Euch schliesslich nechst 
empfehlung Gottl. Obhut mit konigl. hulden wollbeygethan. 
Gegeben Landscron dem 24. Juny 1659.

Fåltlågret framfor Kopenhamn d. 3 juli 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnd wolgeneigten willen zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Wir haben Eure beide Schreiben 
vom 1. vnd 2. dieses woll erhalten vnd darauss ersehen, wass 
Ihr Vnss von der Feindlichen Flotte vnd dero nacher Copen- 
hagen genommenen Cours in Vnterthånigkeit berichten wollen;
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Alss Ihr aber in angeregtem Eurem letzten erwehnet, dass den 
weg von Schonen 12. Schiffe gekommen, vnd Ihr judiciret, dass 
es der Major Uggla etwa sein muste, So ist an Euch hiemit Vnser 
gnådigstes gesinnen, Ihr wollet Vnss schleunigst advertiren, ob 
Belbe Eurer muthmastung nach des Ugglas Schiffe oder auch 
feindliche gewes[e]t, vnd wohin dieselbe ihren Cours genommen? 
Imgleichen hatt der obristl[eutnant] Mortaigne an des herr 
Pfaltzgraffen Ld. nachricht gegeben, dass Er Von Gessor ab 
eine anzahl Schuten gesehen vnd Zwar alss ob sie der feindlichen 
Flotte folgeten, Wollet demnach Vnss auch davon vnd ob selbe 
gleichsfals nach Copenhagen gangen, bericht ertheilen, vnd 
Verhoffen Wir im fail obige 12. des Major Ugglas Schiffe gewesen, 
diese Schuten ihm recht in die hande gerathen sein sollen. Er- 
warten von obigen schleunigsten Vnterricht, vnd sind Euch dar- 
entgegen negst empfelung Gottl. obhut mit konigl. hulden wol- 
beygethan. Gegeben im Lager vor Copenhagen den 3. July 1659.

Kronborg d. 5 juli 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vndt wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Alss Wir auss des herrn Pfaltzgraffen 
Ld. an Vnss abgelaBsenem Schreiben vemommen, dass der 
hollåndische Admiral Opdam nur mit seiner Flotte nacher Copen
hagen gangen, de Reuter mit der seinigen aber annoch unter 
Fehmem liege; So ist an Euch hiemit Vnser gnådigste gesinnen, 
Ihr wollet ein solches vnd wass Ihr von angeregter de Reuters 
Flotte weiter vemehmet, dem Major Uggla so schleunig immer 
moglich eroffnen, vnd Ihm dabey vermittelst behåndigung 
eingeschlossenen Schreibens bedeuten, dass Er umb sich bis 
auch de Reuter nacher Copenhagen Vorbeygangen, Zu salviren, 
in den grunsund lauffen, vnd sich uber die bewuste banke hin- 
uberwerffen wolle; Versehen Vnss dessen zu Euch gnådigst, vnd 
sind Euch nechst empfelung Gottl.er Obhut mit Konigl. hulden 
wolbeygethan. Gegeben Cronenburg den 5. July 1659.

Fredensborg d. 6 juli 1659 (handbrev med konungens egen hånd).

L. U. B.
Besonders lieber Herr oberst. Dieweil ich auss eurem Schreiben 

vernommen wie dess Reuter seine Flotte auch seit ansichtigh wer-
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den und das sie ihren Cours nach dem Sundhe genommen haben, 
also vermuthe ich das des vermoge der ordre Welche Vgla hat er 
sich wieder bis an dhen Feindhen unt ehe an Nordhen odher Osten 
wendet, als wollet ihr ihn meinet weghen dahin bedeuten auch 
Copie dieses briefwes zu schicken, das er vornegst seiner ordre 
suchet nach dem kleinen Belt zu gehen und von dem Langeland 
oder Foburg vernehmen was ordre graf Wrangel ihm geben wirdt. 
wie dass er agiren solle und wo er am besten den Feindhen Schiffe 
wieder. ankommen konnen. euch hiemit Gott befehlen. Friede- 
ricksburg den 6 juli a(nn)o 1659.

Fals die Feindtlich Flotte auch vorbey ist oder nach Copen- 
haghen gunsten winde ohnbeswerligh durchkommen konne, ihr 
wollet mihr eyfrigh berichten was ihr von den Feindtlichen Flotte 
vemehmet auch was Vgla zu vernehmen ist.

Fredensborg d. 10 juli 1659.

L. U. B.

Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 
vnndt wolgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, 
besonders lieber getrewer. Wir haben Eure an Vnss abgelassene 
Schreiben woll erhalten vnd darauss gnadigst ersehen, welcher 
gestalt Ihr die Schreiben, welche wir Euch an Major Uggla 
Zubestellen Zugeschicket, Vngewiss wo derselbe sich befindet, 
mit der Post fortzuschicken gemeinet; Nun wissen wir schon, 
dass gedachter Major Uggla in Bodekul woll angelanget, Alss 
Wir Ihm aber wieder Zur See Zugehen ordre ertheilet, vnd Er 
alssdann Mohn wird Vorbey gehen mussen; So ist Vnser gnfi- 
digster wille, dass Ihr, wann Ihr von gedachtem Uggla nachricht 
bekommet, die Euch Zugefertigte Schreiben Ihm ubersenden 
wollet; Im ubrigen sind wir gar gnadigst Zufrieden, dass Ihr 
die j enige Mobilia, welche Ihr von etlichen nacher Copenhagen 
gefluchteten Einwohnern Vergraben Zu sein Notificiret, vffheben 
lasset, vnd Vor Euch, den Obersten Gorgas (:welchen wir, weilen 
Er sein Quartier alda hatt, nicht gern aussschliessen wollen:) 
vnd Oberst Leut[nant] Sperling Zur theilung behaltet; Haben 
Euch solches in gnådigster andwort nicht Verhalten wollen, 
vnd sind Euch schliesslich nechst empfehlung Gottl. Obhut 
mitt konigl. hulden wohlbeygethan. Gegeben Friedrichsburg den 
10. July A[nn]o 1659.
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Fredensborg d. 17 juli 1659.

L. U. B.

Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten Gruss 
undt wohlgeneigten Willen Zuvor; Edler, Vest- undt Manhaffter 
besonderes Lieber getrewer. Demnach Wir beygeschlossenem 
Schreiben an den Major Uggla ergehen lassen, worinnen Wir 
Ihm ordre ertheilet, Wie Er sich in einem undt anderm wegen 
der Fahrzeiige, so sich bey Fehmersundt befinden sollen, Zu 
verhalten; So gesinnen Wir an Euch gnådigst, Ihr wollet ge- 
dachtem Major Uggla besagtes Schreiben, so baldt Ihr seiner 
der Orthen1 ansichtich werdet, entgegen schicken; Gelassen Unss 
solches Zugeschehen undt sint Euch negst Empfehlung Gottl.r 
Aufsicht mit Konigl. hulden wohlbeygethan. Gegeben Friedrichs- 
burg den 17 July a[nn]o 1659.

Fredensborg d. 6 aug. 1659.

L. U. B.

Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten Gruss 
undt Wohlgeneigten Willen Zuvor. Edler, Vest- undt Manhaffter 
Lieber getrewer. Demnach Wir Von unserm undt unserer Reiche 
Rath undt General Banner auss dem Lager benachrichtiget 
werden, dass gestriges Tages 64 Siegell, worunter seiner Meinung 
nach 18 OrlogSchiffe undt 8 Boyots, das iibrige aber allein 
grosse Schuten gewehs[e]t, Von Amacker Weggelauffen, So ist 
an Euch hiemit unser gnadigstes Gesinnen, Ihr wollet uf selbige 
feindtliche Schiffe genawe Acht geben lassen, undt insonderheit 
observiren, ob dieselbe ihren Cours nacher dem Belt oder nach 
der OstSee nehmen, undt welchen Streich Sie eigentlich halten. 
Erwarten dessenwegen Von Euch fordersambste Nachricht undt 
sint Eiich negst Empfehlung Gottl.er Obhuet mit Konigl. hulden 
wohlbeygethan. Gegeben Friedrichsburg den 6 Augusti a[nn]o 
1659.

P.S. Recht ietzo bekommen Wir die Nachricht, dass die gantze 
feindtliche Flotte wiederumb von Copenhagen in See gangen, 
Wollet demnach auch den Cours observiren undt Unss so wohl 
alss dem Reichs Admiral, wass Ihr da von Vernehmet, durch 
Tag undt Nacht advertiren.

1 Ett ord år hår overplumpat.
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Nykobing d. 19 sept. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigstem Gruss 

undt Wohlgeneigten Willen Zuvor; Edler, Vest- undt Manhaffter, 
besonders lieber getrewer. Auss dem Einschluss werdet Ihr 
ersehen Wass Wir gestern an Euch gelassen lassen; Wenn Unss 
denn daran gelegen, dass Ihr so baldt Von feindlichen Schiffen 
etwas der Orthen Zu mercken solches ungesåumbt dem Capitain 
Kornigen undt so auch dem Major Thering undt Capitain Johan 
Olofsson Zuwissen gethan werde; So haben Wir Euch ein solches 
an Euch nochmals hiemit gnådigst wiederholen wollen. Undt sint 
Euch im iibrigen mit Konigl. hulden wohlbeygethan. Gegeben 
Nykoping den 19. Septembris a[nn]o 1659.

P.S. Ihr wollet Unss imgleichen, wass Ihr von den feindlichen 
Schiffen des Orthes Vemehmet, berichten, undt halten Wir, 
dass es sich annun mit diesem Nord western winde eiissem werde, 
Wohin dero lauff gerichtet sey.

Nykobing d. 22 sept. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten Gruss 

undt Wohlgeneigten Willen Zuvor, Edler, Vest- undt Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Wir haben Ewer Schreiben Vom 21.- 
ten dieses Zurecht erhalten, undt daraus ersehen, Wass Ihr 
Unss Zuberichten nothig gefunden auch unter andem der Tau- 
bischen Esquadron erinnem, undt Euch der in der Belauer 
Schantzen sich befindende 5. auch in der Brumsunder Schantzen 
2 Eisernen Stiicken, nacher Coster Schantze Zufiihren, auch 
wie es mit besagten 2 Schantzen gehalten werden solle, in Unter- 
thanigkeit befragen wollen, Wenn es denn mit der Taubischen 
Esquadron annoch seine Richtigkeit nicht Vollenkommen hat, 
besondern Wir dessfals erstlich den obersten Tauben dariiber 
Zuvernehmen Willens; So werden Wir Euch auch desswegen 
schon unsere gnådigste meinung weither bedeiiten, undt Morgen 
geliebtes Gott den Grafen von Dona der Orthen hinschicken, 
der Schantzen undt der darinnen Verhandenen Stiicke halber, 
undt wie es sonsten damit Zu halten, allerhandt nothige Anstalt 
Zuverfiigen. Welches Wir Euch zu unser gnådigster Antwort 
wissen lassen, undt negst Gottlicher Empfehlung mit konig-
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lichen hulden Wohlbeygethan Verblieben. Gegeben Nykoping den 
22 September a[nn]o 1659.
[Med konungens hånd]: Gfeneral] u[nd] R[eichsra]th Banner 
schreibet unBS von 20 sept. dass 2 orlogsschiffe nebenst 14 schut- 
ten aussgegangen sein von Copenhagen nach der Ostsee und will 
ich gerne von euch benachrichtiget sein welchen wegh sie moghen 
genommen haben entweder nach Bornholm oder sonsten wohin.

Korsor d. 5 nov. 1659.

L. U. B.
Carl Gustav von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss 

vnnd wohlgeneigten willen Zuvor, Edler, Vest: vnnd Manhaffter, 
besonders Lieber getrewer. Demnach die hollåndische Proviant 
Flotte diese Nacht unter Samsoe gelegen vnd mit ietzigem 
Nordenwinde ausser Zweiffel den grossen Belt passiren vnd 
nacher Copenhagen gehen wird; So ist an Euch hiemit Vnser 
gnadigstes gesinnen, Ihr wollet vff sothane feindliche Flotte 
gute vnd fleissige acht geben, vnnd wann Sie Mohn Vorbeygehet, 
insonderheit woll observiren, wie Viel KriegsSchiffe sich dabey 
befinden, welches Ihr dann durch tag vnd nacht dem General 
Banner nacher dem Lager zu Wissen thun werdet, welcher es 
weiter dem Admiral A[y]scue Zu advertiren. Versehen Vnss 
dessen vnnd sind Euch nechst empfelung Gottl. Obhut mit 
Konigl. hulden wohlbeygethan. Gegeben Corsor den 5. November 
1659.
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Skrivelser från Karl XI:s formyndarregering 
till Ascheberg.

Stockholm den 11 juli 1660.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten willen zuvor, Edler, Vest: vnd Manhaffter, be- 
Bonders Lieber getrewer. Wir haben auss Ewrem Schreiben 
welchess Ihr an Vnsern vnd Vnserer Reiche Rath vnd Feld- 
marschal Graff Stenbock ablauffen lassen, vnd derselbe Vnss 
wiederumb Copeylich zugesand, mit mehrem ersehen, wie hoch 
Ihr Euch uber dass schlechte accommodement so Euch vnd 
Ewrem Regiment dort im Bohusischen lehn von Vnserm alda 
verordnetem Gouverneur angebothen wurde, beklagen, vnd dabey 
vornemlich erwehnen wollen, dass Ihr so wie man Euch nach 
art vnd weise der Schwedischen Regimenter zu logiren gedåchte, 
die vnterhabende Squadron nicht zu conserviren wiistet, besondern 
endlich nach der anordnung welche die Commissarien auff Seeland 
der quartier halber gemachet, verpfleget sein miistet;

Nun ist Vnss solche Eure klage umb so viel vnvermuthlicher 
zu vernehmen gewes(e)t, als Wir die gute Zuversicht bis anhero 
gehabt, dass wie Wir Euch bey Ewrem alhie sein von Vnserer 
soleher in dienst behaltenden teutschen Cavallerie halber ha
benden intention dahin grundlichen Vnterricht gegeben, dass 
Wir dieselbe nicht interimsweise, oder auff eine wenige zeit 
mit quartier zu versehen, besondern gleich Vnsern andern Land- 
regimentern Sie alss eine bestendige Milice zu Vnser vnd Vnserer 
Reiche defension zu behalten, dahero Sie auch wie angeregte 
Schwedische Regimenter mit bauerhoffen deren jeden ein Reuther 
selbst bawen vnd bewohnen, oder auch von dem Auslager, 
welches der darauff wohnende bauer entrichtete, sich behelffen, 
vnnd ein Teutscher Officirer auch dem Schwedischen in allem 
gleich tractiret werden solte, zu accomodiren vermeinet, vnnd 
Ihr im sonders gegen Vnserm vnd Vnserer Reiche Drotzet, herrn 
Graff Brahen auch herrn Graff Totten contestiret, dass Ihr
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solches gar pfacticirlich vnd davor hieltet, es wurden beides 
Officirer vnd Gemeine sehr woll damit vergniiget sein;

Ihr also auch so wenig selbst geklaget, alls vielmehr andere 
im fall Sie mit Vnserer gemachten anstalt nicht zu frieden sein 
wollen, dazu mittelst denen Euch alhie insinuirten motiven 
animiret haben wiirdet; Dass aber Vorangeregte Commissarien 
eine andere anordnung gemachet, lassen Wir Zwar dahin gestellet 
sein, allein weil Wir, solches vnnd den Leuthen die Bauerhoffe 
nur Zum Quartier, auch Ihnen so viel alss von den Commissarien 
gesetzet einzuraumen, eine Vnpracticirliche, ja gar Vnmogliche 
Sache halten, dann auff die weise die hoffe bey weitem nicht 
zureichen auch leicht zu grunde gehen wurden, wenn der Reuther 
es nicht alss sein Eigenthumb mesnagiret, besondern es nur 
alss sein Quartier aussgezehret, vnd hernach wieder etwas anders 
zu haben vermeinet;

So halten Wir der notturft an Euch hiemit gnådigst zu gesinnen, 
dass in dem Wir annoch der gnådigsten intention sein, selbe 
teutsche Milice bestendig beyzubehalten, vnnd in allem so wie 
Vnsere Schwedische zu accommodiren, Ihr so auch der alhie 
genommenen information vnnd Eurer dabey gethanen zusage 
Euch anerinnern, nicht allein selbst mit dem jenigen wass der 
daselbige Gouverneur herr Harald Stacke auff obige weise vnnd 
Vnsere desfals ergangene Anstalt assigniren wird, zufrieden sein, 
besondern auch Eure vnterhabende Officirer vnd Leuthe ver- 
moge Eurer bey denenselben habenden authoritåt dazu disponiren, 
vnd Sie ins gesampt bey gutem humeur erhalten helffen wollet.

Wurden aber in selben Lehn Bohuss nicht so viel Cron Bauer- 
hoffe sein, alss nach sothaner ordonance auff beider Squadronen 
Officirer vnd gemeine erfordert werden, so wollen Wir wass 
daran ermangelt, nach proportion eines jeden defects auss Vnser 
Konigl. Cammer in gelde bezahlen lassen, vnd des wegen solche 
anstalt machen, dass ein jeglicher dass seinige vnfehlbahr be
komme.

Vnterdessen nun tragen Wir zu Euch die sichere gnadigste 
Zuversicht, dass gleich wie Ihr jegen Sær M:tt Vnserm in Gott 
ruhendem hochgeehrten herrn Vatem in vnterschiedlichen tapfern 
actionen Eure treue vnnd sonderbahre affection dargethan, Wir 
solehen nach auch mittelst der Euch jungsterheilten gnådigsten 
abfertigung Vnsere daruber tragende reconnoissance wirklich 
bezeiget, auch dass Wir Euch bey Vnss bestendig Zu verbleiben 
mittel geben wolten, weiter gnådigst versprochen; Ihr also zum
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effect obiger Vnserer intention besten vermogens cdoperiren, auch 
dergleichen disciplin halten werdet, dass die Leuthe ruhig sein, 
vnd die bekommende hoffe zu ihrem bestendigen vnterhalt 
conserviren mogen;

Wir haben umb von dem wercke eine rechte beschaffenheit 
einzuziehen vnd Euch vnd den andern Officirern obige Vnsere 
meinung auch mundlich zu repråsentiren, den Major von der 
Nooth gestern per posta hinunter gesand, vnd erwarten bey 
dessen zuruckkunfft eine rechte gewissheit; Womit Wir Euch 
schliesslich nechst empfehlung Gottl. Obhut mit konigl. hulden 
wolbeygethan verbleiben. Gegeben Stockholm den 11. July 1660.

In Nahmen vnd von wegen Ihrer Konigl. M:tt Vnsers aller- 
gnådigsten Konigs vnd herrn.

Stockholm den 4 september 1661.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wollgeneigten willen zuvor, Edler, Vester vnd Manhaffter, be- 
sonderss lieber getrewer, Wir konnen nicht umbhin Euch hiemit 
gnådigst zu vernehmen zugeben, welcher gestald nun mehr, 
da der grundgiitige Gott Vnsere Reich vnd Lande, mit einem 
Algemeinen Frieden gesegnet, vnd Wir dieselbe wiircklich zu 
soulagiren vnd von dem bissher iibertragenen beschwerden zu 
entfreyen gnådigst bedacht sein, Wir resolviren mussen Vnsere 
in den daselbigen Provincen stehende geworbene Reiitherey in 
gnaden zu dimittiren vndt abzudancken, allermassen Wir dessen 
wegen, Vnserm vnd Vnserer Reiche Rath vnd General Lieutenant 
herrn Harald Stake vollenkommene ordre zugeschicket,

Alss nun soleher gestald auch dass Regiment, welches Wir 
Eurem Commendo anvertrawet gehabt, dem Ihr auch in getrewer 
verrichtung Vnserer dienste mit sonderbahrem Ruhm vorgestan- 
den, erlassen wirdt; So tragen Wir zu Euch das gnådigste ver- 
trawen, Ihr werdet in solche Vnsere verordnung Euch nicht 
allein selbst der gebiihr schicken, besondern auch Eure unter- 
habende officirer vnd gemeine dahin disponir(e)n helffen, dass Sie 
derselben in schuldigem gehorsahm geleben, auch mit dem, wass 
Wir Ihm zum Abscheid den gegenwertigen schweren Zeiten nach 
reichen lassen konnen, zu frieden vnd Content sein; Ess entgehet 
Euch zwar soleher gestald Euer Regiment, nichts desto weniger 
aber wollen Wir Euch mittelst entrichtung einer Jåhrlichen
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Obristen Pension, so lang bey behalten, biss Wir nach der handt 
gelegenheit haben Euch wiircklich wiederumb zu accomodiren, 
Wie Wir dabeneben auch nicht unterlassen werden, die getrew 
vnd tapffere dienste, welche Ihr Vnseren vorfahren, Insonderheit 
seiner May:tt Vnserm in Gott ruhenden herrn Vattern glor- 
wiirdigster an erinnerung gethan, vnd nachgehends Vnss von 
geraumer zeit hero geleistet, in stetem angedencken zu behalten, 
vnd keine gelegenheit zu verabseiimen, darin Wir Euch vnd 
den Eurigen Vnsere Euch zutragende konigl. hulde wiircklich 
zu erkennen geben konnen. Im iibrigen bleiben wir Euch nechst 
empfehlung Gottlicher obhuet mit konigl. hulden wollbeygethan. 
Gegeben Stockholm den 4. September Anno 1661.

In Nahmen vnd von wegen hochsterm. Ihr Kon. M:tt Vnsers 
resp. vielgeliebten herm Sohns auch allergnådigsten Konigs vnd 
herrn.

Stockholm den 31 augusti 1664.

U. U. B.
Fullmakt for Ascheberg att vara generalmajor vid ka vallenet.

Stockholm den 10 mårs 1670.

U. U. B.
Fullmakt for Ascheberg att vara generalløjtnant vid kavalleriet.

8— S0H75
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Skrivelser från Karl XI till Aseheberg.

Stockholm den 11 april 1674.

U. U. B.
Carl medh Gudz nåde etc. Vår ynnest och nådige benegenheet 

med Gudh alzmechtigh, Troo Man och General Leutenant. Wy 
hafwom nodigt erachtat wed desse tyders coniuncturer att ståreka 
Wår Milice, och till den åndan j bland alt annat godt funnit 
och resolveret, att låta wårfwa hår utj Swerie ett Regemente 
till Håst af Otta hundrade Ryttare effeetive, forutan Officererne. 
Och som Wy nogsampt åre forsåkrade, att I med Eder goda 
conduite, flyt, åhuga och renomée alldrabåst och snarest leren 
kunna bringa det till wåga; Altderfore hafwom Wy Eder så 
wfihl denne Commissionen, som sielfwa Regementet nådigst welat 
updraga och anfortroo, och befallom Eder her med nådeligen, 
att I Eder strax utan nogot drogsmåhl hyt fortogen, och goren 
så wåhl der nedre j Bohuus låhn, Halland, Skåne och Bleking 
som under wågen hyt åth den anstalt hårtill, som I kunnen, 
utseendes Eder dee officerare, dels dår, dels hår, som I båst 
kunna wara belåtne med, och dem I kånnen till Wår tiensts 
forråttande dugelige, effter som Wy alt sådant Eder forsorg 
hemstellen, och till Eder godtyckio lembnom, hwilka Eder hålst 
synes att antaga, Williandes Wy j medier tyd låta Stella Capi- 
tulationen, och om Sambleqwarteren den anstalt gora som weder- 
bor, på det alt som till detta werkets skyndande fordres, må j 
acht tagit och fortsatt blifwa. Hwar med I forråtten Wår nådige 
willie, Och Wy befalle Eder Gud alzmechtig nådeligen. Datum 
Stockholm den 11. Aprilis A[nn]o 1674.

Stockholm den 7 juli 1674.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer, Alss die gegenwertige weitaussehende vnd gefårliche
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Conjuncturen es erfordem, Unsere draussen in Unsern teiitschen 
Provincen stehende Milice noch etwas mehr Zu verstårcken vnnd 
davon eine solche Armée Zu formiren, die Unser bey dem ge- 
meinen wesen håbendes interesse vnd selbige der Gefahr am 
negsten belegene Lande Zu verthedigen capabel sein konne; 
Vnndt wihr nun soleher Armée bendtigte Officirer fiirstellen 
miissen, die selbe unter dem General-Commendo Unsers vnd 
Unserer Reiche Feldtherren commendiren vnd anfiihren, darunter 
Wir nun auch Euch umb als General Leutnant Zu Ross der 
Cavallerie fiirZustehen, aus ersehen vnd Zwar wegen Eiirer 
beywohnenden sonderbahren Kriegserfahrenheit vnnd in Unsern 
vnnd Unserer Vorfahren Zeiten geleisteten tapfern getrewen 
dienste;

So haben Wihr nun diese Unsere gnadigste intention Euch 
hiemit Wissend machen vnnd Zu gleich an Euch gesinnen wollen, 
dass Ihr Euch auff des herrn Reichs Feldtherm weiteres Andeiiten 
Zu der Armée verfiigen vnndt die dem General Lieutnant Zu 
Ross competirende dienste mit der in vorigen bedienungen aller 
Zeit erwiesenen Sorgfalt, Dexteritåt vnd Beflissenheit auch nun 
verrichten wollet. Welches Wihr mit Konigl. gnaden wiirklich 
erkennen werden, Massen Wir Euch auch negBt empfehlung 
Gottl. Obhut mit aller hulde stets beygethan verbleiben. Datum 
Stockholm d. 7 July 1674.

Stockholm den 23 september 1674.

U. U. B.
Fullmakt for Ascheberg att vara general av kavalleriet.

Stockholm den 11 november 1674.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer, Wihr haben Eiier Schreiben aus Alingsåhs vom1 dieses 
woll empfangen und aus demselben ersehen, welcher gestalt 
Ihr die deslogirung Eiires Regiements aus den itzigen in die 
Schon- vnd Hallandische Quartiem aus angezogenen erheblichen 
Ursachen unterthfinigst verbitten wollen; Nun hatten Wir Euch 
in solehen Eiirem Suchen gantz gern in gnaden willfåhren wollen

1 Lucka i brevet.
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wann nicht in die orther, worin das Regiement stellet in dem 
Zustande, dass Sie ohnumbgånglich Soulagiret vnnd ihnen die 
Last abgebiirdet Werden miissen vnd weilen Wihr Ihnen dazu 
albereits Hoffnung gemachet, die andere Quartiere in Schonen, 
Bleking vnd Halland auch schon angeordnet vnd ausser allen 
andern considerationen Wihr das Regiement darunter Zur Hånd 
haben miissen, so wird es notig sein, dass es bey Unsers Kriegs- 
Collegij des marches halber gegebenen ordre verbleiben vnd die 
Compagnien von ein Vnd ander orthen sich auff den weg begeben, 
ehe der Frost einfållet vnd Sie alss dan die pferde noch mehr 
als ietzo abreiten vnd Verderben wurden vnd konnen Sie nachge- 
hendts darunter im Lande, wo Sie vorhero mit dem von aussen 
Verschriebenem Gewehr vnd Kolier Versehen vnd Montiret, woll 
gemunstert vnd Zu den Standarten, die auch schon fertig sein 
werden, in eid vnd pflicht genommen werden, Vnt stehet nicht 
Zu vermiithen, dass die Leiithe dieser orthen verlauffen werden 
oder konnen.

Sonsten finden Wir auch notig an Euch hiemit gnadigst Zu 
gesinnen, dass Ihr nach gehaltener Munsterung eine reise Zuriick 
in Bohuus Lehn thun vnnd von daraus die Contenence vnd 
anstalt, so man gegenwertig in Norwegen bey dahinkunfft des 
Graf Giildenlowen hatt vnd veranlasset, woll observiren wollet, 
so dass Ihr bey Eiirer anherkunfft Unss davon pertinenten 
Unterricht geben konnet. Dessen Versehen Wihr Unss Zu Euch 
gnadigst vnd sint Euch schliesslich negst empfehlung Gottl. 
Obhut mit Konigl. Hulden wollbeygethan. Gegeben Stockholm 
d. 11 November 1674.

Stockholm den 25 november 1674.

U. U. B.

Carl medh Gudz Nådhe etc. Vår ynnest och nådiga benågen- 
heet medh Gudh alzmecktigh. Wj åstundom, troo Man och 
General, att hafwa Eder ju forr ju haller hår hoos oss for någre 
sårdeles åhrender och bestållningars skuldh, och altderfore åhr 
Wår nådige willie och befallning, att I medh det forderligaste 
som skee kan gidren Eder derneder klar, och fortogen Eder hyt 
opp till att hår inhåmpta wjdare ordres om Wår Nådige willie, 
och Wj befallom Eder Gudh alzmecktigh Nådeligen. Aff Stock
holm d. 25. November åhr 1674.
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Jakobsdal den 10 april 1675.

L. U. B.
Carl medh Gudz Nådhe etc. Vår ynnest och nådige benågen- 

heet medh Gudh alsmecktig. Efftersåsom, troo Man och General, 
godhe rådh altjdh åhre nodige och nyttige, och dhesamme een- 
kannerligen behofwes, når någon nodh synes willie wara på fårde 
och någon dessein af importance åhr forhånden, ty synes obs 
att Wj billigt bore nu for tjden taga Bådant i consideration, 
och sokia medh all fljt och forsicktigheet alle saker och emer- 
gentier wehl att ofwerlåggia, och dyt foga och låmpa som Wår 
tienst och Rikzens såkerheet dhet fordrar;- och som Wj vthaf 
dhe godhe och monge prof, som I hafwen hårtill gifwet icke 
allenast om Eder tapperheet, uthan och om Edert forståndh 
och wahrsamma conduite inthet kunnom annat håreffter af 
Eder formoda åhn trogne rådh och ett wålgrundedt betånckiånde 
uthj alle dhe saker, som till Wår Milices styrckio och entreprisers 
lyckelige uhtfdrande tiåna och lånda, åhrom Wj fororsakadhe 
wordne att gifwa Eder bådhe nu for tjden och ålliest altjdh då 
I hår i Stockholm wistens, fritt tilltråde, Session och Votum 
uthi Wårt Krjgs Collegio, på dhet I 8å mycket båttre måge weta 
hwadh som der forehafwes, och till Wår tiånstts forråttande af- 
handlas, och derjåmpte medh Eder rådh och fornufftige Om
domen wara Wårt Krjgs Rådh till hiålp och styrckio; Wy befallom 
Eder forthenskull hårmedh nådeligen, att I stållen Eder denne 
Wår forordning till horsam effterråttelse och effter Eder wahnlige 
och welbekandte dexteritet sokien uthi alla måtto att fråmia 
Wår och Rjkzens tiånst, och att fullgiora Ehr trohetsplickt; 
hwarmedh oss skeer ett nådigt ndje; Och Wj befallom Eder 
Gudh alsmecktig nådeligen. Aff Jacobsdahl den 10. Aprilis åhr 
1675.

Stockholm den 10 juli 1675.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Unsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer, Wir haben Zweene Eure Schreiben vom 19. Verflossenen 
Monaths woll erhalten vnd wie wir die in dem einem abgestadtete 
gliickwunschung mit gnådigster dancksagung erkennen, also auch 
notig erachtet Euch wegen erlassung auff einige Zeit der daselbst
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in bereitschafft stehende Reiitherey vnd Dragouner in gnadiger 
antwort Zu ertheilen, dass wir denenselben Zwar vergonnen, 
diese heii Erndte iiber nach hausse Zu reisen, allein dabey Eurem 
gutfinden wollen heimgestellet haben, ob Sie ins gesambt vnd 
alle Zugleich oder nur diej enige so nahe anwohnen vnd auff 
ereiigenden fali in der eile wieder Zusammen stossen konnen, 
aus ein ander Zu lassen, dann wie Ihr selber erwehnet dass an 
jener seite alles in guter Verfassung gesetzet wird, man unss 
auch eben solches von der Norlandischen jegend berichtet, haben 
Wihr desto grossere ursach mit aller Sorgfalt auff unser huet Zu 
sein, approbiren derohalben auch umb so viel mehr Eiire gefiihrete 
conduite vnd fiirsichtigkeit gegen den Stadthalter Giildenlow ah 
vielleicht dessen angebothene Soldaten mahlzeit, mit gleichen 
tractamenten, wie von seinem Konige unsern herm Vetter vnd 
Oheim den Fiirsten von Holstein Gottorp fast zur selben Zeit 
erwiesen worden, hette mogen beschlossen werden. Wass Ihr 
nun weiter der orthen in erfahrung bringen konnet vnd welcher- 
gestalt die Euch aufgetragene Commission von stadten gehet 
verlangen Wir mit negstem zu vernehmen vnd sint Euch im 
iibrigen schliesslich mit Kgl. hulden wolbeygethan. Gegeben 
Stockholm den 10. July 1675.

Jakobsdal den 25 juli 1675 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner General.
Die nachricht so Ihr unss gebet wegen der beyden hollån- 

dischen convoyen, so sich fiir Sueyn Sundt geleget, veranleitet 
unss, dass wir Euch durch diesem gnådigBt beordern, Eweren 
besten fleiss an zuwenden, wie ihr Euch derselben bemechtigen 
konnet, undt moget ihr von unsserer milice undt derselbigen 
landtleuten darzu employeren nach Eweren guttfinden undt die 
ihr am negsten zur handt håbet, nur allein, dass, wo ihr b:te 
Convoyen auf freyer redhe undt ausser dånischen Jurisdiction 
ankommen konnet, diesselbe in unsseren Haffen gebracht, oder 
da solches nicht ins werck zurichten durch brandt oder andere 
thunliche weisse ruiniret werden mogen. Wegen unterhaltung 
der von Euch verordneten Strandwache wollen wir mit negsten 
unsser befehl an den ReichsRath und Gouvemeur Stake ergehen 
lassen: Sindt Euch ubrigens mit Konigl. hulden wohlbeygethan. 
Jacobsdahl den 25 Julj 1675.
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Stockholm den 31 juli 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer, Wir sint entschlossen Zu verstårckung Unserer Armee 
in Pommern die alhie gebliebene Schonische Esquadron Zu 
pferde ehester tagen ausZusenden; Wie aber notig, dass die 
Seekusten hie im Reiche fiir aller feindlichen Landsteigung 
mogen bewahret werden, So sint wir willens, Zu beobachtung 
derer in Schonen, Vier Compagnien von Ihr M:tt Unserer hoch- 
geehrten Frau Mutter Euch ubergebenem LeibRegiement Zu- 
gebrauchen; Haben auch deshalber unserm General Fabian von 
Fersen befohlen, nebst unserm KriegsRath Guldenhoff, so beide 
in verrichtung der ihnen anvertrauten Commission anitzo nach 
Schonen hinunter reisen, die dastehende 4. Compagnien so fort 
zu munstem, dessen schleiinige werckstellung Ihr dan auch in 
alle wege Zu befordem suchen werdet; Ob nun Zwar auff die 
weise der iibrige theil des Regiements anitzo ungemunstert 
bleibet, so soli dennoch innerhalb kurtzem damit imgleichen 
fortgefahren werden vnd Wie Euch frey gestellet ist, welche 
von Eiiren Compagnien Ihr am ehesten mit hoffen versehen 
wollet, So werdet Ihr aber dabeneben bedacht sein miissen, 
dass wan Ihr einige von denen in Schonen stehenden Compagnien 
dazu erwehlen soltet in deren stelle strås andere Zur Strand- 
wache mogen beordret werden, sofem nicht jene fiir obbem:te 
Schonischen Esquadron abschiffung wieder Zuriick kommen 
oder auch ohne selber dahin Zu marschiren die ihnen Zugeordnete 
hoffe konten entgegen nehmen lassen. Sint Euch im iibrigen 
negst empfehlung Gottl. Obhut mit Kgl. hulden wolbeygethan. 
Gegeben Stockholm d. 31 July 1675.

Stockholm den 9 augusti 1675.

U. U. B.
Carl medh Gudz nåde etc. Vår ynnest och nådige benågenheet 

medh Gudh Alzmechtig. Eder år twifwelsutan, Tro Man och 
General, kunnigt at Wåre i Tysklandh stående Trouppar hafua 
for någon lyten tydh sedan haft något nederlag, hwilket doch 
Gud] lof inthet warit så stoort som Owånnen det giema hade 
sedt och uthspritt, Och som Wy till at stårka Wår Armée deruthi
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Och att forsåkra så mycket mehr genom Gudz byståndh W&re 
Provinder, årom sinnade mehr folk at dfwersånda, Och hafwom 
derihlandh godtfunnit at låta OfwersteLieutenanten medh sin 
Esquadron uthaf Ehrt Regemente gå medh forderligaste dfwer; 
Ty år Wår nådige willie och befallning at I tiliseyen så wåll 
honom som dhe till samma Esquadron horige Officerare och 
Ryttare at dhe hålla sig fårdige till dfwerforsselen den Wy efter 
mdyeligheeten williom skynda låta. Hermedh skeer Oss et godt 
noye. Och Wy befallom edher Gudh Alzmechtig Nådeligen. 
Datum Stockholm d. 9. Augusti 1675.

Stockholm den 12 augusti 1675.
U. U. B.

Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 
wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohmer, besonders Lieber 
getrewer, Alss Wir recht dieses moment die sichere nachricht 
erhalten, dass der Konig in dennemarck entschlossen, sich feind- 
lich gegen Unss Zu erklehren vnd Zu der rupture auch nun 
gleich einen anfang aller orthen machen diirffte; desfals Wir 
dan auch Zu beschirmung Unserer Reich vnd Landen aller orthen 
alle mogliche Gegenverfassung machen vnd auff Unserer Huet 
sein mussen; So haben Wir Euch nun Zu dem ende solches in 
gnaden eroffnen wollen, dass Ihr nicht allein auff des Feindes 
fiirhaben in Norwegen ein genawes wachendes Auge 'haben, 
besondern auch die dort in der nåhe stehende Regiementer, 
als Oberst Per Hierta mit den Westgothen, dann die Obersten 
BorBtell, Jernschioldt vnd OberstLeut. Posses Dragoner beordren 
wollet, dass Sie sich also Zum march bereit halten, dass wann 
Ihr Ihnen die ordre Zuschicket, Sie stiindtlich auffbrechen vnd 
an orth vnd ende, wor es von nothen, marschiren konnen, wie 
Ihr dan auch, so bald Ihr die nachricht erlanget, dass sich vom 
Feinde etwas reget vnd Zusammenzeiicht oder Ihr es sonst auch 
notig vnd gerathen findet, solche Regiementer an Euch Ziehen 
vnd damit Euch an einem solehen orthe postiren werdet, woselbst 
Ihr Unsere Grentzen wieder allen feindlichen Einfall am besten 
bedecken Zu konnen urtheilet, wovon Wir alss dann offtere 
nachricht erwarten vnd Euch nach beschaffenheit derselben 
allemahl Unsern gnådigsten willen wissen lassen werden. Gelassen 
Unss hierin Eiirer guten Sorgfalt vnd sint Euch schliesslich 
negst empfehlung Gottl. Obhut mit Konigl. hulden wolbey
gethan. Gegeben Stockholm d. 12. Augusti A[nn]o 1675.



113

Uppsala den 20 augusti 1675.

U. U. B.
Carl medh Gudz nåde etc. Vår ynnest och nådige benågenheet 

medh Gudh alzmåktigh. Wy hafwom troo Man och General 
undfått Eder skrifwelse af den 11 Augusti, och deruthur medh 
nåder fomummit, huru såsom I hafwen tykt båst wara Com- 
pagnierne der nedre att forlåggia, hwarmedh Wy wåhl kunde 
till fredz wara, om Wy icke sedan hade godt funnit att låta een 
esquadron theraf gå dfwer till Tyskland, som I af Wårt herom 
till Eder nyligen afgångne breff formodeligen låhren hafwa 
intagit. Och ehuruwåhl Wy då befalte att Ofwerst Lieutnanten 
skulle hålla sigh fårdigh att gå dfwer medh, 8å lemnom Wy 
likwåhl Eder fritt honom eller Majoren, och hwilka Compagnier 
I helst wilien derhoos att uthcommendera, allenast dee i tydh 
blifwa tillsagde att hålla sig får dige på widare Wåre ordres att 
upbryta. Hermedh effterkomme I det Oss till nådigt behagh 
lender. Och Wy befalle Eder Gudh alzmåktigh. Nådeligen. Aff 
Upsahla Slott d. 20 Augusti åhr 1675.

Uppsala den 24 augusti 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer, Die anstalt so Ihr auff Unserm jungsthin an Euch 
ergangenem gnådigstem Schreiben der orthen gegen Unserer 
wiedrigen feindlichen Vorhaben bereits gemachet, haben Wir 
aus Eiirem Vom 17.n hujus bey Unss eingelangetem Unter- 
thånigem Schreiben in gnade vernommen, finden dieselbe Unserm 
gnådigem gefallen allerdings gemees vnnd sint Versichert, Ihr 
werdet im iibrigen mit aller Sorgfalt wahrnehmen, wass immer 
Zur notigen Sicherheit vnnd fortsetzung Unserer desseinen 
daselbst kan erspries- vnd dienlich scheinen, wie wir dann auch 
von Unsern Kriegs- vnd Cammer Collegys Euch mit demjenigen, 
so Ihr in ein vnd andenn bendtiget, wollen miigligster massen 
assistiren lassen, vnndt nachdem die conjuncturen sich forthin 
anschicken werden, von Unserer ferner nehmenden resolution 
Zeitige ouverture geben werden.

Fur der Hånd finden Wir aber hogstnotig, dass Wennersburg 
in regard dessen schlechten befestigung vnd Unserer daselbst
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verhandenen Artollerie mit mehrer Manschafft moge besetzet, 
wie dann auch die beide Schantzen bey Raunom briicke repariret 
vnd in behiifiger defension aufs schleiinigste gebracht werden; 
Und wie Wir jenes Eiiren gutfinden anheim geben, wieviel Ihr 
nemblich von Unserer bey Euch stehenden Milice dazu Zu 
employren vermeinet, So haben Wihr dem Landzhofding Falcken- 
bergh befohlen, alle notige materialien vnd so viel ArbeitsLeiithe, 
als Ihr begehren werdet, Zu dieser Schantzen wiederauffbawung 
eiligst anhand Zu schaffen.

Damit auch in Wenersburg alles wass Zu dessen defension 
'vnd sicherheit gehoret, mit desto grosserem fleiss vnd nach- 
druck moge beobachtet werden, beordren Wihr anitzo den Oberst 
Lieutnant Lodhe, der ohne dem schon da ist, das OberCommendo 
bey daselbiger Guarnison, Zufiihren.

Den OberCommissarium Greiffenwaldt haben Wir Eiirem 
Unterthånigstem ansuchen nach durch beygehendem Zu Unsern 
diensten beruffen, Vnnd soli Er hiemegst mit einer ausfuhrlichen 
Instruction versehen werden, Unterdessen aber wird Er den 
anfang seiner kiinfftligen Verrichtungen in demjenigen machen, 
wass nun daselbst furfallen mochte vnndt ihr Ihm auff Zutragen 
gutfinden werdet.

Womit Wir Euch schliesslich Gottl. Obhut empfehlen Vnndt 
sint Euch mit Kgl Hulden wolbeygethan. Gegeben Ubsala d. 
24de Augustj A[nn]o 1675.

Uppsala den 25 augusti 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnserm gnådigsten gruss und 

Wolgeneigten Willen Zu Vor, Wolgeborner, besonders Lieber 
getrewer, Alss Wir recht dieBS moment die nachricht bekommen, 
welcher gestalt der Konig in Dennemark sich feindtlich gegen 
Unss declariret in dem Er Unsere teutsche Post angehalten, 
und Unsere bey Ihm gewehsene Ministren sampt andere Unsere 
Unterthanen und deren giiter arrestiret, Wie Euch solches ausser 
Zweifel schon wissend sein wird;

Diessfalls nun umb so Viel mehrer fiirsorge Zu tragen, dass 
der Feind Von Norwegen auss, nicht hie oder da einbrechen, 
und insonderheit auf Unsere in Wenersburg stehende Artiglerie 
ein ohnvermutheten anschlag machen moge; So Zweifeln Wir 
Zwar nicht dass Ihr Vnserer dessentwegen an Euch jungsthin
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ergangenen ordre werdet eingedenck sein und die Regimenter 
also gereit haben, dass Ihr dem feinde Wass Er auch mochte 
entrepreniren wollen Zeitig bevorkommen konnet, Allein weilen 
nun daran nicht mehr Zu Zweifeln, dass der feind auf ein und 
anders ein Versuch thun werde;

So werdet Ihr also auch auf dessen contenence mit Ewern 
so viel grosseren fursichtigkeit ein sorgfeltiges Auge haben, und 
lassen Wir nun den Feldmarschall Banner per posta hinunter 
gehen, Welcher mit Euch alles gegenwertig iiberlegen und Wass 
Zu Unsern und dess Reiches dienste auf dem feinde allen krfiftigen 
wiederstand Zu thun notig, mit Euch gegenwertig, iiberlegen 
und entschliessen wjrd, Verlassen Unss auf Eurs mogligste sorgfalt 
und sind Euch schliesslich negst empfehlung gottl. Obhuet mit 
Konigl. hulden wolbeygethan. Gegeben Ubsala d. 25. Aug. 1675.

Stockholm den 28 augusti 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders lieber 
getrewer, Wir Zweifeln nicht es werde Unser jiingstes, darinnen 
Wir Euch des Konigs in Dennemarck gegen Unss fiirgenommene 
ruptur vnnd bereits veriibete hostilitaten kundgethan, nunmehr 
bey Euch eingelanget sein vnd Ihr dem Zufolge die Euch negst 
gelegene Soldatesq Zusammengezogen haben, umb Unsere grfint- 
zen an Norwegischer Seiten gegen allen feindlichen Einbruch 
Zu versichern; Wie Wir nun seit dem weiter iiberleget, auff wass 
diensambster weise die Krieges actiones der orthen femer fiir- 
zunehmen, Vnd Zuforderst rathsam finden, dass alles wass von 
victualien, als getreide, Vieh vnd andem dergleichen perzelen 
Zusambt der Einwohner Eigenthumb von Schwinsundt ab ver- 
handen moge besser Zuriick in Salvo gebracht vnd Zum theil 
da von ein Haubt Magazin in Wennersburg auffgerichtet werden, 
damit so wohl dadurch ein vorrath Zu Unserer Milice unterhalt 
angeschaffet, alss dem feinde wann Er ja wieder allem Vermuthen 
da durchbrechen solte, die notige Subsistence an Lebensmittelln 
moge benommen werden, halten Wir dafiir, dass solches am 
fiigligsten ins werck Zu richten sey, wan Ihr Euch so fort mit 
dem gantzen Corpo nach Huitlanda-broo begebet, daselbst posto 
fasset vnd alles wsbs von benanten perzelen so wohl auff jenseit 
dieser briicken als in dem negst Angerhuus-Lahn betagenen



116

Ewinche dahl Sochn Zu finden, strax hinter Euch entweder 
nach Qwistrumbroo oder dafern es daselbst nicht sicher gnug 
gar nach Wfinnersburg, da aber daselbst nicht raum iibrig Zum 
theil nach Bohuus bringen lasset.

Hiebey wurde aber mit sonderbahrer Sorgfalt vnndt fiirsichtig- 
keit Zu verhiiten sein, dass der feind mittler weile mit seinen 
trouppen nicht irgendtswo herumbBchleichen etwa Zwischen 
Bularen, Imminge oder den tract bey Idefiohl passiren vnd 
Euch auff den riicken kommen vnd den weg nach Bohuus 
abschneiden konne.

Derohalben wir den Zwar den obersten Gyllenspitz beordret, 
sich mit seiner Esquadron Zu fuss bey Walbo vnd Wedhboo 
hfiraden Zu setzen, Ihm auch Vergonnet, wann er es notig finden 
wiirde, die in Wermeland vnd Dahlen negststehende 3. Com
pagnien von Unserm Leib Regiement Zu pferde, Zu sich Zu 
Ziehen vnnd damit dem feinde die passage der orthen vnd in 
sonderheit Zwischen Euch vnd Ihn Zu disputiren, Weil aber 
die gelegenheit daselbst Ziemblich weitleiifftig vnd Er mit so 
geringer Manschafft, obwohl Er der Bauren vnd LandLeiithe 
hiilffe auch gebrauchen kan, sich nicht sonderlich wirdt ausbreiten 
konnen, werdet Ihr desto embsiger suchen Euch in diesem fali 
fiirzusehen vnndt demnach, wen Ihr nicht practicabell finden 
soltet, bis Hwitlanda Zu gehen, Euch bey Qwistrumbsbroo 
setzen, daselbst oder wo Euch sonst, des orthes gelegenheit 
nach, gutdeiicht ein kleines werck auffwerffen lassen, solches 
mit einigen von denen bey Euch habenden Stiicken besetzen 
vnnd in der eyle durch starcke Parteyen alles daherumb so weit 
Ihr ohne gefahr immer konnet an Euch Ziehen vnnd Unss alle- 
mahl von demjenigen, was passiret, eilige nachricht ertheilen, 
als auch mit ermelten oberstem Giildenspitz fleissige correspon- 
dence pflegen.

Wass Wihr Euch neuligst wegen reparirung der beiden 
Schantzen bey Raunombroo gnådigst anbefohlen, solches 
stellen Wihr Eiirem guthachten anheim, ob es dienlich, ins 
werck Zu richten, oder Vielmehr rathsamer, selbe briicke gantz 
Zu ruiniren vnndt an deren stelle sich einer fehre bey Rehstadh 
oder anderswo in der jegendt Zu bedienen.

Wihr wiinschen Euch hiezu vnndt in allem so Ihr gegen Unsere 
feinde fiimehmen werdet des hogsten Segen vnndt beyBtandt 
vnd sint Euch iibrigens mit Koniglichen hulden sonders wohlbey- 
gethan. Gegeben Stockholm d. 28. Augusti A[nn]o 1675.
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Stockholm den 28 augusti 1675.

L. U. B.

Carl von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss vnd 
wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohmer, besonders lieber 
getrewer, Wir Zweifeln nicht, Ihr werdet unser Schreiben, so 
Wir vorgestem durch einen Expressen aus Ubsal an Euch gesant, 
woll empfangen vnd daraus des Konigs von Dennemarck gegen 
Unss fiirgenommene ruptur vnd unsere intention, wie mittelst 
ZusammenZiehung der Euch bewusten Regiementer unsere dortige 
Grentzen fiir allen feindlichen Anfall Zu schiitzen mit mehrem 
ersehen haben;

Weile Wir nun Eiirer Wachsamen Sorgfalt genugsam versichert, 
so befahren Wihr auch umb so Viel weniger, dass Ihr dem 
Feinde derer orthes einzubrechen oder auch auff unsere in 
Wennersburg stehende Artiglerie etwas zu tentieren, Zeit oder 
gelegenheit lassen, besondern vielmehr des Feindes contenence 
und Fiirhaben aller moglichkeit zu penetriren vnd zu verhindem 
trachten werdet. Sonsten haben Wir Euch auch unsere Gedancken 
dahin in gnaden, doch in hogstem geheim eroffnen wollen, dass 
weilen wir genugsam wissen, dass der Stadthalter Giildenlow 
in Norwegen mit dem konigl. dfinischen hoffe gar nicht Zufrieden 
vnnd es Ihm fiirnehmlich nahe gehet, dass der dortige Reichs 
Cantzler Greiffenfeld Ihn nicht allein vom hoffe vnd des Konigs 
Persohn, bey welcher Er in so grossen gnaden vorhin gestanden, 
gantz abhfilt, besondern Ihm auch Jons Juel an die Seite gesetzet 
umb in sein bisheriges Verhalten Zu inquiriren vnnd auf die 
Kiinftige actiones acht zugeben, also man Ihn daher vielleicht 
Zur ungedult vnd auff seine Sicherheit vnt avantage zu sehen, 
solte bewegen konnen;

So wolten wir dannenhero gern, dass Ihr auff mittel bedacht 
weret, wie man Ihm Giildenlow ohnvermerckt ins ohr sagen 
konte, wie wir die undanckbarkeit, womit man Ihm an gesagtem 
dånischem hoffe fiir seine gute vnd getrewe dienste lohnete, 
gar woll wiissen, dieselbe, weilen Sie allein Zu starckung des 
dortigen Reichs Cantzlers Hochmuth angesehen, gar ohnrecht- 
måssig funden vnnd Ihm gern die hiilffliche hånd vnd Krfifftigen 
Schutz bieten solten, im fall Er die Entschliessung vnd den 
muth nehmen wiirde, umb sich gegen solch unrecht å couvert 
Zu setzen;
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Wir halten es Zwar annoch nicht Zeit Zu sein, einen solehen 
Anwurff zu thun, besondern alss dann erst, wan Unsere nun 
in etlichen tagen in See gehende Flotte, mittelst des hogsten 
gnådigsten beystand einen gliicklichen streich thun vnd wir 
dadurch mit unsern waffen dem Feinde etwas nåher Zu treten, 
gelegenheit haben solte, haben es Euch aber Zu dem ende in 
vertrawen gnådigst erofnen wollen, damit Ihr wehrender Zeit 
auff die fiigligste mittel bedacht sein moget, die da dienen konnen, 
gedachtem Giildenlow diese delicate Sache also mit manier bey 
zu bringen, dass Sie einen erwiinschten effeet haben vnd nicht 
etwas wiedriges Zu Unserer prostitution verursachen moge.

Tragen im iibrigen Zu Euch die gnådigste Zuversicht, Ihr 
werdet diese Sache mit hogBter Fiirsichtigkeit mesnagiren, unss 
bey diesem Expressen, ob Ihr vermeinet, dass sich zu einer 
dergleichen communication auswege kiinfftig ereiigen mochten 
nachricht geben vnd dabey auch eroffnen, wass der Feind in 
dem ein vnd anderm furnimbet. Sint Euch schliesslich negst 
empfehlung Gottl. Obhut mit konigl. hulden Wolbeygethan. 
Gegeben Stockholm den 28. Augusti A[nn]o 1675.

Uppsala den 2 september 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruBs vnd 

wolgeneigten willen zuvor, Wollgebohrner, besonders lieber 
getreuer; Unss ist schon vorhin sowoll vom Landzhofdinge 
Falkenbergh als dem OberstLeutenant Lodh unterthfinigst fiir- 
gestellet worden in was schlechtem zustandt die Artollerie- 
bediente, so anitzo in Wennersburg stehen, wegen ermanglenden 
Lebens-Mitteln begriffen, derohalben haben Wihr auch behufiger 
massen Unserm CammerCollegio anbefohlen darinnen Rath 
zuschaffen, weil es aber biss dato noch angestanden, ist Unss 
aus Eiirem von 24.n verwichenen Monaths gestern bey Uns 
eingelangtem Unterthånigem Schreiben sonders lieb zuvernehmen 
gewesen, dass Ihr denenselben einiges getreydig zu nothurfftigen 
Leibes Unterhaltung aus Unserm Magazin daselbst reichen lassen, 
sind auch gnådigst zufrieden, dass Ihnen darvon ein mehres der 
Nothurfft nach moge erteilet werden, biss andere Mittel konnen 
zur hånd genommen werden, vnnd wollen Wihr schon darauff 
bedacht sein, wie Bolcher abgang bey ermelten Magazin moge 
reichlich zuersetBen sein, wie wihr dan bereits aller orthen, da
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es notig zu sein scheinet, was nur immer kan zusammen gebracht 
vnnd erhandelt werden, von getreide vnd lebens Mittel, sambt 
heu vnnd håber anschaffen lassen,

Zweifeln auch nicht, Ihr werdet selbes Unserer vorigen ordre 
zufolge, imgleichen daherumb ins werck zustellen Euch mogligster 
massen angelegen sein lassen.

Vmb die bey Euch anitzo stehende milice zuversterken sint 
wihr willens mit dem allerehesten die knechte so von Borstell 
vnd Jåmschioldh Regiementem annoch fehlen dahin zu senden, 
vnd werden zu dem Ende die in halmstadt liegende von des 
Obristen Ranckenss neii vnd alt ausgeschriebenen 250 man 
abiosen, Ihnen auch daselbBt ihre notige munition vnd kleidung 
austheilen lassen.

Wegen des Rittmeister Sparrens Compagnie tragen wir keinen 
Zweifel, Ihr werdet darauff gesehen haben, dass selbe der auf- 
gerichteten Capitulation nach von guten wehrhafften vnd woll- 
munirten Leiiten auch dienlichen pferden bestehe, vnnd erfordem 
wir deroselben keine weitere munsterung sondern geben Euch 
gnådigst frey dieselbe der Estandar schweren zu lassen, so balt 
Ihr es gutt findet.

Im iibrigen haben wihr mit heiitiger post von Unserer Stadt 
Gutenburg die scherbote, deren ihr erwehnet, im gnaden begehret, 
vnd dabeneben anbefohlen, Euch kundt zu thun, wie vieli Sie 
deren zuentbehren, vnd wo Ihr, dieselbe kontet zuerwarten haben. 
Wihr verlangen nun stiindlich weiter zuvernehmen was der 
orthen passiret vnnd sint Euch schlieslich mit Koniglichen hulden 
sonders wollbeygethan. Gegeben Ubsala 2.n September a[nn]o 
1675.

Uppsala den 7 september 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer. Wir haben Zwar in Unserm von 28. verwichenen 
Monaths, Euch Unsern gnådigen Willen vnd Meinung in gnaden 
Zu verstehen gegeben, auff wass weise gegen Norwegischer Seiten 
mit der bey Euch habenden Milice fiir der hånd Zu agiren sein 
mochte, darneben Euch aber freye hånde gelassen, darinnen 
Zu verfahren, so wie Ihr sehen wiirdet, dass es die raison de 
guerre erfordem vnd gegen des Feindes Fiirhaben notig sein
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wiirde, Vnndt vermercken derohalben mit sonderbahrem ver- 
gniigen, dass Ihr nach erhaltener nachricht von des feindes 
Marche gegen Nafersta Sochn Zwar durch einer starken partey 
die victualien vnnd dergleichen perzelen so in der eile vnd bey 
itziger Jahres Zeit fortzubringen, von der gegend bey Schwin- 
sundt besser Zuriick ins Land fiihren lassen, Euch aber selbst 
mit den iibrigen Trouppen gegen dem feinde wenden vnd auff 
seine actiones acht haben wollet.

Wihr Zweiffeln also nicht, Ihr werdet Unsere grentze der 
orthen Zu verthedigen vnd darneben dem Feinde bey ereiigenden 
Zufallen hin vnd wieder abbruch Zu thun Euch eiisserst angelegen 
halten, ob wohl die manschafft so Ihr Zusammenbringen konnet, 
nicht so starck als vielleicht notig sein mochte.

Unterdessen werden Euch nach der hånd die Knechte von 
der Obersten Jarnschioldt vnd Borstels Regiementern Zugesant 
werden, Wihr auch auff noch andere Verstårckung bedacht 
sein vnd innerhalb Vier Wochen* oder so baldt nur der Reichstag 
geåndet, mit den grossesten theil Unser hie im Reich habenden 
force Zu Euch hinunter eilen, Gyllenspitz vnd dass in Wermeland 
vnd Dahl befindliche Landvolck håbet Ihr imgleichen Zur seite, 
vnnd umb daselbst desto bessere Anstalt in allem Zu machen, 
abfertigen Wir anitzo den Landzhofding Lowenhaupt. Solte nun 
auch Unsere Flotte, die nur auff guten Windt wartet, einen 
gliicklichen streich thun, wie Wir dan von der giite des aller- 
hogsten solches erwarten, Zweiffeln Wir nicht es werde dem feinde 
der orthen der Muth fallen, Vnndt Wir baldt offensive Zu agiren 
anfangen konnen.

Es sint sonsten aller orthen Unsere ordres abgangen, alle 
dånische Schiffe, Leiithe, Wahren vnndt effecten anzuhalten vnd 
fiir confiscable Zu erkennen, werdet derohalben auch Ihr darauff 
sehen, dass alles wass dergleichen daselbst mochte konnen ange- 
troffen werden, moge in gutem bewahr genommen vnd Unss 
davon allemahl eine specification Zugesandt werden, insonderheit 
aber finden Wir das procedere so Ihr mit der einen Schuten in 
Marstrand veriibet, fiir Unser Magazin sehr ersprieslich vnnd 
wiinschen dass solche Zufftlle sich håuffig auffgeben mochten.

Die Verstdrung des Gliiseholms wegen des dabey liegenden 
hafens halten Wir bey ietzigen Kriegs Zeiten hoch notig, stellen 
Euch desfals frey, solche ins werck Zu setzen vnnd wegen der 
darauff wohnende Leiithe interims unterhalt Zu Verordnen vnndt 
Verfiigen, Wass Ihr thun unndt billig finden werdet. Womit
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Wir Euch schliesslich Gottlicher Obhust empfehlen Vnndt Euch 
im iibrigen mit Koniglichen hulden Wolbeygethan Verbleiben. 
Gegeben Ubsala d. 7. September a[nn]o 1675.

Uppsala den 15 september 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnnd 

wolgeneigten willen zuvor, Wollgebohrner besonders lieber 
getreuer; Wihr haben von anfangs gnugsam abnehmen konnen, 
das es Euch an Fuesfolck gebrechen wurde wan Ihr der orthen etwa 
soltet attaqwiret werden, oder auch einig Vortheillhafftiges 
dessein exeqviren wollen; derohalben umb daTinnen rath zu 
schaffen, sint fiirlångst schon Unsere ordre ergangen, dass die 
von Obrist Jårnschioldt vnd Borstell Regiementen abwesende 
Knechte, an was orth sie auch konten verleget sein, dahin mar- 
schiren vnnd imgleichen die von ObristLeutnant Postes nach 
Calmar Commendirte 100 Dragouner zuruck bleiben solten.

Wormit Wir dan vermeinen Ihr Euch solange werdet behelffen 
konnen biss nach geendeten Reichstage ein theil von Unser 
Garde, vnnd hernach auch einige von denen auff der Flotte 
gestiegenen Brigaden herunter kommen mogen.

Welches alles zubeschleiinigen Wihr nichtes werden verab- 
såumen lassen; Solten aber obgedachte 100 Dragouner, wie 
Wihr fast aus Eiirem Schreiben vom 4.ten hujus schliessen, 
bereits auff den marche nach Calmar begriffen seyn, wiirdet 
Ihr selbe so forth wieder Zu Euch Zuruck fordern miissen.

Dass 6. Dånische Ohrloff Schiffe nebst 2. Galleyen vnd 14. 
andere Fahrzeiige d. lO.ten hujus in Wahle sundt an Landt 
gestiegen vnd daselbst die Zollbude abgebrandt, wird Euch 
Zweifelsohn vom Commendanten in Gothenburg schon kund- 
gethan, auch von Euch dagegen solche anstalt gemachet sein, 
dass selbe keine Gelegenheit gewinnen mogen Unsern Unterthanen 
daselbst weiter einigen Schaden Zuzufiigen.

Wihr miissen aber fast muthmassen dass sie sich nach den 
Norwegischen kiisten wenden vnnd ehe willens von da etwaB 
Zu tentiren. Worauf Ihr dan Eiirer bekanten Fiirsichtigkeit 
nach guther Acht haben werdet. Eiiren RegiementzQuartier- 
meister Ekensteen konnet Ihr nun strax in des Capitein Stoor- 
feldts stelle der in Marstrandt liegenden Compagnie vom Bergs 
Regiement fiirstellen lassen, massen Wihr dem Obristen seine

9— 60211S
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Vollmacht zusenden werden. Womit Wihr Euch iibrigens negst 
empfehlung Gottl.er Obhut mit konigl. hulden wolbeygethan 
verbleiben. Gegeben Ubsala d. lB.ten September a[nn]o 1675.
[Med konungens hånd]: P.S. und ich werdhe flux nachfolgen. 
meine pagage ist schon nach jonckeping foran.

Uppsala den 2 oktober 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnnd 

wolgeneigten willen Zuvor, Wollgebohrner besonders lieber 
getreuer, Nachdem numehro der obhanden gewesene Reichs-Tag 
geschlossen vnnd Unsere Kronungs Solennitet gliicklich vollen- 
zogen, sint Wihr anitzo embsig alles was zu Unsern Vorhabenden 
Kriegsexpeditionen notig mit aller Sorgfalt anzuordnen vnd in 
behorigen gang zu bringen, Insonderheit aber, das die Magazinen 
aller orthen woll angefiillet vnd wass sonsten die Unterhaltung 
Unserer Soldatesqz vnnd dero pferde erfordert, moge ange- 
schaffet werden, damit wen behufige Lebens-Mittel verhanden 
ein j eder mitt desto besseren Muth vnnd kråfften dem Feinde 
abbruch zu thun vnd zubegegnen suchen moge.

Verhoffen also bey Unserer hinunterkunfft was wihr hierein 
theils Unserm CammarCollegio, theils denen Landzhoffdingen 
vnnd andern Unsem bedienten anbefohlen, woll ausgerichtet 
vnd angeordnet fur uns zu finden, zweifeln auch so viell weniger 
Ihr werdet Eiires Theils darzu contribuiren was immer moglich 
vnnd die gelegenheiten zugeben wollen, als Wihr sowoll aus 
Eurem eigenem als des OberCommissarij Grypenwaldtz Schrei
ben ersehen, das bereits etliche hundert Ochsen Zur einschlachtung 
Zusammen gebracht, vnnd andere dergleichen mehr niitzliche 
anstalt gemacht worden.

Wihr lassen nun Unsere Leib Garde in der negstfolgenden 
Woche Ihren March von Stockholm ab nach Jonkopingh nehmen, 
haben dahin auch Unser Leib Regiment zu Pferdhe beordert 
vnnd gedencken innerhalb wenig Tagen selbst da zu sein, umb 
ferner zu entschliessen Wohin Wihr Uns am ehesten zu Wenden 
fiir rathsambste finden, Weil Wihr Bolcher gestalt gleichsam in 
der Mitte, Zwischen Schonen vnnd Euch stehendt, Unsem March 
nehmen konnen, wohin es die Noth vnd gelegenheit erfordert.

Unterdessen aber haben Wihr hiemit in gnaden befehlen wollen, 
dass Ihr von Eiirem Regiment annoch Zwo Compagnien entweder
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bede oder nur eine aus Schonen vnd die andere von Calmar auf 
dass schleiinigste, als immer geschehen mag, zu Euch fordem 
moget, vnnd finden Wihr solches sowoll derohalben dienlich, 
damit selbe Compagnien die Ihnen zugeordnete hoffe beziehen 
vnnd davon ihren Unterhalt haben konnen, als auch Ihr dadurch 
moget verstårket werden.

Soltet Ihr aber bede Compagnien aus Schonen begehren, so 
will notig sein, dass Ihr in Calmar stehende wieder dorthin 
commendiret, zu deren durchzug dan die Landzhofdinge auff 
Euer ansuchen gewohnlicher massen anstalt verfiigen werden.

Hiemit haben Wihr nun den Commissarium Hardwigh wieder 
zuruck abfertigen vnnd Euch dabenebst in gnaden versichern 
wollen, dass Wie Wir Eiire anwendende Sorgfalt vnd miihe- 
waltung bey der Euch anitzo anvertraueten expedition mit 
sonderbahrem vergniigen verspiiren vnd anmerken, so werden 
Wir auch bedacht sein, in dem gesuch so ihr wegen des gutes 
SchagerSbo an Unss gelangen lassen, so weit es wegen ein vnd 
andem considerationen geschehen kan, Euch gnådigst zu will- 
fahren, sonsten aber wen dass gliick gegen der Norwegischen 
Seiten Favorisiren will, Euch daselbst die belohnung Eiirer 
Treu vnd considerablen dienste reichlich geniessen lassen.

Empfehlen Euch hiemit der obhut des hogsten vnd sint Euch mit 
Konigl. hulden Wolbeygethan. Gegeben Ubsala d. 2. October 1675.

Jakobsdal den 9 oktober 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohmer, besonders Lieber 
getrewer, Es sint bereits einige Compagnien von Unserm Leib 
Regiement Zu pferde im marche begriffen vnd wird auch am 
kiinfftigen Montage Unsere Garde von hie auffbrechen, so dass 
Sie beederseits vor ausgang dieses Monaths Jonkoping erreichen 
konnen, woselbst der General Lieutnant Morner Zu Ihrer Sub- 
sistence auff einige Zeit alle notige anstalt Zu machen beordret 
ist. Umb ihnen Zu folgen, erwarten Wir nur froliche Bottschafft 
mit Unss Zu nehmen von Unserer Flotte, die anitzo Gott lob, 
fiir vollen winde siegelt, gliicklichen Success vnd verhoffen gar 
gewiss mit aussgang der negsten oder im anfang der andern 
woche Unss auff den weg begeben Zu konnen, da wir dann nicht 
lange seiimen werden, wofem nicht ein sonderlicher Vortheil
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gegen der Schonischen Seiten in Zwischen sich ereiigen mochte, 
Euch nåher Zu kommen, vnnd wass der orthen Zu verrichten 
in augenschein Zu nehmen. Welches Wihr Euch Zur dienlichen 
Nachricht ertheilen wollen vnnd sint Euch im iibrigen negst 
empfehlung Gottl. obhut mit Konigl. Hulden wolbeygethan. 
Gegeben Jacobsdahl d. 9. October A[nn]o 1675.

Kungsor den 24 oktober 1675 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner General. Obwohl auss Ewerem bei unss Ein- 

gelangetem schreiben vom 18 hujus zu ersehen, dass der feindt 
mit seinen trouppen sich nåher gegen Euch in Schee Sochn 
gezogen, undt Ihr derohalben umb notigen wiederstandt zu 
thun undt selbes låhn von gåntzlicher aussplund- undt iiber- 
ziehung zu befreyen Secours begehret; So wollen wir dennoch 
hoffen, Ihr werdet solches mit denen bey Euch habenden troup
pen vertheidigen konnen, biss bey unsserer ankunfft in Jon- 
kopingh Euch einiger renfort kan zugesandt werden.

Undt wie wir am kunfftigen freytagh dahin zu gelangen ver- 
meinen, abfertigen wir diessen expressen zu dhem ende, dass 
Ihr so eiligh als moglich unss daselbst moget wissen lassen, 
wohin die j enige leute, so wir zu Euch zu senden gutt finden 
wurden, am fugligstem marchiren undt zu Euch stossen konten.

Fiir der handt haben wir zwar an fussfolk keine andere als 
nur 400 man von unsserer Garde zu entbehren, weil wir aber 
dafern es notigh acht compagnien von unsserem leib. Regiment 
zu pferde gebrauchen konnen, vermeinen wir dem feinde der 
sonsten schwach an Reuterey gnugsahm gewachsen zu sein, in 
sonderheit da die j egendt so beschaffen, dass wir campiren undt 
im feide stehen konnen.

Wir erwarten derohalben schleunigst Ewere andtwohrt undt 
werden sofohrt sowohl unssere Eigene reisse als der trouppen 
marche darnach einrichten. Wundtschen Euch mitlerweil gluck 
undt Siegh undt verbleiben Euch mit Konigl. gnaden sonders 
zu gethan. Datum Kongsor a[nn]o 1675 den 24 octob[er].

Jonkoping den 30 oktober 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wohlgebohrner, besonders Lieber
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getrewer, Wihr haben Eiier Schreiben unterm 27. von dem damit 
anhero gesantem Capitain Silberschwert Zurecht erhalten vnd 
aus demselben Zusambt des Capitains miindlichem bericht 
vemommen, wass Ihr Unss von des gegen Euch stehenden Feindes 
vnd Eiirer contenence unterthfinigst Zu berichten notig gefunden; 
Ob Wir Euch nun Zwar nochmaln gnådigst anheim geben, dass 
Ihr nach Eiirer beywohnenden vemiinfftigen dijudication eine 
solche conduite, als es Euch die raison des krieges dictiret, gegen 
den Feind fiihren vnd desselben femern Einbruch so viel moglich 
verwehren, aber fiirnehmlich auch auff die conservation der 
bey Euch habenden Leiithe bedacht sein wollet, Wihr immittels 
auch Euch Zu verstårken vnd bevorab an knechten Zu Zusenden 
gedencken, wass wir in der Eile nur immer aufbringen konnen, 
gestalten Wihr dann in Persohn am bevorstehendem donnerstage 
in wennersburg Zu sein, Vermeinen, Unsere Garde Zu fuss dahin 
mit nehmen, dadurch die vom Obersten Jemschildt vnd Borstell 
alda stehende knechte ablosen vnd diese Zu Euch gehen lassen, 
auch das Osterbottensche Regiement, so imgleichen auf den 
Anmarch begriffen, Zu Euch so bald es kombt schicken werden, 
allein weilen der Feind Eiirer kundschafft nach sich an ietzigem 
orthe verhawen vnd minp. machet, dass Er alda noch etwas 
stehen wolle, So hoffen wir immittels die Zeit Zu gewinnen, 
dass die Brigaden bo auff der Flotte noch sein, wieder Zu Lande 
kommen, Wir Unss derselben Zu einem gutem renfort wieder 
diesen Feindt bedienen, immittelst mit der anstalt so Zum 
Einbruch in Norwegen durch General Carl Sparre, Duwalt, 
Abraham Loyonhufwudh vnd sonst gemachet werden, auch 
gereit sein vnd so gesambter hånd vnd wan die wege durch 
einen guten Frost brauchbar gemachet worden, von allen orthen 
Zu gleich dem Feinde auf die Haut mittelst des hogstem beystand 
gehen konnen, wovon wir hiernegst aus der nahe mit Euch 
weiter in gnaden communiciren werden.

Immittelst aber vnd wann Ihr Euch wegen des Feindes weiteren 
annåherung etwas mehr Zuriick Ziehen miistet, So geben wihr 
Euch Zu bedencken anheim, ob Ihr die bauren aus dem Bohuus 
Lehn, so sich hie vnd da mit ihren Vieh in den wåldem auff- 
halten sollen vnd dieselbe Zusambt solchem Vieh bey Eiirer 
femeren retirade dem Feinde Zu theil wurden, nicht vorhero 
ernstlich befehligen wollet, dass Sie sich mit Zuriick begeben 
vnd Ihr Vieh, wofiir Sie anderswo Zweifels ohn kein futter finden 
wurden, in Unser Magasin liefern, mit der Versicherung, dass
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es an Ihren Auslagen fiir dies oder die kiinfftige Jahre gekiirtzet 
vnnd Sie also ohne Schaden desfals bleiben sollen.

Umb den bauren auff daal, so dem Feinde Eurem Vermeinen 
nach auch eine diversion machen konten, das notige Gewehr 
zu verschaffen, konte vermuthlich ein mittel sein, dass Ihnen 
die Biichsen ausgetheilet wurden, so den bauren in Bohuus 
lehn voriger Zeit abgenommen vnd auff Bohus Schloss in ver- 
wahrung sein sollen, weilen Sie mit Musqueten sich sonst so 
woll nicht sollen behelffen konnen.

Die gute hoffnung so wir von der verrichtung Unserer Flotte 
gehabt vnnd das dieselbe einen guten grund Zu hinfiirigen bessern 
actionen legen solte, ist bald verschwunden, in dem dieselbe 
fiir einigen tagen ohnverrichteter dinge in den Elssnabben wieder 
eingelauffen vnd wird sich nun finden bey hinfiiriger nachfrage, 
wer an soleher Unss vnd dem Reich so hogstschfidlichen irresolu
tion die grosseste Schuld trage;

Wir haben Zwar befohlen, dass Zu denen Acht Schiffen, so 
noch in der See sein, der meiste theil der Flotte wieder auslauffen 
solle, allein die spathe Zeit machet Unss fiirchten, dass wenig 
sonderliches nnnme.hr effeetuiret werden konne.

Doch der hogste wird aus seiner Heiligen Hohe rath vnd mittel 
geben, dass Wir Unss aus gegenwertiger Weitleiiffigkeit wieder 
aushelffen vnd denjenigen die Unss darin mit trew vnd tapferkeit 
Zu Seiten stehen, den Lohn ihres wollverhaltens danckbarlich 
geniessen lassen konnen. Dessen auch Ihr gnugsam gesichert 
sein konnet. Verbleiben Euch im iibrigen negst empfehlung 
Gottl[iche]r Obhut mit konigl. hulden wolbeygethan. Gegeben 
Jonkoping den 30. October 1675.

Vanersborg den 5 november 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wolgeneigten Willen Zuvor, Wolgebohrner, besonders Lieber 
getrewer, Die fiirstellung so Ihr in Eiirem durch den General 
Quartiermeister Dahlberg Unss uberreichtem Schreiben thun 
wollen, wegen des gegen Euch stehenden Feindes ietzigen con- 
tenence vnd das wenig wieder demselben mit Vortheil ohne 
einer starcken Force Infanterie wiirde aus Zu richten sein, lassen 
Wir billig bey Unss gelten vnd in consideration kommen, Vnnd 
wie wihr bereits Vorhin die anstalt Verfiiget, dass wass von
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Fussfolck anderer orthen, insonderheit aber von der Flotte Zu 
entbehren, nebst denen Osterbottnischen knechten Unss nach 
vnnt nach solle Zugesant werden, so treiben Wir anitzo mit fleiss 
darauff vnd hoffen innerhalb Wenig tagen einen Ziemlichen 
renfort bey Unss in dieser j egendt Zu haben.

Wie wihr aber in der eyl. den Obersten Gyllenspitz auff welchen 
der feind mine macht, loos Zu dringen, succurriren konnen, 
haben Wir fiir der handt vnnd nachdem Unser Leib Regiement 
Zu pferde sich bereits so weit herunter gezogen, Unsere Garde 
auch nur etwa 3. å 4. meil von hier stehet, keinen andern rath 
fassen konnen, als dass annoch Zwey die negststehende Com
pagnien Von bemeltem Unserm Leib Regiement, als Rittmeister 
Schwenska vnd Lodhens Zu ihm riicken vnd der Landzhofding 
Abraham Leyonhaupt suche von Landfolck Zu sammen Zu 
Ziehen, wass Er nur immer konne; Unterdessen wird so wol 
der General Carl Sparre mit seinen Leiiten in Wester Norland, 
als Unsere Dahlkarls an ihrer Seite einen Versuch thun, ob nicht 
da irgendtswo Zu dem feinde hinein Zu dringen, vnd entweder 
Ihm einen merklichen Schaden Zu Zufiigen oder auch Zum 
wenigsten einen Schrecken ein Zu jagen, dass Er sich von Gyllen
spitz abziehen vnd ein theil seiner trouppen dahin wenden miisse.

Umb nun solches desto fiiglicher beobachten vnnd darzu alle 
notige disposition machen Zu konnen, alss auch desto naher 
Zu vemehmen, wass Unsere Flotte ausrichtet vnnd es an Scho- 
nischer Seiten fiir ein aussehen gewinnen mochte, begeben Wihr 
Unss morgen wieder von hier nach Gothenburg vnd werden 
daselbst weitere nachricht von demjenigen, wass bey Euch 
passiret, erwarten.

Wegen der Ziegell Scheiir so Ihr vermeinet Zu Reiither hiitten 
abzubrechen vnd gebrauchen, haben Wir H. Haraldh Stake Zuge- 
schrieben, dass Ihr Euch also davon nu strax werdet bedienen 
konnen, Sonst hat auch der General Quartiermeister Dahlberg 
wegen Eiires tractaments erwehnung gethan vnnd wollen Wir 
schon darinnen solche entschliessung machen, dass Ihr Euch 
deshalber nicht sollet Ursach haben Zu beschweren.

Eiires OberstLieutnants vnd Rittmeistern Rosens Compagnien 
haben Wir in ansehung Eiires einrathens beordret, bis Unsere 
weitere ordre wieder in ihre vorige Quartiere einzuriicken.

Eben itzo erhalten Wir Eiier Schreiben, darinnen Ihr advertiret 
von des Feindes Landsteigung auf Ourost vnd Anfall auf Eiire 
Vorwachten, werden Wir also bemuhet sein, bey Unsere ankunfft
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in Gothenburg, wie Wihr etliche Bothe ausriisten vnnd Euch 
Zusenden mogen, Umb die feindtliche hinfiiro damit Zu bene- 
ventiren.

Damit Ihr auch ins kiinfftige desto mehr auf kundtschafft 
moget legen konnen, wollen Wir Euch dazu einige mittel ver
ordnen vnd sint gar woll Zu frieden, dass Ihr an ein vnd andere, 
die sich dazu wollen gebrauchen lassen Unsertwegen Verheissung 
reichlicher Belohnung thun, insonderheit aber denen Bauren, so 
sich.darinnen trew vnd fleissig erweisen wurden, einige Jahres 
Freyheiten Versprechen moget.

Worauf ein jeder hernach Unsere Schrifftliche Versicherung 
soli Zu gewarten haben. Schliesslich empfehlen Wihr Euch Gottl. 
Obhut Vnnd sint Euch im iibrigen mit Konigl. hulden wolbey
gethan. Gegeben Wennersborg d. 5. November 1675.

[Med annan hånd]: P.S. Capitain SilfwerSwerdh år rått nu 
hoss oss ankommen och berettar Eder åstundan om mehra 
fothfolk, dherfore weele wy strax wedh wår ankombst till Goten- 
borgh 200 man till Eder afferdha.

Goteborg den 10 november 1675.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd 

wollgeneigten Willen Zuvor wollgebohrner besonders lieber 
getreuer, Wihr haben guthgefunden den Rittmeister Treffen- 
skioldt mit denen alhie gestandenen aus commendirten Reiitern 
wieder zuruck gehen zu lassen, vnnd dabeneben dessen in unter- 
thånigkeit bey unss gefiirhtes Gesuch wegen seiner Employ an 
Euch in so weilen gnådigst Verweisen wollen, dass wie wihr 
seiner bey einer sich erfiigenden vacance werden in gnaden 
eingedenck sein, Ihr Ihn unterdessen bey denen Euch anitzo 
untergebenen Trouppen gebrauchen vnd gleich andern Ritt- 
meistem Tractamente vnnd Verpflegung geniessen lasset.

Heiite haben Wihr Nachricht gehabt von dess Feindes Entre
prise auff Gyllenspitz, ersehen aber dass es Ihn daselbst nicht 
besser als bey Euch gliicken wollen, vnnd weil der Orthen 
nunmehro stårckere Manschafft hatt konnen Zusammen gebracht 
werden, wollen wir nicht befahren, dass daselbst etwas wiedrigeB 
passiren werde.

Wir haben Zwar alhie fleiss anwenden lassen, einige Scheer- 
bothe bey der hånd zu bringen, vnnd Euch selbe zuzusenden,
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solche aber da man etwas nutzliches mit ausrichten konte finden 
sich keine die zuentbehren weren, sondem Sie sint alle schwer 
vnd plumb, dass wie grosse Miihe man auch haben solte, doch 
nichtes auszurichten sein wiirde, wen es entweder notig were 
den Feind zu entgehen, oder selben einzuholen, derohalben 
weill ohne dem die spåte Jahrs zeit vnnd einfallendes winter 
wetter die See hienegst unbrauchbar machen werden, miissen 
wir woll dieses mahl dergleichen Seglation einstellen, vnd bey 
harten frost andere passagen suchen;

Von Stockholm erwarten wir tåglich einen Theill unserer 
Fuesknechte, vnnd werden mit dem ehesten suchen Euch damit 
Zu verstårcken; Verlangen mittler weill Zuvemehmen was von 
des feindes Fiirhaben weiter vor Nachricht Zuerhalten vnd sint 
Euch negst Empfehlung Gottl. Obhut mit Konigl. hulden wol
beygethan. Gegeben Gothenburg den lOten November 1675.

Goteborg den 12 november 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd wol

geneigten Willen Zuvor, Wolgebohmer, besonders Lieber getre
wer, Wie wir aus Eiirem Schreiben vom lO.n hujus ersehen, wass 
massen der Feind fiirs sicherste gehalten sich zuriick zu ziehen, 
so kan zwar solches aus genommener furcht, wir wurden bey 
Unserer anherokunfft mit gesambter macht auff Ihn loosgehen 
und den riickweg eng machen, geschehen sein, wir miissen aber 
auch darauff reflexion nehmen, dass weilen Er woll siehet, dass 
bey ietzigem weichem Wetter diesseit nichts mit Vortheil gegen 
Ihn zu tentiren, Er sich desto stårcker versamble vnd bey oberst 
Gyllenspitz einzubrechen dessein fasse.

Dargegen wird nun woll ged[ach]ter oberster mit denen bey sich 
habenden Leiithen sein bestes thun auch durch den Landzhofding 
Lowenhaupt miigligster massen von zusammenbringendem Land- 
volck secondiret werden, weilen aber an ordinarier Milice ein 
geringes Corpo bey Ihm stehet, sindt Wihr darauff embsig be- 
dacht, wie wihr Ihme annoch einige trouppen in der eile zusenden 
oder da ja etwas wiedriges, ehe solches ins werck zu richten, bey 
Ihm passiren mochte, dem einbrechendem Feinde mit denjenigen 
wass wihr hieherumb zusammenziehen vnd von Stockholm fiir 
der hånd erwarten konnen in den riicken oder zur seite gehen vnd 
die spriinge nach hause zu, verkiirtzen mogen.
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Vndt weilen wihr darinnen bey femerer einkommenden nach
richt weitere Entschliessung fassen, als auch sonsten, so hald der 
ReichsRath vnd Feldmarschalk Banier, den wihr nun stiindlich 
erwarten, anhero gelanget, ein gewisses Consilium fassen werden, 
wohin wihr Unss umb dem feinde besoignes zugeben vnd einen 
Vorthell abzujagen, am dienligsten werden konnen, So erwarten 
wihr mit dem allerehesten Eiier sentiment zu vernehmen, wass 
Ihr vermeinet Eiires orthes mitlerweile auszurichten vnd wie viel 
Manschafft, so am Reuthern als fussvolck Ihr notig befindet bey 
Euch zu behalten, oder zu den Vorigen annoch zu begehren, da
mit wihr nachdem dieser orthen alles in Sicherheit gesetzet, an- 
derwerts mit desto grosserer asseurence mogen prosequiren kon- 
nen, worzu Unss durch des allerhogsten beystandt gelegenheit 
mochte gelassen werden.

Dieses will nun bald fortgesetzet sein, derohalben werdet Ihr 
mit Eiierer antwort nicht seiimen vnnd dabeneben berichten, wass 
Ihr seit des Feindes abzug von seiner weitern contenence vernom- 
men. Empfehlen Euch Gdttl.r obhut vnnd sint Euch mit konigl. 
hulden sonders beygethan. Gegeben Gothenburg d. 12. November 
a[nn]o 1675.

Goteborg den 20 november 1675.

U. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsem gnådigsten gruss vnd woll- 

geneigten willen Zuvor, wollgebohrner, besonders lieber getrewer; 
Es ist woll nicht zuermessen, dass bey denen continuirlichen Tra- 
vaillen, so die bey Euch stehende Soldatesqe eine geraume zeit 
her unterworffen gewesen, endlich kranckheiten einreisen wurden, 
wie wihr den auch solches aus Eiirem von dem Rittmeister Spar
ren anhero gebrachtem Schreiben anitzo umbståndlich vernehmen; 
Dem iibel nun fiirzukommen halten wihr rathsam zu sein, dass 
man die Trouppen weiter zuruck ziehe vnd in gewisse Quartiere 
verlege, soleher geBtalt dass soviel moglich die krancken von den 
gesunden separiret vnd beyde nicht gar zu enge bey einander 
logirt werden, damit jene sich desto beqvemer pflegen, vnd diese, 
wen ja von ihnen auch einige gleicher massen solten befallen wer
den, einander nicht inficiren oder sonst incommodiren mogen.

Man kan zwar nicht gar zu sicher sein, ob nicht der Feind sich 
wieder annåhern mochte, dahingegen aber werden es die Leiithe 
auff die lange unmoglich aushalten, vnd weil schon sovielen we-
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gen kranckheit keinen dienst thun konnen, dennoch anderer Rath 
zum Wiederstandt mussen gefasset werden, Vndt ist dieses in
sonderheit die ursach weshalben wihr laut Unserem Vorigen an 
kiinfftigen Mittwochen Euch gerne in Wennersburg bey Unss 
sehen mochten, wollen auch hoffen, Eure Unpftsslichkeit, darinnen 
Ihr Euch anitzo befindet, werde zugeben, dass Ihr solche Reise 
verrichten konnet; solte aber, welches Unss gar unangenehm 
wiirde Zuvernehmen sein, selbe continuiren, so haben wihr Un
seren Leibmedicum Dr. Wattrang befohlen mit notigen medica- 
mentet sich tu Euch zubegeben, vnd seinen eiisersten Fleiss zu 
wiederbringung schleiiniger reconvalescence anzuwenden. Den- 
selben werdet Ihr dan auch an hånd geben konnen, auff was 
weise Er sowoll officiere als gemeine so anitzo krancken am fiig- 
ligsten besuchen, vnd nachdem Er causam morbi gefunden die 
dazu verordnenden Remedia, auch davon sogar weit abgelegen 
durch die bestelte Eeldtschere konne umbtheilen lassen.

Sonsten aber weil gleich woll hochndtig sein, dass weil der 
Feind seine wachen ausstehen hat, Ihr imgleichen soweit als es 
ohne befruchtende gefahr von der Scheerbothe Umbschweiffung 
geschehen kan gegen Swinsundt bey Quistrumbbro oder da es am 
dien- vnd notigsten ist die passagen mit gnugsahmer bewachung 
versehet, damit dem feinde nicht gelegenheit gelassen werde einen 
unvermuthlichen Einfall zuthun, oder das man davon bey zeiten 
Larm bekomme vnd sich wieder in der eyl zusammen ziehen 
konne. Wihr stellen nun solches zu Eurer Verniinfftigen dijudica- 
tion vnd verordnung vnd sint Euch schliesslich negst Empfehl 
gottl. obhut mit Konigl. hulden wollbeygethan. Gegeben Gothen- 
burg d. 2O.ten November a[nn]o 1675.

Vånersborg i februari 1676 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner General.
Ich halte, Es werde nicht missgerathen sein, wan man dafur 

halt, dass die aussendung des Trompeters von Gyllenleuw an 
Euch mehrentheils nur dahin angesehen ist, dass Er Einige nach
richt von unsserem furnehmen dieses ohrtes aussforschen moge: 
Solchem nun furzubeugen wurde wohl dienlich sein, dass Er bey 
die vorwacht nuhr halten wurde, Ihr aber strax bereit weret, wenn 
Er begehren solte Euch selber zu sprechen, unter dem furwandt
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die posten zu visitiren, dahin zurucken, undt soleher gestalt so- 
woll nach kriegesgebrauch Gyllenlew seinem begehren ein genugen 
thut, als auch diess sein furhaben cludiret. Im ubrigen empfele 
Euch gottlicher obhutt undt verbleibe Euch mit konigl. hulden 
sonders zugethan. Wenersburgh den Feb[ruary] a[nn]o 1676.

P. S. den major Rosenschioldt werdet ihr beordren sich durch 
tag undt nacht nach Halmstadt zu seinen leuten zu begeben.

VfinerSborg den 28 februari 1676.

L. U. B.
Memorial hwar effter General Ascenbergh, sig utj Kongl. M:tz 

frånwaru, hafwer att råtta, Gifwit Wennersborgh den 28. Febru
ary A[nn]o 1676.

1. Generalen lerer nogsampt desutan hafwa jntagit K. M:ts nå
dige intention, huruledes defensions werket emot Norie på denne 
sydan skali foras, når K. M:ts Lyf Regemente, Ofwerste Peer 
Hiertas Regemente, sampt dhe 2. Compagnier af Generalens Rege
mente, tillyka med foot folket her jfrån marchera neder åth Skå
ne, och derfore, såsom strax når Skåneske Adelsfanan hår ankom
mer, Kongl. M:tz Lyf Regemente begynner att marchera till 
Halland, Så år och deslykest K. M:ts nådige willie, att Ofwerste 
Borstells knechtar strax begifwa sig på wågen, så snart Nerckes 
Squadron hyt anlender.

2. Wed den tyden lerer och utan twywell dee 3. wed Eda stå- 
ande Compagnier af Lyf Regementet till håst sigh her infinna, 
hwarfore K. M:tt j nåder updrager Generalen dem samma att 
Munstra.

3. I synnerhet lerer Generalen gora sig der till beredder, att der 
Konungen j Dannemark skulle tentera nogot emot Skåne, och såt- 
tia den landsohrten medh storre macht till, ån den der stående 
Milice kunde afweria, han då på H. Feltmarskalken Fersens re- 
quisition sig strax med alle der till destinerade trouppar dyt ne
der kan wenda, så frampt jcke fahran her uppe wore så stoor, att 
nodwendigheten erfordrade, den samma forst att bemota; hwilcket 
Kgl. M:tt lykwåhl jntet befruchtar lerer henda wed tillstundande 
åhrstyden, der yserne allestedes lere lossna.

4. Men hwad nu derutinnan raison de guerres och K. M. tienst 
hålst lerer fordra, sådant hemståller K. M:tt Generalens fornuff- 
tige och goda conduite att observere och fortsåttia, hafwandes
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Generalen wed påkommande tillfallen sig att betifina af General 
Leutenanten Morners och General Major Sperlings assistence, Så 
att om Generalen antingen måste gå åth Eda till att beskydda 
der landet, eller och fortsfittia och skynda marchen till Skåne, 
Morner då Commandet her emot Norie forer, och Sperlingen utj 
Gote- och Ny Elfsborg, hwarfore Generalen dem begge sine bref 
tillstellandes och der jempte K. M:ts nådige intention utj hela 
werket utforligare munteligen beråttandes warder.

5. Skulle nu så skee att Generalen for fiendens attacque skulle 
på Skåne, fbrr fin K. M. kan komma tillbakas, jfrån Stokholm 
måste med alla trouppar opbryta, så will K. M:t att han beordrar 
det K. M:ts hestar och bagage follia neder med. Hwilket alt sampt 
hwad mehra Kgl. M:tt Generalen mundteligen anfortrodt hafwer 
Generalen effter yttersta sin formågo lerer wårda och dfir emot 
wara forsakrat om Kgl. M:ts oforanderlige nåde och wfihlwillia. 
Actum ut supra.

Stockholm den 13 mårs 1676.

L. U. B.

Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd wol
geneigten willen zuvor, wolgebohmer, besonders Lieber getrewer, 
Ihr werdet schon vorhin von dem Feldmarschall Fersen unter- 
richtet sein, wie dass vor etlichen tagen annoch die Quartier in 
Halland nicht solchergestalt eingerichtet, dass unser Leib Regie
ment zufolge unserer drunten gemachten Verordnung selbe be- 
ziehen konnen, derobalben Er auch notig gefunden von Euch zu 
begehren, mit dem Hinmarche anstehen zu lassen, bis nach ge- 
schehener convocation der Stande in ermelten Province sambt 
Schonen vnd Bleking alles der Verpfleg- vnd einquartierung hal
ber in behorigem stande moge gebracht werden; Welches wir dann 
auch fiir dienlich halten;

Damit aber unterdessen selbes Unser Leib Regiement alss wes- 
sen Verpflegung am 15.ten hujus an dem orthe da es ietzo stehet, 
auffhdret nicht noth leiden und in abnehmung gerathen moge, 
haben wir Euch hiemit Unsern gnfidigen Willen kundt thun wol
len, dass selbes so lange bis es in die Hallandsche quartiere ein- 
riicken kan, notigen unterhalt vnd fourage aus denen Magazinen 
geniessen solle, worzu Ihr dann behorige anstalt verfiigen werdet.
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Die specification von dem marche so die newgeschriebene in 
Bohuus Lehn nehmen sollen, haben wir nun eben nicht bey der 
hånd, Sie miissen aber selben weg gebrauchen, den Oberster Bra- 
kell nimbt, nemblich iiber Jonkoping durch Ostergiothland, vnd 
zwar soleher gestalt, alss wir damahls dem Obersten Brakeil an- 
befohlen, dass so wie Sie fertig wurden eine, Zwey oder Drey 
Compagnien zugleich fortgingen, umb dadurch den marche desto 
mehr zu beschleiinigen, weil sonsten das Land wiirde schwer ha
ben -fiir alle auff einmahl Siuss oder fiihrung beyzuschaffen vnd 
gleichwoll die herannahende Jahres Zeit, da Unsere flotte in See 
gehen kan das ausbleiben der Leiithe, so auff selbe destiniret, 
nicht erduldet.

Auss wass versehen der Unss Zugesante Verschlag wegen ein- 
theilung der Infanterie, so drunten bey Morner bleiben soli, sol- 
chergestalt wie wir anmercken eingerichtet, konnen wir nicht 
wissen, Unser gnådiger wille aber ist, dass in Gothenburg vnd Ny 
Elffsburg die Ranckische, 250. von Mortaigne vnnd 500. von Rib- 
bings Regement, In Bohuus 200. von Jonkopings Lehn, vnd in 
Marstrandt von selben 300, Schonische 100, vnd 200: Salpeter 
Sieder, sollen geleget werden vnd sonst nur die Jårnschioldsche, 
Nerkische vnd Osterbottens Brigaden im feide bleiben, die Neiige- 
schriebene aber von Borstels Regiement, davon wie Ihr meldet 
300: in Wennersburg angekommen Zu sein, strax Zusambt die 
alten Knechte mit deren Oberst Lieutnant Zu Regiemente beord
ret werden. Welches Ihr dan behoriger massen werdet beobachten 
lassen.

Wir konnen nicht gnugsam wunder nehmen iiber des wetters 
ungewohnlichen anschickung, hetten wiinschen mogen, dass der 
Frost so daselbst nun eingefallen, damals wie Er Uns were dien- 
lich gewesen kommen mogen, wollen nun aber desto gliicklichern 
Sommer verhoffen vnd selben mit Gottl.rn beystand zu Unserer 
feinde vertilgung niitzen. Womit Wihr schliessen vnd verbleiben 
Euch negst empfehlung Gottl.r obhut sonders Zugethan. Gegeben 
Stockholm den 13. Marty 1676.

Stockholm den 15 mårs 1676.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd wol

geneigten Willen Zuvor, Wollgebohrner, besonders lieber getreuer; 
Wihr haben in Eiirem gestern bey Unss angelangtem unterthåni-
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gem Schreiben unterschiedene Sachen angemerket, Woriiber der 
AmiralLeutnant Siobladh bey Euch sich befraget vnnd Unsere 
gnådige Verordnung suchet, umb dadurch die ihm anvertrawte 
Expedition desto ehe ins werck zu richten. Auff dass meiste hat 
er schon Vorhin Unsere gnådige ordres erhalten, vnnd was annoch 
fehlet folget imgleichen anitzo, insonderheit aber sind es fast iiber 
drey wochen, dass Er einen befehl an Obristen Stegman bekom
men wegen der knechte, so mit auf die Schiffe gehen sollen, dessen 
er sich zubedienen gehabt, wen er nun strax hette in See gehen 
konnen, weil aber bem.ter Stegman anitzo abgeldset wird, konnet 
Ihr von der in Gothenburg kommenden Garnison ihm eben so 
Vieil Manschafft, als damahls Verordnet gewesen, mitgeben.

Dass er aber anstelle der Bohuusischen Botzleiithe einige an- 
zahl anderer, auf welcher treuen intention er sich sicherer Zuver- 
lassen, bekommen konne, darzu ist die zeit anitzo zu kurtz, vnnd 
wird er gnugsam diese in devotion halten konnen, wan Sie erst 
an borth gestiegen vnd in See kommen.

Wass Ihr mit Unserm Leib Regimente Verordnet, umb Gyllen- 
Leu aus BohuusLåhn zu halten, solches lassen wir Uns gnådigst 
gefallen in der sicheren zuversicht, das ihr mit allem fleiss Ver- 
hiiten werdet, damit selbes durch an- vnd abmarchierung nicht 
moge Zu sehr strapaciret vnd dadurch Zu der bevorstehenden 
campagne in etwas inhabile gemachet werden, weil wir doch ohne 
dem wollen, dass so balde die Schonische Adelsfahne daselbst an- 
langet, dieses Unser Leib Regimente von dannen aufbrechen und 
die qvartier in hallandh, so auf unsere emstliche abgegangene 
ordres numehro behoriger massen werden eingerichtet sein, be- 
ziehen soli.

Der ObristerLeutnant Vicke beschweret sich iiber einen artol- 
lerie Capitain auf Bahuus Anders Pedersson, dass derselbe auf 
sein begehren nicht wollen abfolgen lassen 4. artolleriebediente so 
mit Zu feide gehen Bollen. Vnnd weilen er darzu Unsern expressen 
befehl hat, auch soneten bevollmåchtiget ist iiber der Inspection 
des gantzen artolleriewesens in denen såmtlichen dortigen Fest
ungen, so ist Unser gnådigster wille, dass Ihr hier iiber eine in- 
quisition anstellet, vnd nach befindung entweder ein Kriegsrecht 
darinnen sprechen lasset, oder auch sonsten durch emstlicher be- 
drewung diesen genanten Capitain Zu schiildigen gehorsam an- 
weiset. Dessen wir uns gelassen vnnd sint Euch negst Empfehlung 
Gottl.r Obhut mit Koniglichen Hulden wolbeygethan. Gegeben 
Stockholm den 15. Marty A[nn]o 1676.
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Stockholm den 18. mårs 1676.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd Wol

geneigten willen Zuvor Wollgebohrner, besonders Lieber getreuer; 
Dass die Giillenlewische Trouppen sich nun Unsern gråntzen 
nåhern vnd mine machen selbe anzufallen, konnen wir billig nicht 
anders als dahin deiiten, dass es nur geschehe umb unss zu diuer- 
tiren, vnd den dessein so etwa gegen Schonen moge in Vorschlag 
sein zu facilitiren; den nicht diirfen wihr befahren, dass so lange 
ihnen in Norwegen kundt ist, dass beides Unser Leib- vnnd Per 
Hiertas Regimente annoch gegen ihnen stehet, Sie ein mehres als 
etwa eine aus pliinderung einiger negst gelegenen hofe fiirnehmen 
oder wagen werden.

Vnndt weil nach dem die Adelsfahne bereits angekommen, vnnd 
nebst der, die andere Zur daselbigen defension ferordnete Troup
pen bastant gnug sein, die avenuen zu maintiniren, auch fiir kei- 
nen grossen Verlust zu schetzen, wen ia Zwischen denen einige 
schleich Parteien dieses oder jenes bawerdorf oder hiitte, so doch 
unser dem mehren theils ausgezehret oder wiiste sein mochte de- 
poulliren solten, miissen wir nicht ohne sonderbahre uhrsach eilen 
zum wenigsten unser Leib Regimente in die hallandsche Quartier 
zubekommen, theils umb es zur handt zu haben, wen etwa der 
Feltmarschall Fersen angefochten wiirde, Zum theil aber auch 
damit dasselbe zu seiner Subsistence nicht consumiren moge, wo- 
von die gegen Norwegen stehend bleibende Trouppen hetten leben 
sollen.

Insonderheit weil wir aus Eurem heutigen, so mit einem Express 
anhero kommen, ersehen, dass es mit der Zufuhr seit Unserer 
Abreise etwas seiimig vnnd sparsahm zugegangen, Vnnd wie woll 
des fals anitzo Unsere ernstliche ordres an den ReichsRath H.r 
Haraldh Stake vnd Landzhofdinge Gabriel Kurck vnd Falcken- 
berg ergehen, so wird doch in ihren vermogen kaum stehen, mas
sen vorhin darzu gar keine anstalt gemachet worden, iiber die or- 
dinarie Trouppen auch Unser LeibRegimente langer zu ent- 
retenieren.

Ihr werdet demnoch nur in Gottes nahmen solches Unser Leib 
Regimente den marche nach Halland strax fiirnehmen lassen, 
Vnnd zweifeln wihr gar nicht, es werde auff Unserm bey letzter 
Post abgegangenen gnådigen Schreiben der Feltmarschall Fersen 
nebst dem GeneralLeutnant Hårdh die einrichtung der Quartier
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mogligstermassen beschleiinigen, so dass gegen des Regimentes 
dahinkunfft alles in behorigem Schick wird gebracht sein.

Das Ihr dem GeneralLeut. Mordner die beschaffenheit der ave
nuen vnd was sonsten zu seiner Nachricht ihm des orthes notig 
zu wissen selber zeigen vnnd zuverstehen geben wollet, daraus er- 
kennen wir Eiiren unvermudeten fleiss, den ihr in alle wege zu 
beforderung Unserer dienste spiiren lasset. Werden Euch hingegen 
Unsere Konigl. hulde vnd gnade stets conserviren vnd empfehlen 
Euch schliesslich Gottl. Obhut. Gegeben Stockhom den 18. Marty 
a[nn]o 1676.

Stockholm den 20 mårs 1676.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnnd wol

geneigten Willen Zuvor Wollgebohrner, besonders lieber getreuer. 
Wihr haben Unss leicht einbilden konnen, dass nur par feinte ge
schehen, was die Gyllenleuischen Trouppen der orthen gegen Euch 
fiirzunehmen sich merken lassen; Ist Uns also lieb, dass wir Euch 
mit vorigem Expressen bereits beordret, Unser Leib-Regiment die 
Hallandschen Quartier ungeseiimet beziehen zulassen, welches sich 
mittlerweill dass wihr selber hinunterkommen in selben refraichi- 
ren vnnd alsdan in desto bessern estat sein wird weiter nach Scho
nen Zu folgen. Wihr mochten nur wiinschen, das die 3. bey Eda 
stehende Compagnien imgleichen woll konten entreteniret werden, 
weil selbe sowoll grossere travaille ausgestanden, als auch weiteren 
weg zu marchiren haben.

Derohalben iteriren wir Unsere vorige ernstliche ordres an den 
Landzhofding Leyonhaubt nun nochmahlen vnnd Zweifeln nicht, 
er werde sich fur Schaden hiiten. Den Obristen Gyllenspitz ver- 
sichem wir imgleichen, das die eine Brigade Westerbottens knech- 
te, so bey den General Carl Sparren stehet mit ehesten Zu ihm 
stossen soli, umb die avenuen daselbst gegen aller feindlichen at- 
taque desto mehr Zu versichern, inzwischen wird er mit bey sich 
habenden leiithen, die nun auch durch die Neiigeschriebene Ver- 
stercket werden, sein hestes thun, vnnd erm[el]ter Landzhofding 
ihn mit LandVolck der Nothurfft nach suchen Zu secondiren.

Welches wir Euch Zur gnådigen antwort wollen werden lassen 
vnnd bleiben Euch iibrigens negst Empfehlung Gottl. Obhut mit 
Konigl. hulden sonders zugethan. Gegeben Stockholm d. 20 Marty 
a[nn]o 1676.

10— S0H7S



138

Stockholm den 5 april 1676.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnnd woll- 

geneigten willen Zuvor, Wollgebohrner, besonders lieber getreuer; 
Ess Vergniiget Unss sonderlich, dass bey der Munsterung in Ba- 
huus Lfihn eine so ansehnliche anzahl der Neugeschriebenen sich 
befunden hat, vnd zwar an untadelhaffter vnd guten Manschafft, 
die wihr dan auch dieser tage, weil sie schon in der nåhe in augen- 
schein nehmen werden, vnd nachdem sie bekleidet, mit gewehr 
versehen, vnd ein wenig aus geruhet, strax auf die Flotte wollen 
steigen lassen.

Im iibrigen haben wihr Euch mittelst diesem nochmahlen an- 
befehlen wollen, dass so balde die drey Compagnien von Unserm 
Leib-Regimente so bey Edha gestanden, weil sie beordert den 12. 
hujus aufzubrechen, Wennersburg passiren, Ihr dieselbe munstret, 
vndt so forth nach Hallandh Zum Regimente marschiren lasset. 
Unsere Reise von hinnen Zu Euch gehet gar gewiss uber 14. Tagen 
fiir sich, da wihr dan hoffen drunten alles in gutem Zustand Zu 
finden. Empfehlen Euch hiemit Gottl. Obhut vnd Verbleiben 
Euch mit Konigl. hulden sonders Zugethan. Gegeben Stockholm 
d. 5 Aprilis A[nn]o 1676.

Stockholm den 12 april 1676.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss vnd woll- 

geneigten willen Zuvor, Wollgebohrner, besonders lieber getreuer. 
Auss Eiirem unterthånigsten vom 1. hujus konnen wir abnehmen, 
dass Unser abgeschickter Trompeter noch Zeitig gnug bey Euch 
werde eingelanget sein, vnnd also Unser Leib-Regiment in die 
hallandsche Quartier einrucken, vnd daselbst biss zu Unserer 
hinunterkunfft, laut Unsere ordres, werde bestehen bleiben, des
sen conservation wir Euch nochmahlen hiemit gnådigst anbe- 
fehlen lassen.

Ess mochte vielleicht denen Norwegischen bey ihren erlittenen 
Schaden in der Stadt Halle zum trost gereichen dass kleine Un- 
gliick so am Verwichenen Sontag durch Verwahrlosung an einem 
Unserer Schiffe Westenwyck geschehen, weill allemahl dass ge- 
riichte in solehen fålien ehe etwas zu leget als Verringert. Damit 
die Unsrigen aber mogen desabusiret werden, so finden wir notig
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Euch wissen zu lassen, dass dieses Schiff eines unter den gering
sten vnnd Zudehm schon alt, auch noch nicht mit proviant Ver
sehen gewesen, etliche Tonnen pulwer aber sint darin aufgeflogen, 
vnnd hat unter andern Zuseheren ein abgesprungenes holtzstiick 
dem Rittmeister von Unserm Leib-Regimente Åke Sparre den 
Kopff Zerschmettert, dass er auf derstelle todt blieben: Ausser 
dem aber ist der Schade wenig zu rechnen, insonderheit da die 
stiicke in behalt vnnd noch Zugebrauchen sint.

Kiinfftige woche reisen wir ohnfehlbahr von hinnen, vnd weil 
wir nicht willens sint Unss lange in der jegendt von Vehners- vnnd 
Gothenburg auffzuhalten, so werdet Ihr desto embsieger sein alles 
nun voraus in behorigen schick zu bringen, damit wihr durch 
nichtes mogen behindert werden. Womit wir Euch Gottl. Obhut 
empfehlen vnnd bleiben Euch mit Konig. hulden sonders zu- 
gethan. Gegeben Stockholm d. 12.ten Aprilis a[nn]o 1676.

Syllinge den 1 oktober 1676.

L. U. B.
Carl von Gottes gnaden etc. Vnsern gnådigsten gruss und wol

geneigten willen Zuvor, Wohlgebohrner besonders lieber getrewer. 
Von Halmstadt haben Wihr die nachricht, dass der feint annoch 
bey Ilsberg, alwo Wihr des morgens fiir der battaille fontrachirten, 
stehe, desshalber wollen Wihr nun umb so Viel mehr Unserer auf- 
bruch beschleiinigen, als der Von allen orthen erwartete Souc- 
cours schon in der nahe und gegen bestimbte Zeit nach den ren- 
devous wirdt gelangen konnen. Wen Wihr dennoch Unsere bey 
Unss håbende Infanterie am kiinftigen dingstag nebst der attol- 
lerie Von hier forth gehen lassen, Und am donnerstag darauf mit 
der Cavallerie gedencken Zu folgen, So hoffen Wihr dass Ihr ge
gen die Zeit Euch auch allhie bey Unss werdet einfinden konnen, 
Wie Wir den auch gnådigst wollen, dass Ihr nun sofort Ritmeister 
Rose und Carl Rehnschildt beordert aufs lengste kiinftig mitwoch 
friihe mit Ihren Compagnien sich allhie Zustellen. Womit Wir 
Euch schliesslich Gottl. Obhuet empfehlen. Datum in den haupt- 
qvartier Syllinge den 1. October 1676.

Syllinge den 3 oktober 1676.

U. U. B.
Wohlgebohrner General. Wan Euch diesses annoch i Gotenburgh 

antrifft so ist hiemit unsser gnådiger wille, dass Ihr in absein des
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General Lieutnant Mordners die ohnfehlbahre verordnungh erge- 
hen lasset, damit die beyde begehrte brigaden sich strax nach orby 
begeben mogen, dafern aber der Obrister Jårnschioldt umb das 
commendo daselbst zu fuhren muste zuruck bleiben, mag es gnug 
sein, dass der major Maclier mit der brigade fortgehe. Empfelen 
Euch ubrigens gottlicher Obhutt undt verbleiben Euch mit Ko
nigl. gnaden sonders zugethan. Syllinge den 3 October a[nn]o 
1676.

P. S. Hiebey werdet Ihr beobachten dass von den osterbotens 
undt obristlieut[nant] Biornschioldts in Gotenburgh undt Bohuus 
befindlichen knechten so viele mussen genommen werden damit die 
Jåmschioldische brigade von 400 gemeine bestehe. Es muss aber 
gar geheim gehalten werden worauf dieser marche angesehen undt 
kan solches am besten unter dhem furwandt als ginge man in die 
winterqvartier, geschehen.

Lagret i Ronneberga vid Landskrona den 21 maj 1677.

U. U. B.
Carl medh Gudz nåde etc. Vår ynnest och nådige benågenheet 

medh Gudh alssmechtigh, Aldenstundh, Tro man och General, 
GouverneursEmbetet uthi Bohuuslåhn, formedelst den af wårt 
och wårt Rykes Rådh wålborne herr Haraldh Stake hoos oss un- 
derdånigst ansokte och erhållne dimissionen år vacant blefwen, 
och wy i nåder godtfunnit hafwe, Eder detsamma for dhe långlige, 
trogne och tappre Tienster som I så i Hans M:tz wår hogtåhrade 
Sal. H. Faders, som och wår Regements tydh till wårt nådige 
noye medh all underdånig nyth bewyst, sampt den kundskap och 
forfahrenheet I Eder om Landetz Tillståndh och constitution for- 
wårfwat hafwe, formedelst inneslutne Fullmacht, åther at anfor- 
troo; Altså drage wy till Eder den nådige tillforsicht, at I denne 
charge och dee deraff dependerande Forråttningar medh lyka 
Zele och forsorg, som i stedze till wår tiensts befråmiande tesmoig- 
nerat hafwe, beobachtandes warde; Och emådan wy Eder person 
wydh desse tyder icke wåll kunne undbåra, uthan dhe aff Eder 
goda Conduite formodande Tiånster ånnu ytterligare tånckia at 
nyttia, Så formode wy at I een skickelig och forståndig Man sub- 
stitueren, som Eder vices uthi åfwanber.de Gouverneurs Embete 
så lange fortråder och wår i samma Låhn erfordrande Tienst for- 
råtter, till dess I for Eder nårwarande Krygstienst kunne afkom- 
ma och samma charge sielf werkligen fortråda. Befalle Eder der-

%25c3%25a5fwanber.de
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medh Gudh alssmechtigh nådeligen. Datum Lågret Runneberga 
widh Landzcrona d. 21. Mai] 1677.

Lågret i Ronneberga vid Landskrona den 21. maj 1677.

U. U. B.

Fullmakt for Ascheberg som guvernor i Bohuslån.

Lågret i Åby den 10 augusti 1677.

U. U. B.

Fullmakt for Ascheberg som fåltmarskalkslojtnant.

Halmstad den 20 september 1677 (handbrev).

U. U. B

Wollgebohmer Herr FeldtMarschall Lieutenant. Wihr haben bey 
Unserer geBtrigen Anherkunfft dieser Orthen alles in Ruhe gefun- 
den vnd noch nichtes weiter von des feindes fiirhaben gegen der 
WeBtgidthischen Seite vemommen, massen dan der Oberster Carl 
Hårdh berichtet, dass die feindliche Flotte sich annoch fiir Land 
Riigen amnhire. Wihr werden also nur unsere pferde in Laholm 
ein wenig rasten lassen, vnd so wiederumb innerhalb wenig Tage 
zur Euch gegen Åby Zuriicke kehren; woselbst Ihr mit denen 
iibrigen Trouppen biss weitere ordres bestehen bleibet, Unsere 
Leib-Garde aber nun strax von Euch anhero gehen lasset. Womit 
Wir Euch negst Empfehl. Gottl. Obhut mit konigl. hulden wol- 
beygethan Verbleiben. Gegeben Halmstadt d. 20. September 
A[nn]o 1677.

Halmstad den 21 september 1677 (handbrev med chiffer).

U. U. B.

Wollgebohmer Herr Feldtmarschall Lieutenant. Wihr ersehen 
auss Eiirem unterthånigen Schreiben de dato d. 19. hujus fast 
ungem dass es wegen aussbleiben der wagen uber verhoffen mit 
euren auffbrech verzogert, machen aber dennoch unsere Rech- 
nung Ihr werdet alss heute fort gangen seyn vnd zu folge unserer 
vorigen gnådigen ordres unsere leibgarde mit deren krancken an
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hero in ihre quartiere haben marchiren lassen worauf wir nun 
auch gedencken, von hinnen gerades weges iiber wallen nach 
Christianstad zu gehen, nachdem wir aussfiihrliche Nachricht von 
dem Zustande in Bahuuslahn vnd gegen Nordischen Seite dass 
nemlich die gefahr daselbst kernes weges so gross alss sie Unss 
vorhin beschrieben durch des General Leut[nant] Morners anhero- 
kunfft bekommen. Ihr werdet demnach eilen mit bey Euch haben- 
den trouppen, bagage vnnd stiicken imgleichen Euch nach Chris
tianstad zu verfugen vnd zu solehen marche zu weg erwehlen so 
ihr in sonderheit der fourage halber ambequemligsten haltet. 
Empfehlen Euch hiemit Gottl. Obhut vnd sint Euch mit Konigl. 
Hulden wolbeygethan. Gegeben Halmstadt d. 21 September 1677.

Roke den 23 september 1677 (handbrev med chiffer).

U. U. B.

Wollgebohrner Herr Feldtmarschall Lieutenant. Wihr sint nun 
gegen den Abend anhero gekommen. Vermeinen auch morgen 
weiter fort biss Mollero zu gehen vnd weil wir nicht wissen konnen 
ob Unsere vorige Schreiben Euch zu hånden kommen, so ist noch- 
mahlen durch dieses Unser gnadiges begehren dass Ihr eilet des 
geradesten weges mit bey Euch habenden trouppen, Stiicken vnd 
bagage Zu Uns zu kommen. Unsere Leibgarde aber von Euch 
nach Hallandh dero Winterquartiere marschiren lasset. Konte der 
GeneralQuartiermeister Lieutenant nur strax voraus sich bey 
Unss in Mollerod einfinden, sehen wir solches gerne. Womit wir 
Euch Gottl. Obhut empfehlen. Gegeben Rodck d. 23. September 
A[nn]o 1677.

Finja den 24 september 1677 (handbrev med chiffer).

U. U. B.

Wolgebohrner H:r Feltmarskalck Lieutenant. Auss Eurem j ung
stem an den General Lieutenant Schultz, den Wihr allhie heute 
vor Unss gefunden, abgelassenem Schreiben konnen wihr ab- 
nehmen dass ihr alss morgen biss hier werdet gelangen konnen, 
welches wihr dan umb so viel lieber sehen alss wihr gerne ie ehe 
je lieber die winter quartier wolten beziehen lassen, und wan 
Wihr dero halben umb dazu desto schleiiniger anstalt zu machen 
vielleicht mårgen ohne Eure ankunfft abzuwarten mit einigen
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trouppen vor auss nach Broby und ferner iiber auf die andere seite 
gehen mochten, So werdet ihr alssdan von hinnen Euch nach 
Witschofle begeben zugleich aber suchen wiederumb posto gegen 
der langen brucken zu Christianstadh fassen zu lassen. Undt wen 
ihr bey Witschofle angekommen bey Åhuus eine brucke zu ver- 
fertigen oder durch dienliche Prahmen die passage daselbst ein- 
zurichten. der General quartiermeister Lieutenant hatt sich noch 
nicht bey Unss eingefunden, wesshalber wihr nochmahlen be- 
gehren dass ihr ihn ohngeseiimet zu Unss senden wollet; Wie ihr 
dan auch eingeschlossenes mitt sichere gelegenheit nach Erichs- 
holm schaffen werdet, von danen der daselbst liegende officier ess 
biss Malmoe befordern wirdt; womitt wihr Eiich Gottlicher ob- 
huet empfehlen. Gegeben in hauptquartier Fennia d. 24 Septem
ber 1677.

Vfistra Emislov den 26 september 1677 (handbrev).

U. U. B.

Wolgebohrner Herr Feldtmarschall Lieutenant. Wihr ver
nehmen recht nun dass in Miolkeliunga drey von Unseren Dra
banten sint die vorige nacht weg genommen worden, weshalber 
wir Euch gnådigst hiemit befehlen, dass ihr eine partey von 40. 
graf Duglas Dragouner nebst so viel Reiitem dass selbe von 100. 
Man bestehe, dorthin sendet, die dan alle da vnd in Finnia befind- 
liche bauren strax fastnehmen, sich so weiter nach Matteridh kir- 
che begeben, selbes desgleichen dazuthun, vnd durch den Probst 
in Finnia vnd Prister in Matterydh soli verschaffen lassen, dass 
die 3. drabanten strax wiederumb mogen aussgeliefert werden; 
wiedriges fals vnd da selbe nicht wieder solten zuerlangen sein, 
oder schon umgebracht weren, kan diese partey umb ein exempel 
zu statuiren vnd dergleichen bossheit ferner zu steuren nicht 
allein Miolkeliunga vnd einige hofe in Matteridh kirchspiel in 
brand setzen, sondern auch, nachdem zuforderst der obgedachte 
gelinde weg gebrauchet worden, vnd nicht helffen wollen, wass 
Sie von da wohnenden Bauren finden, niedermachen, vnd so woll 
den Probst alss Priester in Matteridh mit sich Zuruck bringen. 
Umb nun solches desto besser auszurichten, werdet ihr diese par
tey einem wollgeschickten officirer anvertrauen. Empfehlen Euch 
hiemit gdttl.r obhut. Gegeben in Lager Wester Emetzloff d. 26. 
September A[nn]o 1677.
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Fjålkestad den 27 september 1677 (handbrev).

U. U. B.
Wollgebohmer Herr Feldtmarschall Leutenant. Euer Schreiben 

vom gestrigen dato ist Unss recht itzo Zuhanden kommen, woraus 
wir ersehen, dass ihr der abgematteten Siusspferde halber genoti- 
get worden in Ronige ausszurasten, welches wir Unss gnådigst 
gefallen lassen, massen ihr hemacher desto besser werdet fort
kommen konnen umb desto ehe Unsere gnådige Meinung wegen 
der Quartiere Zuvernehmen. An diesen orth haben wir Unss mit 
der Cavallerie gesetzet, weil bey Råbid wenig fourage gefunden, 
hetten wir aber gestern so weit avanciren konnen were ein guter 
fang zu thun gewesen, in dem damahlen 4. Compagnien fuss 
Volcker von Ahuus nach Christianstadh gemarchiret vnd des fein- 
des Reuter vnd Dragouner die von Unss unter den Obersten Gyl- 
lenstiern vorauss commendirte partey so weit gefolget, dass man 
ihnen gar leicht den riickweg hette benehmen konnen.

Selbe Unsere Partey hat dennoch in anfang des feindes Troup
pen biss auf den dam Verfolget, da dan unterschiedene nieder- 
gemachet vnd 8. gefangen worden. An Unsere Seite aber ist der 
Rittmeister Silfuerspar vnd Leutenant Lipstorf geblieben. Heiite 
Vermeinten wir zwar den feind wiederumb ausszulocken, Er wolte 
sich aber nicht darzu beqvemen, wir liessen also eine kleine partey 
nach Ahuus gehen, vnd hoffen dieselbe werde noch etwas ertap- 
pen. Dass ihr des Obersten Carl Hårdhs brief erbrochen, ist gahr 
woll gethan. Womit wir Euch gottl.r Obhut empfehlen. Gegeben 
im Lager Felkestadh d. 27. Septembr. A[nn]o 1677.

P. S. Eingeschlossenes werdet Ihr suchen weiter forth zu schaf- 
fen undt den Doctor Lohrman mit notiger convoy zu Unss anhero 
vorauss senden, damit er dem Richs Rath Gyllenstiem, so sich 
unpåsslich befindet, an handt gehen konne.

Fjålkestad den 28 september 1677 (handbrev med chiffer).

U. U. B.
Wollgebohmer H.r Feldtmarschall Leutenant. Weill der Mangel 

an brodt bey Eiiren Trouppen sich einfindet vnd wir zwar alhie 
etwas zusammenbringen lassen, selbes aber Vor der gantzen ar- 
meé wenig verschlagen wiirde, so finden wir gar woll gethan zu 
sein, dass ihr bey Sandby so lange still stehen wollet, biss ihr die 
Trouppen mit brod vnd proviant auf etliche Tage versehen kon-
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net; Wir vermeinen demnach dass ihr kiinftigen dienstag Euch 
unfehlbar werdet bey Unss alhie einfinden umb dass dorf so 
Eiiren Trouppen alhie in der nahe soli angewiesen werden zu 
beziehen.

Unterdessen lassen wir den General quartiermeister Lieutenant 
herumbreissen vnd die winterquartier eintheilen der dan wan Er 
dass project dariiber gemachet, damit zu Euch reisen soli. Heiite 
ist gegen den feind nichtes vorgefallen, auch nichtes von ihm ohne 
die wachten ausserhalb der Vestung gesehn worden.

Die Reuter bo drinnen sint schetzen die gefangene vnd iiber- 
l&ufer zu 100 pferde, vnd von den Dragoun Regimentern sollen 
die stårkesten Compagnien zu 20. Man iibel muntiret vnd zum 
theil unberitten sein. Wofern etwas neues von LandzCron oder 
der orthen bey Euch einkommet, werdet ihr solches ohngeseumet 
communiciren, auch den Cantzeley Rath Hoghusen ansagen, dass 
Er mit bey sich habenden Sachen von Unserer Cantzeley strax 
anhero reise. Womit wir Euch gottl. obhut empfehlen. Gegeben 
Felkestadh d. 28. September A[nn]o 1677.

P. S. Ihr håbet annoch nicht geandtwortet, wass die partey 
aussgerichtet so nach Finnia undt Matterd Sochn gehen undt 
daselbst laut beygehenden doublet die execution verrichten solte. 
Wan nun unsser voriges Euch nicht zu hånden kommen were, 
werdet ihr annoch suchen unsserm gnådigen wille hierin zu effec- 
tuiren. Unssere Bagage mochten wir gerne ehest bey unss haben, 
weeshalber Ihr selbe zugleich mit unsserer Canceley konnet von 
Euch gehen lassen, undt Ihnen Zur convoy verordnen unssere 
drabanten so annoch bey Euch sindt, wofern ihr nicht notig fin
det, selbe durch einige commendirte zu verstercken.

Fjålkestad den 29 september 1677 (handbrev).

U. U. B.
Euer Schreiben vom heutigen dato ist Unss allererst iezund zu 

Abend nach 7. Uhr zu hånden kommen, dass also die partey so 
ihr gegen Unserer Cantzeley Bagage vnd handtpferden begehret 
nicht ehe hat abgehen konnen, vnd ist Unss sonders lieb dass ihr 
selbe Unsere pferde zugleich mitfolgen lassen, Heiite haben wir 
einen Versuch gethan auf des feindes Vorwach so er ausser der 
Stadt am selben orthe davor diesen GeneralLeut[nant] Schultz 
seine trachementen gehabt, postiret, welcher dan so weit gelungen 
das einer gefangen, einer Todt geschossen vnd der officirer nebst
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noch einen Reuter hart blessiret worden, auch ohnfehlbahr mehr 
eingebiisset hetten, wen die unsrige besser bedecket hetten geben 
konnen, vnd nicht so weite distance anzulaufen gehabt hetten, 
dennoch attrappirten Bie diese letzte auf den dam vnd ob wol 
einige Canonenschiisse aus der Stadt geschahen waren doch selbe 
ohn effect. Bey Einrichtung der Winter Quartiere haben wir guth- 
gefunden dass in widskofle etwa 300. pferde vnd 300. knechte 
mogen geleget werden, bey welchen der General Leut[nant] 
Schultz bleiben konte, weshalber wir von Euch gnådigst begehren, 
dass dafern ihr notig halten soltet, dass die Regimenter dariiber 
spielen, ihr nur solches unter denen bey Euch verhandenen ge
schehen lasset vnd Unss nochmals die numeren zusendet, sambt 
auch Eure Meinung entdecket, ob es besser dass die, auf welchen 
dass loss f&llet, strax von darab oder mit Euch zu forderst anhero 
marchiren. Welches wir Unss gelassen vnd sint Euch negst Emp- 
fehl Gottl.r Obhut mit Konigl. Hulden wolbeygethan. Gegeben 
im Lager Fielkestadh d. 29. September A[nn]o 1677. umb 9 uhr 
des abends.

Fjålkestad den 30 september 1677 (handbrev).

U. U. B.
Wollgebohmer Herr FeldtmarschallLeutenant. Weilen an 

beygehenden Brief sonders gelegen dass er schleiinigst vnd sicher 
nacher Halmstadt komme; alss werdet ihr Euch angelegen sein 
lassen selben sicher dorthin fortzuschaffen. womit wir Euch 
Gdttl.r Obhut empfehlen. Gegeben im Lager Fielkestadh d. 30 
September A[nn]o 1677.

[Med konungens egen hånd:] klocke halbe sieben ist dieser brieff 
von hinnen abgegangen.

Fjålkestad den 30 september 1677 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner H. Feldtmarschall Lieutnant. Auss beygehen

den werdet ihr ersehen, wie hesslich sich die Einwohner in Rock 
Sochn bezeiget. Alss nun solches muss geendet undt mit aller 
rigeur bestraffet werden, so ist unsser gnådiger wille, dass ihr eine 
parthey von 50 pferde dorthin sendet, welche en passant einige 
knechte auss Mollero mit sich nehmen, undt indhem sie vorgeben 
alss solte sie hienauff nach Schweden gehen, die bauren sicher
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machen konte, biss sie den Lånsman undt alle so sie antreffen 
beym kopfe kriegen; die sie hemacher anhero bringen sollen.

Im gleichen werdet ihr bey Euerem durchmarche in Wester 
Emmetschlof 2 bauren, nemblich Per Jonson undt Per Niclasson, 
worauf Einer in selbem dorf Hans Eskilson bekennet, dass sie 
dass geldt fur unsserer garde vergangen jahr bey Loshult haben 
gehelfen wegnehmen, vergreiffen lassen, damit sie daruber kon- 
nen examiniret werden. Unsser General Qvartier meister Lfieut- 
nant] wollen wir Euch entgegensenden, der Euch Eweren standt 
zeigen wirdt, biss man in die winterqvartier gehe, weil hierherumb 
keine gelegenheit ist, undt alsdan konnet ihr fur Ewere persohn 
zu unss kommen. Datum Fiålkestadt den 30 Sept. a[nn]o 1677 
des abendts klocke 7.

Fjålkestad den 1 oktober 1677 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner Herr Feldtmarschall Lieutnant. Wir haben den 

KrigzCammerråth Ildstierna anitzo bey einrichtung der qvartier 
alhie von nothen, wesfals ihr verschaffen werdet, dass Er zusambt 
den obristen Wellingh, mit dem wir die capitulation wollen schlies- 
sen lassen, sich morgen bey guter Heil alhie einfinden konne. Wo
mit wir Euch gottlicher obliutt empfelen. Fiålkestadh den 1 octo
ber a[nn]o 1677.

Fjålkestad den 1 oktober 1677 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner H.Feldtmarschall Lieutnant. Diesser Drabant, 

so Euch dieses uberreichen wirdt, hat gewisse kundschaft undt 
anschlagh auff einige snaphaner, so eine halbe meile von Emmets- 
schlof1 sollen an zu treffen sein; desshalber ist unsser gnådiger 
wille, dass ihr ihm so viel Reuter mitgebet, als ihr notigh findet 
selbe gesellschaft fast zunehmen. Womit wir Euch gottlicher 
obhutt empfehlen. Datum Fielkestadh den 1 october 1677.

Ljungby den 12 oktober 1677 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner H. Feldmarschall. Der General Lieutnant Sper- 

lingh tuth in seinem heutigem abermahl Errinnerung wegen der
1 Ordet Sandby ar overstruket.
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beyden Qvartiermeister1 so gegen Krabben zeugen sollen. Will also 
notigh sein, dass sie mit unseren trompeter den wir gedenken nach 
Malmd zu senden forthreissen. Undt wenn sie allein eine kleine 
convoy von General Schultz biss Krageholm bekommen, werden 
sie den ubriegen wegh ohne gefahr durchkommen konnen. Liungby 
den 12 octob. a[nn]o 1677.

P. S. mit dieser gelegenheit wurden im gleichen die alhie an
noch verhandene danische gefangene fortgehen konnen. Werdet 
ihr also wegen der obgedachten convoy an Gennerall[ieutnant] 
Schultz schreiben.

Halmstad den 4 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner Feltmarschalk Lieutenant. Nachdehm Wihr 

von Euch abreisseten sindt Wihr den andern morgen alhie fur 
dem thor angelanget, haben mehr alss eine stunde warten wollen, 
biss Wihr endtlich bey aufsliessung incognito ohne Svite herein 
geriicket. Nachmals ist heiite die proposition geschehen, von des
sen Svite wihr alles gedeiliches verhoffen. Unsere briefe werden 
wihr nach diesem selben wegh wie dieser gehet gehen lassen, wor- 
nach Ihr Ewere correspondence imgteichen zueinrichten håbet. 
Emfehlen Euch im ubrigen Gottl.r obhuet gnådiglich. Datum 
Halmstadh d. 4 February A[nn]o 1678.

P. S. Diesses wirdt mit der post forthgesandt, der geradeste 
wegh von hier ist aber auff Knård, Markerdos priesterhof Ulfs- 
beck, Hallarydh, Wisseltofta, Osby, Broby.

Halmstad den 6 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wolgebohrner Feltmarschalck Lieutenant. Auf Unserer ge- 

machten verordnung ist man anitzo beschefftig dass die esquadron 
Reuter so dem Obrist Lieut[enant] Wrangell anvertrauret ist, 
moge gleich denen anderen recrutiret werden, undt wirdt Er zwar, 
wass die ostgothische manschafft anlanget, rullen von sich gege
ben haben; ess mancuiren aber annoch die von den beyden West- 
gothischen compagneien alss Walla und Wasboo håradh. Wess- 
halber wihr an Euch hiemitt gnådigst gesinnen dass ihr von er- 
melten ObristLfieutenant] Wrangell die rullen von dieser beyden

1 Ordet Trompetter Sr overstruket.
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håradz Reuter abgang und dismuntirung verfertigen lasset, undt 
Unss selber mitt dem allerehesten, anhero zusendet. Womitt Wihr 
Euch Gottl. obhuet gnådigst empfehlen. Datum Halmstadh d. 6 
February A[nn]o 1678.

Halmstad den 8 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wolgebohrner FeltmarscalckLieutenant. Ewer unterthåniges 

Schreiben vom 4 hujus ist allererst gestem gegen abendt anhero 
gelanget, vielleicht auss uhrsach dass es einen weiteren weg alss 
den iiber Broby auf Hallerd undt Knård umbgegangen, dessen ihr 
Euch hiemegst zu bedienen håbet wan etwas pressantes zu be- 
richten wehre, soneten aber konnen die briefwe mitt der Wexsio 
post gehen. Von obrister Carl Hårdh haben wihr fast alle tage 
nachricht wass dort im Sunde undt bey LandzCrona passiret so 
dass nichtes furfallen kan oder wihr werden strax darvon adver- 
tiret, wie Er dan imgleichen fleissig mitt Euch correspondiren 
wirdt. Wass wihr sonsten notig hatten Euch diesesmahl wissen zu 
lasBen, davon wirdt der General quartiermeister Lieutenant 
Krafft muntlichen rapport thun, nur ist wegen der angekom- 
menen 1260 par Strumpfe unsere gnådiger wille, dass Ihr darvon 
abnehmet so viele alss zu der dortigen milice von nothen, undt 
die iibrigen nach Mallmoe fur der guamizon sendet. Womitt wihr 
Eiich Gottl. obhuet empfehlen gnådiglich. Datum Halmstadh d. 
8 February A[nn]o 1678.

Halmstad den 10 februari 1678 (handbrev).
U. U. B.

Wohlgebohrner Feldtmarschaall Lieutnant. Ewer unterthåniges 
vom 6 hujus anlangete aller Erst gestern. Es wirdt sich aber 
numehro der General quartiermeister Lieutnant Krafft bey Euch 
einfinden, undt ihr also mit ihm uberlegen konnen, an wass ohrt 
die schanze gegen der langen brucken am fugligsten auf zuwerfen 
undt so feste zuerbauen, dass sie a le preue de canon sey. Neues 
vom feinde ist nicht sonderliches heute undt gestern eingekom- 
men. Halmstadt den 10 Feb[ruary] a[nn]o 1678.

P. S. Recht itzo bekommen wir die nachricht von Helsing- 
borgh, dass der Konigh von danemark verwichenen donnerstagh 
in LandsCrona soli sein angekommen, doch nur mit einer Svite 
von 50 man.
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Halmstad den 12 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner Feldtmarschall Lieutnant. Ewer unterthaniges 

schreiben vom 9.ten hujus ist gestern abendt anhero gelanget, 
worauff wir nun stundlich den obristen graff Gustaff Carlson mit 
der relation von der Rugischen defete erwarten; Es ist sonsten 
durch einen dfinischen trompetter unss ein schreiben vom Chur- 
fusten in Brandebourgh zugekommen, worfon wir Euch mit neg- 
ster post eine copey zusenden werden, damit ihr sehen moget, in 
wass complimenten Er sich mit unsserem ambassadeur Lilliehok 
eingelassen.

Der Trompetter hat strax bey seiner uberkunftt von Erichs- 
holm anhero gewolt, Er ist aber in Engelholm aufgehalten worden, 
undt wir haben nachmahls befohlen, dass wen hiernegst der- 
gleichen express uberkåhmen, man sie von dem ohrte, da sie sich 
zum ersten anmelden wurden, nicht lassen solte, ehe unssere ordres 
dhem commendaten daruber zugekommen.

Wegen Tossebro wollen wir hoffen, dass der force des wassers 
werde zu resistiren sein, solte es aber endlich uberhandt gewinnen, 
so werdet ihr nicht seumen, der passage halber eine neue brucke 
verfertigen zu lassen, undt zu dher ende bey zeiten notigh Zimmer 
in vorraht anzufuhren verordnen.

Obrister Boberdt ist beordret auff die Kirchenråuber auss 
LandsCrona zu lauren, weil wir schon fur etlichen tagen nachricht 
gehabt, dass sie in Caraby etc. gewessen. Empfehlen Euch hiemit 
gottlicher obhutt gnådigst. Halmstadh den 12. Febrfuary] a[nn]o 
1678.

Halmstad den 15 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wolgebohrner Feltmarschalck Lieutenant. Vmb dasselbe zu 

hindem, worumb ihr vermeinet dass der dånische nach Ericks- 
holm gekommene Trompetter aussgeschicket gewesen, haben Wihr 
alsofort befohlen, wie Euch schon auss Unserm vorigem wirdt 
kundtgeworden sein, dass Er in Engelholm solte angehalten wer
den, woselbst Er auch biss anitzo undt Unserer weitern ordres im 
genauer verwahrung sitzet.

Ubrigens werden Wihr Euch wissen lassen wan etwas bey Unss 
einkommet von dess feindes furhaben, wie ihr dan imgleichen von
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obristen Carl H&rdh werdet bey zeiten desshalber advertiret wer
den, undt wihr empfehlen Euch Gottl. obhuet gnådiglich. Datum 
Halmstadh d. 15 Febr[uary] A[nn]o 1678.

Halmstad den 17 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wolgebohrner Feltmarschalck Lieutenant. Obzwar der obriBter 
Carl H&rdh nicht wird verabseumet haben, Euch selbe nachricht 
zu geben die Er an Unss durch beygehenden seinen Schreiben in 
unterthanigkeit abstattet, so haben Wihr dennoch desto mehrer 
gewissheit halber solche hiemitt copeylich an Euch senden wollen, 
undt insonderheit weil Wihr auss Eiiren unterthånigen Schreiben 
von 15 hujus ersehen, dass von Getingebroo fast contraire kundt- 
schafft bey Euch eingekommen; damitt Ihr die desshalber zusam- 
mengezogene trouppen desto zeitiger undt ehe wieder in die quar
tier moget gehen lassen undt also weder Unsere Drabanten oder 
die andere milice nicht ohne noth fatigiret werden. Wegen Chris- 
tianstads aufforderung stellen Wihr Euch frey zu entschliessen 
wie Ihr es guth finden werdet. Vielleicht diirfften die viele neue 
zeitungen so Ihr ihnen hieneindt gesant sonderliche wirkung ha
ben. Empfehlen Euch hiemitt Gottl. obhuet gnådiglich. Datum 
Halmstadh d. 17 Febrfuary] A[nn]o 1678.

P. S. Wir vermeinen, dass auffs långste der Reichstagh in der 
auf diesser folgenden woche werden geschlossen sein. Ob der Ge- 
neralquartiermeister Lieutnant Krafft schon bey Euch angekom- 
men davon vernehmen wir annoch nichts.

Halmstad den 19 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner Feldtmarschall Lieutnant. Es werden nunmehr 
die 200 Smålandische Reuter, umb ihre Camerathen abzuldsen bey 
Euch angelanget sein. Nun ist zwar unssere meinung gewessen, 
dass die vorigen straks bey diesser ihrer ankunfft nach hausse 
marchiren solten; Ihr konnet Sie aber beyderseits da behalten, 
nur dass darauf gesehen werden, dass es ihnen weder an unterhalt 
noch notiger fourage gebreche: welches dan leicht wirdt zuwege 
zu bringen sein, weil es nur auf eine kurze Zeit angesehen. Halm- 
stadt den 19 Febr[uary] a[nn]o 1678.
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P. S. So baldt wir gar gewisse nachricht von des feindes fur- 
haben erhalten, werdet ihr unssere ordres zuerwarten haben wee- 
gen dimittirung der erste 200 smålånninger. Heute umb 12 uhr 
werden die auf Rugen eroberte estandarer undt fahnen alhie ein- 
geholet mit behoriger Solennitet.

Halmstad den 21 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wollgebohrner Feltmarschall Lieutenant. Ewer unterthaniges 
vom 16 hujus kam gestern, undt dass vom 18:ten friihe, wihr wer
den also nun strax von hier iiber Wexsid 100 Centner pulfwer zu 
Euch senden, undt konnet ihr, da es erfordert wiirde, mittlerweil 
einige Centner von dem vorrath in Carlshambn nehmen, welche 
hernach von diesen 100 konnen refundiret werden. Der vorge- 
laufene Seecombatt fur Christianstadt gefallet Unss recht woll, 
wihr haben derohalber auch dem General Lieutenant Schultz zu- 
geschrieben, dass er mitt verfertigung der Pråhme in Carlshambn 
eilen moge, damitt man sich derselben zu der belågerten gåntz- 
lichen einsperrung bey diesem hohen wasser bedienen konne.

Wihr lassen sonsten anitzo Unsere leibgarde sich bey Wahrberg 
zusammen ziehen, so dass sie alsoforth wan gewissheit vom dess 
feindes transport solte einkommen, marchiren kan. Weil nun der 
feindt darinnen ein vortheil suchet, dass er wegen iibersetzung 
vieler tausendt ein geschrey im lande machet, so konnet Ihr hin- 
gegen gård ausschreiben lassen fiir 4000 Man so von hier den weg 
iiber Wallen, OrkeLiunga undt Mollery und dan noch fiir 4000 so 
iiber Loshult kommen sollen, auf die weise werden die bauren zu 
schiildigen gehorsam konnen gehalten, undt der feindt zu gleich 
in seinen concepten verriicket werden.

Von Helsingbourg ist zeit unserer letzten bey Unss nichts newes 
eingelanget. Die briefwe so von Dantzich nach Ystadt angekom- 
men erwahrten Wihr stundlich, undt sehen gerne dass der Schiffer 
welche sie iibergebracht einige thage konte aufgehalten werden, 
womitt Wihr Euch Gottl. obhuet gnådiglich empfehlen. Datum 
Halmstadh d. 21 Febfruary] A[nn]o 1678.

P. S. Nun mochte es vielleicht Zeit sein mit der aufforderungh 
von Christianstadh, unterdessen aber muss fleissigh an der schantz 
gearbeitet werden.
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Halmstad den 22 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner Feldtmarschall Lieutnant. Unssere meinungh 
ist nicht gewessen, ob were darin etwas versehen, dass ihr neulich 
auf der bey Euch eingekommenen Kundtschafft von des feindes 
transport die trouppen zusammen gezogen, sondern weil wir ge- 
wissere nachricht hatten, so were es besser, dass sie je ehe je lieber 
wieder in die qvartier rucketen, wie dan auch auss Rotermans be- 
richt erhellet, dass das vorige Spargement ohne grundt gewessen. 
Carl Hårdh hat imgleichen nichtes weiter gemeldet, wen wir aber 
hiernegst etwas darauf zu reflectiren vernehmen werden, sollet ihr 
alsofohrt dessen communication zu erwarten haben. Halmstadt 
den 22 Feb[ruary] a[nn]o 1678.

Halmstad den 23 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner Feldtmarschall Lieutnant. Es ist unss angele- 
gen, dass Wir fur unssere abreisse von hinnen gewisse wissen mo- 
gen, ob undt wieviel pulver wie auch kugeln bey Euch angekom- 
men, so wir nach Malmo destiniret haben, so werdet ihr unss un- 
geseumet berichten, wie es damit beschaffen, ob es schon Euch 
passiret oder dar in nahe verhanden ist. Halmstadh den 23 Feb- 
[ruary] a[nn]o 1678.

Halmstad den 23 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner Feldtmarschall Lieutnant. Beygeschlossene 
nachricht erhalten wir recht in dhem, worauss der vorhin spar- 
girte transport annoch nicht zuschliessen, sondern weil Svanwedell 
sich wiederumb mit seinen snaphanen herfurgiebet, wirdt man be- 
dacht sein miissen, wie ihm darinnen zu begegnen, zu wenigsten 
wirdt Er muhe haben, seinen dessein mit den neuren Commendan
ten in Christianstadh zu effectuiren. Die 100 Centner pulver sint 
nun schon von hier auf dem wege nach wexio. Empfehlen Euch 
hiemit gottlicher obhutt. Halmstadh den 23 Feb[ruary] a[nn]o 
1678.

11—502175
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Halmstad den 24 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohmer Feldtmarschall Lieutnant. Ewere unterthånige 
Schreiben vom 18, 19 und 2O.ten hujus haben sich gleich wie 
dass vom 22.ten, so heute an gekommen, nach der handt bey unss 
eingefunden, undt werdet ihr auss beygehenden ersehen konnen, 
die nachricht so Carl Hårdh von des feindes wessen giebet. Wir 
vermerken sonsten mit sonderem Vergnugen die muhwaltung ihr 
håbet, die Bchantze fur Christanstadh in der eile fertig zu bekom
men, an dessen reussirung wir dan auch gar nicht zweifeln.

BeygeschloBsenes Plaćat haben wir verfassen lassen, umb zu 
sehen ob die Snaphaner dadurch konnen Zur besserungh gebracht 
werden, weshalber ihr es dorten, gleich wie es in Malmoschen di- 
strict vom GeneralL[ieutnant] Sperlingh undt Helsingborghschen 
von Carl H&rdh geschehen wirdt. in allen kirchen werdet publici- 
ren lassen. Auf die briefe so der Holl&ndische schiffer nach Ystedt 
mitgebracht soli sofohrt geandtwortet werden, ihr musset dero- 
halben ihn einige tage aufhalten lassen. Empfehlen Euch hiemit 
gottlicher obhutt. Halmstadt den 24 Febr[uary] a[nn]o 1678.

Halmstad den 25 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohmer feldtmarschall Lieutnant. Wie wir auss Ewerem 
unterth&nigen vom 23 February ersehen, dass der feindt in Chris- 
tianstadh mit seinen bothen ein undt andere entreprise furnimmet, 
undt ob ihm zwar noch keine angegangen, dennoch unssere leute 
obligiret desto stårkere wacht zu halten: So solten wir notigh 
halten, dass ihr alle bote so man von Ronneby, Carlsham undt 
anderen in der nahe belegenen dhrtern konte zusammen bringen, 
zu Euch holen lasset, zugleich auch den General Lieutnant Schultz 
wegen verfertigung Einiger prahmen in Carlsham poussiret, undt 
dan alles in soleher ordres stellet, dass wen der feindt sich ferner 
herauss begeben solte, man ihn recht attaquiren, undt da Er zum 
standt gebracht wurde, den appetit zur kunfttigen wiederkombst 
benehmen konte. Welches ihr Euch bestermassen werdet angele- 
gen sein lassen. Halmstadt den 25 Febr[uary] a[nn]o 1678.
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Halmstad den 26 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner feldtmarschall Lieutnant. Wir sehen, dass die 

Sundersloffs brucke von der baurwache nicht solchergestalt wirdt 
konnen maintiniret werden, wie es wohl notigh, insonderheit wen 
ausser den Snaphanen feindliche trouppen diesselbe infestiren sol
ten. Wie nun der feindt sich diesser passage sonderlich zu bedienen 
hette bey jetzigem hohen wasser, da Er etwas reelles vorzunehmen 
tentiren solte, also stellen wir Euch gnådigst anheim, wie die bey 
selber brucke aufgeworfene schantze solchermassen zu besetzen, 
dass sie dem feinde die passage disputiren konten, undt wan ihr 
darzu knechte gebrauchen woltet, weren die Carlshamsche so im 
Åsum liegen wohl am besten zu endtbehren, doch lassen wir Euch 
freye hende darinnen zu disponiren wie Ihr es am fur trågligBten 
findet, nur dass ihr uns strax Ewere entschliessung wissen lasset. 
HalmBtadt den 26 Febr[ruary] a[nn]o 1678.

Halmstad den 27 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner feltmarschall Lieutnant. Wir vernehmen mit 

sonderbahrem vergnugen, dass die neuner Schanze fur Christian- 
stadh schon meist in behoriger defension gebracht worden undt 
ihr gedenket Åsum zu quitiren sambt auch die Trouppen nach 
Fårloff undt Åby zu ziehen; vorinnen wir unss gefallen lassen wass 
ihr am dienstlichsten finden werdet. Die Smålånger konnet ihr in- 
gesambt noch einige Zeit uber bey Euch behalten, weil es nun- 
mehr mit dem Reichstage Zum ende schreitet, undt wir innerhalb 
kurzen wieder dorten unss einfinden werden. Empfelen Euch hie
mit Gottlicher obhutt. Halmstadh den 27 Febr[uary] a[nn]o 1678.

Halmstad den 28 februari 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner feldtmarschall Lieutnant. Wir haben zwar, wie 

ihr auss unsseren vorigen werdet ersehen haben, die nachricht ge- 
habt, dass die Snaphaner sich bey Hassele undt Sonnersloff brucke 
sehen lassen, weil sie Euch nun aber nåher kommen laut Eweren 
unterthånigem bericht vom 26.ten hujus, so mochten wir auch 
wissen, ob noch alles in Blekingh still ist oder diesse buben sich
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auch daselbst spuren lassen. Weshalber ihr dan unss solches 
schleunigst notificiren werdet, undt dabeneben fleissigh nach- 
fragen, welche priester das verbott wegen der Zufuhr fur unssere 
armee abgelassen, damit sie der gebuhr nach bey unsserer Ruck- 
kunfft mogen abgestraffet werden. Halmstadh den 28 Febr[uary] 
a[nn]o 1678.

Halmstad den 3 mårs 1678 (handbrev).
L. U. B.

Wohlgebohrner Feldmarskall Lieutnant. Wir Ersehen Ewere 
gedanken auss Ewerem unterthånigem schreiben vom 28. Febr., 
wegen der pallisaden umb die neue Schanze fiir Christianstadh, 
wie auch wegen fortificirung Liilds, undt dass ihr wollet in augen- 
schein nehmen, wie es mit den Hoffen bey Wanneberga beschaf- 
fen; Welches alles wir unss nicht allein gnådigst gefallen lassen 
sondern auch Ewerer disposition anheim stellen; unterdessen wer
det ihr auss unsserem vorigem vom heutigen dato unssere schleu- 
nige riickkunfft ersehen haben, da wir dan von allem aussfuhr- 
lichen unterricht erhalten werden. Halmstadh den 3 Marts a[nn]o 
1678.

Ljungby den 24 mårs 1678 (handbrev).

L. U. B.
Wohlgebohrner FeldmarskallLieutnant. Es ist notigh, dass die 

Smålåndischen Reuter wieder nach hausse dimittiret werden, bey- 
des weil ihnen solches gelobet worden, undt sie es ihrer mun- 
dirungh halber bedurfen; Also konnet ihr die Helffte von ihnen 
morgen abmarschiren lassen undt die andre helffte imgleichen dar 
zu in diesser woche fertig halten. Diessen abendt werden die 
Prahmen vom Carlsham in ahus erwartet wesshalber ihr wegen 
der Convoye so mit dem Pulver welches darauf ist undt nach 
Malmo gehen soli behorige ordres stellen werdet, so dass selbe 
nebst den darzu destinirten knechten morgen zur handt seyn 
konne. Wir sindt im ubrigen willens morgen Zu Euch zu reisen, 
sofern ihr mittlerweil Euch bey unss nicht einfinden wurdet. 
Ljungby den 24 Marts. 1678.

P. S. Wir waren willens schon heute zu Euch zu reisen, der Ge
neralmajor Schonleben berichtete unss aber, dass ihr auf dem wege 
anhero weret, weeshalber wir auch gestern nicht an Euch ge- 
schriben.
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Ljungby den 10 november 1678.

U. U. B.
Fullmakt for Ascheberg som fåltmarskalk.

Ljungby den 16 december 1678 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohmer H. feldtmarschall. Wir ersehen, das der Gene

ralmajor Lubecker ein gutten theil seiner Reuter auss auff execu- 
tion hat undt imgleichen bey Lichtons Regimente solches wirdt 
geschehen sein, also ist unsser gnådiger wille, dass ihr alsofohrt 
ordre gebet, dass sie beider seits ihre leute so entweder auf execu- 
tion, bey der eissung oder sonsten commendiret sindt, strax ein- 
fordern undt Lichton insonderheit sich bemuhen solle, seine un- 
berittene zu pferde zu bringen, damit alles auf unssere weitere 
ordres fertig sein moge: Woruber wir dan zu mitage wan ihr an 
hero kommedt mit euch notige unterredungh halten werden. 
Empfelen Euch schliesslich Gottlicher Obhutt. Liungby den 16 
december a[nn]o 1678.

Ljungby den 4 januari 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohmer H. feldtmarschall. Beyschlossenes ist retz jetzo 

eingelanget. Ihr werdet dennoch entschliessen, ob nicht notig 
were, dass man eine kleine partey von etwa 12 pferde konte gegen 
Tunbyholm aussgehen lassen, umb nfihere kundtschafft zu holen, 
auch wen ihr solches guttfindet strax darzu behorige ordres stel
len. Womit wir Euch gottlicher obhutt empfelen. Liungby den 4 
January a[nn]o 1679.

Ljungby den 26 januari 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohmer H. feldtmarschall. Ihr konnet auss beygehen- 

den ersehen, wie unmuglich es ist wegen des vielen Snees die alte 
weke rein zu halten an dem ohrt, da der General adjutant Rib- 
bingh mit der eissungh zu bestellen hat. Imgleichen gehet hiebey 
Generalmajor Lubeckers recht nu eingekommenes schreiben. 
Liungby den 26 January a[nn]o 1679 klocke 8 des abendts.
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Ljungby den 27 januari 1679 (handbrev med konungens hånd).

U. U. B.

Wålgeborner Her FåltMarskalk. Des HFM seinem brife håbe 
ich wol emvangen, und daraus ersen was dher HFM måldhet 
wagen der partei so ausgen sol, so kan dher HFM einem regemens 
offysirer lassen dar beij commandiren, und das dy partei gans fer- 
tig steet, bys das ich mitt dhem HFM in Christianstad heuthe 
mithag gespr&ken håbe, ich gehe ersteen vor nach Ahus um das 
eys su reconnosiren bys an dher stat wo ich hoffe gelibehns Gott 
gågen mitag su sein, befålle den HFM in Gottes siotz.

Liungby den 27 Januarii in dhem dher dag antraht Anno 1679.

Ljungby den 28 januari 1679 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner H. feldtmarschall. Auf beygehendes haben wir 
sofohrt Dahlbergh befohlen, auffs neue eine partey nach Wram 
zu Commendiren von dennen reuter so in Christianstadh sindt, 
umb zu recoignoisciren, ob rechte trouppen oder nur Snaphane in 
der gegendt verhanden, worauf Er dan, dafern feindliche Troup
pen gemerket wurden, die abgeredete lossung geben solte. Im- 
gleichen lassen wir nun einige unssere drabanten abgehen umb 
zwischen ahuus undt Homebroo zu patroulliren. Der General ad- 
jutant Ribbingh gehet auch nach Rinkeby, daselbst acht zu haben. 
Im ubrigen sindt unssere Silvisbourgsche drabanten schon gestem 
fruhe in Tosteberga angekommen. Liungby den 28 January a[nn]o 
1679 in der nacht umb 2 uhr.

Ljungby den 7 februari 1679 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner H. feldtmarschall. Eingeschlossenes bekommen 
wir recht jetzo, weil wir derohalben gesinnet sindt die begehrte 
partey ausszucommandiren lassen gegen Malheim, also wirdt Er 
morgen bey der parole am besten geschehen konnen. Welches wir 
Euch hiemit gnådigst wissen lassen wollen. Liungby den 7 Febru- 
ary a[nn]o 1679 umb 8 uhr des abendts.
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Ljungby den 9 februari 1679 (handbrev med konungens egen hånd). 

U. U. B.
Wålgeborner her Fait Marskalk. Der hFM wil mijr så wijssen 

tuun, åp dher hFM wijrt mårgen auf der eisung sijn, wån das 
gesieth wil ich dhen hFM in der Stat begegnen hie mitt befal ich 
dhen hFM i Gottes siosz. Liungby den 9 Faberarii Anno 1679. 

Ljungby den 21 februari 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohmer H. feldtmarschall. Wir lassen unss sonders woll 

gefallen dass Eine partey gegen Tunbyholm moge gehen undt re- 
coignoisciren ob der feindt daselbst verhanden ist; damit dieselbe 
auch desto schleuniger konne commendiret werden, so were an 
besten dass ihr die wache bey Ahuus darzu beordret, doch stellen 
wir solches Ewerem guttfinden anheim. Liungby den 21 Fe- 
brfuary] a[nn]o 1679.

Ljungby den 24 mårs 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohmer H. feldtmarschall. Weil ihr doch wegen mun- 

stringh der adelsfahne in der nahe bey Emmetsloff undt Kniss- 
linge schanzen kommen werdet, undt nunmehr nicht notigh, dass 
in selben die bissherige besattzung gelassen werde. So konnet ihr 
nach guttfinden disponiren, wieviel in bemelten beden schanzen 
bleiben soli undt den rest nach Christianstadh beordern, weil die 
gvamison durch abmarchirung der ostgothen, Sudermanl&nder 
undt wermanlånder daselbst vorswåchet worden. Liungby den 24 
Marts a[nn]o 1679.

Ljungby den 2 april 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohmer H. feldtmarschall. Auss beygehenden konnet 

ihr notige nachricht haben wegen der Snaphanen, so sich einge- 
funden. Wir haben darauf ordres gestelt, dass sich unssere dra
banten in Silvijsburgh wohl huten werden, undt solbalde wir 
nåhere gewissheit bekommen von diesser liederlichen gesellschaft 
weiterem furhaben, werden wir schleunigst verordnen, wass dage
gen dienlich sein magh. Liungby den 2 april a[nn]o 1679.
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Ljungby den 9 april 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner H. feldtmarschall. Es berichtet Suen Erland- 

son, dass Er auff Tonbyholm ein teihl vieh auch etwas geldt zu
sammen håbe, weil Er aber vemommen, dass sich bey 300 snap
hane zusammen rottiret umb ihn auff zu passen, darff sich ohne 
convoy nicht auff den weg begeben; wesshalber wir notigh fin
den, dass ihm eine partey moge biss Malheim entgegen gesandt 
werden; die Ihr dan commendiren wollet, so dass sie am spåtesten 
gegen morgen abendt da sein konne. Liungby den 9 April a[nn]o 
1679.

Ljungby den 22 (utan månad) 1679 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner H. feldtmarschall. Auss eingeschlossenem ist 
nicht zu sehen, dass der feindt umb einen grossen dessein zuvoll- 
folgen, nun auss sey; wan aber etwas solches furfallen solte wer
den wir deshalber strax nachricht haben undt Euch solches zu 
kennen geben. Ihr werdet dherohalben judiciren wieweit nun no
tigh die trouppen zusammen zu ziehen undt Ewere unterthenige 
meinungh unss deshalber strax wissen lassen. Liungby den 22 
klocke 7 des abendts a[nn]o 1679.

Ljungby den 14 juni 1679 (handbrev).

U. U. B.

Wohlgebohrner H. feldtmarschall. Recht nun bekommen wir 
schreiben von dem obristen Ståhlhammar, dass Er erst den 30 
hujus mit dem Smålåndischen Regimente bey Loshult sein kan. 
Wie also darauss zu schliessen, dass Es mit denen anderen Regi
menter, so weiter zu marschiren haben nicht schleuniger zu gehen 
werde, undt ihr morgen nach Carlsham reisset, So konnet ihr da- 
selbst die verordnungh stellen, dass die ordinaire feldtartolleri- 
erst als kunfttigen montagh uber acht tage von da aufbreche, die 
Schwere stucken mogen aber zu folge unsserer an Generall[ieute- 
nant] Schultz gestem ergangene ordres je ehe je lieber von dan- 
nen in wasser biss ahuus gebracht werden. Liungby den 14 Juny 
a[nn]o 1679.
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Ljungby den 3 juli 1679 (handbrev).

U. U. B.
Wohlgebohrner feldtmarschall. Als wir von dem Lieutnant Nit- 

hoff vemehmen, dass ihr Errinnerungh gethan wegen Ewer con- 
voy so des Reichs Raths graf Ponti grefwin von nothen haben 
wurde bey ihrer hienauffreisse, So konnet Ihr nur an denen offi
cirem auf den Schanzen deshalber ordres stellen, weil von Rams- 
verdts Regimente, da es nun erst vom marche kombt undt ohne 
dhem strax muss gemunsterdt werden, keine reuter zu rommen- 
diren stehen, undt es mit Schulzen seinen dragounern gleiche be- 
wandtnuss hat. Liungby den 3 July a[nn]o 1679.

Sirekoping den 26 september 1679.

U. U. B.
Fullmakt for Ascheberg som guvemor over Bohuslån, Dal, Go

teborgs stad och dårunder sorterande tvenne hårader, samt gamla 
Ålfsborgs ladugård med svenska och så kallade danska Hisingen.

Ljungby den 20 november 1679.

U. U. B.
Fullmakt for Ascheberg att vara guvemor over forutom i tidi- 

gare brev nåmnda områden staden Vånersborg och den hålft av 
Vane hårad, som år belågen intill Vånersborg på andra sidan 
ålven.

Stromsholm den 13 december 1679.

U. U. B.
Ascheberg tillågges generalguvernørs titel.
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Skrivelser från 

fåltmarskalken Karl Gustav Wrangel till Ascheberg.

Novodvor den 17 juni 1656.

L. U. B.
WollEdler Gestrenger Vndt Manhaffter, besonders freundt- 

licher Viellgeliebter Herr Obrister. Demnach Von Ihrer Konigl. 
Maytt. Vnsern Gnedigsten Konige Vndt Herrn, ein Succurs Von 
gewissen Volckern aus Preussen anhero Vnter Weges begriffen, 
Vndt in der Marche ist, Vndt Vnss dan Zuwissen Von nothen 
sein thuet, nach Vndt nach zuerfahren, wie weit selbiger succurs 
herbeygekommen Vndt angelanget sey, Alss wolle der Herr Ob
rister sich fleissig darnach erkundigen Vndt was vor gewisse nach
richt er von anlangung der ankommenden Volcker vemimbt, 
stetss anhero an mich cito avisiren darmit Ihnen wegen fernerer 
fortsetzung ihrer Marche bey zeiten entgegen geschicket werden 
konne, wormit Vnss Gottes schutz empfohlen. Datum in Feldt- 
lager bey Nowodtvor den 17. Juni] 1656.

Ringsted den 16 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Gestrenger, Insonders Vielgeehrter Herr Obrister, 

Weillen Ich eben jetz nun von Ihr Konigl. Maytt. die nachricht 
erhalten dass vorgegangenen Sonabendt, ein 40. Schiff von Cop- 
penhaagen nach der Ostsee ausBgeloffen, und mann aber gar nicht 
wissen, und erfahren kann, wohin sie Ihr Scopum eygentlich gesetzet 
haben; Alss håbe Ich dem H.Obristen die schleunigste ouverture 
davon zu thun, die hohe notturfft zu seyn erachtet, damit der- 
selbe, nicht nur allein, uff sich selbsten, alldort ein Wachendes 
Auge haben konne, und Ihme nichtes Vnvermuthliches moge Zu- 
gezogen werden, sondern auch alles miiglichen fleisses dahin sehe, 
dass der H. Obrister einige gewisse Kundtschafft, wo Sie hingehen,
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ob Sie etwa nacher Flenssburg, Kiehl Erklenvohrde, umb einige 
Volcker derer Orther ein zu nehmen, und in diese Lander Vber zu 
setzen Ihr desseing gerichtet, oder wo sie sonsten hinlauffen ein- 
ziehen konne;

Gehen Sie nacher Flenssburg, so kann es der H. Obrister von 
Sunderburg gar wohl sehen, wovon Mir derselbe dann, oder wass 
Er sonst Vemimbt, wohin sie Ihren Cours genommen Cito Citis- 
sime durch tag und Nacht, ohne die allergeringste Verseumuss 
(: weillen gar hoch und Viele an dem eyligen bericht, wohin sie 
gegangen, gelegen:) gar schleiinigste nachricht erstatten, und die 
brieffe, nacher Oddensee zu schicken wolle, damit mann in Zeiten 
gehorige anstalt desswegen konne verfiigen. Womit denselben 
Gottl. Obhut ergebe, und Verbleibe. Datum Ringstedt den 16.ten 
Novemb. 1658.

Korsor den 18 november 1658.

L. U. B.
WollEdler Gestrenger Vielgeehrter Herr Obrister. Ich Zweifelle 

nicht, demselben, Mein unterm vorgestriegen dato auss Ringstedt 
an Ihn abgelassenes schreiben, wohl werde Zu Ilanden gekom- 
men seyn; Wann Ich dann damahls, dem H. Obristen wegen der 
40. Schiffen, so vergangenen Sonnabend, von Coppenhagen ab, 
nach der Ostsee gegangen, erwehnete, solches auch annoch Con- 
tinuiret, Zumahlen Ich eben jetzo brieffe desswegen von Ihr K. 
Maytt. erhalten, dass sie Vor gewiss aussgeloffen seyn, Alss håbe 
Ich Mein Voriges an den H. Obristen hiemit nochmahlen dahin re- 
petiren und demselben danegst angesinnen wollen, allen miig- 
lichen fleiss zu wenden, dass Er erfahren moge, ob sie nacher Kiel, 
Flenssburg Erklenvohrde, oder wohin sie gegangen seyn, Mir 
auch solches also forth durch tag und nacht gen Mittelfahrt und 
Foburg wissen machen, damit Mann in Zeiten anstalt desswegen 
Verfiigen und Ihnen die transportirunge der Volcker disputiren 
konne, Thue mich hierauff sicherlich Verlassen, Vnndt denselben 
dabenebst Gottl. obhut getreulich ergebe, Alss der Ich Vebleibe. 
Corsor den 18.ten Novemb. 1658.

[Med egen hånd]: Ich befurchte das der feindt seint dessein 
auff dem H obriBten Wurdt errichtet haben, Wesswegen der H 
sich Woll fiir zu holen Vrsach hatt, Vnndt Weilen sehr Viell da
von gelegen, einige gewisse nachricht zu haben von des feindes 
vorhaben als recommendire ich solches dem H obristen auffs
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hochste, sintemahlen Wir Vnser Mensur, nach dessen Vorhaben 
richten mussen.

Middelfart den 27 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler und Gestrenger, Sonders Vielgeehrter Herr Obrister, 

Desselben in doublet abgangenes vom Gestriegen dato (: worin 
Er iiber Vorige benachrichtiget, dass der feindt mit denen mit 
FuessVolck aussgefiilleten 2. Schutten undt 12. bohten, Ihnen 
daselbst Zu attaqviren im wercke begrieffen, und dannenhero den 
Herrn Obersten mit 2. ad 300. Mann FuessVolck, etwas Pulver 
undt Lunten zu Secundiren, an mich begehret :) ist Mir von dem 
anhero schickten Lieutenant wol Zu hånden gebracht; Nun Zweif- 
fellt mir nicht, es werden die jenigen Schiffe, so Ich gestern von 
Assens abgeschicket, sich bey dem H. Obristen so schleunigst Sie 
nur konnen einfinden, und håbe Ich denen darauff befindtlichen 
Officirem dergestalt beordert, und hart eingebunden, das Sie ohn- 
geschevet auff des feindes Schuten undt bothe lossgehen undt 
selbige zu zernichten Ihr eusserste macht ansetzen sollen, wozu 
dann der H. Obrister Sie gleichfalls animiren, undt antreiben 
wolle;

Sonsten håbe Ich auff des H.Obristen begehren Ihme gestern 
6. tonne Pulver undt etwas an Lunten uber gesandt, massen noch 
ein mehrers erfolgen soli; Mit den FuessVolckem aber kan Ich 
den H. Obersten nach begehrter Zahl unmoglich, sondern nur mit 
100. Mann, so Ich Ihme von Friederichsudde schicke undt eilig 
dahin zu gehen beordret håbe, ausshelffen, Wir haben selber gros
sen Mangeli an Mussquetirer, und keinen eintzigen auff gantz 
fiihnen, hoffe der H. Oberster werde durch des Hochsten beystandt 
dennoch hiermit zur recht kommen, undt Seiner mir bekandten 
Vigilance undt tapferkeit nach, Sein hestes damit verrichten; 
Wass Ich jungst wegen der boothe, dass Mann solche sich nicht 
bemechtiget håbe, gemeldet, So accusire Ich hierunter nicht dem 
H.Obristen, sondern Vnsere Leuthe, so aufm Schiffen gewesen, 
undt expresse ordre gehabt ein wachendes Auge darauff zutragen. 
Welches in antwort auff das seinige Ich Ihme melden wollen, 
negst empfehl. Gottl. obhut, Verbleibend. Mithellfahrt den 27.ten 
Novemb. 1658.

[Med egen hånd]: Ich Wolte dem H. Obersten gerne Was mehrers 
an fuss Volckern gesandt haben, håbe aber keine mehr von hier
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konnen entbehren, Will verhoffen es Werde der H Oberster mitt 
diessem dem feinde ganz sicher konnen abhalten, den ich sehe 
nicht Wie sie Woll solten konnen vbersetsen vnter faveur von 
seiner musqueten, vnndt Cannons von den schiffen, vnndt Zweif- 
fele ich nicht das sie mitt des H. Obersten hochsten nachruhm 
vnndt ihren grossesten schanden werden mitt vnverrichteter sache 
abziehen mussen. der H. berichte Weiter cito nacher Assens, alwo 
ich mich morgen geliebtes Gott einfinden werde.

Middelfart den 29 november 1658.
L. U. B.

WohlEdler, undt Gestrenger, Insonders Vielgeehrter Herr Ob
rister. Wie mir nicht Zweiffellt der H. Oberster werde Meine 
Vorige wohlerhalten haben, Also Verlanget mich Zu wissen, wie 
Er daselbst fahre, undt was der feindt etwa ferner Vorgenommen 
håbe; Sonsten Verhalte Ich hieneben den H.Obristen nicht, wie 
dass Ihr Konigl. Maytt. Vnser allergnådigster Konig an mich 
gnådigst geschrieben, wie dieselben in den beysorgen stehen, dass 
wann der winter sich strenger undt dass wasser erfrieren solte, 
der H.Oberster mit denen auff Alssens stehenden Reutern, fiir 
den feindt nicht sicher sein, sondern die notturfft erfordern 
wurde, selbige bey Zeiten in Salvo zu bringen, håbe demnach 
dieses dem H. Obersten fiirstellen, undt zu gleichen dessen Sente- 
ment dariiber einholen wollen, wie Er vermeinet, bey so besor- 
genden fallen, die Reutter daselbst in Zeiten ohne einige ombrage 
des feindes, am fiiglichsten embarqviret, undt anhero nach Fuhnen 
angefuhret werden konnen; Gestaltsamb der H.Oberster Zu be- 
hueff desselben alle Schiffs gefåsser, so er auffbringen kann, an 
sich ziehen, und mir alss dann davon fernern bericht thun wolle, 
Es vermeinen auch hochged[achter]. Ihr Konigl. Maytt.gnådigst, 
dass so Viel Reutter, alss uff dem Schloss stehen konnen, daselbst 
gelassen werden konnen; Recommendire in iibrigen alles seiner 
mir bekandten Wachtsambkeit, und Erwarte heruber dessen 
schleunige antwort alis der negst empfehl. Gottl. obhut. Ich bin 
und Verbleibe. Mithelfahrt den 29.ten Novembris 1658.

[Med egen hånd]: Ich verhoffe es Werden schon fur anlangungh 
dieses die vberschickte 100 musquetirer bey dem H oberster an
kommen sein, sintemahl sie gestern morgen von hier Weg sein, 
der hochste gebe dz sie nur Zeitlich gnug zu dem H.obersten 
mochten vberkommen sein, ich erwartte stundlich nachricht von 
dem H.obersten.
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Assens den 1 december 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Gestrenger, Insonders VielgeEhrter Herr Obrister. 

Dess Herrn Obristen schreiben auss Sunderburg, vom 27.iungst 
Verwichenen Monaths 9bris, ist mir heute diessen Morgen, Vmb 
glock 7. alibier Vohl zugekommen, Vnd håbe so wohl seinen darin 
gethanen bericht, Wie der Feind vff selbige Insull emstlich zu 
attaquiren sich praeparirt, Vnd seinen eussersten fleiss vff die- 
selbe, Vnter Faveur Ihrer Stucken, einige Fussvolcker an land 
zu werffen zu Versuchen mochte, Alss auch desselben desiderium 
Wegen vberschickung einiges Fussvolcks, Pulver, lunten, Schip- 
pen, Vnd Spaaten, Vmb behorige anstalt zu machen, Vnd dem 
Feind die Vbersetzung moglichster massen disputiren zu konnen, 
gleichsam protestando, mit mehrerm darab ersehen;

Wann Ich dann des HObristen Voriges schreiben, Vnterm 25. 
Passato, Von desselben abgefertigten Leuten[an]t Liitzov, Ver
wichenen Sonnabend alss den 27.dito, abendts sp&tt, zu Mittell- 
farth auch erhalten, Vnd so fort, den folgenden Morgen darauff 
denselben Leutenant Mit 100 Knechten, so Ich auss Friederichs- 
Vdde (: Weillen Mann derer, selbiger euch Nicht Mehr entpeeren 
konnen :) Nacher besagtem Mittellfarth, also fort, Noch in der 
Nacht Vberbringen lassen, Nebst denen Materialien, Pulver, lun
ten, Schippen, Vnd Spaten, Vnverzuglich, zu dem Herrn Obristen 
Wieder abgefertiget,

Selbiger auch bereits nun 3 tage lang, Vnter Wegens gewessen, 
Wannenhero Ich hoffe, Er nunmehro, Vor einkommung dieses 
Mit solehen requisitien, bey demselben werde angelanget seyn; 
So Wolle der Herr Obrister, Wie es anietzo des orthes eygentlich 
zustehet (: Weillen hoch vnd Viele drann gelegen, dass Ich Von 
des Feindes Weiteren Contenance alle mahl Wissenschafft håbe:) 
Mir heruber Nacher Foburg, allwohin Ich mich heute, von hie, ab, 
Vmb Ihm all dorten desto Naher zu seyn, Vnd iederzeit gute 
Kundschafft Von Ihm haben zu konnen, begeben Werde, vber- 
senden, Vnd die brieffe, durch einen guten officirer, oder sonst 
gewissen Mann, Mit einem boten, Vbersetzen vnd dortselbst zu 
Mir kommen lassen;

Solte aber der Feind, auch Wieder alle, zur hånd Nehmende 
resistentz endlich gleichwohl vberkommen, auch Vff der Insull 
posto fassen, Vnd der Herr Obrister sich also in das Schloss zu 
reteriren, gezwungen wurde, hat derselbe nur, alle pferde hinweg
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zu iagen, die Satteli, Zeug, Vnd Gewehr aber, hemnter nehmen 
Vnd darinnen bringen zu lassen, Vnnd soli der Herr Obrister 
darin Nicht Verloren gehen, sondern die Mannschafft vnd Mun- 
tirung, zu wasser, wieder herauss bekommen, sintemahl Ich die 
Orlochschiffe, so zu Nieborg liegen, Ihm dahin zu schicken, Vnd 
Nebst seinen Leuthen vnd sachen, salviren zu laBsen, beordren 
werde, Allein Ich muss von dem Herm Obristen, Von zeit zu 
zeit, Was passiret, benachrichtiget Werden;

Vnd Obzwar der Feind, alldort schon Vbergesetzet, Vnd sich 
der Herr Obrister in das Schloss hette reteriren miissen, kann 
Er mir doch solches, wie es, so wohl mit demselben, alss dem 
Feinde, bewand mit bohten, so derselbe allzeit zur hånd haben 
kann, auch auss dem Schloss, ausserhalb herumb, berichten, Vnd 
fortsenden, damit Ich ohnfehlbahrliche gewisse Nachricht, Von 
Ihm haben Vnd so dann, auch mogliche anstalt, Vnter diessen 
hochangelegenen sachen, Verfugen laBsen konne;

Vnd da solches geschehe, Vnd sich der Herr Obrister hinneinn 
vff Schloss begeben muste, Wolle Er die grosse Brahmen, damit 
sich der Feind soleher, zu seinem Vortheill Vmb etwa seine 
Stucke, damit Vberzubringen, Nicht bedienen konne, gantz mi
niren, Vnd zu Nichte machen lassen, Vnd so fem der Herr Ob
rister auch, auff solehen fall sich Vnserer orlochschiffe, zu seiner 
asBistentz Vnd Vortheill, Nicht Wurde bedienen konnen, Wolle 
Er solche durch den Capitain Wrangell nach Foburg zu senden,

Doch stelle Ich dieses alles, in seine gute deiudication, Weillen 
Er in loco, Vnd ein als anders besser wird judiciren konnen, Was 
zu diesem order ienem etwa thunlich vnd raisonnable seyn wird. 
Immittelst erwartung des Herrn ObriBten schleunige antwort hier- 
vber, thue Ich denselben Gottl. Obhut ergeben, Vnd Verbleibe. 
Assens den 1. Decemb. A[nn]o 1658.

Faaborg den 1 december 1658.

L. U. B.
WohlEdler, undt Gestrenger, Insonders Hochgeehrter Herr Ob

rister, Demselben håbe mittelst diesem meine heutige anhero- 
kunfft Zu Vermelden, Vnndt alss Ich Von dem von Major Driller 
anhero geschickten Trompeter Vemommen, dass am Vergangenen 
Montag wie Er davon gereysset, der Herr Obrister die Insul noch 
mainteniret undt den Feindt riihmblich wiederstanden; Also Will 
Ich femer hoffen, Er werde, nachdem Ich nunmehro die Zu ge-
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schickte 100. Mussquetirer nebst der Ammunition, verhoffent- 
lich Zu gekommen seyn werden, Seiner mir bekandten tapferkeit 
nach alle eusserste gegenwehr thun; Alldieweillen Ich auch ver- 
nehme dass Er mit 4 Orlogschiffen vom Feindte Zugleich beJeget 
worden. Alss hoffe Ich Zu Gott selbige in Vnsere hånde gerathen 
sollen, Massen innerhalb 36. Stunden wo nur der wind so, wie 
er itzo ist bestehen bleibet, der H Obrister mit Elff Orlogschiffen 
von Nieburg auss schleunigst Secundiret werden soli. Welches in 
Geschwinder Eyl Ich den H. Obersten melden wollen, negst 
Gottl. empfehlung, Verbleibe. Foburg den l.sten Decemb. 1658.

Faaborg den 3 december 1658.

L. U. B.
WohlEdler undt Gestrenger, Sonders Vielgeehrter Herr Ober

ster. Desselben drey nacheinander am mich abgelassene Schreiben, 
Sein mir von dem anhero gekommenen Rittmeister vom Gorgas- 
sischen Regiment wol eingeliefert, undt dabey Zugleich umbstfind- 
lichen bericht von dem Zustande daselbst gegeben worden. Nun 
vernehme Ich gantz behaglich, dass obzwar der Feindt sich fleis- 
sig mit Batterien bawen undt schiessen sehen lasset, dennoch aber 
biss dato Gott lob an der Insul nichtes genommen håbe; Mir ist 
auch daneben lieb, das die abgeschickte 100. Mussquetierer mit 
der ammunition gliicklich uberkommen sein, håbe dafiir nicht 
wenig sorge getragen;

Vnndt ob ich woll des Herrn Obersten anbegehren nach Ihme 
gehrne mit mehrern Fuss Volcker an hånd gehen wolte, So ist es 
doch eine wahre Vnmdglichkeitt, weillen Wir daran grossen 
mangeli undt fast keinen eintzigen Mussquetierer auff Fiihnen ha
ben, ausserhalb die wenigen so in Friederichsudde sein, und wo 
der Ohrt nicht gar zu bloss stehen soli, darinn nothwendig bleiben 
miissen; Will dennoch hoffen der Herr Oberster sich mit die jenigen 
so Er bekommen sich moglichst behelffen werde, Zumahlen da Er 
sich Vnserer Orlogschiffe, welche wo Sie nicht bereit angelanget, 
doch alle Stunde ob Gott will kommen werden, Zu versichern hatt, 
Massen Sie die daselbst fur Sunderburg liegende 4. Feindtl. Schiffe 
sich zu bemåchtigen ordre haben;

Sonsten will Ich Ihme etliche Officirer fordersambst Zu schicken, 
deren Er sich gebrauchen kann; Vnndt weillen der H. Oberster 
schreibet, dass der Strauss sich allemegst bey dem Schloss re
teriren miissen, alda Er plocqviret, vnd nicht ausslauffen kann;
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Alss wolle Er zu sehen, ob Er nicht mit einem durchstehenden 
Wind, in der nacht durch und nacher Norburg alwo Zuvor der 
Ealck gelegen, gehen kann, wann schon von des Feindes Batte- 
rien nach Ihm geschossen werden solte, muss Ers nur nicht ach- 
ten, den Sie im finster schwerlich wohin Sie treffen sehen wer
den, Ich håbe auch befohlen, dass die jenige Schiffe, so ich jiingst 
nach Norburg geschicket undt der Gegend daselbst herum lieg, 
hieher kommen, und dieser Ohrter dass fuhnische Haff durch 
kreutzen und in aufsicht halten sollen, wann nur bey Norburg 
ein eintziges beliegen bleibet, kann mit solchem es daselbst wohl 
bestellet werden;

Welches dem H. Obersten Ich fiir dissmahl in antwort melden, 
und schliesslichen alles iibrige Seiner guten vigilance bester- 
massen recommendiren wollen. Wie Er dann darin continuiren 
wirdt, dass Er mir allemahl benachrichtige, wass ferner passiren 
undt vorgehen wirdt. Der Ich negst Gottlicher empfehlung binn 
undt Verbleibe. Datum Foburg den 3.ten Decemb. 1658.

[Med egen hånd]: Ob ich Zwar den H.obersten gerne mitt 
mehrern musquetiren aushelffen wolte, so weiz ich doch fur diess- 
mahl Weinich rath darzu, doch Will ich Zusehen das demselben 
noch mitt 50 konne geholffen werden, allein es seint lauter dahnen 
aber gutte knechte, so mitt ihrem gewehr sehr Wohl Wissen vmb 
Zu gehen, vnndt kan man sie unter die deutschen verstecken. Ich 
Zweiffele nicht Wen sie nur Woll tractiret werden, das sie sollen 
guttes thuen, die Salvirung des schiffes Strauss recommendire ich 
dem H.obersten nochmahls, auff dz es nicht mochte in den feinde 
hende gerathen, die Stiicken auf Strauss, wovon der H oberster 
schreibet und meinen Rath anheimb stellet, ob man nicht etliche 
dauon nehmen und zur defension aufm lande gebrauchen konne, 
wolle Er nicht herunter nehmen, sondern selbige darauf lassen.

Faaborg den 7 december 1658.

L. U. B.
WolEdler und Gestrenger Insonders Vielgeehrter Herr Ober

ster. Aldie weill Ich nun in etlichen Tagen von des H.Obristen 
Zustande (:wornach mich sonst sehr Verlanget:) die geringste 
nachricht nicht erhalten håbe, dahero die gewissheit dauon zu 
haben, Ich diese Galliot dahin senden thue, Alss wolle der Herr 
Oberster mir ohnverzuglich berichten wie es Ihme daselbsten 
gehe, Vnd ob Er vermeinet Er das Schloss noch etliche Tage

12—S0X17S
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(:woran der H Obersten seinen eussersten fleiss thuen wird:) 
mainteniren konte? Sollen alss dan Ihme von Major Uggla Schif- 
fen etliche knechte, die Er zu desto mehrern gegenwehr mit ge- 
brauchen kann, hinauf gegeben werden, Hoffe auch dem Feind 
gar bald eine diversion gemachet werden soli, Massen Ihr Konigl. 
Maytt. Vnser gnedigster konig deswegen noch heute alhier an- 
langen und erwartet werden. Welches dem H Obersten Ich negst 
empfehl. gottl. Obhut melden wollen, alss der Ich negst empfehl. 
Gottl. obhut Verbleibe. Foburg d. 7 Xbris A[nn]o 1658.

[Afed egen hånd]: Wehre es miiglich das der H Oberster den 
ortt noch etliche tage zu mainteniren sich vnterstunde, so thette 
er ihr Konigl. Maytt. einen grossen dienst hierin, ich hoffete als 
dan dz H obersten baldt solte Wieder lufft geschaffet Werden. 

Stade den 8 februari 1668.

L. U. B.
HochEdler und gestrenger hochgeehrter H. General Maior. 

Nach dem Ich Vemommen, dass des Gross herzogs von Florentz 
Sohn ehistens in Brehmen ankommen werde umb durch dieses 
herzogthumb durch zu passiren und dan die bienseance erfordert, 
demselben mit aller ehrbietung zu begegnen; Alss wolle der H. 
General Maior sich zu erkundigen belieben zu welcher Zeitt er 
in Brehmen anlangen wird, und wan er Von dar abreyset ihm 
mit einer Compagnie Reuter entgegen gehen umb ihm zu Em- 
pfangen und also ferner durch Ottersberg nicht aber durch die 
Burg, weillen man an izo durch BrehmerVorde wegen desB vom 
hohen Wasser ganz ausgerissenen dammes nicht woll passiren 
kan, zu fuhren und biss anhero zu begleiten, da dan der H. Ge
neral Maior die anstalt Verfiigen wolle dass er zum Ottersberg 
mit Zweymahliger Lossung der daselbst Verhandenen stiicke 
empfangen vnd ihm allenthalben alle ehre erwiesen werden moge, 
mir auch so forth wan er in Brehmen angelanget, dauon aduis zu- 
geben belieben. Womit denselben Gottes Schuz empfehlen thue. 
Datum Stade, den 8. Febr[uarij] A[nn]o 1668.

Stade den 12 februari 1668.

L. U. B.
HochEdler und Gestrenger hochgeehrter H.General Maior. Ob 

dess H. Heneral Maiors antwortlichem Vom 9. dieses håbe gerne
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Vemommen, dass derselbe auff mein Zuschreiben so wohl wegen 
einziehung gewisser kundschafft Von dess Grossherzogs Von 
Florentz ankunfft in Brehmen, alss wegen dessen reception und 
Weiteren begleitung durch hiesiges Herzogthumb gute anstalt 
bereits gemachet hatt; Alss Ich nun die gewisse nachrichts heute 
gehabt, dass Er Bich bereits bey dem Rahtt zu Brehmen hatt 
anmelden lassen, So ist zu Vermuhten, dass Er in ganz kurzem, 
wo ess nicht Vor einlangung dieses schon geschehen, daselbst an
kommen ddrffte; Es wolle demnach der H. General Maior sich 
nach seiner ankunfft auffs gnaweste Zuerkundigen, vnd mir cito 
aduis davon Zugeben belieben; Anbelangend sonsten, dass der
selbe in seinem Schreiben gedenckt, dass ged[achter] H. Herzog 
bey diesem Wetter und tieffen Wegen die Reise von Brehmen biss 
hieher nicht in einem Tage Werde Verrichten konnen, sich be- 
fragend, an Welchen ohrte Er ubernachten soli; So ist nicht ohne 
dass bey dieser Zeit Zu solehen Weg Zwey Tage reyssen gehoren, 
Weilen Er aber an keinem ohrt bequehmer, alss Zu Seeven die 
nacht iiber bleiben kan; So wolle der H. General Maior ihn so 
fiihren, dass Er daselbst sein Nachtlager nehme, vnd håbe Ich 
schon der allhiesigen Regierung andeuten lassen, an dem Ambt- 
man Zu Seven Zuschreiben, dass er Ihm auffs kloster logiren, und 
die Versehung thun solle, dass am Victualien und Futter so Viel 
angeschaffet werde, dass darunter kein mangel seyn moge, hab 
auch Zum iiberfluss an den H.Obristen Von der Wyck geschrieben 
darob Zusehen, dass dessfalls alle gute anstalt gemachet werden, 
und darunter kein manquemfent] seyn moge, Weilen Ich aber 
nicht Weiss, ob mehr bemelter H.Hertzog belieben haben mogte, 
hierauff Zuzureisen, und nicht Vielleicht lieber seinen Weg von 
Seven ab recta auff Hamburg, und also auff Buxtehude Zu, alss 
anhero nehmen wolle; So wolle der H. General Maior sich darnach, 
wann Er in Seven angelanget recht erkundigen, und wass Er dar
unter Zuthun gemeinet ist, mir davon eyligst nachricht geben, 
damit Ich, wann Er hierauff Zukommen wolte, Zu dessen recep
tion und bewirthung behorige anstalt machen konne, In erwar- 
thung dessen thue denselben hiemit Gottes Schuz empfehlen. Da
tum Stade d. 12. Februarij Anno 1668.

Stockholm den 29 november 1671.
L. U. B.

HochEdler und Gestrenger, Hochgeehrter H.General Lieute
nant. Meines hochgeehrten H.General Lieutenants Schreiben be-
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nebenst dem eingelegten so desselben Schwager der H.Obrister 
Von Horenberg, hat an mibr ergehen lassen wollen, håbe Ich Zu 
recht erhalten; Weilen nuhn daraus ersehen, dass gute Vertrawen, 
so der H.Obrister Horenberg Zu mir setzet, in beforderung das 
j enige so ihm etwa bey hiesiger Crohne noch restiren mochte; Als 
håbe hierunter denselbigen darumb desto weniger Verpfelen las
sen wollen, als soleher ansuchen durch das H.General Lieutenants 
erinnerung Secondiret worden; Weshalben Ich dann wegen dieses 
Legitimen gesuchs nochmahlige erinnerung an Ihr Konigl. Mayt. 
Cammer håbe thun lassen, dahin es Zu Vermogen, dass dieselbe 
hierunter contentiret und befriedigen werden mochte, Welches 
dann dahin hinaus geschlagen, dass gedachte Konigl. Cammer ent- 
schlossen, so balt nur diese forderung Lustriret und wie Viel der 
H. Obrister Hornberg noch Zu fordern nachgesehen, dass darauf 
assignationes Zu contentirung des H. General Lieutenants wegen 
dieser cedirten forderung solten expediret, und an den H. Reichs 
Raht und Gouverneur Harald Stake gesant werden. Wie nuhn an 
dessen erfolg nicht Zweifele, als empfele denselben der beschir- 
menden obhuet Gottes, Verbleibendt. Datum Stockholm den 29. 
November Anno 1671.
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Skrivelser från pfalzgreve Adolf Johan 

till Aseheberg.

Novodvor den 6 juni 1656.

L. U. B.
Adolff Johan von Gottes gnaden etc. Vnssern gonstigen Gruss 

vndt wollgeneigten willen Zuvor, Edel, Vest vndt Mannhaffter, 
besonders lieber. Demnach Wir diss ortes eine gute anzahl Schiffe 
bendtiget, so gesinnen Wir hiemit an Euch gnådig, Ihr wollet 
solche, so vieli Ihr dehren bey Euch habhafft werden konnet, mit 
ehistem herauff vndt anhero bringen lassen. befehlen Euch im 
iibrigen dem Schutz Gottes vndt bleiben Euch mit gnaden woll 
beygethan. Datum im Feldlåger bey Novodwor den 6. Juny 
A[nn]o 1656.
[Med egen hånd]: ihm fahl die Schiffe nicht heraufwertss konnen 
gebracht werden, wehre ess gut dass man sie auf dieser seite doch 
heruber liesse fuhren vnd sie liesse legen weder Wischegrod oder 
Plochko.

Novodvor den 19 juni 1656.

L. U. B.
Adolff Johan von Gottes Gnaden etc. Vnssern gnådigen Gruss 

vndt wollgeneigten willen Zuvor, Edel, Vest vndt Mannhaffter, 
besonders Lieber. Ihr håbet auss dem Copeylichen Einschluss mit 
mehren Zuerlesen, wass gestalt gemuthmasset wirdt, dass Eurer 
Leute einer ungebuhrlicher weisse des Burgermeister Strobands 
zu Thorn haussfraw mit einem pferde angesprenget, vndt mit der 
peitsche iibers gesicht geschmiessen, dass es dauon gantz dickh 
auffgelauffen sey: Weill nun dergleichen gar Zu grobe excessen 
kernes wegs zugedulden, Ihr auch selbsten daran ein Missfallen 
haben werdet, alss wollet ihr alles fleisses nach den Thåter zu in- 
quiriren Euch angelegen seyn lassen, vndt da sich derselbe finden
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wiirde, muste Er gefanglich verwehret vndt darnach dariiber er- 
kand werden, befehlen Euch im iibrigen dem Schutz Gottes vndt 
bleiben Euch mit gnaden woll beygethan. Datum in Vnsserm 
Feldtlåger bey Novodwor den 19. Juny A[nn]o 1656.

Novodvor den 21 juni 1656.

L. U. B.
Adolff Johan von Gottes Gnaden etc. Dem Herrn Obristen 

Aschenberg wird hiemit der Plozkowische district cum pertinen- 
tijs dergestalt assigniret, dass Er darauss vor seine leute Nebenst 
dem Maieur bomstorffem mit bey sich habenden Dragounern der 
Koniglichen Schwedischen Cammerordnung gemess seinen vnter- 
halt haben vndt nehmen moge, wie Er sich dann desshalben auff 
billigen conditionen mit den beampten selbigen Creysses wird zu- 
vergleichen wissen. Signatum vnter Vnserer eigenh&ndigen Vnter- 
schrifft, vndt vorgedruckten Fiirstlichen Secret Insigell. Ge
schehen im Feldlager bey Novodwor den 21. Juny A[nn]o 1656.

Novodvor den 21 juni 1656.

L. U. B.
Adolff Johan von Gottes Gnaden etc. Vnssern gnådigen Gruss 

vndt wohlgeneigten willen zuvor, Edel, Vest vndt Mannhaffter, 
besonders Lieber. Demnach Wir vor guth befunden, Euch mit 
beyhabenden Euren Leuten vnd dem Majeur Bomstorffen nebenst 
seinen bey sich habenden Tragounern auss dem Plozkowischen 
verpflegen zulassen: Alss schicken Wir Euch desfallB anietzo eine 
assignation zu, gnådig begehrende, dass ihr in ausstheilung sol
ehen quartiers eine billichmessige proportion beobachten wollet. 
Wass sonst die ienigen, so in Wischegrod liegen, betrifft, haben 
diesselbe absonderlich auss dem Wischegrodischen ihren Vnter- 
halt; befehlen Euch im iibrigen dem Schutz Gottes vndt bleiben 
Euch mit gnaden woll beygethan. Datum in Vnserm Feldlager bey 
Novodwor den 21. Juny A[nn]o 1656.
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Skrivelser från lantgreve

Fredrik av Hessen-Eschwege till Ascheberg.

Osterholz den 24 augusti 1650.

L. U. B.

Von Gottes Gnaden Friedrich Landtgraff Zue Hessen etc. Vn
sern gnadigen gruss Zuvor: Edle Veste vndt Manhaffte besonders 
liebe. Wir mogen auch hiermit in gnaden nicht verhalten, Welcher 
gestalt von vnsers freiindtl. geliebten H. vndt Schwagern des H. 
Pfaltzgraffen, vndt Generalissimj Ldl. ahn vnss die verordtnung 
ergangen, dass nach Volliger erlegung der Chur Trierischen gelder, 
vnBer bisshero gefiihrtes Regiement abgedancket werden soli, Wan 
Wir den daran im Chur Trierischen stehender Compagn[ien] hier- 
unter bereits ordre ertheilet haben, Alss Ist ahn euch hiermit 
gleichfals vnssere Ordre, dass Ihr gleich nach empfahrung dieses, 
einen gewissen officirer nembi. Ritmeister Hornberg, naher dem 
H. Residenten Snoilsky abfertigen, von demselben die Summa der 
23424 R[eichs]th[a]l[e]r Empfangen lassen, folgendts vndt so palt, 
Ihr solche gelder Zu euch bekommen, die vnder håbende 4. Com
pagnien, davon abdancken, vndt so wohl officirer, als gemeine 
Reiitter, nach der hiebey gehenden aussrechnung, vndt gegen zu 
Riicknehmung gebiierender quittung bezahlen. die von soleher 
Summa, alss dan vberbleibende 10000 R[eichs]th[a]l[e]r aber vn- 
serm Amptman naher Eischwege vberschicken, vndt denselben 
gegen behoriger quittung zu stellen lassen vollet, bey welcher ab- 
danckung, Ihr dan dehnen Compagnien, vnsero endtschuldigung, 
dass wir der abdanckung nicht persohnlich selbst bey wohnen, 
noch vnss Jegen die Compagnien, wegen bisshero Ihrer Konigl. 
May:tz Zu Schweden, vndt dero Cron trew geleisteter diensten, 
auch vnss, alss Ihren vorgesetzten Obristen, Jedesmahl erwiesener 
parition halber, bedancken konnen bester maasen bey bringen, im 
vbrigen aber die Compagnien dahin dispoinren wollet, damit sie 
die Standarten, welche wir gerne behalten mochten, bey der ab-
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danckung nicht Zerreyssen, sondern vnss dieselbe vberlassen mo
gen, solches versehen wir vnss Zu euch, vndt verbleiben euch 
nechst Goti. empfelung mit giinstigen geneigten willen, vndt allem 
guten, wohl bey gethan. Datum Osterholtz den 24. Augfusti] 
A[nn]o 1650.

P. S. Ihr konnet die Compagnien abdancken wo Ihr wollet, ob 
Ihr sie vf den Eichsfeldt abdancken wollet stehet euch frey, ob 
Ihr sie zu sammen abdancken wollet stehet euch auch frey, oder 
Ielicher seine apart, Ihr wollet diesen brief wegen der abdanckung 
so baldt den Stenden Weysen, ehe sollet Ihr nicht abdancken, die 
Stande haben mich den erstl. die versprochene 2000. th[a]l[e]r be- 
zahlet, vndt das sie dan nach dem eine obligation geben wollen, 
Noch 1000. th[a]l[e]r: wie auch 600. Viertel håber vf Michaeli zu 
bezahlen,

Welche 2000. th[a]l[e]r Ihr sollet dem Amptman nebenst der 
Obligation lieffern, Mich deiichtet, Ihr dehtet am besten, wan 
Ihr bey Eschwege abdancket.

Rittmeister Ascheberg, soli des Co[r]nets Satisfaction gelder ne
benst das geldt so vf meine knechte gehoret, dem Ambtman 
liefem, weil mir von Carpen Compagnie 600. th[a]l[e]r alss Rit- 
meister gehoret, soli Carpe 300. von den 600. th[a]l[e]r haben, 
vndt die andem 300. Mir liefern.

Ich bitte Ihr wollet Mir die Standam lassen, gegen Meine an- 
kunfft, will Ich mich gegen jeglichen, so erzeigen, dass Bie sollen 
mit Mihr zu friden sein, vndt biete sonst allen viel guets meinet 
wegen, vndt Stehet euch frey, ob Ihr wollet so lange mit ewer 
Abschiede warten, bis Ich wiederkomme, oder ob Ich auch soli 
Blanquette schicken, Ihr wollet Mich alle vier so baldt antworten, 
ob Ihr was vf mir zu sprechen habt, damit Ja heut vber 8. tage 
Ich gewiss andtwort håbe, Ich hab hiegesehen wie die Compag
nien sollen bezahlt werden, Homberg, thut In Francckfurt ent- 
pfangen 23424. davon bekommen die Compagnien 13424. die an
dere 10000. seindt fur mich, die soli Homberg dem Amptman 
lieffern.

Nun nochmahl Adieu. so baldt wir werden wieder zu sammen 
kommen, lass Ich mich noch danckbar gegen jeglichen zum 
Hochsten, es deuret Mir von hertzen leidt, dass Ich selber nicht 
abdancken kan, vndt verbleibe Ewer gnadiger Herr so lang Ich 
lebe.

Die Paucken sollen nach Eschwege mit dem Paucker welchen 
Ich selber bezahlen werde.
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Schnoilsky hat schon advip von Mihr, als hat Hornberg, kein 
advisbrief, mehr von Nohten, sondern dass er diese Ordre allein 
weijsset, vndt hernacher die gelder quittiret.

Osterholz den 2 september 1650 (egenhåndigt brev).

L. U. B.
Lieber Aseheberg. Ich kan nicht vntter lassen euch noch mal 

zu dancken fur eure geleisten diensten vnd Versichere euch das ich 
die zeit meines lebens Will danckbar gegen euch sein. Wollet ihr 
euch noch diesen Winter bei Mihr ausshaltten, So Wil ich euch 
noch 400 dahl[e]r geben. heutte vber 8 dagen gehe ich nach Schwe
den. ihr konnett endlichen von Ihm darvon kauffen, vnd bleiben 
So lange zu Eschwej bis das ich Wider komme. Martinus zum 
Allen lengstem hoffe ich Wider hier zu sein. Meine gemahlin ge- 
hett nach Eschwej Wider. als dan Sol Caris Wintter mitt euch 
Reden. Seitt ihr ehe abgedanckett als Meine gemahlin Wider zu 
Eschwei kommett, bleibet doch so lange zu Eschwej. Ihr Sollet 
ehe nicht abdancken. Ihr habett dan wie ich euch geschriben. 
der 1 Welcher hatt auch Quartier gehabt, ihr Sollet den standen 
Sagen das er nichtes bekommen hatt, das er das Seinige bekom- 
mett vnd Sticket es dem Ambtman. Sonsten Werdett ihr aus des 
Ambtmans schreiben Sehen Was ich ihm befohlen. es Sein Meine 
Knechte 19 vnd dan Louis vnd jurgen gewessett doch noch måls 
mehr Cammeraden vnd danckett Sie meinett Wegen. Schicket das 
So baltt Wieder in der mittnacht vnd Schickett den brief per posto 
auf Cassel mitt ein Reuter So kan ich bis Son Abentt mitt der 
Bremer post Andwortt haben. der Reutter muss Reitten was er 
Reitten kan ans Cassel. heutte vber 8 dagen gehe ich Von hier vol 
Moth nach Schweden. Adieu. Osterhollz 1650 2 September.

Euvers 1 Standahr Wil auch haben. ich Wil ihm schon ejne 
discretion darfvon geben 1 Vndt das ich auf das Erste
schreiben nicht geandtwortett.

1 Olasbart ord.
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Skrivelser från pfalzgreve Filip av Sulzbach 

till Ascheberg.

Middelfart den 29 oktober 1658.

L. U. B.
WollEdler Vester Vnnd Manhaffter. Insonderss Vielgeliebter 

Herr Obrister. Wass derselbe vom 25.ten dieses an dem H.General 
vnnd Grafen Von Waldeck hat ablaufen lassen, ist allhier sicher 
eingelanget Vnnd Mier alsofort communiciret worden. In Selbigen 
hatt der H. Obrister Vnter andem nachricht ertheilet, woselbsten 
sich die Pohlen der zeit enthielten, Ess haben aber Selbige sich 
auch dieser orten in der n&he schon sehen lassen. Anitzo gehet die 
rede, alss solte der Herr Obrister dieser tage Vom Feinde sein 
attaquiret worden, davon ich denn mit sonderbahrem Verlangen 
den Verlauff erwarte. Solte Er ja bedrenget werden, beliebe Er 
mir alle Schiffe fort Vnnd anhero zu schicken, doch bey Ihme dz 
Orlogschiff Vnnd eine Galliotte zu behalten, vermittelst welcher 
Er sein ergehen vnd zustand avisiren, Vnnd darauf hiesigess 
Ortess alle miigliche anstalt gemachet werden moge, wie Ihme 
secondiret werden konne. Der gnadenhut dess hohsten Vnss hie
mit bederseits wollergebend Vnnd allewege Verbleibend. Middel
fart den 29.ten 8.bris 1658.

Middelfart den 31 oktober 1658.

L. U. B.
WollEdler Vester Vnnd Manhaffter. Insonders Geliebter Herr 

Obrister. DeBselben den 29.ten dieses an Mich abgelasseness be- 
liebiges Schreiben håbe Ich diesen Nachmittag erhalten, bedancke 
mich vor dehme, wass der Herr Obrister darinnen zu communi- 
ciren belieben wollen. Zur wiedervergeltung advisire, dass bereits 
vor etlichen tagen die Hollfindische Flotte sich Vnfeme Cronen- 
burg gesetzet aber eingezogenen bericht nach nicht von der be-
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schaffenheit sein soli, dz Sie der Vnserigen leichtlich etwass an- 
haben mochte. Man helt davor, dz ess Vielmehr zum Compact 
alss zu action gerahten werde. Wiewoll Ihr Maytt auff allem fali 
resolviret in Gottes nahmen Einess mit Ihnen zu Versuchen Vnnd 
selbsten diese Vertrostung thun, dz Sie Ihnen hoffeten gnugsahm 
bastant zu sein. Von hiesigen Orte weiss Ich nicht sonderliches zu 
advertiren, alis dz sich dieser tagen von 2 gefangenen Polen diese 
Nachricht uberkommen, dz Selbe Armee meistentheils Zwischen 
Hadersleben Vnnd Coldingen sich logiret håbe. Erwarte aber 
stiindlich wass die auss Friederichsudde commendirte Partey Von 
dess Feindes comportement ferner einbringen, oder sonsten werde 
aussgerichtet haben. Dess H. Obristen den 26.ten dieses an Mich 
abgelassene worauf Er sich in ein Vnnd andem beziehet, håbe Ich 
noch zur zeit nicht erhalten, bitte die Jenige so Ich vor etliche 
wochen an Ihme abgeben lassen, Vnnd TiiinTnp.hr wegen Vnsicher- 
heit an behorige Orte nicht addressiret werden konnen, Nur wie
der anhero Vnnd zu ruck zu schicken. Verbleibe Ubrigens negst 
empfelung Gottliche gnadigen providens. Middelfart den 31.octob. 
1658.

Middelfart den 1 november 1658.

L. U. B.
WollEdler Vester Vnnd Manhaffter. Insonderss Vielgeliebter 

Herr Obrister. Weilen nunmehr der Hollånder wiewoll nicht ohne 
sonderbahrer beschfidigung Vnnd Verlust mit Ihrer Flotte durch 
den Sund gedrungen, Vnnd vermuthlich Vnsere quartire zu Ver- 
vnruhigen hiemegst Vntemehmen diirffen, Alss håbe nicht er- 
manglen wollen dem H. Obristen hievon ein advertissement zu 
ertheilen, damit Ihme nicht vnverwarter Weise etwz iiber den 
halss kommen moge. Er beliebe derowegen mit seinen Schiffen 
fleissig zu kreiitzen, Vnd weil die Galliotte capable die kiisten zu 
besuchen, alless fahrzeiig so Viel miiglich auffzuheben, auch Selbe 
biss an Femern streichen zu lassen, Vnnd dehnen Leiiten auff ge- 
dachter Galiotte ernstlich einzubinden, dz Sie sich nirgends såu- 
men oder anss Land setzen, sondern allemahl eiligst zu riick kehren 
mogen. Gestem håbe dem Herren Obristen auff sein den 29.ten 
verwichenes Monats an Mich abgelassenes eine Antwort ertheilet 
auch 3000 Kugeln abgeschicket welche Er durch addresse dess H. 
Obristen Seherss wird zu empfangen haben. Die Particularien Von 
obgedachter Action bin Ich stiindlich erwertig werde dem H. Ob-
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risten davon part zu geben nicht manquiren, Von dehme Ich her- 
gegen wass seines Ortess passiret, allemahl schleiinigst advertiret 
zu werden Verlange, Vnnd Ubrigenss Verharre dess Herren Ob
risten. Middelfart den 1 Novemb. 1658.

Middelfart den 7/17 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Vesst vnd Mannhaffter. Sonders Vielgeliebter H. 

Obrister, Desselben Verschiedene schreiben håbe Ich nacheinan- 
der wohl erhalten, Thue mich Vor seine beliebige communication, 
vmb der forthsetzung Ich auch femer bitte, fr[eund]l[ich] be- 
danckhen.

Vnd stimmet, was der H. Obrister Von avancirung des Feundes 
Vermeldet, mit meinen Kundschafften, Welche Ich jenseith 
Fridricksiidde håbe, allerdings iiberein. Ich halte darfiir, ihr ab- 
sehen seyn einig dahin gerichtet, wie Sie Friedrichsudde einst ohn- 
versehens iiberrumpeln mogen: Welches aber Verhoffentlich, we
gen der guten anstallten, so daselbsten gemacht, wohl fehlen wird.

Welcher gestallt das ohnlångst zwischen beyden Flotten Ver
gangene Seetreffen abgelauffen, wird dem Hr Obristen nunmehro 
allschon bekannt sein. Håbe gleichwohlen zum iiberfluss demsel- 
ben beygelegte kurtze relation wie solche in die eil entworffen 
worden, zur nachricht communiciren wollen. Die particularia bin 
Ich noch erwarttend. Gleich wie nun solches Vnserseits Vor eine 
herrliche Victoria zu halten, auf seithen Holland aber kein ge- 
rienges nachdencken Verursachen wird, Also Zweiffle Ich nicht, 
es werde auch Vnsere iibrige Feunde, wann Sie den rechten grundt 
werden erfahren haben, nicht wenig stutzig machen.

Verhalte sonst dem H.Obristen hiemit nicht, dz Ich heiite das 
Schiff, der Sperber genannt, mit Vielen Schreiben von hohen im- 
portanz ablauffen lasse, vmb nacher Liibeck zu kehren: wann 
dann der Schiffer einiger convoye benothiget, So wird der H. Ob
rister gefallen, Ihme etliche knechte Von dem Straussen Zuzu- 
gehen, vnd da Vielleicht Kundschafft einkommen, dz einige 
Feundliche Schiff in der See selbiger gegendt befindlich, den 
Strauss selbsten, oder den grossen Caper, auch wohl beyde, wann 
es Von nothen, mitlauffen zu lassen. Welches Ich dann des Herr 
Obristen gutbefinden anheimb stelle, vnd schliesslich nechst 
empfehlung Gottl. protection Verbleibe. Middelfahrt d. 7/17 9br. 
1658.
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Middelfart den 12/22 oktober 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Vesst vnd Mannhaffter, Sonders Vielgeliebter Herr 

Obrister, Mir Zweiffelt nicht, derselbe werde meine dem Schiff 
Sperber jiingst anbetrawete schreiben, wie auch nachdeme eines 
Vom 10 dies Zu sichern hånd empfangen haben, Wie Ich dann 
immittels des H.Obristen beliebtes vom 8 dieses gleichfalss wohl 
erhalten, vnd darauss, welcher gestalt Er von des Feundes wach
ten gar genau eingeschrånket, mit mehrem ersehen. Gleich Ich 
nun alles des H.Obristen dijudication vnd gutbefinden anheim 
stelle, vnd Ihme diessfalss die freye hånd zu agiren lasse:

So gebe demselben hiermit Zu bedåncken, vnd reiflich bey sich 
iiberzulegen, Ob vnd welcher gestallt Er des Feindes wachten, 
oder sonst ein vnd ander quartier aufzuheben, Zu ruiniren, oder 
einiger gestallt Zu incommodiren sich getrawe. Der Herr Obrister 
geliebe sein sentiment hieriiber mir nechstens zu eroffnen, vnd, 
so Er einig dessein zu werckh zu richten der raison gemåss zu 
sein erachtet, was so wohl an Volckh alss andrer Notthurfft hier- 
zu mogte erfordert werden, mit wenigen Vermelden, Soli Ihme 
damit schleunig an die hånd gegangen werden. In erwarttung sei
ner beliebigen antwortt Verbleibe zu iederzeit. Middelfahrt d. 12/ 
22 9br. 1658.

Middelfart den 13 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Vesst vnd Mannhaffter, Sonders Vielgeliebter Herr 

Obrister, Gleich ietzo erhalte Ich schreiben Von Ihrer Maytt: 
mienem gn[edig]8ten Konig, worinnen Sie gn[edig]st Vermelden, 
wie Sie in erfahrung gebracht, dass der H.Obrister gewillet das 
Schiff, den Strauss von sich ablauffen, vnd die See bekreutzen zu 
lassen. Wann aber Hochstgemelte Ihre Maytt: sonders gerne 
aeheten, dass der Herr Obrister den Strauss bey sich behielte, 
bevorab, weilen einige Feindliche Schiffe selber gegend in der See 
sich enthalten sollen, welche ausser allem Zweiffel die Jenige sein, 
von denen der H: Obrister in seinem jiingsten meldung gethan.

Alss wird Derselbe belieben Zwey andere, nemblich den Sper
ber, vnd St. Nicola gegen Kiel abzulassen, vmb wo immer miig- 
lich alles Fåhrgezeug daselbsten, wie auch zu Ecklenfohrd vnd 
Flensburg anzupackhen. Kondte der H. Obrister zugleich einige
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leuthe in bothen aus land werffen, welche kundschafft vnd ge- 
fangene Vom Feundt mit sich br&chten, ware solches Ihrer Maytt. 
gar ein gefålliges werckh. zumahlen einiger gewiessen kundt- 
schafft Vom Feundt wir sonders hoch benothiget. Den Strauss 
aber geliebe der H. Obrister bey sich zu behalten, vnd iibrigens zu 
glauben, dass Ich Vnter der empfehlung Gottl.protection Verhar- 
ren werde. Middelfahrt d. 13.ten 9br 1658.

Middelfart den 14 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Vesst vnd Mannhaffter, Sonders Vielgeliebter Herr 

Obrister. Ich will nicht zweiffeln, Derselbe werde mein gestriges 
Vor ersehung dieses wohl erhalten, vnd inhalts dessen die beyden 
Schiffe, den Sperber, vnd S.t Nicola gegen Kiel abzulauffen be
ordret haben. Was nun dieselbe gutes Verrichten, vnd Vom feund 
fiir Kundschafft mitbriengen werden, beliebe der H.Obrister mir 
schleiinig vnd gantz ohngesåumet zu berichten, damit Ihre Maytt: 
Meinem gn[edig]sten Konig, so diessfalss grosses Verlangen tra- 
gen, Ich davon gehorsambst part geben konne. Vnd weilen nun 
auch 2 Boyert zu Friedrichsiidde angelendet, håbe Ich den einen 
zu dem H.Obristen nach Sonderburg beordret, dessen Er sich 
gleichfalss, vmb kundschafft Vom feundt einzuholen, bedienen 
kan, den andern werde Ich noch etwas hier behalten: vielleicht 
aber mit nechstem den H. Obristen auch zu ordem. Wormit negst 
Gottes gnådiger Obhut empfehlung Ich Verharre. Middelfahrt d. 
14.ten 9br. 1658.

Middelfart den 24 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Vesst vnd Mannhaffter, Sonders Vielgeliebter Herr 

Obrister, Desselben Verscheidene schreiben Vom 19.ten vnd 
21ten dieses håbe ich alle wohl erhalten, vnd was Ihme darinnen zu 
advisiren belieben wollen, mehrers Inhalts eingenommen. Be- 
dancke mich dafiir, vnd bitte mit bo ohnverdrossenem fleiss be
standig zu continuiren. Ich håbe sonBten des H.Obristen inten
tion vnd Vor haben durch Hern Obristen Knaustens miindlich 
gethanen Vortrag vmbstfindlich Verstanden, vnd demselben mein 
Sentiment hieriiber wiedervmb miindlich entdecket, so Er Ver- 
hoffentlich dem H. Obristen der notthurfft nach weitl&ufig com- 
municiren wird.
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Vnd gleich wie Ich in Bolcher meinung biss zu des H. Reichss- 
Admiraln, welchen Ich heiite oder morgen gåntzlich Vermuthe, 
gliicklicher ankunfft ohnverruckt beharre, also werde Ich auch 
nicht ermangeln mit Ihrer Excell.z die sache ferner zu iiberlegen 
vnd daran zu sein, dz alssdann dem H. Obristen in allen diengen 
moge an hånd gegangen werden. Sonsten stehet Von hier auss 
nichts zu berichten, ohne dass, aller eingelangten kundschafft 
nach, die Brandenburger vnd Ostreicher noch immer zu hinder 
Rigen stehen, vnd disseits noch nicht gekommen, gleich wie auch 
die Pohlen nicht iiber Hadersleben, ohne was beyderseits par- 
theyn thun mogen.

. Immittels bitte Ich, wann des H.GeneralMajor Pfuhlen Trom
peter mit antwort wieder zu dem H.Obristen geschicket werden 
mogte, Von demselben, Ob das Hauss Gottorff iiber sein moge, 
oder nicht, eigentlich sich zu erkundigen, vnd Mir davon ohnbe- 
schwerlich advertissiment zu ertheilen, gleich sich auch der H.
Obristen zu Versichem, dz Ihme, wann dieser Orthen was passiren 
solte, ebenmåssig davon part gegeben werden solle. Befehle damit 
den H. Obristen Gottes schirmreicher bewahrung, vnd beharre 
iederzeit. Middelfahrt d 24:ten 9br. 1658.

Middelfart den 26 november 1658.

L. U. B.
WollEdler Vester Vnnd Manhaffter Insonders Vielgeliebter 

Herr Obrister. Desselben den 23.ten dieses an Mich abgelassenes, 
Worinnen Er Von dehme zusammengezogenem Corpo der Kåyser- 
lichen Vnnd Brandenburgischen Cavallerie Vnter der Conduite 
dess Sparren ein advertissement ertheilen wollen, ist allhie ge- 
strieges tagess, nebenst dehme dabey uberschicktem Gefangenen 
Woll angelanget. Seinem ersuchen nach iibersende Ich hiemit 6. 
Centner Pulver Vnnd ein Gross bunt Lunten kan der H.Obrister 
dem Obrist-Leiitnant Tauer ein Centner nebenst etwas Von Lun
ten zufertigen Vnnd iiberlassen, Wolle Er mir davon mit ehesten 
nachrichtt ertheilen, damit Ich es wiederiim ersetzen moge. Mit 
dem Constabel (:welche dieses Ortess nicht woll zu entrathen:) hat 
Vordissmahl dem H.Obristen, wie gerne Ich es auch gesehen, 
nicht aussgeholffen werden konnen.

Sonsten erwarte Ich mit verlangen, wie ess dem H.Obristen 
anitzo ergehen moge, zu Vernehmen, Vnnd ob der Feind eine des- 
sente auff Sonderburg, oder sonst ein anders dessein moge Vor-
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genommen haben. Der Herr BeichsAdmiral ist gleich itzo allhie 
gliicklich angelangett. ausser dehme hieselbst Vordissmahl nichts 
Neiiess passiret. Gottl. gnadenheit Vnss ubrigens hiemit ergebend, 
Vnnd allwege Verbleibend. Middelfart den 26.ten Nov. 1658.

Middelfart den 20/30 november 1658.

L. U. B.
WollEdler Vester Vnnd Manhaffter Insonders Vielgeliebter 

Herr Obrister. Desselben den 16/26 dieses, den ObristLeiitnant 
Totten betreffent an mich abgelassenes håbe Ich zu rechte erhal- 
ten. Verhalte den H.Obristen zur wiederantwort nicht, dz Ich 
desswegen bereits an dem Herren Feldmarschallen Steinbock ein 
Schreiben abgehen lassen Vnnd dessen erklårung Vnnd sentiment 
(:weilen der ObristLeiitnant Vnter seinem Gouvernement:) dar- 
iiber hiernegst erwarte. Vnterdessen kan der Herr Obrister die 
knechte biss auf ferner Verordnung an sich halten, welchen Ich 
ubrigenss Gottl. providence hiemit empfele Verbleibend ie Vnnd 
allewege. Middelfart den 20/30 Nov. 1658.

Middelfart den 28 november 1658.

L. U. B.
WohlEdler, Vesst, vnd Mannhaffter, Sonders geliebter Herr 

Obrister, Ich bin der hofnung, demselben werden nunmehro die 
Vorgestriges tages durch einen Corporal iiberschickte 6 Centner 
Pulffer, sampt einen grossen bundt Lunden wohl geworden sein. 
Bey ietziger gelegenheit, worunder 1 Capitain mit 100 knechten 
nach Sonderburg beordret wird, hat der H. Obrister wiederumb 
durch Lieutenant Liitzou 51/a Centner Pulffer, vnd 1 grossen 
bundt Lunden zu seinem behuef zu empfangen, Will nicht zweif
feln, solches alles ebenmåssig gliicklich iiberkommen werde.

Wir verlangen sonsten diss Orths zum hochsten zu wissen, wie 
es dem H.Obristen ergehen moge, worumbe Er nicht manglen 
wird, so oft miiglich Vnss seines zustandes beschaffenheit zu ent- 
decken. da ja wieder alles hoffen der H.Obrister Von dem Feundt 
obligiret wiirde eine retirade zu resolviren, håbe dem H. Obristen 
diss avertissement, dz Er auf alle weisse den Gottorffischen Trom
peter mit beyhabenden Schreiben zu salviren suche. Welches der 
H. Obrister sich bestens wird lassen recommendirt sein, vnd iibri- 
gens glauben, dz Ich bestandig sein werde. Middelfahrt d. 28.ten 
9br 1658.
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Lågret vid Kopenhamn den 22 februari 1660.

L. U. B.
WohlEdler, Vest- vnd Mannhaffter, Sonders Vielgeliebter Herr 

Obrister. Ich kan dem Herm Obristen aus hochbetriibten Ge- 
miith, die Hertzriihrende gleich ietzo Mir eroffnete Zeitung nicht 
Verhalten, welcher gestalt es der allwaltenden Versehung des 
Hochsten gefållig gewesen, den Weiland Durchlauchtigsten Gross- 
Machtigsten Fursten vndt Herm Herrn Carl Gustav der Schweden, 
Gothen, vndt Wenden Konig, GrossFiirsten in Finnland, Hertzo- 
gen Zu Schonen, Ehesten, Carelen, Brehmen, Vehrden, Stettin, 
Pommern, des Cassuben vnd Wenden, Fiirsten Zu Riigen, Herm 
iiber Ingermanland vnd Wissmar, wie auch Pfaltzgraffen bey 
Rhein, in Bayern, Zu Giilich, Cleve und Berge Hertzogen, Unsem 
numehro in Gott ruhenden gnådigsten Konig vndt Herrn, Glor- 
wiirdigsten Andenckens, nach dem Ihro Maytt. eine Zeithero mit 
einer hefftigen Kranckheit, von Welcher Sie endlich bezwungen, 
vndt von allen Kråfften gebracht, befallen gewesen, am Ver- 
wichenen 12.ten dieses umb 2 uhr des Nachts, durch einen Ver- 
niinfftigen Gottseel [igen] Abscheid, aus diesem betriibtem Zeit- 
lichen in das ewige Leben Zu sich Zu fodern vndt auffzunehmen, 
dessen abgelebten Corper der allein giitige Gott eine Sanfft Ruhe 
vndt frohische Aufferstehung Verleyen wolle.

Vnd als nun solchem nach der auch Durchlauchtigste, Gross- 
måchtigste Furst vnd Herr, Herr Carl der Schweden, Gothen vnd 
Wenden Konig, vnd Erbfiirst, GrossFiirst in Finnland, Hertzog 
zu Schonen, Ehesten, Carelen, Brehemn, Vehrden, Stettin, Pom
mern, der Cassuben vnd Wenden, Furst Zu Riigen, Herr iiber 
Ingermanland, vnd Wissmar, wie auch Pfaltzgraff bey Rhein, in 
Beyem, Zu Giilich, Cleve vnd Berg Hertzog, Mein numehro Gna- 
digster Konig vnd Herr, dero durch solch Ihr Maytt. der Hoch- 
seeligsten Herrn Vaters Ableben gebiihrendes Erbrecht Ihrer 
Konigreich vnd Lande Wiircklich anzutreten, Vnd mittelst des 
Hochsten beystandt in den Jenigen Consilien vnd Actionen, wel
che Ihro Mayst. Hochloblichster anerrinnerung Zeit gehabter 
Ihrer Regierung Zu dero unsterblichen Nachruhm, mit grossen 
prudence vndt Tapfferkeit gefiihret, in gebiihrendem Nachtruck 
vnd Vigueur aller Orten Zu continuiren, Von dero auf dem Reichs- 
tag Zu Gothenburgk anwesenden Standen umb so Viel mehr an- 
gefrischet worden, als Dieselbe Zu bezeugung Ihrer getreuen devo
tion vnd begierde, umb das gemeine Wohlwesen auffrecht halten

13—
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Zu helffen, einmiithig geschlossen, HochstErmelte Ihro Maytt. 
mittels einer alsoforthen neuen Ausschreibung vnd Anlage mit 
Mittel vnd Volck kråfftig Zu secondieren vndt unter die Arm Zu 
greiffen.

So bin in dero Nahmen vnd Von Wegen deroselben von Ihrer 
Maytt. der Konigl. Frau Mutter, Meiner auch gnådigsten Koni- 
ginne vnd Frauen, vnd denen såmptlichen ReichStånden respec- 
tive gnådigst befehliget vnd ermahnet, Wie an alle Obristen Vndt 
Commendanten derer in diesen Provintzien stehenden Regimen
ter, also in particulier dem Herrn Obristen solches hiermit nach- 
richtich Zu notifieren, vndt Ihme darbey anzusinnen, dass wie 
derselbe sambt seinen Untergebenen Officierern vnd Reutern biss- 
anhero iederZeit gegen Ihre Hochseeligste Maytt. eine ohnver- 
ruckte Devotion, Trew vnd Wachsahmkeitruhmlichbezeuget: Also 
mehrhochstged[achter] Jetzt succedirende Konigl. Maytt. der un- 
ge-Zweiffelten Zuversicht vndt Hoffnung leben, der H.Obrister 
mit den seinigen vnd ganzen Regiment in sothaner Treu vnd Ge- 
wartigkeit auch gegen Sie beharrlich continuiren, dero hochange- 
legene, Vndt Zu dem gemeinen besten angesehene dienste mit un- 
verdrossenem Eyfer vnd Tapferkeit fortsetzen, vnd sich durch 
einander durch keinerley Verleitung Von seinem devoir abwendig 
machen laBsen Werde.

Dabey ich aber dem Herrn Obristen vnd den Seinigen beide 
Regimenter Diese Ihrer Maytt. Gnådigste Versichering Zu iiber- 
bringen, dass dieselbe einig bedacht sein wollen, Ihrer Maytt. 
Ihres Hochseel. Herrn Vaters, dem Herrn Obristen Zugeneignete 
Gnade in ihrer Persohn Erblich finden Zu lassen, vnd durch aller- 
hand Contestationen Ihnen zu fortsetzung Seiner Affection Zu 
obligiren, dannenhero Sie auch mit dem ehisten den Mangel, wel
cher sich ins gemein bey der Regimenter Unterhalt vnd sonsten 
ereignet, biss sie die Vollkomlich Zulangende Mittel ergreiffen kon- 
nen, interim so viel miiglich durch mich remedieren lassen, durch 
dero nunmehro in dem Konigreich Schweden samblende Milice, 
die allhiesige entsetzen, vndt sonsten keine Mittel Verabsåumen 
werden, welche Sie umb der bissherigen travaillen halber wiirck- 
lich Zu ergotzen Vortraglich finden werden.

Gleich wie ich nun an des H.Obristen bekannte Sorgfalt Stand- 
hafft- vnd Wachsambkeit einigen Zweiffel nicht setze, Also gelebe 
ich auch der Zuversichtlichen Hoffnung, Er werde Seine nach- 
gesetzte Officirer vnd Gemeine auch hierzu dergestalt Zu animiren 
wissen, dass dadurch offthochstbesagte Ihro Maytt. vndt die
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Hochloblichste Cron Schweden ihrer bestandigen trew undt Tapf- 
verkeit gnådigst gesichert sein mogen.

Håbe solches dem Herrn Obristen Zu seiner Nachricht nicht 
Verhalten sollen, der ich schliesslich unter der Empfehlung gottl. 
gnådigen Obschirms vndt protection ie vnd allezeit Verbleibe. Im 
Lager Vor Copenhagen den 22 Febr. 1660.
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Rutger von Aschebergs reglemente for kavalleriet, 

utdelat i Ortofta i lagret vid Lilla Harrie 

den 23 november 1676.

Kra.

Effter Kongl. Mtt. Wår Aller Nådigste Konung och Herres 
Allernådigste Ordre och befallningh gifves hermedh, både Com- 
mendeurs och Officerare som for och effter Esquadronerne ryda 
till En tianlig och nyttig effterrettelse, huareffter thee sigh uthi 
Schlacht och Scharmiitzlar hafua att for holla och der hoos att 
achta och Observera; På det om sigh skulle tilldraga, att twenne 
Armeer stodo i Bataille, then Ene emot then andere, till at lefue- 
rera huarandra et slagh, och kanskiee Een och annan Commen- 
deur eller Officerare af någon Esquadron finnas kann, som icke 
hafuer Een rått griindelig effterrettelse, huru och på huad Wys, 
han sigh emoot sin Fiende fer Holla, then samma angrypa, re- 
poussera och ferfollia bor, eller huadh i sådant fali honom hog- 
ligst åligger, then samma, tå ett sådant af folliande Begler kann 
see, och theesamme sigh till information och Råttelse låta tiena, 
Så att Når een tråffning angår, altingh ordentlich och uthan 
Confusion forråttas kan, Och dereffter huar Officerare åhra och 
berom, sampt for sin tapperheet een godh beldningh af Hans 
Kongl. Maytt allernådigst må Hafua att forwenta.

1.
Måste Een huar Commendeur och Officerare af Esquadronerne, 

medh all flijt der hån see, att een noga Visitation och besiktning 
på En huar Ryttares Carbin och pistoler skieer, att dhee samme 
for Hånden perfaite och fårdige åre.

2.
Skali ochså Officerarne Holla Esquadronerne uthi an marche- 

randet wåhl och slutne tillsammans, att ingen Ryttere anten
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foruthaff Ledhet, eller och tillbaka blifwer, och att hwar Ryttare 
flijtig acht gifuer på sin Officerare och Estandar och then samme 
troligen follier.

3.
Warder och Alle Officerare och Esquadroner troligen påminte 

att uthi avancerandet på Fienden wehl och flitig acht gifues på 
lukeme, så till Hdgre som Wenstre hånden, på det dee icke Een 
eller annan Esquadron for Når komme, och att reserverne deeres 
frye Marsch och gång Hafua måge.

4.
Når så kommer at det till treffning gåer, och then Ene på 

then andra avancerar, Så bor, det Officerame af Esquadronerne, 
deres Ryttare, 1. deres Eedh och troo plicht skyldigheet flytigt 
påminna. 2. dehm ett godt och behiårtat Modh intala, gifuandes 
dhem till fomimma, att dee for theeras Allernådigste Konung 
och Herre, sampt Fådernes Landet och dheras eget Lyf, såsom 
Åhrlige Folck fåchta skole. Enår dhe så når till huarandra kom
ma skulle, att dee det Hwijta af Fiendes Ogen seer, då sigh icke 
understå Skiuta forst eller att gifua fyr, uthan forst Hålla salvan 
uth och så der på uthi Gudz Nampn giora deres bestå, och medh 
gewalt in uthi deres Esquadroner sigh intrengia.

5.
Her Hooss måste Commendeur och Officerarne af Esquadro

nerne, och så wåhl observera, att Når Een Esquadron på then 
andra tråffar och then Lyken Haar, att Han Fiendens Esquadron 
repousserar, så måste han ganska wåhl sluten then samme Någet 
follia, ty Hann måtte wara forwentandes, att Han strax på Re
servens ankombst, som then andra achtar secondera, tråffa måste, 
och att då alle Officerare och gemeene åre Ferdige, medh deeras 
andra pistoler dhe samma att bemotha.

6.
Men skulle Een af Wåra Esquadroner wardha repousserat, so 

draga thee sig tillbaka genom Reservenes Luker, och setter sigh 
medh Hast i godh Ordning, baak om dhen samme och giora deeres 
gewåhr igien a nyo fardig till tråffning.

7.
Måste och Officerarna dee gemeene Ryttare, Hårt och Widh 

Lyfsstraff anbefalla, att når Een eller annom af Wåra Esquadron,



190

inonde Fiendens Esquadroner repoussera, skali sigh ingen under
stå, dispenderat, från sin Estandar, uthan sine Officerares willia, 
fienden forfollia eller från Håsten styga, någen doda och Visitera 
eller på Een och annom piundring sigh begifua. Hwilcken Offi
cerare som i så måtto een Ryttere ertappar, Har frij macht sam
ma att nedskiuta. ty dee måste hålla sigh widh deeras Estandar 
tillsammans, till des man seer, att Fienden åhr ganska slagen af 
Feltet, seedan kann wåll tillåtas att af huar Esquadron, någre 
dispenderade Ryttare Fienden forfolia och deeras båsta gidr, 
dock att Officerame medh slutne Esquadroner dhen flychtige 
Fienden i traff forfollier; På det om Fienden sigh wånda och sfit- 
tia skulle, hann då strax thensamme medh slutne Troupper igien 
bemotha kunne.

8.
Skole Lieutnanterne och Quarteermåstrane baak om Esquadro- 

neme wara och medh flyt der hån see, att Ryttama så wåhl i 
medelste som effterste ledhet blifwa wehl forth dreffne, att når 
det forste ledet tråffar, då det medierste och effterste, tilltrånga, 
att Fienden desto snarere uthur sitt ståndh måste blifua trangder.

[Med Aschebergs egen hånd]: Disess Regliment punckt weiss, 
Ist Auf Ihre Konigl. Mag. Meiness Aller genedigste Konigss vnt 
herren befehl von mir vnterschribenen Auf teiitsch Auf gesezett, 
Vndt Ins Schwedische fertiret worden, Vndt Nach gehenss Alle 
den Herren Obristen, Vndt Compagnien zu pfert Auss geteilett 
worden, geschehen In Oretofta, Im Lager bey Liliga Herga, den 
23. Nofember a[nn]o 1676.

R. v. Ascheberg.
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Skrivelser från Rutger von Ascheberg'

till Karl X Gustaf.

R. A.

Elbing den 28 december 1655.

Durchleiichtigster Grossmfichtigster Konig Allergnadigster Ko
nig vndt Herr. Ihr Konigl. Majestet sub dato den 8. Xbris an mich 
Ihren vnterthånigen diener abgelasenes gnfidigstes Schreiben håbe 
den 27 dito In Elbingen mitt gepiirender Vnterthånigen reverentz 
erhalten, Ob auch vorlengst denselben ein beliebtes gniigen zu 
leisten, hertzlich gesåhnet vndt ein groses Verlangen getragen, 
So ist mihr doch vordiesmahl, die Vhrsach, das mir verdrieslichen 
VerZugh (. Sinthemahl Von Sein Excellentz Graff Konigsmarck 
vnter H. General Major Graff Woldemars Commendo Zugehen 
beordert.) Vnwissendt, Nach dem nun, durch Gottes hiilff dieser 
orter nahe erreicht, lebe ich sicherer hoffnung mit ehisten neben 
meinen vnterhabenden ahnbefohlenen 6 Compagnien Ihr Konigl. 
Majest. In gliick continuirlicher prosperitet Zu sehen vndt Vnter- 
th&nigst auff Zu warten. Hiernegst håbe Ew. Konigl. Majest. 
Vnterthanigst nicht bargen wollen was gestalt den 25. Xbris In 
dem wir auff dem Marche begriffen, meinen Lieutenant Becker 
(Welcher vnter Rittmfeister] Henneman bei den Kaiserlichen Vor 
diesem Cornet gewesen) umb Marienburg zu recognosciren voran- 
geschickt, welcher dan wegen einziger polen in einem dorff ge- 
nandt Kaisilinsky logirenden Kundschafft eingebracht, Alwo ich 
auff befehl dess H General Majors Graff Woldemar mitt 200 
pferden, dieselbe, nemblich drei fanen Tragouner vndt eine fane 
Reuter. Von dem Waiwode Weiern, bei nåchtlicher Zeit in ge- 
dachten dorff mitt etlichen Wagen, Handpferden, dienern vndt 
ander Bagage ahngetroffen vnd endlich nach Vielen Scharmiitzeln 
Vndt des H General Majors nachkunfft mitt noch 200 pferden, 
måsen Sie sich dapffer gewehret, dass auch mit feuwer ahn zu 
greiffen gezwungen, doch mitt Zimlicher Verlust meiner Reuter,
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drei fahnen Ein Capitein nahmens Toetwen, neben 150 mun- 
dirten meisten theil teiitschen Tragounern mitt Handpferden vnd 
ander Bagage erobert vnd gefangen bekommen, dero sicheren Zu- 
veraicht lebend Gott werde weiter gliick Verleihen, Vnterdeasen 
mich Ew. Konigl. Mat. hohen Gnad Vnd Hulde Vnterthanigst 
recommendire. In Elbingen Geben den 28. Xbria A[nn]o 1655.

Suchavola den 2 februari. 1656.

Relation Von deaa Obristen Leutnant Aschenberg mit einiger 
Polnischen Volckern gehalten Recontre de Dato Suchavola den 2 
Februarij A[nn]o 1656.

Ihr Konigl. Maytt. gnedigaten befehl zu folge bin ich mit bey 
mir håbende Parthey fortgangen den ort Radom zu erreichen, 
håbe zwar vntheracheidliche nachricht bekommen, ob aolte der 
feindt in Marchiren sein, aber nichts gewisses ehrfahren konnen, 
bin dess wegen mich auch wohl in acht nemendt fortgangen den 
orth aber wegen spåthe der nacht vndt Miidigkeit der Reiitter 
nicht ehrreichen konnen, sondern mich auf eines Edelmans hauss 
Sackerful genandt 11/i Meil von Radom zu setzen in deme aber 
zu Pferde blasen lassen håbe ich von meiner wacht Larm gekrigt 
mit bericht, dass vnterschiedliche starke Trouppen kåmen, hatte 
mich desswegen alsoforth auffs feldt gesetzet, wan nicht Ver- 
mutet, Sie einen starken hinderhalt hatten, wie dan auch also- 
baldt erfaren dan sie dass gantze dorff vndt hoff besetzet, auff 
mich Loos gestiirmet, Sie aber vnterschiedliche mahl abgeschla- 
gen, weilen sie dardurch nicht gewinnen konten, alss haben sie 
vmb her den gantzen hoff angestrecket vndt vnter wehrenden 
Fewer Vnterschiedliche Mahl zu Robs vndt Fuss angesetzet, håbe 
sie abermahl durch hiilffe dess hohesten Vndt Tapfferkeit meiner 
bey mir habenden Officirer vndt Reiitter also abgewiesen, dass sie 
sich gar keines gewiss riihmen konnen.

Wie sie num 10 Mahl an Vnterschiedlichen orten gestiirmet 
vndt dass Fewer niedergebrandt haben sie ein starke Front gegen 
mir gesetzet, von 5 fahnen bestehend den ansehen nach iiber 1200 
Man vndt die andern Posten mit wachten wohl besetzet, dar bey 
einen Mine gemachet, ob wolten sie iiber die brandståte mit gant- 
zer macht auff mich Loss gehen, Zuvor aber zu einer vnterredung 
anlass geben, die ihnen dan gewilliget, vndt ihre anbringen den 
gehoret, da sie dan einen Accord forgeschlagen mit dieser Condi- 
tion wan wier Ihren Konige dienen wolten, solten wir gut Quar-
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tier haben, darauff ich sie gefraget wass sie fiir einem Konige het
ten, wir wusten nicht anderst alss dass wier vndt sie einen Konig 
geschworen, welcher Ihrer Konigl.Maytt. auss Schweden sey, 
weilen wier sie nicht anderss alss quartianer vndt Hussaren an- 
sahen, darauff sie geantwortet sie wehren nicht dieselben wor vor 
wier sie ansahen, Bondern wehren Newlich vom Keyser kommen. 
Vndt dienten den Konig Casimir, darauff Ihnen geantwortet Wier, 
die wier Ihr Konigl Maytt, von Schweden mit Eydt vndt Pflicht 
Verwandt, wolten sie alss MeinEydiche da sie wieder ankommen 
wurden, dermassen empfangen dass sie sehen solten, Ihr Konigl. 
Maytt. in Schweden, ohne die theils vntrewen Pohlen solche Leiite 
hetten die den MeinEydigen erweisen wurden, dass Gott durch 
sie den MeinEydt hochst straffe, wobey ess geblieben.

Vndt håbe ich vnter dessen meine leute Zu guter Couragie vndt 
Ehrlichen verhalten vermahnet, welches dieselben nicht allein zu- 
gesagt, sondern auch ihre zusage nachkommen, in nachfolgender 
Action Ehrlich war gemachet, wie ich auss beykommener ge
fangen bericht eingezogen, So haben sie nach gepflogener vnter- 
redung gerathschlaget, Ob Bie unss weiter angreiffen, oder ab- 
ziehen lassen wolten, da dan der gantze schluss gewesen, nicht 
weiter unss zu Attaquiren weil sie keine Avantagie vermutteten, 
es ist aber einer gewesen der solches alles wiedersprechen, Vndt 
sie beredet, noch einen ansatz mit gantzer macht zu wagen, wor- 
auff sie auch zum 11 mahl mit grosser Furie angesetzet, da sie 
dan, mit hiilffe dess Hochsten, nicht allein wieder abgeschlagen 
sondern auch mit geschlossenen Trouppen auffs Feldt zu Ihnen 
hienauss, sie 3 Viertell weges auff dem Feide den weg nach Radom 
biss in einen waldt Verfolget, Weil meine Reuter aber gantz miide 
vndt vnbeschlossen, alss håbe mich wieder gewandt vor dessen 
orth genandt Suchavola Podcedorfsky gehorig der also beschaffen, 
dass mich gegen einer guten Parthey wohl wehren konnen, geset- 
zet einen Corporal mit 6 Pferden nacher Radom, ab geschicket zu 
Recognosciren, Vndt wan derselbe Zeitung einbringt, dass sie 
nicht mehr Vorhanden, werde mich dahin begeben, dess gefange- 
nen aussage nach, welchen Ihr Konigl.Maytt. mit vberschicke, hat 
die Parthey gefiihret Pan Sandomirsky mit sich habendt 4 Stan
darten quartianern, 2 Hussaren Vndt Eine Edell Reiitter vndt 
alle 7 Fahnen bestehend in 1500 Man effective.

Den Verlust an Ihrer seiten kan nicht eigentlich berichten, sein 
doch wohl alss 100 ohne die geqwetsten geblieben Vndt haben von 
Ihnen bey 80 Pferde vndt ein par pauken bekommen, eine Stand-
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arteist im Koth Vertreten, Von Meiner Parthey ist der Verlust ein 
Cometh, 2 Corporalen, 14 gemeine Todt, ein Mayor, ein Leut- 
nant, ein Trompeter, 2 Corporal vndt 29 gemeine beschådiget, ein 
Rittmeister, ein Trompeter, ein Reutter gefangen oder todt, dess 
H. Prowiantmeistern 2 Knecht todt, einer gefangen, alle seine 
Bagage mit 8 Pferden weg vndt sonsten viele kleine troppen todt 
vndt Blesiret.

Radom den 4 februari 1656.
Ewer Konigl M:tt håbe vnterthenigst bey abgefertigtem Cor

poral vorgestern bey Suchawola schrifftlich berichtet, wie es mir 
mit den Pohlen ergangen, welches Nunmehro verhoffentlich Ihr 
Konigl.M:tt wordt erhalten haben, Jetzo kombt der von Ihr 
Kdnigl.M:tt abgefertigte Lieutenant bey mir ein, der berichtet, 
dass Ihro Kdnigl.Mztt das Contrarium von der verlauffenen sache 
zu ohren kommen, der hochste wird aber nicht zulassen, mir an
ders begegnen wirdt, Alss dass Ihr Konigl. M:tt angenehm.

Nach dehme ist Meinen Corporal gestern spåthe wieder zu rucke 
von Radom bekommen, der nachricht gebracht, die Pohlen von 
dannen ganz weg, Alss håbe mich heiite friih erhoben, vnd bin 
an diesen orth vmb Mittag angekommen, da dann von den bur
gem verstanden, bey durchziehung der Pohlen vber achtzig von 
den hiesigen balbiern verbunden, worunter viele das leben nicht 
davon bringen werden, Auch haben dieselben sich vor Schelmen 
vnd andere Leiithe gehalten, dass Ihrer 2000 vnter 8 Fahnen sich 
von 300 Schweden auss dem Feide schlagen lassen, Ihre drey 
Obristen sind gewesen der Sandomirsky, Castellan Lanczycki vnd 
ein Podkomorzy welcher vngenandt, Ihrem bericht nach, solten 
sich die quarcianer vnd Edelleiithe vnter dem Czamecki in 14000 
bey Ostrowitz vnd Oppato versamlet, in willens auf Ilsa zu gehen, 
vermeinen auch Sie schon heiite da sein werden, dahin ich einige 
kundschaffter abgefertiget, vnd werden die quarcianer so von 
Ihrer konigl. M:tt abgefertiget diese nacht auch eine kleine Par
they vmb kundschafft einzuholen, abgehen lassen, Sobald einige 
gewissheit einziehen kan, werde solches Ihrer konigl. M:tt vnter- 
thånigst hinterbringen. Ihro kdnigl.M:tt des hochsten Schutz. 
Datum Radom d. 4 Feb[marij] 1656.

Kulm den 6/16 maj 1656.
Diirchleiichtigster Grossmåchtigster Gn&digster Konig vndt 

Herr. Ihr Maytt. hette ich Zwar selbs in aller Vnterthånigkeitt
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auffwarten wollen, weilen aber Ob[rist]l[ieutenant] Koch auch 
Wegen seines R[e]g[emen]ts bei Ihr Maytt vnterthanigst Zu sol- 
licitiren, Als haben wir beiderseits nicht Zugleich Von den R[e]- 
gfemenjtem reiten dorffen, håbe deswegen meinen Major Horn- 
berg mitt demselben abgefertigt, Vor welchem Ihr Maytt so woll 
die beschaffenheit hiesiger quartiere als auch den Zustandt meines 
armen R[e]g[e]ments gnådigst werden vernehmen konnen, So balt 
Ob[rist]l[ieutenant] Koch Wieder alhie ahnlangen wirdt, werde 
ich selber meine reise Zu ihr Mayt nehmen, vndt derselben alles 
in Specie Vnterthånigst berichten, Entzwischen Ihr Mayt neben 
dero Konigl. Gemahlin vndt Jungen prince, Zu gliicklicher Regie
rung vndt allem Konigl. wohlergehen immerwåhrenden schutz des 
Allerhogsten ergebende, Verharre ich bis ans ende. Culm den 6/16 ' 
Maij A[nn]o 1656.

Bromberg den 23 maj 1656.

DurchLeuchtigster GrossMåchtigster Konig, Gnådigster Konig 
Vndt Herr. Ihr Konigl. Maytt. an mich gnådigst abgelassenes 
Schreiben, håbe ich diesen abendt Vmb 5 Vhr wohl empfangen, 
darauss ablesendt mit grosster Vergniigung, dero gliicklich vnver- 
sehene rencontre mit dem Cernetzkj Vernohmmen, Wozu ich dann 
Ihr Maytt. Von Hertzen Vnterthanigst gratulire, den Allerhoch- 
sten benebenst tåglich bittende, dass Er Ihr Maytt. nicht allein 
dieses, sondern hinkiinfftig allemahl gegen dero feinde wolle Vic- 
torieux sein vndt bleiben lassen. Anlangendt Ihr Maytt. aller- 
gnådigsten befehl, so wohl wegen fortschaffung der krancken, alss 
auch wegen beschleiinigung Meiner Marche, soli solches alles Von 
mir in Vntertånigste obacht genohmmen, vndt nicht daran ver- 
Båumet werden, Ihr Maytt damit, dem Konig aller Konig zu lang- 
jåhriger gliicklichen Regierung gehorsamst empfehlende, sterb ich. 
Bromberg den 23 May 1656.

Gerdsdorf den 5/25 september 1656.

Durchleiichtigster Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster 
Konig Vndt Herr. Ew. Konigl. Majtt meine unterthanigste 
pflichtschiildige dienste demiihtig Zu offeriren, deroselben gehor- 
samlig auff zuwarten vndt wass der ohrter zu Thorn passirt unter- 
thånigst Zu berichten, håbe ich diese reise vorzunehmen nicht un- 
terlassen sollen, wie mich dan auch hirzu der schlechte zustandt 
meiness armen Regiments hogst verursacht, Weile aber eiiserlich
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abgemerckt, das wegen der reysenden von den inficirten dhrtern 
hero bei hoff ein abscheuw vorsichtiglig getragen wirdt, Als håbe 
personlich Ew. Konigl. Maytt molest zu sein. unahngenehm er- 
achtet, nichts desto weniger erfordert die hogste notturfft Ew.- 
Maytt unterthånigst ahnzufiigen, wie Zufolge dero gnedigsten 
Ordre an mich mitt meinem Regiment bei Thorn geBetzt, alwo 
dan die itzige grassirende seiiche bereidss Sowohl officirer alss ge
meine Reutter hin weggerissen vndt taglich mehr kranck vndt in- 
ficiret werden;

Ob mihr auch zwar der Dobrzynsche district Zu meiness Regi
ments unterhalt gnadigst assignirt worden, So håbe noch der Zeitt 
daraus, weile es durch die Regimenter gantz ruinirt vndt verdor- 

' ben, nicht ein stiick brodt genossen, noch dahero kiinfftig zu er
warten. Dannen hero meine Officirer bei mihr thåglig wegen ihrer 
unterhaltung vndt verpflegung so wohl als ihres abscheidss vndt 
urlaubs halber sollicitiren, vndt seindt mihr dariiber elff wohl 
mundirte reuter von dem Regiment heimlich durchgangen, das 
also ahn dem gefåhrligen ohrt taglich mein Regiment vergeringert 
vndt geschwåchet wirdt, håbe derohalben diesess Euw. Konigl. 
Matt, unterthånigst zu hinterbringen, nicht verbeigehen konnen, 
dieselbe demiihtigst vndt aller unterthånigst bittendt Sie wolle 
gnedigste versehung thun, vndt erbauwlige mittel ahn die handt 
geben, damitt ich meine wenige iibrige Officirer vndt Reiitern, 
welche itzo in der hogsten ahrmuht nackendt vndt bios stecken, 
vndt ich auch dieselbe nicht mitt einem einzigen R[eichs]th[a]ler 
zu entsetzen Vermag erhalten vndt Eyw. Konigl Majestet kiinff- 
tig ahngenehme vnterthanige dienste leisten konne, In welchem 
unterthanigen vertrauwen, Eiiw. Konigl. Majestet Sambt dero 
Hertzliebsten Gemahlin Vndt Jungen Princ Zu langwirigster ge- 
sundheitt vndt aller hoch Konigl. prosperitet vndt wohl ergehen, 
unterthånigst ergeben thue, mich in dero konigl. gnadt demiitigh 
recommendirendt, mitt unterthanigster Verbleibung. Datum 
Gredsdorff den 5/25 September A[nn]o 1656.

Vapt den 25 november 1656.

Durchleiichtigster Grossmechtigster Konig Allergnedigster Ko
nig vndt Herr. Ewer Konl. Maytt. werden ohn Zweiffel annoch in 
vnabfelliger gnedigsten gedancken tragen, gestaltsam dieselbe 
mich mit einem adelichen guth benantlich Skloctzewo vndt 
Giniatztowo im Culmischen district gelegen, aus dero Konl. mil-
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digkeit begnadiget vndt beehret, derentwegen dan Ewr Konl. 
Matt, vnterthanigsten schuldigsten danck zusagen, mich hochst 
verobligiret befinde vndt erkenne, Werde auch solches nach 
meinen eusersten Kråfften vndt vermogen, die tage meines lebens 
unterthenigstermassen im werck zuerweissen, mihr eifferig lassen 
ahngelegen sein.

Alss Nuhn im werck begriffen obgemelter guetter possession 
ahnzutretten, hatt der Possessor oder Eddelman Dorpowsky sich 
bestermassen vndt bescheidentlich zuentschulidgen vntemom- 
men, vorgebendt, wie er nicht allein von Anfang sich Ewr Konl. 
Maytt. schutz vndt schirm vnterthenigst vntergeben vndt friedt- 
lich in seinem hausstandt gelebet, sondem auch alss der Einig 
Evangelische Eddelman im Culmischen district Ewt Konl. Maytt. 
bedienten Kriegs officirem sein Contingent ahn Contribution vn
terthenigst willig vndt gehorsambst entrichtet, vndt von Anfang 
biss Itzo alss ein gehorsahmer vnterthan erwiesen, Wie er sich 
damber auff vnpartheiisch Zeugniss kiihnlich beziehen thuett, 
vndt auch der H. General Mardefeldt ihm solches ruhmlich nach- 
gegeben, Dannenhero man sich seines wohlverhaltens versichert 
mit welchen motiven gemelter Eddelmann Dorpowsky so viel ver- 
mocht, dass die appraehensio possessionis biss solches Ewr Maytt 
unterthenigst hinterbracht wurde verzogert vndt gehemmet. wor
den, wie dan solches gemelter Eddelmann Ewr Konl. Maytt. vn
terthenigst ahnzufiigen Reissfertig vndt begriffen ist.

Vnterdessen håbe bey meiner ahnkunfft alhier gar besturtzt er- 
fahren, dass meinem Ritmeister Wilhelm, einem Lieutnant, quar- 
tiermeiBter vndt biss auff Zehen Persohnen in ihrem quartier zue 
Kamlarsky, Rattenpulver oder Mercuriy im warmem bier beyge- 
bracht vndt vergeben; auch soleher gestalt vergifftet, dass die 
gemfelten] Zehen Persohnen, wan nicht sobalt der Thiriæ bey 
meinen leiithen parat erfunden vndt diesem vngliick vorkommen 
von beybrachtem gifft sterben vndt vmbkommen musten, wel
cher erschrecklichen thatt ursach, der hausherr selbsten, Ein 
Edelman Nahmens Odrowsky benebenst, seiner Stieffmutter sich 
verrohten vndt ahngezeiget, Indem sie sich bey Nåchtlicher weile 
mit der flucht salviren wollen, aber ereylet, vndt doch zum andern- 
mahl fliichtig worden, dahero den leichtlich die thåter Zuermessen, 
beBtehet auch sonsten in notorio vndt ist menniglich bewust vndt 
kundtbar, dass nichts mehr vberig alss gem[elter] Eddelman 
Odrowsky vndt dessen Stieffmutter neben rechtsmessiger Confis- 
cation ihres guhtsens Kamlarky executive abzustraffen.
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Wan nun Ew. Konl. Maytt. mich mit diesem guhtsen Kamlarky 
cum pertinentiis, wie gleichfalss noch mit einem gering guhthen 
benantlich Warselitz (: auch im Culmischen district gelegen, vndt 
einem Masurischen vom Adell Nahmens Nickurtzky zustendig ge
wesen, welcher Itzo ohn leibes Erben ahn Jetzt grassirender seuche 
todts verblichen :) Zubegnadigen vndt ahn deren stette Zubeehren 
gnadigst belieben tragen wolten, bin ich hieriiber Ewr Konl. 
Maytt. gnedigste resolution vndt gnadt deren ich alles in vnter- 
thenigkeit heimgebe, vnterthenigst gewertig, dieselbe hiemitt gott
licher auffsicht nechst hertzlichem ahnwunschen aller Konl. wohl- 
fart ergebendt, mich aber dero Konl. gnadt bestermassen recom- 
mendirent mit bestendiger Verbleibung so lang ich lebe. Datum 
Wapt den 25. Novb. anno 1656.

Schlockau den 24 december 1656.

Durchleuchtigster Gross Måchtigster Konig. Allergnådigster 
Konig vndt Herr. Euw. Konigl. Majtt håbe ich negst unter- 
thånigster hertzliger ahnwiinschung einess gliick- vndt freuden- 
reichen neuwen Jahrss unterthånigst nicht bergen sollen, gestalt
sam Ich einen Lieutenant Von sein Exellenz Graffen Steinbocks 
Regiment, von Kissauw nach Counitz iimb sich dess feindss zu 
erkundigen abgefertigt, welcher doch ein mehrere kundschafft 
nicht einbracht, Alss dass Czametsky nebenst dero koniglige Ge
mahlin, mitt 30 fahnen, 400 Tragonern vndt den abgewichenen 
Volckern von Dantzig sich iimb Counitz gelagert, worauff in Got- 
tess nahmen mitt bei mihr habenden Trouppen, auffgebrochen 
vndt die gantze nacht marchirt dass Ich iimb 3 uhr frue iiber die 
Prag den Pass gangen vndt in ihren quartiern ein halb meil bei 
Counitz ahngelangt, Vier Polnische lager in vier unterschied- 
lichen dorffern, da in einem zu 5, 6 ad 8 Fahnen gelegen, iiber- 
fallen vndt totaliter ruinirt, dass auch Von dess Polnischen Fiir- 
sten Wischnewetsky Regiment gar wenige seindt darvon kom
men, sinthemahl der Obristlieutenant neben zwei Ritmeistern ge- 
blieben, drei aber gefangen, darunter einer namenss Samoisky dess 
fiirsten von Samoisk negster blutverwandt ist, imgleichen zwei 
Fahnen vndt drei herpaucken erobert, die iibrigen aber seindt 
von des Feuwerss Flamm verzhert worden, zu dem seindt noch 
andere Regimenter auch ruinirt, deren andern nahmen in der eil 
nicht erfragen konnen, weilen wenig quartier gegeben, Sonsten ist 
ein grossess Volck nieder gemacht, verbrandt vndt iimbkommen,
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alle Bagage im feuwer geblieben, iiber 1200 pferdt nebenst andern 
beiiten erobert, vndt bei 2500 pferde wie ess zu scbetzen, seindt 
verbrandt:

nach dem diesess verrichtet håbe mich mitt bei mihr habenden 
trouppen nacher Schlockauw gezogen umb die pferde alda zu er- 
frischen. Ist ihnen also durch diese unvermuhtlige rencontre oder 
einfall ein unsaglicher schade zugefiigt vndt erwachsen, die ge- 
fangenen aber haben unter desen berichtet dass Sie auss mangel 
lebenss mittel sich von Dantzig begeben miissen, vndt nach dem 
sie Czametsky bei Counitz ahngetroffen, ihress ahnliggen sich be- 
klagt, håbe sie Czametsky auff die dorffer umb Counitz verlegt, 
sich alda etwass zu erholen, vndt wan solchess geschehen wehren 
sie wieder nach Dantzig zu ihrem Konige oder in dass Chur- 
fiirstl. Preiissen zu gehen, resolvirt gewesen, welchess ihnen zu 
vollen ziehen nun wirdt benommen sein vndt glaube ich sicher- 
lich dass vor diesmahl die gantze Polnische Armee hette totaliter 
konnen ruinirt werden, wan so balt noch einzige Volckern obhan- 
den gewesen wahren, vndt konte solchess noch, aber unvorgreiff- 
lig Ew. Majtt gnedigst belieben, meiness erachten, werckstellig 
gemacht werden, sinthemahl die iibrigen in den dorffem wie be
richtet still liggen sollen.

Betreffendt Sein Fiirstl. Exc[ellentz] den Marckgraffe von Ba
den, håbe den selben alhier nicht ahntroffen, vndt hatt auch 
hisiger Commendant, wo Sie Sich auffhalten mochte, gar keinen 
nachricht mittheilen konnen.

Vnterdessen hatt Jegenwertiger Cornet Von Sein Fiirstl. Ex- 
c[ellentz] Vohn Ahnholtt berichtet, dass dieselbe diesen nacht zu 
Neuwen-Stettin stehen werde, ebenfalss unwissendt wo Sein 
Fiirstl. Excfellentz] der Marckgraff Von Baden ahnzutreffen, 
derohalben Ew. Konigl. Majtt unterthanigst ersuche mihr hirein 
ferner gnådigste ordre ertheilen wie mich in diesem passu raht- 
samst zu verhalten.

Wass unterdessen in der eil nicht iimstendig hatt konnen ahn- 
gedeiitet werden, wirdt Jegenwertiger Lieutenant miindlig Ew. 
Konigl. Majtt berichten vndt unterthanigst zu erkennen geben, 
werde auch mich befleissigen mitt negsten eigentligem nachricht 
zu iibersenden, Auch wass ich sonsten Immittelss mit meinen 
allerunterthanigsten schuldigen diensten verrichten werde kon
nen, will ich nicht unterlassen wircklich zu bezeiigen, dass Ich die 
thage meines lebenss bin vndt begehre zu verbleiben. Schlockauw 
den 24ten Xbris A[nn]o 1656.
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Lauenburg den 13/23 februari 1657.

Durchlautigster, Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Ko
nig und Herr, Ewer konigl. Maytt. berichte hiermit allervnter- 
thånigst, welcher gestaldt ich gestem, war der 22 Februari] 
st[ili]n[ovi] nach Lawenburg angelanget,

Woselbsten Ich Ewer Konigl. Maytts allergnådigsten befehl, 
wegen Reducirung des H. Feldtmarschalcks Wrangels Schwadron, 
unterthånigst bin nachgekommen, vnd befunden sich von des 
Feldmarschalck Wrangels Schwadron 45.Einspånniger, dess- 
gleichen von den meinigen 45 Einspånniger. Dato bin ich wieder- 
umb reisefertig nach vorgesetzten orth zugehen.

Ewer Konigl. Maytt berichte hiernebenst allervnterthånigst 
das an hiessigem orth die Einquartierung der Regimenter sehr 
dicke, hergegen aber die verpflegung, sonderlich wegen Proviant 
und Fourage sehr gering ist.

Belanget derowegen ahn Ewer Konigl. Maytt. mein allervnter- 
thånigstes bitten, Ewer Konigl. Maytt. wollen die allergnådigste 
Versorge thun, damit die Armen Leuthe so wohl Officirer als 
Reuter besser verpflegung haben mochten.

Befehle hiermit Ewer Konigl. Maytt. zusampt dero Konigl. 
Gemahlin und Konigl. Erb-Printzen Gottes gnedigen Benedeyung 
vndt gnedigen beschirmung, mich aber Ewer Konigl.Maytt. gnade, 
stets verharrende. Datum im Quartier Lawenburg den 13/23 Febr. 
1657.

Middelfart den 1 februari 1658.

Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konigh Allergnådigster 
Herr. Ew.Konigl. Maytt håbe ich negst hertzerfrewlicher vber- 
kunfft in Fiihnen, allervnterthånigst anzuefiigen nicht lassen sol
len, gestaltsam mich nebenst dem Weymarischen Regiement auff 
dero Allergnad. Ordre den 31.ten Januari] nacher Middelfarth er- 
hoben, vndt mich vor dass Schloss Henschawell, vnndt darbey 
liegende Schantze, darin 200. Mann gewessen, gesetzet, Allwo Ich 
so baldt dem Commentanten Herrn General Majeur Henderssen 
dass Schloss vnndt Schantze zue vbergeben gepuhrlich erinnern 
lassen, welches Er dan heute vmb 1. vhr acceptiret, dass gewehr 
abgeleget, die Fahnen offeriret, vnndt sonder gewehr abgezogen, 
damit auch die vbergabe sonder ferner vngelegenheit beschleuni- 
get werden, vnndt die pursch in der grossen kålte nicht lange 
stehen mochten, håbe dem General Majeur Henderssen nebenst
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seinen Ober Officirn, laut beygehenden Schein, sicher nacher 
Odenssee Zue Convoijren versprochen, allwo Ew. Konigl. Maytt 
ferner hierein Zue disponiren allergnådigst belieben tragen werden.

Wass von Ammunition auff dem Schloss vnndt sonsten an Of- 
ficirern vnndt gemeine befunden, wolle Ew. Konigl. Mt. auss an- 
gefugter specification allergnådigst vernehmen, Weilen auch die 
Mannschafft dienste Zue acceptiren sich willig angelassen, håbe 
die selbe at interim so baldt angeloben, vnndt mit Ihren Eahnen 
alsoforth biss Zue Ew. Konigl. Mt. marchiren lassen, vnndt damit 
meinen march verstercken wollen, Im Vbrigen håbe dass Schloss 
mit 24. Reutern Zur Salvaguartia so wohl dess Stadtlein Middel- 
fardtt allss den vmbliegenden dorffern (: davon Zimblich vieli 
von denen abstreiffenden von der Armee partheyen Zuegemuthet 
wirdt:) biss auf fernere allergnådigste Ordre versehen, vndt bin 
ich begriffen heute meinen march nacher Odensee, derentwegen 
ich dan bereits auch Ordre håbe forzuesetzen.

Wan immittelst Ew. Konigl. Maytt. in Consiteration meiner 
abgematteten Leute, meiner mit einem Quartier allergnådigst ein- 
gedenck sein wolten, wurden sich nicht allein meine Leute ein 
wenig erholen, sondern ich wiirde solche hohe Konigl. Gnade nicht 
genugsahm in allervnterthånigkeit verdienen konnen, welches 
hierbey, negst hertzlichen Wunsch aller glucksterligsten pro- 
speritåt dero Waffen, allervnterthånigst erinnern wollen, Ew. 
Konigl Mt. hiermit Zue aller Konigl. Wohlfahrt ergebendt, mihr 
dero Konigl. Gnade allervnterthanigst recommentirendt, Allss der 
ich sterbe. Eiligst Middelfartt den l.ten Februari] A[nn]o 1658.

[Med egen hånd]; P. S. Bey schlisung disess brifss, finde Ich 
In dess H. General Giildenlows sein quartir noch 5. griine fahnen, 
die er Alhie gelassen, sollen nebst den Andern Ew. Konigl Majt. 
Aller vntter thenigst Eingebracht werden.

Horsens den 15 augusti 1658.

Durchleuchtigster, Grossmachtigster Konig, Allergnådigster 
Konig und Herr. Ew. Konigl. Maytt allergnådigst abgelassene 
ordre, sub dato, 5 hujus håbe den 12. dito in unterthanigkeit er
halten, woraus deroselben allergnådigste ordre erlesen, und so 
viel moglich gewesen, werckstellig gemacht, und der ienigen Reutter 
welche im Schanderburgischen gelegen, und in 2. Compagnien 
bestanden, mich bemåchtiget; bey der einen Compagnie nun, 
welche alle Edelleuthe diener gewesen, hat sich ein Lieutenant mit
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21. Reuttern befunden, bey der andern aber, welche dem H. G[ene]- 
ralLiutenant Guldenlewen, oder dessen Obr[ist]Lieutenanten 
Owe Totten zuståndig, ist ebenfalss ein Liutenant und ad 40. 
personen starck befunden worden, deren aber die helffte Zu fuss, 
und der meiste theil dånen;

Es gehoren aber noch andere mehr zu diesen beeden Compag
nien, welche Bich verschlichen, dass man ihrer nicht måchtig wer
den konnen. Dass nun Ew. Konigl. Maytt. mit diesen Leuthen mein 
Regiment zuverstårcken, allergnådigst belieben getragen, und mir 
die Gnad wiederfahren lassen, solches nehme nicht allein in unter- 
thånigstem herzen und Gemuth hochstdanckbarlich an, sondem 
werde auch diese hohe gnad iederzeit hochlich riihmen miissen.

Nechst diesem håbe Ew. Konigl. Maytt. in unterthånigkeit 
nicht bergen sollen, dass etliche von des H. Genferal] Lieutenant 
Guldenlewen, wie auch von obgemfelten] Herrn Obr[ist]Lieut- 
[enant] Totten bedienten, nebenst etlichen pferdten, sich in Schan- 
derburg befunden; Weile nun hievon keine Ordre erhalten; Alss 
håbe solches E. Konigl. Maytt. allerunterthånigst hiemit anfugen, 
und zugleich bitten wollen, dieselbe geruhen femer hierin aller
gnådigst zu disponiren.

Womit Ew. Konigl. Maytt. sampt dero herzliebsten Gemahlin, 
und Konigl. Jungen Printzen, Zu beståndiger leibsgesundheit, und 
allerglucklichster Regirung ergebe, von grund meines Herzens 
gratulirend, dass dieselbe den itzo vorgenommenen hohen tessein 
mit den allergliicklichsten progressen erfolgen, und den hochgedeg- 
lichen erwunschten zweck mit siegreicher victori erreichen mogen; 
mich hiemit in dero Konigl. Gnad allerunterthånigst recommen- 
dirend und sterbe. Datum Horsenss den 15 . Aug. 1658.

Vardingborg den 31 december 1658.

DurchLeuchtigster Grossmåchtigster Konig Aller Gnådigster 
Konig vnndt Herr. Ewer Konigl. Maystets AllerVnterthånigst 
mihr beliebiges Schreiben, vom 26.ten Xbris ist mihr den 30.ten 
dito im Warenburg, wohl eingebrfacht] worden, worauss dan den 
Inhalt mit mehrem ersehen håbe; So berichte Ewer Konigl. Maytt. 
AllerVnterthånigst, dz an Sein hochgråffl. Excell[entz] H[er]rn Feld- 
Marschal Steinbock, vndt Sein Excell[entz] H[er]m General Ban- 
nier, den 29.ten dito geschrieben, wie Ichs hiesiges orths, nebenst 
dem H[er]m Oberstl[ieutenant] Buchwaldt befunden, dz sich das 
Tawwetter, so starck hat angelassen, dz es von der Fohr an, biss
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nach Mohn, wo Ich vermuthens bin, mit den Leuthen iiber Zu 
gehen, dz Eiss zimlicher massen offen ist, wie in gleichem auch der 
Feindt, zwischen der Fohr, vndt der Schantz, fast auff ein gantzen 
meilwegs starck Eisen thut, dz man die Zeit nichtes hat ausrichten 
konnen;

Dieweilen es aber nunmehr sich Zu einem Starcken Frost wieder 
anlesset, alss håbe auch an Sein hoch Gråffl. Excellfentz] H[er]rn 
FeldtMarschall Steinbock, vndt H[er]m General Bannier geschrie- 
ben, dz mihr in Zeiten einige FussVolcker, vndt Beuterey, weilen 
sie vor 2.en tag wieder von hier abgefordert sein worden, beordert 
werden mochten, damit wann sich der Frost, noch ein Zeitlang 
anhalten wiirde, alss dan die Insell mit den Leuthen in Gottes 
Nahmen angreiffen; dan mich der H[er]r Oberstlfieutenant] Buch- 
waldt bericht, dz wan dz Fussvolck vorthier ein tage, Eher an
kommen wehre, wolte Er gewiess auff die Insell kommen sein, dess 
wegen die Notturfft erfordem wirdt, dass dz Fussvolck hier in 
parato stehet;

Wass dan im iibrigen vor Schiffsgefåsse, der Orthe Ich finden 
werde, sollen selbige Zusammen gebracht, vndt wohl im acht ge
nommen werden, auch femer Ihr Maystett vom allem allerVnter- 
thanigst auertiret werden; welches Ew. Konigl. Mayst. allerVnter- 
thanigst nicht verhalten wollen; womit Ew. Konigl. Maystets ne
benst dero Konigl. gemahlin vndt Konigl. Jungen Herrn Prinzen 
Gottlicher Protection ergebe, mit stetiger Verbleibung. Datum 
Warenburgh den 31.ten Xbris Anno 1658.

P. S. Berichte Ewer Konigl. Mayst. AHerVnterthanigst, dz Ich 
nebenst H[er]m Oberstlfieutenant] Buchwaldt, zwischen der 
Insell Mohn vndt Pfalster, gegen iiber der Insell Poge, ein grosses 
Orloch Schieff vor Ancker gelegen, durch ein Perspectiv eigent- 
lich gesehen, muthmasse wann sie auff der Insell etwa die Extre- 
mitet sehen werden, dz sie alssdan vnterm Favor dess Schieffs, 
die Reuter nach Pfalster, iiber setzen werden, konte man solches 
mit vnsern Schieffen abwehren, Wolte solches zu Ew. Konigl. 
Maytt. allergnådigste gefålligkeit gestellet haben.

Vordingborg den 23 januari 1659.
Durchlåuchtigster GrossMåchtigster Konig Allergnådigster Herr. 

Ewer Konigl.Maytt. allergn&digstes schreiben vom 21.ten hujus 
håbe ich in Vnterth&nigkeit erhalten, Vnd darauss wass E.K.Mt 
in einem Vnd andem wegen bem&chtigung der Insul allergnfidigst 
befehlen, sattsahm verstanden.
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Wann dann nun E.K.Mt. allergnådigste ordre werckstellig zu 
machen, Meine Vnterthånigste schuldigkeit mich verbindet, her- 
nacher auch Meines Regiments hochste Notturfft erfordert, dass 
man vff selbige Insul fiirterlichst iibergehe, so ist biss dato in- 
sonderheit bey Jiingstem dreytågigen froste nichts verabsaumet 
worden, welches Zu Verbietung des eysens hette gewichenf!] mogen, 
Zumahlen wir die materialien Zu der briikke iiber die wacken alle 
fertig bey uns gehabt, Vnd mit anbringung der stiicke Moglichst 
Versucht iiberzugehen.

Dieweilen aber dass Eyss Zu schwach in dem ein Stiikk, auch 
unterschiedliche pferde Vnd Reuter eingefallen, vnd wann man 
etliche schritt weiter avanciret hette, alle Trouppen ohnfehlbahr 
eingebrochen wehren, alss hat dazumahl vnd bissanhero wegen 
des gelinden tawwetters nichts fruchtbahrliches verrichtet werden 
konnen.

Wobey E.K.M. allervnterthånigst berichte, dass Zwischen 
Moehn, Vnd dem Inselchen Noehr ein starcker strom gehet, wo- 
selbst dass eyss bereits gar aufgegangen, vnd der feind also dass 
eysen nicht einmahl vonnothen hat, Zwischen Kallhafen aber Vnd 
Moehn kan man mit Stukken nichts richten, weil es Zu weit iiber, 
vnd dass eyss Nunmehro gar nicht hålt, stiikke oder Volck anzu- 
bringen.

So fort der allerhochste ein dienliches frostwetter verleihen 
wird, gebe E.K.M. ich die allerVnterthånigste Versicherung, dass 
alles Zum iibergang vnd Zeitlicher verwehrung des eysens åus- 
serster Moglichkeit nach soli beobachtet werden, Vmb so viel 
mehr, weil Meine leute allhie fast gar nicht mehr Zu leben haben 
Vnd tåglich kranck werden, dergestalt dass bei Jedweder Com- 
pagni 15 in 20 krancken, welche an diesem auBsgesognen Orte gar 
nicht gebiihrlich konnen gewartet werden.

Welches E.K.M.t allerVnterthanigst hinterbringen, Vnd die- 
selbe der gnådigen Obhuet Gottes zu allem selbstbegehrenden 
Koniglichen Hochergehen getraulichst empfehlen sollen, Ver
bleibend. Wordingburg den 23 Jan. 1659.

Moen den 30 juni 1659.

DurchLeuchtigster, Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster 
Konig und Herr. Ew. Konigl. Maytt. berichte Ich in eil Aller- 
unterthånigst, dass der H.Maior Ugla mit die bei Sich håbende 
Flotta heute Mittag vmb 11. Uhr wieder zuriick von Jetzor, biss
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vngefehr eine halbe Meil von hiessigen hohen Glindt angekommen, 
ist aber alssvorth wieder in die See gegen Land zu Steyen, welche 
Insul Ich hir auff dem hohen Glindt gar eben sehen konnen, Zu- 
gegangen, damit Er die hohete von der See bekommen kan, Ess 
lesset Sich eine starcke Flotta gegen die vnsserigen sehen die Er 
ohnzweiffel nicht bestand ist desswegen der H. Maior Ugla gezwun- 
gen ist Sich nach dem Sunde zu reteriren, wass femer passiren wird, 
soli Ew. Konigl. Maytt. durch Tag und Nacht AllerUnterthenigst 
advertiret werden, deroselben den allerhochsten protection emp
felen mich aber dero hohen gnade aller unterthånigst recom- 
mendirend. Moen vff dem hohen Glind, den 30 Juni], Anno 1659. 
Abendss umb 4. Uhr.

Moen den 1. juli 1659.
Durchleiichtigster Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster 

Herr. Verhoffentlich werden Ew. Konigl. Maytt mein gestrigess 
allerunterthånigst abgelasseness Schreiben erhalten vndt wass die
ser Jegendt in See passirt darauss Allergnådigst erlesen haben, 
berichte ferner in allerunterthånigkeitt dass die feindliche Flotte 
ad 23.24 Segel starck, gester abendt biss zwischen Mdens Clinte 
vndt Pfalster Jegen Femern zu avangirt, in welcher Jegendt Sie 
sich diesen morgen noch unter Segel befinden, der H.Major Ugla 
hatt mitt bey sich habender Flotte, Weilen der feindt zu starck, 
seinen Cours auff Schonen genommen, håbe aber wegen ein fai
lender nachtt nichtt observiren konnen, ob er nach dem Sundt 
oder auff die rechte handt in See gangen, vndt ist itzo von ihm 
nichts zu sehen.

Vnterdesen håbe diese nachtt alhie mitt meinem Regiment in 
bereidtschafftt gehalten, umb der Flotte desente zu observiren, 
wass ferner dieser Jegendt passiren mochte, werde ich Aller unter- 
thanigst schleunigst berichten, womitt Ew. Konigl. Maytt. Aller 
gluckligsten Konigl. wohlfahrt empfele vndt sterbe. Datum Mdens 
Clinte iimb 3 Uhr frii den 1 Juli] a[nn]o 1659.

[Afed egen hånd]: P. S. die weilen Ess noch wass friih Ist, kan 
Ich noch nicht Judiciren, ob die flotta nach dem grun sundt, 
oder gezor zu gehett, soli Aber In weinig stunden Ihr konigl. 
Majt. Allervnterthenigst bessere nachricht folgen.

Moen den 1 juli 1659.
Durchleiichtigster Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster 

Her. Demnach ich mein heiitigs Ahn Ew. Konigl. Maytt. aller-
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unterthanigst berichtt schreiben abgefertigtt, vndt dess feinds 
Flotte Jegen dieser Insul vndt Pfalster lavirendt besehe, lesett 
sich dess wegess vor Femern her ein grosse menge schieffe in See 
erblicken, welche ihren Cours zu der andern Flotte zu nehmen, 
Bich ahnsehen lassen, weile die selbe aber noch zimlich weit in 
See Sein, kan ich deren Zahl mitt dem gesichtt nichtt abreichen, 
So baldt die selbe sich naheren, will ich Schleiinigst Ew. Konigl. 
Allerunterthanigsten Specialen nachricht einschicken, womitt ich 
in aller unterthanigkeitt verbleibe. Datum auff Mdens Clinte mor
gens iimb. 5. uhr den 1. Julij a[nn]o 1659.

Moen den 1. juli 1659.

Durchleuchtigster Grossmåchtigsten Konig Allergnådigster Her. 
Wass Ew. Konigl. Maytt wegen dero, Unter Commendo H. Maj or 
Ugla untergebenen, Als der feindliche Flotte Contenence aller- 
gnåd[igst] zu wissen desideriren, vndt dass ich mitt sonderlichem 
fleiss, wie starck die feindliche Flotte sich presentirt, acht haben 
solle, Allerg[nådigst] befehlen wollen; So lebe ich aller untertha- 
nigsten hoffnung meine unterschiedene nachrichttschreiben werde 
Ew.Konigl.Maytt nun mehr AHerg[nådigst] empfangen vndt was 
in See diesen Jegendt passirt vergewissentt sein;

Ob auch zwar die feindliche flotten, in grosser menge schieffen 
bestehendt, diesen morgen zimlich weitt in See sich praesentirt 
vndt nach gehents sich gantzlich verlohren, so haben sich doch 
diesen abendt iimb 6 uhr nach dem der dicke nebel auffgezogen, 
drei schieffe ohn weitt von der Clinte sehen lassen, ob aber denen 
mehr schieffe folgen, hab ich wegen ein fallender nachtt nichtt 
sehen konnen, vnter desen werde ich hier so lang bleiben, bis ich 
deren Orlochschieffe. eigentlich abgemercktt vndt deren zahl ge- 
nauwer allerunterthanigst ahn fugen moge, vndt werde ich hirein 
kein fleis ersparen bei tag vndt nacht hirvon Ew. Konigl. Maytt. 
part zu geben womitt dieselbe gottes Almachtt empfele vndt 
sterbe. Datum auff der hohen Moens Clinte iimb 9. uhr des abends 
am 1. Julij a[nn]o 1659.

Moen den 2 juli 1659.

Diirchleiichtigster Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Her, 
Wass ich gestern abendt iimb 9. uhr wegen der feindlichen 3. 
schieffe so negst am Clinte alhier verbeigesegeltt, vndt ihren 
Cours meines erachtens nach Coppenhagen (. welchess doch wegen
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einfallender nacht nichtt recht Judiciren konnen.) forttgesetzett 
Allerunterth[ånigst] berichtet, werden Ew. Konigl. Maytt auss 
meinem allerunterth[ånig]sten abgelassenen Schreiben ersehen 
haben, ferner berichtendt, das Sich die feindtliche Flotte bei die
ser friien morgenes Zeitt movirt vndt ihren Cours Jegen der Clinte 
ad 21/a meil weges, des wegess nach Coppenhagen meines be- 
diinckens, beschleunigtt, der Schieffe ist ein grose menge, vndt 
kan ich ohn gefahr ad 80 oder 90 grosse vndt kleine Segel nach 
dem augen mass zahlen, aber doch nichtt wass Orlochs Schieffe 
sein, (Zu mahle es noch dunckel vndt nebelichtt in See ist) recht 
erkennen kan, Immittels werde fleisig zu sehen, ob ich die orloch 
Schieffe, wan es in See etwas besser auffgeklårett, zahlen kan, 
vndt nach eingenommener erkundigung Ew. Konigl. Maytt aller- 
unterthanigst schleunigst advertiment geben werde, womitt ich 
Ew. Konigl. Maytt allergluckligsten wohlgedeien ergebe vndt ver- 
harre. Datum Moens Clinte den 2. Juli] morgens iimb 3. Uhr 
a[nn]o 1659.

P. S. In dem lassen sich gar weit in See dess wegess von Cal- 
mer her ad 12 oder mehr schieffe erblicken, ob aber solche feindt
liche oder H.Major Ugla sey, bin ich im Zweiffel.

Stege den 4 juli 1659.
Durchleiichtigster Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Herr. 

Ew. Konigl. Mayt. ahn mich abgelasene Allergnådigste Schreiben 
seind mir zu aller Unterthånigsten henden, dass eine von seine 
Fiirstl. Durchl. den H. Pfaltz Graffen, addresirt dess 3 Juli], dass 
lezte aber von deren Trabanten Eingehendigt. Worauss ersehe, 
dass ich den H. Major Vgla wegen der Feindtlichen Flotten cours 
nach Coppenhagen durch einen Both nach Ustet und Bomum ad
vertiment geben solle, Ingleichen Ew. Konigl. Mayst. wegen dero 
12 Schiffe, deren ich meldung gethan und dass es der H. Major 
Ugla gewesen, muthmasse, Eigendtlichen und genawern bericht, 
Allergn[ådigst] zu wiessen begehren;

belangendt nun durch ein Both den H. Major Vgla auff Ustedt 
kundtschafft zu zuschicken, so berichte Aller Unterthånigst, dass 
hier dieses Orths nicht anders als etwan ein klein Fiescherbooth 
der zu soleher Reyse untauglich zugebrauschen anzutreffen; Im- 
mittelst ist ein altes grosses booth hier eingesemket, welches iezo 
Schleunigst repariren lasse, verhoffentlich dass ich selbiges so 
baldt es aussgeferdiget mit kundtschafft ahn gemeldten H. Major 
ablauffen lassen will.
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Sonsten bestehet darauff annoch meine Muthmassung vnd gebe 
derentwegen nochmåhlig Ew. Konigl. Mayst. Allerunterthånigste 
Versicherung, dass ich Sub dato meines damahl abgelassenen 
Schreiben, vnd umb die darinnen benante Stundte zwischen Born
holm vndt Schonen eine Flotte ad 11 oder 12 Schieffe durch ein 
perspectio ohnfehlbahr ersehen, als aber die Feindtliche Starcke 
Flotte ihren Cours auch dero passagie hingerichtet, vnd vielleicht, 
die obgemelde 12. Schieffe solches advertiret, seind sie Kurtz 
darauff wieder Zu riick gangen, dass man deren seithero nicht 
ahnsichtig worden, weilen ich aber auff der Moens Clinte der 
Feindliche Flotte gantzen Cours von Femern eigentlich Wahrge- 
nommen, und nicht ersehen, dass etwa an der Feindtlichen Schief- 
fen so hoch nach Bornholm vnd der passagie hinauffgangen, die 
ich nicht auch wieder zuriick gehen, gesehen, Also wird meine 
Muthmasung dahero gestercket, Ess hat sich eher biss dato zwie- 
schen Bornholm und Schonen von Schieffen nichts femer er- 
blicken lassen.

Dass nun der H.Obriestl[ieutenant] Mortaigne nachricht gege
ben, ob solte eine ahnzahl schuten der Feindlichen Flotte gefolget, 
welche etwa H. Major Vgla entjegen lauffen mochten, So ist zwar 
nicht ohne dass eine Ahnzahl Schuten der Feindlichen Flotte ge- 
folgt, aber als die Flotte bey Moens Clinte vorbeigesiegeldt, 
seind die Schouten, vnd alle klem Schieffes gefSes bei der Flotte 
gewesen, vnd mit nach Coppenhagen gangen, welche anfangs von 
Femern her hinten noch Segelten.

Ich bin aber von sein Fursti. Durchl. den H.Pfaltzgraffen heutte 
gn[&digst] adviscirt, dass er durch eine Galliotte auff Femern re- 
cognoBciren lassen, und dass noch 40. Orloch unter Commendo H. 
Admiral Reuter allda sich befinden sollen, derowegen mich alibier 
in acht zu halten gnfådigst] Erinnertt, sonsten hat man nichts in 
See als eine Schute welche auff dem Cours von Femern her ge- 
siegelt sehen konnen.

Wass in iibriegen diesen Jegent passiren solte (: zumahlen man 
Ziemlich weit auff Moens Clinte die See perlustriren kan :) werde 
ich Ew. Konigl. Mayst. Aller unterthanigst zu tagh und Nacht 
ungeseiimt advertiren womit mich dero Gnad eller Unterthanigst 
recommendire vnd sterbe. Stege den 4. Juli] A[nn]o 1659.

Mden den 5 juli 1659.
Durchlåuchtigster Grossmåchtigster Konig, Allergn&digster 

Herr. Ewer Konigl. Maytt. berichte ich in eil allervnterthånigst,
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wie das, nach dem S[eine]r Furstl. Durchl. der Herr Pfaltzgraffe, 
heute in aller Fruh glock 2. von des feindes Flotte, die noch Zue 
Ruke bey Femern gestanden, mir gnådigst avertiret, dass selbige 
Flotta albereits Gottzor vorbey, vndt ihren curs gleich auff Ko
benhagen zunehme; håbe auch also baldem nach Verlesung des
sen, mich nach dem hohen Klint begeben, alwo ich zimlich weit 
in die See sehen kan, vndt befunden, das solche in die 50. Segel 
starck, klein vndt gross, vndt ihren geraden curs nach dem Sundte 
sich zuebegebe, werde auch mit aller fleiss observiren, ob etliche 
schiffe von ihnen sich mochten Separiren, vndt etwa auf dantzig 
zue lauffen;

Welches Ewer Konigl. Maytt. Allervnterthånigst Zur tag vndt 
Nacht zue avertiren, mich hochstes alss schuldiges fleisses wil an- 
gelegen sein lassen; Ewer Konigl. Maytt. in gottes gnådige be- 
schirmung zu langwieriger gesundheit vndt allen guten prosperi- 
teten, auch gliicklichen Epxeditionen, mich aber Zue dero Konigl. 
gnadt vndt Huldt allervnterthånigst befehle. Datum auff Mohn 
am Hohen Klint, morgens 5. vhr. den 5. Julij 1659.

Moen den 5 juli 1659.
Durchleiichtigster Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Ko

nig vndt Herr. Obschon Ew. Konigl. Maytt diesen morgen friie, 
dass die feindtliche Flotte ihren Cours nach Coppenhagen wollen 
ziehe, allerunterthenigst berichtett, so hatt dennoch die selbe so 
hoch die rechte handt nach Bornholm zu genommen, dz man itzo 
die schiffe kaum sehen kan, vndt nicht anderss zu judiciren, dass 
Sie Jegen Bornholm auff der passagie nach Ustedt ihren Cours 
beschleiinigen. Im iibrigen ist in diesen morgen iiber 2. ad 3. 
kleine schuten nach Coppenhagen nicht gesiegelt. Solte unter- 
desen die Flotte ihren Cours endem, will ich solches Aller unter- 
thfenigst] stiindlich advertiren, mich damitt Ew. Konigl. Maytt. 
gnadt allerunterthånigst recommendirendt vndt verbleibe. Datum 
Moens Clinte den 5. Julij a[nn]o 1659 iimb 11 uhr.

P. S. itzo laset sich ahn der Schonischen Seiten ein plotzlicher 
rauch sehen, welchs dan etwan eine Backe oder Zehr tonnen, vndt 
daselbst als ein zeichen der ahnkommenden Flotte ahn gesteckt 
wirdt.

Moen den 5. juli 1659.
Durchleiichtigster Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Her. 

Ew. Konigl. Maytt. werden auss meinem heiitigen iimb 11 Uhr
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abgefertigtem schreiben, dass, ob man schon vermeint die feindt
liche Flotte wiirde ihren cours auf Koppenhagen genommen, den
selben dennoch gerade auff Bornholm vndt Ustedt fortgesetzett 
håbe, Allergn[adigst] ersehen haben; Nach dem nun die gem[elte] 
Flotte in die 4. stunde der cours continuirt vndt von diesem ohrtt 
nicht mehr gesehen worden; haben sich iimb 5. uhr ad 11 oder 12. 
Schieff von Bornholm her, dem ahnsehen ihren riickweg nach 
Femern zu beschleiinigen, sehr weit in See presentirt, welchen dan 
iiber anderhalb stunde wiederiimb die gantze vorgemelte Flotte 
gefolgett, allem ahnsehen nach alss dz die ged[achten] 11 oder 12. 
Schieffe sich dieser Insulen zu nahern resolvirt wahren, woriiber 
ein Starckess donner vndt regenwetter die lufft vndt See verdunc- 
keltt, dz ferner auff der Flotte vndt der 11. vorherlauffenden 
Schieffen, cours kein achtung nehmen konte, weniger ein Schieff 
sehen konnen, weilen ich nun diesen nacht alhier, iimb morgen 
in aller frii dero sambtlichen cours zu observiren, bleibe, will ich 
Ew. Konigl. Maytt zeitig darentwegen allerunterth[enigst] ver- 
gewisserung zeitig einschicken, womitt dieselbe gottlicher protec- 
tion empfele mitt verbleibung. Datum Moens Klinte abends iimb 
7. uhr den 5. Julij a[nn]o 1659.

Moen den 6 juli 1659.
Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Ko

nig vndt Her. In meinem letzten gestem abendt håbe allerunter- 
th[enigst] berichtett wie die feindtliche Flotte ihren cours von 
Bornholm her beschleunigtt vndt dass vorderselben 11 schieffe 
her gelauffen, welche sich dieser Insul gen&hert, wegen regen vndt 
donnerwetter aber nicht femer gesehen werden konnen; berichte 
demnegst dz, alss Sich dz wetter diesen morgen auffgeklartt, die 
schieffe alle zu sammen ein meil von hier vor ancker gesetzt, be
funden, welche dan wieder Zu Siegel gangen, also dz die gantze 
Flotte ihren cours nun gerade nach Coppenhagen nimbtt, auser- 
halb 6. schieffe vndt 12. gallioten welche nach Femern gehen, dz 
also vor diesmahl ein mehrerss nicht zu advertiren, womitt Ew. 
Konigl. Maytt gottes Schutz ergebe, lebens lang verbleibendt. 
Datum auff Moens klinte den 6. Julij morgen umb 4. uhr A[nn]o 
1659.

Stege den 24 juli 1659.
Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Ko

nig vndt Her. Ew. Konigl. Maytt gebe allerunterth[enigst] zu ver-
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nehmen, gestaltsam sich itzo ein zimliche starcke Flotte auff dem 
cours, aufm Sundt her sehen låst, weilen die selbe aber noch weit 
in See, hatt man die Schieffe nicht zehlen oder deren flachen er- 
kennen mogen, so balt Sie sich dieser Jegendt noch etwass nahertt, 
vndt man alless mitt dem gesicht abreichen kan, will ich stundt- 
lich Ew. Konigl. Maytt hirvon eigentlichern allerunterth[enigsten] 
bericht einschicken, womitt dieselbe in Gottes gewaltigen Schutz 
ergebendt, mich dero beharlichen Konigl. gnadt allerunter- 
th[enigst] recommendirendt vndt sterbe. Datum Stege den 24. 
Julij morgenss umb1 uhr. A[nn]o 1659.

[Afed egen band]: P. S. Bey schlisung diesess werde ich von 
meiner wachte berichtet, dass vber 100 schiffe sein. Ich Reitte 
Also fortt nach dem glindh, werde Ihr konigl. Maytt weiter berich- 
ten, was passirtt.

Moen den 25 juli 1659.

Durchleuchtigster, Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster 
Konig und Herr. Ob zwar heute wegen 11. Schuten und ein Orlog 
welche Sich an Stephans Klinte am Lande herunter nach Pråstoe 
oder Norre hinzu ziehen Sich angelassen. AllerUnterthånigst be
richt gethan, So haben Sie ihren Cours doch umb 6. uhr wieder- 
umb iegen diese Insull gewendet, Und seind itzo ad 60. Schuten 
nebenst 5. Orlog unter Seegel ohngefehr ein Canon schuss unter 
dieser Clinte allem ansehen nach dass Sie vorbei zu siegeln resol- 
viret, die Flotte aber lieget annoch an vorigen orthe vor Ancker, 
wohin aber eigentlich die vielen Schuten zulauffen intentioniret 
kan ich noch nicht eigentlich abmessen, nachdem mich dessen 
besser erkiindiget, wil hiervon ferner Ew. Konigl. Maytt. Aller
Unterthånigst advertiment so vorth einschicken, Womit mich Ew. 
Konigl. Maytt. gnaden allerunterthånigst recommendire mit Ver- 
bleibung. Datum Moens Clinte, umb 7. Uhr, den 25. Julij, Anno 
1659.

Stege den 31 juli 1659.

Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konig Allergnedigster Ko
nig vndt Herr. Ew. Konigl. Maytt allergn[edig]ste Schreiben von 
28. Julij håbe erst itzo diesen morgen wohl erhalten, vndt darauss

1 Utelåmnad siffra.
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wie ich von der feindtlichen Flotte contenence aussfiihrlichen be- 
richt einschicken solle, allerunterth[eni]gst ersehen. Wie ich nun 
sicherer hoffnung lebe, Ew. Konigl. Maytt werden meine vorige 
allerunterth[eni]gste Schreiben vom 27. vndt 29. dito, zu rechtt 
ein gelauffen sein, also Zweiffle nichtt, dass die selbe wegen der 
feindtlichen Flotte iimbstfindigen bericht nichtt allein eingenom- 
men, Sondem auch wegen H. Major Ugla ahnkunfftt mitt dero 
Flotte, aUerunterth[eni]gst vergewissertt vndt desen eingelegten 
brieff allergn[edi]gst empfangen haben;

Seithero aber hatt die feindliche Flotte sich nichtt movirt, alss 
dz iederzeitt einige Schieffe in See kreiitzen vndt sich wieder bei 
die Flotte setzen, Ahn grossen Segeln, welche auff 2. guthe meil 
von hier noch vor ancker liggen, werden ad. 123., ahn Galliotten, 
Bojertz, Schuten vndt Scheerboothen ad 113, gezehlett, darbei 
noch 5. kleine orloch sein, vndt liggen ein meil von den grosen 
Schieffen, hier nach der Klinte zu, von welchen ebenfalss der zeitt 
einige Galliotten ab vndt zu Segeln unter weilen auch nahe unter 
landt herlauffen.

Nachdem auch Ew. Konigl. Maytt ordren, H. Major Ugla, ne- 
benst einem ausfuhrlichen nachrichtt wegen der feindtlichen Flotte 
vndt wie starck die selbe noch unter Mdens klinte liggen, zu ge- 
schicktt, hatt er seinen Cours so hoch in See gehabt dz er mihr 
baltt wieder aus dem gesicht kommen, vndt bin darvon ferner 
nicht vergewissert, alss dz er mihr zugeschrieben, dass er nach 
Wismar zu lauffen intentionirt wahre.

Wass unterdesen dieser Jegendt ferner passiren Solte, werde 
mitt gepiihrender vigilance observiren vndt Jedesmahl Ew. Konigl. 
Maytt unnachlaslich zu thag vndt nachtt allerunterth[eni]gst ad- 
vertement einschicken, desen dan Ew. Konigl. Maytt allerunter- 
th[eni]gste Versicherung geben wollen, dieselbe hirmitt zu aller- 
gliickligsten prosperitet vndt langwirigster gesundtheitt empfe- 
lendt vndt Sterbe. Datum Stege den 31.ten Julij A[nn]o 1659.

P. S. Hiebei berichte allerunterth[eni]gst dz etliche kleine Gal- 
liotgen vndt Espignen von dess feinds Flotte sich bei nachtss 
zeiten zwischen Seelandt vndt Norre unter landt eingeschliechen, 
vndt diirch vorschub der bauren auff Norre diesen Stadt sich ge- 
nåhertt, alwo Sie eine kleine Schute mitt korn geladen, welche 
ausgelegtt hatte, weggefiihrtt vndt bei dem dorff Norre sich vor 
ancker gelegtt, nachgehends aber wieder nach der Flotte sich ge- 
machtt.
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Stege den 13 augusti 1659.

Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Herr. 
Auss meinem heiitigen vom hohen Klinte werden Ew. Konigl. 
Maytt. dass die feindtliche Flotte zu Segel gangen, 13. schiffe 
aher vndt zwei BojertB vor ancker liggen blieben, allerg[nedi]gst 
ersehen haben.

Alss nun ferner dero Cours diesen nachmittag biss abendss 
observirt, Seindt noch 3. Orloch von Coppenhagen mitt zwei 
bojertzs gesegeltt, welche nach abgang der feindlichen Flotte, zu 
den vorigen 13. Schieffen sich gesetzett, Die grosse Flotte aber so 
viel ich absehen konnen, hatt ihren cours nach der Pommerischen 
oder Mecklenburgischen kyste, eingerichtet, wohin Sie ferner zu- 
lauffen intentionirt, will ich morgenss friie genauwer abzumercken, 
mich befleisigen vndt darvon allerunterth[eni]gst advertement 
Bchleiinigst einSchicken, womitt ich verbleibe. Stege den 13. 
Augusti Anno 1659.

Stege den 3 september 1659.

Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster 
Konig vndt Herr. Ewer Konigl. Maytt. gebe Allervnterthånigst 
ahn, dass diesse nacht gegen Morgen vmb 3. vhr 13. Schieffe mit 
6. Compagnien Fuessvolckern besetzet, von Vehmern her gesegelt, 
vndt vnterm Conduit des General Lieutenent Hanss von Ahlefelt, 
ihren cours recta auf Kopenhagen eingerichtet.

Wan aber von diesem der, in dieser nacht starck gewessene 
Sturm eine Schute davon alhier vnterm hohen Klint ans landt 
auf dem Sandt getrieben, hab ich auf meiner wacht schleunigen 
bericht, mich dahin erhoben, vndt befunden, dass auf selbiger 
Schuten 2. Compagnien zue Fuess, von des General Claus von 
Ahlefelts Regiment, die ich mit dero 2. Fahnen sambt ober- vndt 
vnter officirer vndt gemeinen Knechten in die 67. Mann starck, 
anhero in mein quartier aufgebracht.

Alss håbe gegenwertigen Rittmeister, vndt ein von den ge- 
fangenen Capitain abgefertigt, Ewer Konigl. Maytt. Allerunter- 
thånigste relation hieruon mitmehrerm zuthun, darneben Ewer 
Konigl. Maytt diesse 2. Fahnen vndt noch 2. Estandarten, so ich 
vor[ige]m Jahr in Judlandt von den beiden Guldenlowischen 
Compagnien zue Schanderburg bekommen, allervnterthånigst zue 
offeriren, vndt weilem auf Sonderburg von meinem Regiment 2. 
Compagnien verlohren, stehe ich in allerunterthånigster Hoff-
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nung, Ewer Konigl. Maytt. werden allergnådigst belieben, vndt 
diesse 2. Compagnien (: Jedoch derselben ohn massgeblich :) mir 
zue meinem Regiment hinwiederumb geben,

welcbes Ewer Konigl. Maytt. allergnådigsten disposition ich 
allervnterthånigst anheim stelle, vndt wil immittelst die 2. ge- 
fangene Compagnien aufs beste in guter obacht nehmen, darmit 
keiner daruon kommen moge; Ewer Konigl Maytt. Gottlicher vor- 
sorge, mich aber zue dero Konigl. Hulden vndt Gnaden Aller
vnterthånigst recommendire, in verbleibung. Datum Stege am 3. 
Septemb. 1659.
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Skrivelse från Rutger von Ascheberg 

till formyndarregeringen.

R. A.
Uddevalla den 20 augusti 1660.

Durchleuchtigster, Grossmåchtigster Konig Allergnådigster Ko
nig und Herr. Wass Ew. Konigl. Maytt. als ich iiingst von Stock
holm gereist durch Sein Hochgråffl. Excell. H.Reichs Tmxes 
Graff Brahe in Senat wegen reducirung, einfuhrung und animi- 
rung der Teutschem Regimenter mir allergnådigst antragen las
sen und Committirt, håbe, nach dem meine Rugkreisse zu Tag 
undt Nacht beschleunigett, mich eusserstes fleisses (: wie meine 
allerunterthånigste schuldigkeit obligiret:) solches angelegen sein 
lassen, Vnd so wohl bei meinne H. Cammeraden alss anderen 
Officiren diesses dermassen Treugehorsambst insinuiret, die selbe 
persvadirt und animirt das es mit transportation der Teutschen 
Militie zum erwiinscheten Zweck und Ew. Konigl. Maytt. inten
tion so weit erreicht dass dieselbe itzo in ihren assignirten quar- 
tiem vertheilet liegen, und ich selbige ferner zu disponiren zu 
discipliniran und diesser Lande gewohnheit zu insinuiran, dass so 
wohl der Reutter alss Haussman conservirt bleiben mogen.

Was aber meine officirer alss iunge teutsche Eddeleiitten we
gen des schlechte accomodement Sich bei mir beklaget, und ihnen 
in diessen ruinirten, schlechten Lande gar vngewonlich vorkom- 
men, ich auch zu deren contentament ein Supplic an Seine Hoch
gråffl. Excellentz Graff Steinbock abgeschicket, bin ich benotiget, 
dahero dieweil ich meinen officirem die von dero Excellentien H. 
Disputirten pleni potenti[ari]en Zu Cronenburg schrifftlich ertheil- 
ten ordnung zu verpflegen, zugesagt vnd vertrostet, vors ander die 
weil ich nach Schonich Baurhoffen deren 1. besser als 2. theils 3. 
oder 4. von dieser gerechnet, aber an diesen gar schlechten und 
von beiderlei Armeen ruinirten orthem nicht mit zulangen kan, 
håbe ich vmb ein zusatzt supplicirt vnd damit den officirem zum
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wenigst meinen gereigten willen erweissen wollen und desswegen 
in allem nicht dass geringste vnterlassen, wass zu Ew. Konigl. 
Maytt. allergnådigster intention gereichet.

Uber dieses seind denen in Schonen und Hallandt logirenden 
Compagnien ihre vollige hoffe anfangss nach hochgemelten H. 
Plenipotentiarien Ordnung zu Cronenburg assigniret, dass ein sol
chess ad interim gemeint, håbe meine Leutte so bald nicht per
svadiren konnen, und dahero Seine Hochgråffl.Excellentz H. Feld- 
marschalck Steinbock solches unterthånigst zuerkennen geben, 
und mich desswegen informiren lassen wollen, Will derowegen 
in dero Allerunterthånigsten Zuversicht leben Ew. Konigl. Maytt. 
werden bei so gestalten Sachen die insinuirte Klage eben so vnver- 
muhtlich sich nicht vorkommen, sondern sicherst glauben, dass 
ich bei meine Cammeraden so wohl als andere Officirem diesfals 
an meiner wenigkeit das was zum Effect Ew. Konigl. Maytt. aller
gnådigste intention gereichet, nicht ermangeln lassen.

Was femer Ew. Konigl. Maytt. mihr allergnådigst zuerinnem 
notig geachtet, håbe so wohl aus dero allergnådigsten Schreiben 
allerunterthånigsten erlesen, alss dem abgefertigten H. Maior von 
der Nooth deroselben allergnådigste meinung mir und meinen 
Officirem repraesentiret. Und erinnere mich dass ich iegen Sein 
Hochgråffl. Excellentz den H.Reichs Drotzet und Graff Totten 
wie es mit dem accomod[ement] der Teutschen gleich den Schwe
dischen Sich practiciren lasse, Unterthånigst gemeldet, aber es ist 
damals darbei gedacht, dass ein ieder teutsche Officirer wohl ac- 
comodiret werden solte, aber nicht eingefiihrt gleich den Schweden 
Jehrlich dass ein Teutscher Officirer oder Reuter nur ad 16. oder 
20. R[eichs]d[aler] geniessen, und im iibrigen sich seines hoffes 
weiter nicht bedienen soli, welches nach der ausrechnung auff ein 
Rittmeister wochentlich 1 R[eichs]d[aler] 32 sk[illing] vor Furagie 
undt 3 R[eichs]d[aler] 16 sk[illing] an baar geldt, auff ein Reuter 
aber 15 sk[illing] ohngefehr betragen wird.

Ob nun ein Teutscher Officirer mit seinem notigen gesinde und 
Pferde oder auch ein Reuter deren keiner kein ander mittel oder 
Giither zu diesem Lande hat, sich notigen unterhalt davon schaf- 
fen kan, gebe ich aus allerunterthånigst devotion Ew. Konigl. 
Maytt. allergnådigst zu consideriren, dass aber die H.national Schwe- 
dische Officirer und Reuter damit sich halten konnen, seind Sie 
so viel besserer condition das Sie auff ihren eigen guthen wohnen, 
der tractament mit vortheil geniessen, und damit zulangen kon
nen, welches aber mit diesen mir introducirten Leutten sonder-
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lich. ab diesen ersten Jahr ohn Zusatz schwerlich ohne Klage fallen 
wirdt, wiewohl ich meine Leutte in gebuhrender disciplin zuhalten 
mich gehorsambstes fleisses emstlich werde lassen angelegen sein, 
mit allerunterthånigsten Bitt Ew. Konigl. Maytt. wollen von mir 
allergnådigst vffnehmen dass wegen meinen vntergebenen Leut- 
ten erheischender notturfft noch Supplicire und vor Sie schreibe, 
auch Sich allergnådigst versichert halten das gleich wie von 
Kindesbeinen an Ew.Konigl. Maytt. Vorfahren glorwiirdigster an 
erinnerung und dero Reiche aus sonderlicher allerunterthånigsten 
affection und eiffer trew und redlich gedient, noch durch meine 
Lebenszeit demiitigst und gehorsambst zu continuiren gentzlich 
vnterlassen bin, auch keines weges vnterlassen nach bester meiner 
miiglichkeit meine Officirer zu disponiren undt bei guther Humeur 
erhalten helffen werde;

Imgleichen bedancke mich allerunterthånigst wegen iiingst er- 
theilten allergnadigsten abfertigung und anerbottene grosse gnade, 
welche ich dan die Tage meines Lebens hochst zu riihmen und 
allerunterthånigst schiildigst zu verdienen mir eysserstes ver- 
mogens befleissigen will. Womit Ew.Konigl.Maytt. Sambte 
Reichs Standen Allergliickligster Regierung und aller Konigl. 
prosperiten ergebe mich dero Konigl. hulde Allerunterthånigst re- 
commendirend. Vdewahl, den 20 Augustj Anno 1660.

15—602(75
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Skrivelser från Rutger von Ascheberg

till Karl XI.

R. A.

Eda den 22 februari 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Auff Ew. Ko- 
nigl.Maytt. allergnådigsten Befehl, håbe nebenst den H. Lands- 
hofding Abraham Leyonhaupt, den wegk von Orebro nach Chris- 
tinaham und Carlstat alwo sich der H.Obrist Guldenspitz auch 
eingefunden, so femer hie nach Eda in augenschein genommen, 
wie die Weege, Dorffer, Seen und Strome auff den Weege bisshieher 
belegen, und an welchem Ohrte auff erfordereten nothfall eine 
Armee von etlichen Tausend Man in Ordnung fiiglich stehen kon
nen, gestriges tages hier angelanget.

Alss håbe zu allerunterthånigster gehorsambster folge, mit ge- 
melten Herrn Landshofding Abraham Leyonhaupt und H.Obris
ten Giildenspitzen benebenst den LandtMesser, so viel sich itzo 
hat thun lassen wollen, die weege, Seen und Strome, auff das 
genaueste als immer moglich gewesen beobachtet und ausge- 
kundSchafftet.

Wass der wegk anbelanget, so ist er zimblich gebahnet befun
den worden, jedoch nicht anders, als das er nur mit einen baur- 
schlitten gefahren und gebrauchen werden kan, und der j enige 
welcher sich daraus begibt, die Pferde biss an das Leib in den 
Schnee fallen.

Wegen der dorffer aber verspiire ich einige beschwerung, dass 
dieselbe nicht auff den wege anhero also bey einander liegen, wie 
es woll notig gewesen, und ich gehoffet hatte. Alhier bey Eda be
finde den besten platz, wiewohl nicht so eben, das man eine Ar- 
mée von 10000 Man in einer Bataillie in Zwey treffen setzen kan, 
allein es gehet hin, weil er nicht besser zufinden ist, die stehende 
Seen sein zwar alle iiberfroren, die wege dariiber sehr gut. Allein 
kompt man von dem wege ab, so fallen die Pferde tieff ein, zu-
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mahlen das Eiss sehr diinne, und der Schnee Ehlen hoch dariiber 
beget, zwischen dem Eise und Schnee findet sich auch wasser, 
dass unmiiglich ist, mit der Artollegiere iiberzukommen.

Morgen ziehe ich gelibts Gott von hier auff Ohmal, Dahl und 
ferner nach Wennersborg als woher die meisten Volcker kommen 
musten, dass ich sehen moge, wie Er von da her zugebrauchen sein 
wird, wovon Ew.Konigl.Maytt. bey meiner wiederzuriickkunfft, 
wofern meine Briist Kranckheit, die mir noch starck zusetzet, 
nicht etwas auffhalten miichte, mit mehrem allerunterthånigste 
relation erstatten, auch einem Abriss mit bringen, daraus Ew.- 
Konigl.Maytt allergnådigst sehen werden, wie die fliisse und wege 
gehen.

Sonsten hat man aus Norwegen die gewisse nachricht, dass in 
der weniger Schantze nicht mehr als ein Capitain mit 24 å, 30 
Mann Zur besatzung verhanden, einige sagen 24 andere 30. und 
ziehen Ew.Kdnigl.Maytt. unterthanen ungehindert in Norwegen, 
weil das wasser allenthalben gefroren, die Norwegischen auch 
wiederumb hieher, handeln und wandeln, das man nicht erfahren 
kan, was Ihr dessein ist, auch nicht recht eigentlich, wo ihre Volc- 
ker stehen moge.

Håbe solches Ew.Kdnigl.Maytt. allergehorsambst hinterbringen 
sollen, und deroselben von dem Allerhochsten gliickliche fried- 
liche Regierung, auch alles Hohe Konigliche wollergehen an- 
wiinschen, in dehren beharr. Konigl. Huld und gnade mich aber 
allerunterthånigst recommendiren wollen. Als der ich billig bin, 
und biss in mein grab verbleibe. Eda d. 22. Febr. Anno 1675.

Uddevalla den 21 juni 1675.

Durchleuchtigster Grossmåchtigster Konig, allergnådigster Ko
nig Vnd Herr, Ewer Konigl.Maytt. gebe ich Allerunterthånigst zu 
vernehmen, was gestalt mich nach Bahuus erhoben, vnd nebenst 
dem H:r Director Eldstern dhen ahnfangh auf Hissingh die quar
tier einzurichten uns vorgesetzet, weilen wir aber schlissig gewor- 
den, dz der ahnfang in Norwyken rahtsampt geschehe, bin ich 
itzo auf der reise nach Tahnum begriffen, und wiirde nicht un- 
dienlich sein, wan einige hofe ungrawiret iibrig bleiben solten, sol
che dz negste bei Bahuus reserviret werden konten, wovon mitt 
negstem allerunterthånigsten raport einschicken, vnd die aller- 
gnådigste Commission im werck zu produciren mich allerun[terj- 
thånigstes fleises plichtschiildigst werde mihr lassen angelegen
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sein, womitt Ew. Konigl. May.tt aller Konigl. Wohlfahrt ergebe, 
und Sterbe. Vddewaldh d. 21. Junij A[nn]o 1675.

Vik den 29 juni 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 
Maytt. håbe den 26 dieses in allerunterthånigkeit berichtet, Wass- 
gestalt nebst den H.Directeur Eldstern mich alhier 11/! Meile 
von Schwinsunt eingefunden, und unsern muglichen fleiss anwen- 
den zu ausrichtung der unss auffgetragenen allergnådigsten Com- 
mission, auch das der H. Stadthalter Giildenlou selbiges tages in 
Friedrichshall vermuthet worden, und was ich sonsten von denen 
Ohrtem mehr vor nachricht einbekommen. Nachdeme nun der 
brieff umb Mittags zeit bey der Post fohrtging, schickte jetzge- 
dachter H.Giildenlou noch selbiges Tages gegen Abend zeit umb 
7 uhr einen Cavallier, nemblich einen Capitein Lieutenant zu mir 
anhero, der ein Complement nebst seinen freundl. gruss bey mir 
ablegte, sich auch darbey vermerckenliess, wie das Er der H.Stadt- 
halter gerne die Ehre haben miichte, meine Persohn zu sprechen, 
und deswegen båthe, eine geringe SoldatenMahlzeit, uff seiner mit- 
gebrachten Galeen vorlieb zu nehmen.

Dessen ich mich aber ein und ander uhrsachen halber, sonder- 
lich wegen der von Ew. Konigl. Maytt.s habenden allergnådig
sten Commission auff das beste und freundlichste entschiildigte, 
und desselben Capitfein] Lieut[enant] mit einen guten Russ wie
der davon ziehen liess, auch zur stundt den Capitain Silber- 
schwerdt anher Friedrichshall an den H.Stadthalter abfertigte, 
und an denselben ein Complement nebst einer dancksagung vor 
die freundliche einladung hinwiederumb thun lassen, welcher dan 
aldan sehr Civil begegnet ist, auch allerhand discursen mit Ihm 
gefiihret worden, und ist der H.Stadthalter des nachmittags von 
Friedrichshall mit seiner Galee, woranne 20 gerudert, nach Fried- 
richsstat abgefahren.

Sonsten håbe die gewisse nachricht, dass bey Friederichsstatt, 
jenseit der Galumme auff einem Veide das Sandt genant, sich 
einige Volcker zusammen gesogen, welche in die 3 å 4000 Man 
starck geschåtzet werden, ich kan mir aber nicht einbilden, dass 
ihrer soviel sein sollen, weilen nur ein Regiment zu Pferde und 3. 
Regimenter zu fuesse sich daselbsten eingefunden, und dieselbe 
alda in 2 Battaillen gesetzet haben, davon die eine die Schwedi- 
sche, welche der H.Gen[eral] Lieutfenant] Riisius gehalten und
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die andere Partey die dånische genennet, so der H.Stadthalter 
Giildenlou angefiihret, und am verwichenen Donnerstag etzliche 
stunde wieder einander Chargiret, die Volcker sollen auch noch an 
dem Ohrte stehen, ob dieselbe alda aber noch l&nger verbleiben, 
oder von einander gehen werden, davon und was ich weiter er- 
fahren kan, will Ew.Konigl.Maytt. mit dem ersten weiter aller
unterthånigst berichten.

Womit deroselben von Gott dem Allerhochsten, bestendige gute 
gesundtheit, gliickliche friedliche Regierung, und alles hohe Ko
nigl. wollergehen, allerunterthånigst anwiinsche, und in dero Ko- 
nigl.beharrl. hulde und gnade, meine wenige Persohn zum demu- 
tigsten recommendire. Wijck d. 29. Juni] Anno 1675.

P. S. Auch allergnådigster Konig und Herr, kan Ew. Konigl. 
Maytt. allerunterthånigst zu hinterbringen nicht vorbey, wie das 
die hiesige Reuter und Dragoner, dieweil dieselbe nun ein gantz 
halb Jahr hero in bereitschafft alhier gestanden, und weder die 
bauren noch sie mehr zu Essen oder trincken haben, sondern es 
alhier ein gahr brodtloser armseliger zustandt unter den gemeinen 
leuten ist, und iiber grosse hungersnoth sich sehr beklagen, auch 
dahero flehentlich bey mir anhalten Ihnen zu erlauben, dass sie 
nacher Westergothland auff Dahlen und alwo ein jeder soneten 
zu Hauss gehoret, biss auff weiter erfordem, in dieser heu Erndte 
zeit, da sie noch was verdienen konnen, gehen mogen.

Weil aber ein solches vor meine Persohn, ohn Ew.Konigl. 
Maytt. vorwissen und allergnådigsten Consens mich nicht unter- 
stehen wollen, Alss bitte allerunterthånigst. Ew. Konigl. Maytt 
wollen allergnådigst geruhen, befehl zu ertheilen, ob die Reuter 
und Dragoner mit deroselben allergnådigsten resolution moge er- 
freiien, und auff eine geringe zeit nacher hauss beuhrlaubet wer
den konnen, Datum ut in literis.

Aseheberg och Lars Eldstierna till Karl XI. Åsen den 24 juli 
1675.

Stormåchtigste Konungh Allernådigste Herre. Af Eders Kongl. 
May:ts Allernådigste Skrifwelse Daterat den 14 denne Månaden, 
ser dess Underdånigste betiente och for tyden Committerade 
Eders Kongl.May:ts Nådige behag till dhåt forråttande, som for 
tyden af them her på ohrten Vnderdånigst skiedt åhr, hwilket att 
foroka all mogelig flyt skyldigast anwånda skali, Effter Eders 
Kongl.May:ts Nådigste Ordre inneholles Alldeles medh indel-
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ningen på Orost och Tiorn till dess der Ofwer Special Order an
kommer, i medlertydh åhre fuller 6 Compagnier Ryttare indelte 
på et Corporalskap når, som år årnat på Orost tillika medh dhåt 
8:de Compagniet att stå, och på thåt 7.de Compagnietz indelning 
Arbetas nu på;

Och har man for een nodtorft erachtat att låta Compagnie- 
qwartermest[ar]ne medh indelningz Rullerne reesa i hwar gårdh, 
till hwilken ånda them år een Memorial gifwen huru the skola 
intala Almogen och att intentionen ingalunda Åhr som hår år 
Spargerat att Rytterne skola drifwa Bonderne ifrån hemmanen, 
sampt hwadh the skola giora sig kunnige om Litt. A.1 på thåt 
enår the igien komma och då giorligen prdfwas Att et eller flere 
Officerares eller Gemenes hemman behdfwa forandring eller Offi
cerare eller Gemene någon melioration, kan sådant skee for åhn 
man skrider till indelningz Rullernes Vnderskrifwande, på thåt 
hwadh i så måtto giors, må blifwa et beståndigt wårk, och kan 
heela indelningen ey slutas forr ån Eders Kongl. May:tz Nådigste 
forklaring ankommer ofwer the i Vnderdånigheet andragne punch- 
ter, detta wårket angående, hwilken Vnderdånigst forwentas.

Vthi dhåt ofrige åhr fuller ånnu någre årender hwar ofwer Eders 
Kongl. May:tz Nådigste disposition och forklaring behofwes, Så
som i Synnerheet ofwer den lantmåtningspåokning, som hår i låh- 
net på många hemman skiedd åhr, och hwar de Committerade 
hade i begynnelsen skolat dragit dee således tilokte Råntor in 
dubium hafwa the måst inneholla medh heela werket till thes 
therdfwer Eders Kongl.May:tz resolution kunde gifwas, derfore 
som och af the skiåhl som åhre pro thenne Eders Kongl.May:tz 
råttigheet, har man skredit till att fordela sådanne pådkte Råntor 
som merendels bestå af Torpestellen och slike aparte Lågenheter 
som hår till ey warit Skattlagde;

Elliest om then hade till widare ordre gåts forbi, hade håratz- 
fougden Vthur hwar fierde gårdh så tillsåyandes, haft något att 
Vpbåra och Militien der igionom mycket blifwit incommoderat, 
mån enår den kan åthniutas till synnerlig Commoditet, som kan 
sees af Slutet Vti dhåt Citerade Litt A. och år icke Vtan att detta 
Årendet Landtmåtningens påokning angående, år et iblandh dee 
angelegneste Årender denne Vpdragne Commissions forråttande 
angående, helst att nu will inwendas at den påokning som Lant- 
måt[are]n hafwer giordt på Skattehemmanens ågor icke må an
slås, Vthan slike hemmans Skatter, och skulle fuller nu tillika dess

* Bilagan ar ej bifogad skrivelsen.

7.de
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beskaffenheet pro et Contra Vnderdånigst remonstreras, man som 
man her på landet intet kan hafwa weedh hånden dee der tilhorige 
documenter forr ån man kommer till Bahuus Slått, der Vthur 
handlingerne then sammanhempta, forblifwer detta årendet till 
Slutet af thenne Commission. Af Åhsom gåstgifware gårdh den 
24 Julij A[nn]o 1675.

Vånersborg den 24 augusti 1675.
Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 

Maytt. werden verhoffendlich mein jiingstes allerunterthånigstes 
schreiben vom 20. dieses erhalten, und daraus gnådigst ersehen 
haben, wass ich wegen des H.Stadthalter Giildenlow ankunfft in 
Friedrichshall und den Volkern so derselbe bey Friederichsstatt 
herumb in bereitschafft stehen håbe, und das auch dahero umb 
allerhand uhrsachen, ich den hier in der nåhe stehenden Regimen
tem zu Pferd und Fuess ordre ertheilet, auffzubrechen und hieher 
zu marchiren, allergehorsambst berichtet.

Wass nun des Stadthalter Giildenlew ankunfft in Friedrichshall 
belanget, so hat er sich ungefehr 2 tage daran auffgehalten, und 
ein und ander anstalt gemachet, hemacher schleiinigst wiederumb 
zuriick nach Friedrichsstadt begeben, daselbsten soli er an dieser 
und Jener seit der Glumme viel Volkes zu sammen gezogen und 
parat stehen haben und miisse die Infanterie so woll an Fried- 
richsstatt als der Stadt bey Friedrichshall continuirlich alle tage 
starck arbeiten und scheinet woll, dass sie ihrer Sachen zuforderst 
gewiss zu sein gedenken, ehe den das sie was anfangen wollen, 
und wird nun mehr von Ew. Konigl. Maytt.s unterthanen keiner 
nicht weiter als biss Friedrichshall gelassen.

Ich håbe unter dessen die posten an der gråntze nach Norwegen 
nach aller moglichkeit dergestalt mit wachten besetzen lassen, 
dass ich gfinzlich verhoffe, wen sie mir mit den Scherboten, die 
man Ihnen wegen mangelung soleher Fahrzeuge nicht wehren 
kan, weile dieselben in Bahusslåhn deren schluffwinkel viel haben, 
keine pussen machen, dass keiner vom Lande ohne allarm, und 
erhaltender nachricht einbrechen, nach unss auff den halss kom
men soli. Allein Ew. Konigl. Maytt. ist in allen gnaden bekant, 
dass meine Force in meiner Leib, und des H.Rittmeister Sparren 
seiner Compagnien, welche auch order hat in Bahusslåhn zu mar- 
schieren, und dan des H.Obristl[ieutenant] Postes 4. Compagnien 
Dragoner, welche letztere sehr viel an Pferden und Kleidungen 
dismondiret bestehet, und hertzlichen zuwiinschen, dass so viel
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zusammen miichten gebracht werden, dass man den feind den 
kopff bieten, und denselben aus Ew. Konigl.Maytt.s Provincien 
abhalten konte, unterdessen werde ich nichts ermangeln lassen, 
allen Mensch: moglichen fleiss anzuwenden, Ew. Konigl. Maytt.z 
dienste dieses Ohrts zu beobachten.

Ich håbe mich hieher verfiiget umb zu zusehen, alwo des H. 
Obristen Per Hiertens Regiment zu Pferde, Imgleichen der H. 
Obrsiten Borstel und Jårnschildt Fuessknechte in der nahe dieser 
Stadt am besten hin zu setzen, Wass nun den H.Obristen Per 
Hierta mit den Westgothen belanget, kommen davon 4 Compag
nien jenseit dieser Stadt auff Dahlen gegen Friedrichshall in 4. 
Kirchspiel s/4 Meil hiervon, 3. Compagnien, an der ander seite der 
Elbe brucke in Wånehåradh umb Hundeberg herumb und die 
iibrige Eine Compagnie etwas nåher an diese Stadt nach Wåsene 
auch in Weenehåradh gegen Bahuesslåhn, und kompt das gantze 
Regiment so nahe zu stehen, dass wan sie die losung mit ein paar 
Stiick Schiissen horen, alsdan sich so fohrt zusammen ziehen, 
und hier nach Wennersborg begeben konnen, Betreffend femer 
der H. Obristen Borstell und Jårnschilds Knechte zu Fuesse, kan 
dieselbe wegen grassirender Krankheit alhier in die Stadt nicht 
logiren, sondem werde darauff bedacht sein, dieselbe in der nahe 
zu setzen.

Mir wird von dem H.Obristl[ieutenant] von der Attolerie und 
hiesigen Commendanten klåglich berichtet, dass die Krankheit 
wegen ermangelung lebens mittel, zumahlen die Attolerie be- 
diente, weilen sie in 8. Monath nicht mehr als auff jedweden offi- 
cier und bedienten zwey scheffel korn von Ihren tractament be
kommen haben, herruhren soli, Welches ich nicht håbe unter- 
lassen konnen, Ew.Kdnigl.Maytt. allergehorsambst wissend zu- 
machen, und deroselben in allerunterthånigkeit heimbzustellen, 
wie den armen Leuten zu helffen stehet, ob den Attolerie bediente 
von dem hiesigen Proviant, weilen ein zimblicher vorrath verhan- 
den nicht etwas hinfiiro zu hochster notturfft ausgefolget werden 
moge.

Wie ich mich dan dieBes håbe unterfangen, den hiesigen Attolerie 
Fenrich der das Magazin unterhanden hat, anzubefehlen, dass er 
auff jeden Artiglerie officier und bedienten ein scheffel Rogken 
und ein scheffel gersten geben soli, damit die Armen Leute sich 
såttigen, und etwas zu Kråfften wieder kommen konnen.

Auch allergnådigster Konig und Herr, weilen ich vemommen, 
dass sich in der Stadt Gothenburg bey die 30 Eissboten finden,
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welche auch gute Scheerboten, da auff jedes ein 50 Man gesetzet 
werden konten, ich auch einige Scheerboten hochnotig halte, Alss 
håbe Ew. Konigl.Maytt. solches hierumb in allerunterthånigkeit 
zu wissen fugen wollen, ob irgends deroselben allergnådigst belie- 
ben muchte, Burgermeister und Rath in Gothenburg anbefehlen 
zu lassen, dass selbige gedachte boten zu solchem behueff bereit 
machen, auch herleyhen, und man damit die Scheer an unsern 
Kiisten vor den feind rein halten moge.

Inzwischen wiinsche deroselben gliickliche friedliche Regierung 
und alles Hohe Konigl. Wollergehen, und thue dieselbe in des 
Allerhochsten sichern schutz allerunterthånigst empfehlen, in dero 
Konigl.beharrl. Hulde und gnade, aber meine wenige Persohn, 
zum allergehorsambsten und demiitigsten recommendire. Wen- 
nersborg d. 24.ten Aug. Anno 1675.

In dieser stundt, Ist der Rittm[eister] Sporr mitt seiner Neuw- 
geworbene Compagnie, Auss Scharborg unt Helssborg Lehn, hir 
An gekommen, vnt befinde sie dergestalt An Manschaft, Kleidung, 
Gewehr vnt Pferden woll vnt Complet, dass Ich nichtss darvber 
zu tateln håbe, vnt nachdem der Ritt[meister] seinen Marsch 
nacher Bohusslehn, seine quartir zu beziehen, so fohrtt werck- 
stellig machen soli, vnt daselbsten dinste tuhn, Alss wiinsche 
hertzlichen, dass die Compagnie gemunstert vndt die Standarde 
geschwohren hetten, damit sie Ihre Konigl.Maz. dinste deste ge- 
treiilicher verrichten konten.

In dem Ich Ew.K6nigl.Maz. Aller[untertånigBten] schreiben ver- 
zigeln wolten, sohicket der Biirgmeister In Vdewal einen Exspres- 
sen, mit bey gefiigten schreiben An mir, mit bericht, dass die 2. 
Kerle, die ich vor 14 tage nach Norden vmb nachricht einzuziehen 
wass der order passiret, wider zuruck kommen sein, vnt wass sie 
daselbsten vernommen haben, werden Ew. Konigl.Maz. Auss 
dieses Burgmeisters schreiben Allergenedigst Mitt Mehren zu Er
sehen belieben.

Kvistrumbro den 16 september 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 
Maytt. berichte zufolg meines j ungsten de dato Schwarteborg den 
12. dieses hiemit allerunterthånigst, wie das mit den trouppen 
von Schwarteborg auffgebrochen, und mich hier bey unterschie- 
dene hofe gesetzet, und meine aus Commendirte trouppen noch 
auss sein, sonsten ist seiterdeme nichts weiter vorgegangen, aus-
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ser das der H.Stadthalter Gøldenleu, am verwichenen Montag 
wieder von Friedrichshall nach Friedrichsstatt verreiset, und im 
iibrigen es alda noch gantz stille ist.

Wass des feindes flotte belanget, da von ich neulich in meinem 
Post Scripto allerunterthånigst erwehnet, halte nicht dafiir, dass 
dieselbe aus den uhrsachen vor Neu Ellffsberg stehet, dismahl an 
Elffs- oder Gothenborg etwas zu tentiren, sondern vielmehr un
sere bey Gothenburg liegende KrigsSchiffe, welche nebst den 
Kapern in der See hin und wieder gekreutzet auch einige priesen 
auffgebracht, auffhalten wollen, damit Ihre grosse und kleine 
fahrzeuge mit Spannemahl und andere lebens nottiirfftigkeit von 
Jiitland vorbey nach Norwegen sicher gehen konnen, wie dan 
deren in die 60 å 70 Ihren coutb dahin genommen, und meine 
Wachten, die ich auff den hohen bergen an der See Kiisten be- 
stellet, und weit in die See sehen konnen, berichten, auch bekant, 
welcher gestalt das Getreyde in Norwegen noch zur Zeit nicht ein- 
geErndtet, und zum theil grun auff dem feide stehet, dass da- 
durch eine zimbliche noth an lebens mitteln daselbst verhanden 
sein soli, zumahlen, weilen die Armée so lange alda gelegen, 
zimblich auffgezehret worden ist, und nun mehr aus Dennemarck 
Rogken und Korn auch andere lebens mittel mit schmertzen er
warten, Ob nun einige Volker darauff mit iibergangen, solches 
wird man bald erfahren.

Gleichergestalt stehen 2 Orlog Schiffe bey Kemingo gegen 
Owrost iiber zwey Meile von Marstrandh, vermuthlich auch keiner 
andern uhrsachen als das keiner aus Marstrand, ihre vorbey Sieg- 
lende fahrzeuge in der See perturbiren soli, haben mitier weil mit 
Schlupen zu Lande gesetzet, und auff Ourost einige strandsitzere, 
Maelsunt, Gullholm, Elloss und Roggerwick aussgepliindert und 
sich wieder zu den bemelten Schiffen begeben.

Im iibrigen thue Ew.KonigLMaytt. alle Konigl. wollfarth, und 
gliicklichsten progrese wieder dero feinde allerunterthånigst 
wiinschen, und lebenslang verbleiben. Quistrumbo d. 16.ten sep- 
tembris Anno 1675.

P. S. Morgen geliebtss Gott Breche Ich mit hisigen bej mir 
habenden truppen von hir Auf, vnt gehe hin wider zu Ruck, 
Nach Schwartborg, vnt hernach Neger An die Grentze, vnt Nach 
dem sich der feindt von Neiie Elsborg Abgezogen vnt mit 4. 
Schiffen In Kolsundt stehen soli, Alss håbe dem H.ob[rist] Biirstel 
mit seinen leiiten Contramandiret, dass er seinen Marsch zu mir 
beschleiinigen soli, ohne Masgebung wehre hoch ndhtig, dass
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ein Mehres Folck In Gottborg mochte ein geleget werden zu mah- 
len sich der Commandant sehr beklaget, dass er nicht Mehr Alss 
2OO.Man hette, vnt von selbigen noch viel kranck dar nider liegen.

Utang den 18 oktober 1675.

Allermåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 
Maytt. werden verhoffendlich meine vorige allerunterthånigste 
vom 15. und 16. dieses erhalten, und auss dem letzten allergnå- 
digst ersehen haben, Wie das der feind von Engedahl iiber das 
gebirge bey Barbii in dieses Låhn in Schee Sochn eingetreten, und 
mit seiner Force sich nach Wettelandabroo gezogen.

Nachdeme die brucke daselbsten gåntzlich ruiniret, hat er son
der besetz: oder hinterlassung einer Wacht bey der brucke sich 
des weges nach Krokenstrand nåher dem gebirge zu, eine halbe 
Meile wieder zuriick gezogen, und stehet bey einem hofe mit 
nahmen Hestekar, den Priester zu Schee und unterschiedliche hofe 
gantz ausgepliindert, und hat man mir vor gewiss berichtet, dass 
des H.Obristen Ranken sein hoff Blumesholm auch gantz Spoliret 
sein soli, wie stark aber der feind eigentlich ist, kan ich nicht er- 
fahren, weilen die hieBige Bauren so untreu und wiederwertig sein, 
dass man sie durch gross verheissen zu nichts persvadiren kan, 
oder Kundschafft einzuholen, ausser das diese nacht nachricht er
halten, dass zu des feindes trouppen noch 3. Estandarten Reuter zu- 
gestossen wehren, und er Artiglerie iiber Krokenstrand erwartete.

Die Scheerboten davon in meinen vorigen gemeldet, sollen un- 
weit bey Stromstadt auch noch still liegen, und wehre woll zu 
wiinschen, dass nun eine gute anzahl FuessVolker alhie verhan- 
den sein miichten, alsdan solte man was gutes ausrichten konnen, 
unterdessen werde ich alhier noch etwas still stehen bleiben, umb 
zusehen, ob der feind noch weiter in dieses Låhn avanciren wird, 
alsdan werde genotiget sein, mich wieder zuriickzuziehen.

Ist also darbey zubesorgen, Imfall nicht bald ein starker Suc- 
curss von Infanterie von Ew. Konigl.Maytt. in dieses Låhn gesant 
werden wird, dass man den feind weiter zugehen entweder auff- 
halten, oder gahr zuriicktreiben kan, alsdan dieselbe dieses Låhn 
zu grunde ruiniren werden, dass man vor Ew.Konigl.Maytt.s 
trouppen hinfiiro weder lebensmittel oder Fouragie wird bekom
men konnen.

Alss zweifele nicht Ew.Kdnigl.Maytt. werden sich des Armen 
Låhns und ah die vorMaur vor Schweden, allergnådigst annehmen
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dass durch eine kråfftige macht, dem feind weiter zu gehen ver- 
botten werden moge.

Womit Ew.Konigl.Maytt. alles hohe Konigl.Wohlergehen, und 
gliicklichsten progress wieder alle dero feinde allerunterthånigst 
anwiinsche, in dero beharliche Konigl.Hulde und gnade, aber 
meine wenige Persohn zum allergrhorsambsten und demiitigsten 
recommendire. UthEng bey Tahnum den 18. 8.bris a[nn]o 1675.

Kvistrumbro den 22 oktober 1675.
Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 

Maytt. werden verhoffendlich mein allerunterthånigstes vom 19. 
dieses empfangen, und daraus allergnådigst ersehen haben, welcher 
gestalt ich verursachet worden, auff gewisse nachricht von des 
feindes Scherboten, die Vorhabens gewesen hier nach der Gulmar 
und Saltzkielen zu gehen, und daselbsten anzulanden, wovon ich 
vorhin allerunterthånigste meldung gethan, mich mit den troup
pen von VthEng wieder zuriickzuziehen, und des Passes alhier 
bey Quistrumbro zuversicheren, Wie dan auch so fohrt den H. 
Obristen Borstell mit der bey sich habenden Infanterie und der 
Artiglerie nebst 4. Compagnien Reuterey und 3. Compagnien 
Dragoner nach Saltzkielen beordret, und alda sich su verarbeiten 
befehl gegeben, umb dem feinde die Landtsteigung an dem Ohrte 
zu verbieten.

Den H.Obristen Per Hierta håbe zu Schwarteborg mit 6. Com
pagnien Reuterey und 1. Compagnie Dragoner stehen lassen, 
wohin mich auch so bald als alhier notige anstalt gemacht håbe, 
wiederumb begeben werde.

Unterdessen berichtet ein Rittmeister von des H.Obristen Per 
Hiertens Regiment, welcher eine Meile an der andern seite Schwar
teborg die Vorwacht hat, wie das in Haff Sundt 3,Meile von hier 
18.Scheerboten angekommen, und nicht weit darvon ein Hoff 
Rohr aus 4. Scherboten Volck an landt gestiegen. Vermuthe des 
contrarien windes uhrsach zu sein, wohin dieselbe sich ins kiinff- 
tige wenden, darauff werde fleissig achtung geben lassen.

Sonsten stehet der feind annoch in Schee Sochn still, dessen 
hauptquartier hat er auff des H.Obristen Ranken seinem Hofe 
Blumsholm, alle briicken iiber die Strome rund umb sich herumb 
hat er abgeworffen, ich håbe 4.Parteyn 2.zu Pferde und 2. zu 
Fuess ausgehabt, welche auch gahr nahe an des feindes Lager ge
wesen, aber alle unverrichteter Sachen wieder zuriick gekommen, 
aus uhrsachen, dass der feind seine Leute dergestalt zusammen
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halt, dass man keinen gefangen bekommen, und davon kundt
schafft haben kan, auch die Bauren sein dieses Ohrts so untreu 
und wiederwertig, dass man im geringsten keine kundtschafft von 
denselben haben kan, und fast keine Partey mehr aussenden darff, 
weilen sie dieselbe also bald verrathen, zumahlen diese letzte in 
zimblicher gefahr gewesen.

Nachdeme aber zu dieser zeit in Engedahl und Ide Sochn, aus- 
ser der Bauren wache keine sonderliche Volker von dem feinde 
stehen, und jedoch ohne allerunterthånigste maassgebung daf ur 
halte, wen auff Dahla einige trouppen zu Ross und Fuess nebst 
den Bauren in eil konten zusammen gezogen werden, und dazu 
ein paar Compagnien zu Pferde von den Westgotischen Regiment 
mit beordret, dass man von Dahla in Ide Sochn, und gegen den 
Pass Barbii in Engedahl Sochn fallen miichte, dieselbe konten 
dem feinden eine zimbliche diversion machen, Alss håbe dasselbe 
Ew.KonigLMaytt. allerunterthånigst erinnern, und zu deroselben 
allergnådigsten belieben verstellen wollen, wass dieselbe darin an- 
zuordnen und zubefehlen, allergnådigst geruhen werden.

Ich håtte zwar den Herm Obristen Jårnschildt, welcher mit 
146. von seinem und 169. Gemeinen von des H.Obristen Borsteln 
Regiment in Wennersborg stehet, gerne an mich gezogen wan ich 
aber betrachtet, dass selbiger Ohrt mit weniger Guarnison ver
sehen, und die Artiglerie alda zimblich bloss stehet, so håbe es 
mir nicht unterfangen diirffen, Ihn damit aus Wennersborg abzu- 
fordern.

Immittlerweile beklaget sich so woll derselbe, als der H.Ober 
Commandant Loodt, dass von dem Lande nichts einkomme, und 
sie den Leuten nur Brodt allein zu geben håtten, da sie aber die 
schwere arbeit und wachten nicht woll bey verrichten konten, 
darumb an mir begehren, dass Ihnen vergonnen miichte, von den 
von hier hingeschicketen und daselbst in Tonnen geschlachteten 
Vieh nehmen zu lassen, welches ich ihnen aber ohne Ew.Kdnigl. 
Maytt. allerdnådigsten Special befehl nicht erlauben mogen, son- 
dem besorge, wen erst der anfang dabey gemachet wird es nach 
einander folgen, und wan man es recht notig hat, als dan nichts 
mehr davon verhanden sein miichte, womit Ew. Konigl. Maytt. 
alles hohe Konigl. Wohlergehen und gliicklichsten progresa wieder 
dero Feinde allerunterthånigst anwiinschen, in dero beharrl. 
Konigl.Hulde und gnade, aber meine wenige Persohn zum aller- 
gehorsambsten und demiitigsten recommendire. Quistrumbro d. 
22.ten 8bris Anno 1675.
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P. S. Auch allergnådigster Konig und Herr, håbe nicht unter- 
lassen konnen, wass Ew.Kdnigl.Maytt wegen den hiesigen mangel 
der Fouragie und bey den jenigen da noch etwas verhanden, bey 
den Tieffen und weiten wegen nicht woll zu Lager gefiihret wer
den kan, zu unterschiedlichen mahlen vorhin allergehorsambst be
richtet, hiemit abermahls in allerunterthånigkeit zu erinnern, und 
Ew.Kdnigl.Maytt. in tieffester demuth zu bitten, ob dieselbe nicht 
allergnådigst belieben miichten, anstalt machen zu lassen, dass 
von Dahla zu den hiesigen trouppen Fouragie anhero geliefert 
werden moge, und den unterthanen in Bahuesslåhn darin zu hiilff 
zu kommen, dass die Pferde conserviret werden konnen, Woriiber 
Ew.Kdnigl.Maytt.s allergnådigste resolution erwarte.

Kvistrumbro den 27 oktober 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ob ich woll Ew. 
KonigLMaytt. mit vielfåltigen schreiben allerunterthånigst auff- 
gewartet, und was alhier passiret, jedesmahl allergehorsambst be
richtet, So halte dennoch dafiir, dass dieselbe solches lieber Miind- 
lich sich allerunterthånigst referiren lassen werden, und håbe 
nicht unterlassen konnen, iiberreichern dieses, den Capitain Silber- 
schwert, an Ew.Kdnigl.Maytt. abzufertigen, weilen derselben die 
gantze Zeithero, auff der Vorwacht bey Nafersta, an des feindes 
grentzen, gestanden, und von allen ausfuhrlich zu berichten weiss, 
wie und welcher gestalt der feind in Ew.Konigl.Maytt.s terri
torium getreten, sich darin logiret, und noch anitzo befindet, auch 
meiner bey mir habenden trouppen beschaffenheit, und des hiesi
gen Landes zustandes kiindig ist, allerunterthånigst bittende, 
Ew.Kdnigl.Maytt. denselben allergnådigstes gehor geben wollen.

Im iibrigen berichte Ew.Kdnigl.Maytt. allerunterthånigst, wie 
daB ich den Rittmeister Linden mit einer Partey aus gehabt, der 
aber wegen der abgeworffenen briicken, nicht naher biss auff •/« 
Meil weges an des feindes Lager kommen konnen, welcher einen 
Tischler mit gebracht, der einige Jahre auff des H. Obrist Ranken 
seinen Hofe Blumsholm, da itzo des feindes haupt Quartier ist, 
gearbeitet, den des H.Obristen Voigt daselbsten zu mir anhero ge- 
sant und berichten lassen, dass der feind, wie er ungefehr absehen 
konte, bey die Fiinff Tausend Man starck sey, worunter einige 
Compagnien zu Pferde und Dragonen sein sollen, man konne aber 
wegen deren schlechten mondirung, und kleinen Pferde fast nicht 
sehen, wass Reuter oder Dragoner sein, und gehe die rede, dass sie
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noch ein Regiment Reuterey und Fuessvolck erwarten, welches 
vielleicht, das von dem Stadthalter Graff Anthon sein muss, da
von jiingsthin in meinem Post Scripto Ew.Konigl.Maytt. aller- 
unterthånigsten bericht gethan, so aus Julland heriiber geschicket 
werden sollen, der feind håbe 8.kleine stiicke bey sich bekommen, 
und auff die berge, da das lager stehet, pflantzen lassen, auch sich 
daselbBt verhauen, alswan er eine zeitlang daselbsten zu stehen 
resolviret sey.

Solten aber nach meinem jiingsten allerunterthånigsten vor- 
schlage, eine Parthey auff Dahla zusammen gezogen werden kon
nen, und mit Hiilff der Bauren auff Dahla, in Ide Sochn fallen, 
ddrffte dem Feinde Bolches eine zimbliche diversion machen, und 
vielleicht sich wieder zuriick in Aggershuessl&hn zu ziehen, ver- 
uhrsachen.

Allein der Capitain so die Bauren auff Dahla commendiret und 
anfiihret schreibet mir, wan er von seinen unterhabenden Bauren 
ein zwey oder drey hundert, an die grentzen zusammenforderte, 
darunter als dan keine 40.wehren, die rohre und gewehr håtten, 
die iibrige alle mit stocken kåmen. Sonsten vernehme, ob gleich 
der feind anfangs gegen Ew.Konigl.Maytt.s unterthanen gelinde 
gewesen, nun mit der zeit, da Ihnen lebens mittel fehlen mogen, ein 
und andere gantz Spoliret, Welches Ew.Kdnigl.Maytt. allerunter
thånigst hinterbringen sollen, deroselben ich alles hohe Konigl. 
wollergehen, und gliicklichsten progrese wieder dero feinde aner- 
wiinsche, und in tieffester devotion lebenslang verbleibe. Quistrum- 
bro d. 27. 8bris 1675.

P. S. Nach dem Ew.K6nigl.Maz. vielleicht gerne Sichere Nach
richt hetten, An welchen ort der feindt vbergegangen, vnt woh er 
sich die Erste, Andere vndt 3.te nacht gesezett, vnt woh Er Itzo 
so vortheilhaftig stehett, Alss håbe vor nohtig erachtett, dem Ca- 
pitein Siluerschuert die LantCarte von hisigem Lehn, An Ew. 
Kdnigl.Maz. mit zu geben, damit Ew.K6nigl.Maz. desto besser 
sich der gegendt nach, Aller gened[igesten] zu Richten hetten, 
doch mit disen Aller vntertehnigste bitte, Ew. Konigl.Maz. Aller- 
genedigst belieben wolle, dass bemelter Capitein die Carte mir 
mochte wieder zu Ruck bringen, welches Ich disess ortess gahr 
hoch benotigett bin.

Kvistrumbro den 4 november 1675.
Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 

Maytt. wird verhoffendlichen, der H.Obrist und General Quartier-
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meister Dahlberg, mein allergehorsambstes und wollmeinendes 
schreiben vom 2. dieses iiberreichet, auch deroselben dabey ferner 
den hiesigen zustandt in allerunterthånigster gebiihr Miindlich 
beygebracht haben.

Nach desselben abreise von hier, håbe die gewisse nachricht er- 
langet, welchergestalt von dem feinde 6.Galleen mit Volck be- 
setzet, bey einen Fischer Lager Lbsekiel 11/t Meile hiervon, allwoh 
der einfluss in die Gullmar hieher ist, ankommen sein, eine von 
selbigen Galleen nebst unterschiedenen Boten, mit Hiilffe der 
leute in dem Fischer lager Fischbeckkiel sich in die Gullmar be
geben, und einen anschlag auff meine, nicht weit darvon ausge- 
stelte Vorwachten gehabt, dieselbe wegk zu nehmen, welche sich 
aber noch so vorgesehen, dass nur ein Dragoner davon geblieben 
und erschosBen ist, und sich hemacher wieder zuruck nach bemel- 
ten Fischer lager begeben, sich daselbsten gesetzet, und nicht 
lange darnach, noch eine Gallee von Losekiel darzu gekommen, 
und werde auff deren ferner Vornehmen und tentiren fleissig acht 
haben.

Gleichergestalt haben sich unterschiedliche von des feindes 
Scheerboten, nach der Insul Ourust gezogen, ein theil Volcker 
daraus an Landt gestiegen, Baur Pferde genommen, damit allent- 
halben herumb geritten, und die jenigen gesuchet, welche von 
unseren Lauten ausgeschicket gewesen sein, das Ihnen Assignirte 
Proviant von den Ohrtern einzufordern, haben jeden noch nie- 
mand, das man noch weiss bekommen.

Ich håbe zwar auff Ew.Konigl.Maytt. allergnådigsten befehl, 
unterschiedliche grosse Boten in Marstrand bringen lassen, auch 
bestellet das die grossen Eissbothen in Gothenburg sich fertig ge- 
halten, und verhoffet sich derselben im fali der noth zu gebrau
chen, Allein aber, weilen man das j enige, so darauff an gereit- 
schafft als kleine Stucke, Volck, gewehr und was mehr darzu ge- 
horet, nicht gehabt und daran ermangelt, So hat man sich der
selben in den Scheeren bisshero nicht bedienen konnen, Ob nun, 
als die Galleen und Scheerboten so håuffig voraus gehen, und hin 
und wieder anfallen, die so von dem feinde in Schee Sochn stehende, 
sich auch moviren werden, solches wird man bald vernehmen.

Ew. Kbnigl.Maytt im iibrigen alles Kbnigl.Wohlergehen und 
gliicklichen progrese wieder dero feinde allerunterthånigst wiin- 
schend, und lebenslang verbleibend. Quistrumbro d. 4. 9bris a[nn]o 
1675.
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Gullmarsberg den 5 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 
Maytt. berichte allerunterthånigst, wass gestalt 4.grosse Scher
boten, benebenst andern kleinen Fahrzeuge, sich nicht allein in 
die Gullmar gewaget und begeben, besondem auch biss auff ein 
Canon Schuss an Saltzkielen genahet, und diesen Morgen umb 
7 uhr alda an Landtsteigen wollen, nachdeme aber der H.Obrist- 
lfieutenant] Uckla an dem Ohrte mit 2. Compagnien Reuter und 
eine Compagnie Dragoner gestanden, welche ein auff den andem 
eine gute weile geschossen und feur gegeben, so machete der feind 
nach solch befundenen wiederstand Mienen, mit den Scherboten 
Bich nach Saltzkielen, allwo ich stund, zu nåhem, zog sich aber 
hald wieder zuriick, vielleicht besorgende dass er wegen des sich 
ergebenden windeB nicht wieder hinaus kommen konte, und håbe 
Ihn von Saltzkielen ab, eine halbe Meile, biBS nach Meinem hofe 
Gullmarsberg mit 2. Compagnien Reuter und eine Compagnie 
Dragoner bey seite gegangen, weilen ich vermuthete, dass er da- 
selbsten an Landt treten miichte.

Er ist aber die Gullmar wieder hinaus nach Losekiel zugangen, 
wass er weiters vomehmen und tentiren wird, soli Ew.Kdnigl. 
Maytt. femer allergehorsambst berichtet werden. UnterdeBsen 
empfehle Ew.Kdnigl.Maytt. nebst allerunterthånigster anwiin- 
Bchung aller Konigl. wohlfarth und gliicklichen progress wieder 
dero feinde, in des allerhochsten sicheren Schutz, und verbleibe 
in tieffester devotion. Gullmarsberg d. 5.ten 9.ber Anno 1675.

Saltkållan den 7 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 
Maytt. werden verhoffendlich mein j angstes den 5.dieses von 
Gullmarsberg erhalten, und daraus allergnådigst ersehen haben, 
dass 4.grosse Galleen nebst andem kleinen Fahrzeuge in der Gull
mar unweit Saltzkielen gewesen, und einen versuch gethan, an 
dem Ohrte, alwo der Obristl[ieutenant] Uckla mit 2. Compagnie 
Reuterey und ein Compagnie Dragoner seinen posten gehabt, an- 
zulanden, aber nach befunden wiederstand, zuriick, nach der See 
hinaus gesiegelt, und hat mir hemacher einer von meinen Bauren, 
den der feind des Nachts zuvorn aus den håuse geholet, und wie 
dieses vorgegangen, mit auff den Galleen gehabt, berichtet, dass 
an des feindes seite einer todtgeschossen, auch 2. andere gefåhr- 
lich beschådiget, und ihr fiihrer, den sie Admiral nennen, sonst
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aber ein zollner auff Hall sein soli, nahe an dem leibe durch den 
Rock geschossen worden, welches sie bestiirzet gemachet, dass sie 
wieder abgezogen wehren.

Dieses moment erhalte die gewisse nachricht. Wassgestalt die
selbe Galleen sich wieder nåhem, und sich gegen meinen Hoff 
Gullmarsberg iiber an eine Insul gesetzet, welche ungefehr ein 
Viertel Meil von hier lieget, haben zu meinem Voigt gesandt, und 
von demselben 2. Oxsen und 6. Tonne Bier begehret, welcher sie 
aber entschuldiget, vorgebend sein Herr wehre in Saltzkellen, da
selbsten konte er ihn zusprechen, und glåubte das er alda seine 
vergniigung bekommen wiirde.

Worauff dieselbe nun ihr absehen haben, muss sich bald eusem 
und ausweisen, weilen die Wyken sich hin und wieder all zusetzen 
und zufrieren, auch dafem der frost continuiren solte, nicht lange 
mehr in den Scheeren, mit den Scherboten dauren konnen, ich 
håbe unterdessen sowoll nachts als tages auff deren vorhaben ein 
wachendes auge, und werde wen etwas vorgehet, Ew. Konigl. 
Maytt. solches allerunterthånigst berichten.

Womit deroselben alles Konigl. hohe wollergehen und gliick- 
lichen progress wieder dero feinde allerunterthånigst anwiinsche, 
in dero KonigLhulde und gnade aber meine wenige Persohn zum 
allergehorsambsten und demiitigsten recommendire. Saltzkielen 
den 7.ten 9.bris Anno 1675.

Kvistrumbro den 9 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ob zwar Ew. 
Konigl.Maytt. vorgestriges tages allerunterthånigst berichtet. 
welchergestalt die vorige Galleen sich wiederumb in die Gullmar 
eingefunden, So håbe dennoch die gewisse nachricht erhalten, 
dass sie dieselbe die Gullmar hinauf der See zu nach Gullholm 
welches nahe an Ourust lieget, gezogen und nach der leute aussag, 
die sie am Strande von Stangeness Lande, mit sich auff die Gal
leen genommen gehabt haben, vorgeben sollen, wie das sie noch 
mehr Galleen und Scheerboten erwarteten; Imgleichen das ihre 
Armée zu lande weiter in dieses låhn avanciren und sie alsdan 
mit gesampter Handt, unss von hiesigen pass abtringen wollen, 
ich håbe unterdessen eine Partey nach Tahnum und Wetteland 
nach ihren Lager zu ausgesand, welche wegen des feindes auff- 
bruch und marchs, was sie davon erfahren konnen vernehmen 
sollen.
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Sonaten habé Ew. Konigl. Maytt in allerunterthånigkeit nicht 
bergen konnen, wie das die alhier stehende Milice, sonderlich un
ter der Infanterie es anfangt sehr zu kranken, und mir der H.Ob- 
riste Borstel heute berichtet, dass unter seinen und des H. Ob
risten Jårnschilds leuten, bey die 70.Persohnen mit Leibes un- 
påsslichkeit befallen wehren, und davon, dass die leute fast 
gantz nacket und mit so schlechten kleidern versehen, auch in 
der kålte daraussen im feide campiren miissen, grossesten theils 
herruhre.

Unter der Reuterey machet die Kranckheit gleichfals einen an
fang, und weilen solche kranken alhier im feide nicht wohl zur 
gesundtheit und kråfften wieder gelangen konnen, Alss håbe vor 
notig befunden, dieselbe nacher Vddewall bringen zu lassen, da
mit sie desto besser gewartet und verpfleget, auch desto eher 
wieder beykommen mogen, vnd gelanget demnach an Ew.Kdnigl. 
Maytt. mein allerunterthånigstes suchen und bitten, dieselbe Bol
ches nicht allein in aller gnaden vor genehm halten, besondern 
auch (: iedoch ohne allerunterthånigste maasgebung:) allergnå- 
digst geruhen wollen, ein allergnådigstes befehl schreiben an den 
Burgermeister in Vddewall abzulassen, dass derselbe in der Stadt 
die anstalt verfiige, damit die kranken wollgewartet und gepfle- 
get, auch mit unterhalt versehen werden, dass dieselbe desto eher 
wiederumb auffkommen mogen. Womit Ew.Konigl.Maytt. alles 
Konigl.hohe wohlergehen und glucklichsten progress wieder dero 
feinde allerunterthånigst empfehle, und in tieffester devotion le
benslang verbleibe. Quistrumbro d. 9.ten November Anno 1675.

Kvistrumbro den 10 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Berichte Ew- 
Kdnigl.Maytt. allerunterthånigst wie dass meine zwey nach Nor- 
wykan ausgeschickt gehabte kundtschaffter in dieser Nacht umb 
Glocke 2.uhr zu mir anhero kommen, und die nachricht mit ge- 
bracht, Wassgestalt der feinde vorgestriges tages als am Montage, 
nachdeme er die Brucke bey Wettelandabro vorher wieder re- 
pariren lassen, mit Cavallerie und Infanterie heriiber gegen Wyck 
zu marschiret sey, und weiter in dieses låhn mit seiner gantzen 
Force riicken wollen.

Ess sey aber ein Courier aus Norwegen nachgekommen, bey 
welchem soleher march zur stund contramendiret worden, dass sie 
sich fohrt wieder umbgewendet nach Schwynsundt zuriick gangen,
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und daselbsten sich durch viele fahrseugen nach Aggershuss lfihn 
iibergesetzet. die Artiglerie haben sie bey Diingekiel in die Scher- 
boten gesetzet und nach Friedrichsstatt gehen lassen. B.Compag- 
nie Infanterie sein iiber das gebirge durch Engedahl, Ide Sochn 
und nach Halle marchiret, vermuthe das es die Guamison aus der 
Vestung sein muss, die daselbsten verbleiben soli.

Sonsten berichten vorgedachte kundtschaffter, dass bey des 
feindes zuriickmarch den Baursleuten, umb Blumsholm, und ein 
theil aus Schee Sochn, meist all ihr Vieh und andere Sachen mit 
weg getrieben, und wegk geraubet sein, wass nun dieser schleunige 
riickmarch bedeutet, solches wird man nechstens mit mehren ver
nehmen.

Vermuthe woll, dass nachdeme sie die nachricht erhalten, dass 
Ew.Kdnigl. Maytt. in Wennersborg gliicklichen arriviret sein, dass 
sie sich die gedanken gemacht, dass Ew.Konigl.Maytt. ein gross 
theil Volker mit gebracht haben miichten, und deswegen sich je 
ehe je lieber zuriickziehen wollen, oder es miissen Ew.Kdnigl. 
Maytt.s leute etwa daroben ins Norden einen einfall gethan haben, 

damit nun hiervon die eigentliche gewissheit erhalten moge, 
håbe von stunden an, 2.Parteyen commendiret, davon die eine 
nach Wettelandabro und nach Blumsholm, alwo der feidd sein 
hauptquartier gehabt, die andere Partey aber nach Nafersta an 
den Bullaren hinunter gehen lassen, welche fleissig forschen sollen, 
ob irgends der feind darumb aus Schee Sochn wegk gegangen, dass 
er an die Bullaren herauff bey Nafersta, in der mitte des landes 
wieder einzubrechen gesinnet.

Wass nun dieserwegen vor nachricht erlange, soli Ew. Konigl. 
Maytt. allerunterthånigst berichtet werden, Unterdessen dieselbe 
in des Allerhochsten Schutz empfehle, alles Konigl. Hohe woller- 
gehen und gliicklichen progresa wieder dero feinde wiinsche, und 
in tieffester devotion verbleibe. Quistrumbro d. lO.ten 9bris Anno 
1675 in der Nacht Glocke 4.

Kvistrumbro den 13 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Nachdeme ich 
vemommen, dass die von dem feinde in Schee Sochn in die 5000. 
Man starck gelegene trouppen, dieses Låhn verlassen, und sich 
wiederumb hiniiber in Aggershuesslåhn begeben, So håbe dasselbe 
Ew.KonigLMaytt. den 10. und 11. diesses allerunterthånigst be
richtet, und in diesem letzten ein schreiben von des Voigt aus
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Norwyken hinterlassen Vollmåchtigen mit iiberschicket, auch zu 
allem iiberfliiss, umb eigentliche nachricht zu erhalten, so fohrt 
einen addretten Corporal mit 12.wolberitenen Reutern gegen 
Blumsholm und Schwinsunt commandiret, welcher gleich itzo 
wieder anhero kompt, und berichtet, dass er auff Blumsholm ge
wesen, und als er daselbsten niemand von dem feinde gesehen, 
sich vollends nach Schwinsund verfiiget, aber keinen von dem 
Feinde mehr angetroffen, als das er an der ander seite Schwin
sunt eine wacht von 8. fuess knechten gesehen.

Der schleiinige zuriick march, ist die uhrsache, nachdeme der 
feind nachricht bekommen, dass Ew. Konigl. Maytt. mit ein gross 
theil Volker, in und bey Wennersborg herumb gliicklicher arrivi- 
ret, ein solches schrecken unter sie gekommen sey, dass sie so 
fohrt umbgekehret, und in grosser confusion bey Schwinsunt 
iibergangen sein sollen, haben dabey auch die zeitung erfahren, 
dass von Ew.Konigl.Maytt.s unterthanen, ihnen oben in Nor- 
wegen ins Landt eingefallen, Weswegen der Stadthalter Giilden- 
leu sie schleunig zuriick gefordert, und empfange ich dieses mo
ment ein schreiben von dem Rittmeister Swenske, woraus ersehe, 
dass derselbe die kundtschafft von Hall bekommen, Wassgestalt 
der Stadthalter Giildenleu mit der Cavallerie und Dragonern ge
gen Magnum Broo marchirt sey, und ein theils der Infanterie den
selben folgete,

Welches Ew.Konigl.Maytt. allergehorsambst vermelden wol
len, alss der dieselbe nebst anwiinschung gliicklicher friedlicher 
Regierung und gliicklichen progrese wieder alle dero feinde. in 
des allerhochsten sicheren Schutz allerunterthånigst empfehle, in 
dero beharrl. Konigl.Hulde und gnade, aber meine Persohn zum 
allergehorsambsten und demiitigsten recommendire. Quistrumbro 
d. 13. 9.bris Anno 1675.

Kvistrumbro den 14 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 
Maytt.8 allergnådigstes schreiben vom 12.dieses håbe heute Mor
gen, mit allerunterthånigster veneration empfangen, und daraus 
allergehorsambst ersehen, dass dieselbe mein bedenken allergnfi- 
digst zuvemehmen begehren, wass ich dieser Ohrter auszurichten 
vermeine, und wieviel Manschafft so an Reutem als FuessVolck 
ich notig befiinde bey mir zubehalten, oder zu den vorigen annoch 
zubegehren.
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Wann dan sowoll des feindes Scherboten, als die trouppen zu 
Lande sich wieder zuruck gezogen, und diese Provintz zu itziger 
zeit, von dem feinde befreyet, Alss wiinsche die hohe Kdnigl.gnade 
zugeniessen, und Ew.Konigl.Maytt. auff ein tag oder was aller- 
gehorsambst auffzuwarten auch deroselben alsdan meine meinung 
von ein und andern allerunterthånigst miindlich zuentdecken.

Imfall es aber nicht geschehen, und Ew.KdnigLMaytt. mir die 
wenige tage von hiesigen Ohrt nicht entbehren konten, So werde 
allerunterthånigster schiildigkeit nach, gerne meine gedanken 
Ew.Konigl.Maytt. allergehorsambst schrifftlich einschicken. Un
terdessen Ew.Kdnigl.Maytt. in des allerhochsten sichern schutz, 
zu langwieriger gliicklicher friedlicher Regierung und allen Konigl. 
hohen wollergehen allerunterthånigst empfehle, in dero konigl. 
hulde und gnade aber meine wenige Persohn zum allergehorsamb- 
sten und demiitigsten recommendire. Quistrumbro d. 14. 9bris 
Anno 1675.

Kvistrumbro den 17 november 1675.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Nachdeme Ge- 
genwertiger Schiffer mit einer Englischen Kitze von Engeland 
heriiber, wegen des Sturms mit grosser gefahr bey Ldsekiel an
kommen, und mir wissen lassen wie das Er von Ihr Maytt.dem 
Kdnige in Engelandt auch Ew.Kdnigl.Maytt.s daselbst habenden 
Herrn Ambassadeur Briefe håtte, und Ihm anbefohlen wehre, die
selbe Ew.Kdnigl. Maytt. selbsten allerunterthånigst zuiiberreichen,

Alss håbe so fohrt einen Lieutenant mit einigen commendirten 
zu demselben geschickt, und Ihne anhero verhelffen, auch damit 
er desto sicher und besser mit solehen briefen fohrtkommen miich- 
te, den H.Rittmeister Sparren, mit denselben zu Ew.Kdnigl.Maytt. 
ziehen lassen.

Wobey Ew.Kdnigl.Maytt. in allerunterthånigkeit zu vernehmen 
gebe, wie das des H. Obrist Ranken seinen Voigt von Blumsholm 
zu mir anhero fordern, und denselben wegen des feindes trouppen 
so alda gestanden, und bey Ihm auff Blums das HauptQuartier 
gehabt, ausfiihrlichen relatiren lassen, welches dan fast alles mit 
meinen vorigen an Ew.Kdnigl.Maytt. gethanen allergehorsamb- 
sten bericht iibereinkompt, dass sie in allem bey die 5000. Mann 
sich starck geschetzet aber nicht mehr, als nur 3.FeldtStiicke bey 
sich gehabt, Keiner von Ihnen håtte anders vermuthet, wie der 
H.Stadthalter Giildenleu von daer auff Hall gezogen, als das sie
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fohrt riicken, und weiter in dieses Låhn avanciren solten, so bald 
aber gemelter Stadthalter Giildenleu zu Friedrichs Statt ange- 
langet, hatte er bey einen eigenen courier die ordre iiberschicket, 
dass sie zuriick marchiren, und sich bey Schwinsunt schleunig 
iibersetzen lassen miissen, welches auch in aller eile geschehen 
wehre, und hatten dieselbe ihren march von daer auff Friederichs- 
statt, Mooss, Christiania und Magnumbro fohrtgesetzet, und keine 
Volker, ausser denen Guarnisonen, so in den beyden Vestungen 
Friederichshall und Friederichsstatt liegen, auff dem Lande zu- 
riick gelassen, als eine wacht auff Ide von etwa 200 Man Fuess- 
Volker starck, die man tåglich abiosen seege, und eine wacht 
neben Schwinsunt und Sponewyck iiber.

Die Kranckheit unter hiesiger Milice, davon Ew.Konigl.Maytt. 
den 9. dieses allerunterthanigste meldung gethan, risset so woll 
unter officiem als gemeinen so hefftig ein, dass sie fast keinen 
rath dazu weiss, welches der Rittmeister Sparre Ew.Konigl.Maytt. 
mit mehrem allergehorsambst berichten wird.

Womit Ew. Konigl.Maytt. alle Konigl. Wollfarth und gliick- 
lichen progresa wieder dero feinde allerunterthånigst wiinsche, in 
dero Kdnigl.Hulde und gnade aber meine wenige Persohn zum 
allergehorsambsten und demiitigsten recommendire. Quistrumbro 
d. 17.ten 9,bris a[nn]o 1675.

Uddevalla den 24 december 1675.
Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 

Maytt.s allergnådigstes schreiben von 22. dieses, håbe allerunter- 
thånigst empfangen, und daraus allergehorsambst gesehen, dass 
deroselben allergnådigst belieben und gefallen wollen.

Nachdeme Ew.Konigl.Maytt. so viel trouppen an sich ziehen, 
dass die gegend fast zu eng fallen wolte, ausser den vorigen noch 
andere mehr zu logiren, dieselbe allergnådigst resolviret, die Sal- 
petersieder in Bahuesslåhn zusenden, und mir allergnådigsten Be
fehl zuertheilen, dieselbe gegen die avenuen nach Aggershuess- 
låhn, insonderheit aber in Riihr Sochn einzuquartieren.

Weilen ich aber keinen Sochn, nahe an Aggerhuesslåhn finde, 
der Ryhr heisset, als diesen, der zwischen Wennersborg und hier 
beget, darinnen an guten und schlechten nur in alles 27 Hofe 
sein, Alss håbe die Salpetersieder, biss zu Ew.KonigLMaytt weit- 
eren allergnådigsten verordnung, daselbsten einquartieret.

Solten aber dieselbe in diesem Låhn etzliche wochen bestehen 
bleiben, so wiiste fast nicht, wie dieselbe zu verpflegen, nach-
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deme die Lebens mittel und Fouragie, in diesem Låhn von zeit 
zu zeit, also abnimpt und Knap zu werden anfanget, dass, wan es 
noch ein Monath oder was weiter kompt, ich fast keinen rath dazu 
weiss, wie vor die jenigen, die itzo hier im Låhn stehen, femeren 
unterhalt bekommen sollen.

Stelle dahero Ew.Kdnigl.Maytt. jedoch ohne massgebung, aller
unterthånigst anheimb, ob dieselbe allergnådigst belieben miich- 
ten diesen Salpeter Siedern aus den Wennersborgischen Magazin 
ihr unterhalt reichen zulassen, oder allergnådigst zufriden sein, 
dass man sie gahr auff Inland oder Hiesingen verlegen, und zu- 
sehen moge, ob sie alda noch einige zeit verpfleget werden kon- 
nen, Woriiber Ew.KdnigLMaytt. allergnådigste resolution er- 
warte, und dieselbe in des Allerhochsten sicheren schutz aller- 
unterthenigst empfehle. Vddewall d. 24.ten Xvris Anno 1675.

(Jddevalla den 14 januari 1676.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr, Nachdeme Ew. 
Konigl. Maytt. gut befunden und allergnådigst anbefohlen, H. 
Obristl[ieutenant] Rapholtz, mit seinen unterhabenden Dragonern 
von den Salpeter Siedern, die 2. Compagnien Bothes Leute auff 
Marstrandt ablosen zu lassen, Alss håbe zu allerunterthånigster 
gehorsamer folge, an ged[achter] H.Obristl[ieutenant] ordre er- 
theilet, dass er Morgen friihe von Riihr auffbrechen, und seinen 
March dahin einrichten wird.

Wan aber allergnådigster Konig und Herr, ich nachgehends be- 
trachtet dass die officier von solchen Salpeter Siedern ihre Pferde 
bey sich haben, die sie nicht mit nach Marstrandt ubemehmen 
konnen, So håbe hochst notig erachtet, mich mittelst dieses, bey 
Ew. Excell[en]tz allerunterthånigst zu erkundigen, wass dieselbe 
zu dehren unterhalt und Subsistence, vor anstalt machen zulas
sen, allergnådigst geruhen.

Sonsten ist dieser Ohrter von des feindes seite keine kundt
schafft einkommen, so Ew.Konigl.Maytt. allerunterthånigst be- 
riehten kan, ich håbe aber einen Lieutenant mit 24.Dragonem 
aus Commandiret und erwarte was derselbe neiies mit bringen 
wird.

Womit Ew.KdnigLMaytt. gliickliche friedliche Regierung und 
alles Konigl.hohe wollergehen allerunterthånigst wiinsche, und 
dieselbe in des Allerhochsten sichern Schutz empfehle, in dero 
Konigl. hulde und gnade, aber meine wenige Persohn zum aller-
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gehorsambsten und demiitigsten recommendire. Vddewall d. 14.- 
ten Jan. Anno 1676.

Uddevalla den 19 januari 1676.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Nachdeme ich 
vemehme, dass der hiesige Biirgermeister sich woll unterstehen 
dorffte, von den beeden Insulen Ourost und Coren, noch vor der 
ausschreibung, ein antheil BotsLeute zu verschaffen, die sich so 
lange als dieser Krieg wehren miichte, in Ew.Konigl.Maytt.s 
dienste, auff sein des Biirgermeisters in Marstrand liegend und in 
Cronens dienst angenommen Schiff, willig gebrauchen lassen solten.

Wann er der Biirgermeister Ew.Kdnigl.Maytt. allergnådigsten 
Bewilligung und einen schrifttlichen Schein erlangete, dass die 
j enige, welche sich dazu finden liessen von der ausschreibung frey 
sein miichten. Alss håbe nicht unterlassen konnen ein solches 
Ew.Kdnigl.Maytt. allerunterthånigst zu hinterbringen, zu dero
selben allergnådigsten belieben verstellende, weilen der Biirger
meister anitzo in Wennersborg ist, ob dieselbe allergnådigst ge- 
ruhen wollen, denselben dariiber zuzuhoren.

Gleichergestalt erbietet sich der Biirgermeister, nebst einigen 
andem, nachdeme sich mangel an Toback und Brandtwein befin- 
det, wan Ihnen daselbe allergnådigst vergonnet werden miichte, 
eine zimbliche quantitåt, von andem Ohrtem, vor Ew.Konigl. 
Maytt. Armée zu verschreiben, und entweder vor jedes Schael- 
pfund 3. dre Silber Miintz zoll zu geben, oder wen sie zollfrey sein 
miichten, alsdan Ew.Konigl.Maytt. KriegsVolck jeder Schael- 
pfund vor 12. dre Silber Miintz zu verkauffen.

Womit Ew.Kdnigl.Maytt. nebst anwiinschung gliicklicher fried- 
licher Regierung, auch alles Konigl.hohen wohlergehens, in des 
Allerhochsten Schutz allerunterthånigst empfehle, in dero behari. 
Konigl. hulde und gnade, aber meine wenige Persohn zum aller- 
gehorsambsten und demiitigsten recommendire. Vddewall d. 19.- 
ten Jan. Anno 1676.

Uddevalla den 4 mårs 1676.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 
Maytt. werden zweiffelsfrey mein jiingst. den 29.abgweichenen 
Monaths Febr. aus Wennersborg iiberschicktes nebst den aller- 
unterthånigst beygefiigten von dem H.Obristen Giildenspitzen 
und Major Hoeck allergnådigst empfangen, und was dieselbe we-
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gen ein und anders melden, daraus ersehen haben, worauff mich 
dan hiemit nochmahls in allerunterthånigkeit beziehe,

und nachdeme der H.ObristLieutenant von den Giildenspitzi- 
schen Regiment einen Fenrick voraus geschicket, der gester Abend 
zu mir kommen und angezeiget, wassgestalt der H.Obristlfieute- 
nant] mit der Brigade albereits dieser seite Kiopmansbroo 3,Meile 
von Wennersborg angelanget, Alss håbe demselben ordre gegeben, 
dass er sich mit der Brigade nach Ew.Kdnigl.Maytt. allergnådig
sten befehl und verordnung, allwo deroselben Leib Regiment ge
standen, wieder in die stelle setzen soli.

Sonsten sein der H.General Lieutenant Momer und H.General 
Major Sperling, noch nicht ankommen, weswegen an dieselbe bee- 
derseits geschrieben, und sie daranne erinnert. Der H.Obrist 
Schonleben hat mir auff mein vom 17. passato geantwortet, daraus 
vermerke, dass Er woll lieber in Schonen bey Ew.Konigl.Maytt. 
verbleiben solte, als hieher zu kommen, doch vermuthe, dass auff 
Ew.Kdnigl.Maytt. vom 28. passato aus Wennersborg, derselbe 
sich vieleicht ein anders resolviren wird.

Im iibrigen wiinsche Ew.KdnigLMaytt. gliicklichen progress 
wieder dero feinde sampt allen Konigl.hohen Wollergehen, und 
thue dieselbe in des Allerhochsten sichern Schutz allerunter
thånigst empfehlen, in dero beharrl. konigl.hulde und gnade, aber 
meine wenige Persohn zum allergehorsambsten und demiitigsten 
recommendiren. Vddewall d. 4.ten Martij Anno 1676.

P. S. Der ob[rist]l[ieutenant] von dem H. obfrist] Giilden- 
spytz sol mit bey sich habender Brigade nicht mehr Alss 342.Man 
starck sein, mit negsten werde Ich von bemelten ob[rist]l[ieutenant] 
den verschlack bekommen, welches mit Esten Ew.Kdnigl.Maz. 
Alleruntertehnigst vber senden werde.

Uddevalla den 6 mårs 1676.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Kdnigl. 
Maytt. mit diesem in allerunterthånigkeit auffwårtig zuerscheinen, 
und zu beunruhigen, werde veranlasset, dass nach Ew.Kdnigl. 
Maytt.mir allergnådigst gegebenen Commission zu allergehor- 
sambster schiildiger folge, die in diesem Låhn ausgeschriebene 
Leute auff den 14.dieses in Wennersborg zu Munstern vorhabens,

Wann aber allergnådigster Konig und Herr, ich die Specifica- 
tion, wie und welcher gestalt selbige Leute von Wennersborg 
ihren march nach Stockholm einrichten und nehmen sollen, Ew.
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Konigl.Maytt. in dero Gemach zu Wennersborg aller unterthånigst 
wieder iiberreichet, dass solche abgeschrieben werden miichte, und 
nachgehends nicht wieder bekommen.

Alss ist und gelanget an Ew.Kdnigl.Maytt. mein allerunter- 
thånigstes suchen und bitten dieselbe allergnådigst geruhen wol
len, den H.HoffRath Rehnschildt allergnådigst anzubefehlen, dass 
derselbe mir die Copia von selbiger Spcification, welchen wegk die 
Leute von Wennersborg nach Stockholm marchiren sollen bey 
negster Post auff Wennersborg iiberschicken und dieselbe sich 
damach zurichten haben mogen.

Im iibrigen berichte Ew.Kdnigl.Maytt. allerunterthånigst, wel- 
chergestalt die Wårmlandische Brigade in Wennersborg angekom- 
men, und in die Quartiere allwo Ew.Konigl.Maytt. LeibRegiment 
logiret, verleget werden, wie starck das dieselbe sein, werden 
Ew.Konigl.Maytt. aus einliegenden verschlag1 mit mehrem aller
gnådigst zuersehen belieben.

Es sein auch 3OO.Neu ausgeschriebene von des H.Obristen 
Borstels Regiment in Wennersborg angelangt, welche ich aldaer 
biss zu erlangung Ew.Konigl.Maytt. allergnådigsten befehl, wo- 
hin das dieselbe femer zu beordren verbleiben lassen werde, den 
aus beygehenden verzeichniss erhellet, dass aus Elffsborg låhn 
250. nach Gothenburg, und 200 nach NieElffsborg gehen, und 
daselbsten zustehen kommen sollen, die aber aus SchaerborgsLåhn 
von dem H.Obristen Jårnschildt 100 Man auff Bahuess.

Weil ich dan vermuthe, dass des Obristen Borstels ausge
schriebene aus Schaerburgs Låhn her sein, Alss besorge ich dass 
es in den gedachten Verschlag verschrieben sein wird, und bitte 
allerunterthånigst, umb ausfuhrliche allergnådigste ordre, wie man 
mit den ausschriebenen sich femer verhalten soli.

Womit Ew.Kdnigl.Maytt. gliickliche friedliche Regierung auch 
alles Konigl. hohe wohlergehen und gliicklichsten progress wieder 
alle dero feinde allerunterthånigst anwiinsche, in dero beharrl.- 
Kdnigl.hulde und Gnade meine wenige Persohn zum allergehor- 
sambsten und demiitigsten recommendire. Vddewall d. 6.then 
Martij Anno 1676.

P. S. Ess Ist seitt Ew.Konigl.Maz. Abreise diesess ortss Ein 
starcker frost ein gefallen dass an vnterschiedenen seen, die vor 
offen gestanden zu gangen sein, wie man Auss Norden die Nach
richt hatt, so soli der Winter so vber Auss starck sein, dass man 
vber see unt Strome vngehindert passiren kan, sonsten vemimbt

1 FSralaget ar ej bifogat skrivelsen.
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man nichts Auss Norden vnt Ist Alless still Ausser dass die Guar- 
nison In Hall die den winter dagstanden, AbgelosBett, vnt Ein 
jeder nacher hausse bevrlaubet worden.

Uddevalla den 23 mårs 1676.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Gleich wie 
Ew.KdnigLMaytt. allergnådigstes schreiben vom 18. dieses aller- 
unterthånigst empfangen, Alss håtte auch das an Ihr Excell[en]- 
ce den H.ReichsRath und FeldtMarschall Helmfeldt gehaltene 
demselben gerne so willig als schiildig insinuiren lassen, allein es 
hat mir der H.Obrist und Commendant Stegeman, eben wie ich 
mit dem H. General Liute[nant] Momer zu Quistrumbro gewesen, 
und demselben daherumb die Posten angewiesen, schrifftlichen 
benachrichtiget, Wasgestalt gedachte Ihr. Excell[en]ce von Mar- 
strand nach Bahuess und Gothenborg kommen, sich aber nicht 
lange auffgehalten besondern dero reise von da schleunigst nach 
Stockholm fortgesetzet håtten.

Håbe dahero den Brieff den H.Obristen Stegeman durch einen 
expressen zugesandt, dass er denselben bey der ehisten Post 
S[einer] Excell[en]ce nacher Stockholm iibersenden miichte.

Die Borstelschen neu ausgeschriebene sampt den alten Knech- 
ten, håbe nach einhalt Ew.KdnigLMaytt. Allergnådigsten Befehls 
vom 13.dieses beordert, dass sie gleich nach den H[eutigen] tagen 
auffbrechen werden.

Von des H.Obristen Ribbings und den neuaussgeschrieben, 
welche in Gothenborg, Neu Elffsborg und Marstrand zustehen 
kommen, vernimpt man von ihrer annåherung noch nichts.

Welches Ew.KdnigLMaytt. allerunterthånigst berichten, und 
dieselbe in des allerhochsten sichern Schutz gantz getreulichst em
pfehlen sollen, Alss der ich in tieffester devotion lebenslang ver- 
bleibe. Vddewall d. 23.ten Martij a[nn[o 1676.

P. S. In dem disses soli versiegelt werden, bekomme Ich gantz 
gewisse nachricht von Liissekiel, dass 4.stiick dess feindess Scher- 
bote mitt folck beladen, die Gulmar vorbey, vnt Nach Gose vnt 
Gulholm welche order An der Insell Orost ligen geloffen sein, vnt 
daselbsten Im haffen ligen sållen, Alss håbe Augenblicklich dem 
H.Admirall Leuttfenant] Schoblatt geschriben, dass er so wol 
tuhn mochte, vnt Einige fahrzeuge beordren, die der Order hin 
Lauffen Moge, vmb zu sehen ob man die selben da ertappen konte, 
Zweifle nicht, er wil sein bestes tuhn.



245

Goteborg den 17 september 1676.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Auss Ew.Konigl. 
Maytt. Allergn&digsten schreiben vom 13. dieses, håbe allerunter
thånigst ersehen, Wassgestalt dieselbe mir allergn&digsten befehl 
ertheilet, mich mit den H. Ober Commissarien Ornefeldt zu ad- 
j ungir en, auch morgen hiesiger guarnison eine reveii anzustellen 
und iiberzusehen, wieviel kranke, sowoll alhier in der Stadt, als 
daraussen auff den Festungen sich zu itziger zeit befinden.

Nachdeme aber der H.Ober Commissarij Ornefeldt, auff Ew. 
Konigl. Maytt. allergnådigste ordre, vorgestem wiederumb von 
hier gereiset, Alss håbe mit zuziehung des H.General Liutenant 
Morners und des Commissarij Hardewigs solches zu allergehor- 
sambster schiildiger folge vorgenommen, bin auch vorgestriges 
tages mit 6. Compagnien von Ihr Maytt. meiner allergnådigsten 
Koniginnen LeibRegiement und den beeden Suadronen von den 
Borstelschen und Jårnschildischen Regiement fertig worden, im- 
mitlerzeit mit einen fieber dergestalt angegriffen, das das bette 
suchen, und gestern halten miissen, das nicht auskommen konnen.

Im iibrigen berichte Ew.Kdnigl.Maytt. allerunterthånigst, wie 
das die Nordische Armée eine halbe Meile an die andem seite 
Vddewall auff dem Herstaer Feide stehen, und davon nur einige 
kleine trouppen in Vddewall und bey Kobro Briicke sein sollen, 
Vermuthlich so lange biss das die Schantze in Vddewall auch 
ruiniret ist, weilen man nun die gewisse nachricht hat, wie das 
bey selbiger Armée gahr viel kranken, auch alle bothen und 
Schuten aus Bahusslåhn zusammen gebracht worden, umb die 
Kranken darin zuladen, und nach Norwegen abzufiihren,

Alss ist woll recht zu beklagen, dass der fliichtige feind nicht 
besser verfolget wird, und halte jedoch ohne allerunterthånigste 
maassgebung dafiir dass nicht iibel gethan wehre, wan die troup
pen so sich bey Ihr Hochgråffl. Ecxell[en]ce dem H.Reichs Cantz- 
lår befinden, dem feinde nachsetzen miichten, und zum wenigsten 
die kranken abjagen konten, nachdeme Ihr Hochgr[åff]l. Ex- 
cellfenjce der H.Reichs Cantzlår einige Artiglerie in die Stadt 
geschickt, daraus abzunehmen, dass es der ends bey der Elbe 
keine gefahr mehr haben muss.

Mit negsten werde die vorschlåge vom hiesiger guarnison, wie
viel das deren im leben Commandiret, krank und todt sein, iiber- 
senden und Ew.Konigl.Maytt dabey von allem ausfiihrliche aller
unterthånigste relation ersatten.
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Womit dieselbe in des Allerhochsten Schutz empfehle, auch alle 
gliicklichste progressen wieder dero feinde allerunterthånigst an- 
wiinsche, in dero beharrliche Konigl.hulde und gnade aber meine 
wenige Persohn zum allergehorsambsten und demiitigsten recom- 
mendire. Gothenburg d. 17.ten 9bris Anno 1676.

Norrviddinge den 19 september 1677 (med chiffer).

Grossmåchtigster Konigh, Allergnådigster Herr. Ew.Kdnigl. 
Maytt. werde verhoffendlich mein gestriges aller unterthånigstes 
Schreiben wohlerhalten, vnd darauss allergnådigst ersehen haben, 
wie dass in ermangelung der bendtigten wagen vor die krancke 
und sonsten1 den zuruckgebliebenen Trouppen heiite bleiben 
musten. Nun [ist] der Commissarius Sven Erlandson wiederkom- 
men vndt [hat] nicht mehr alss actzehn wagen mitgebracht.

Nachdehme Seine Excell[en]ce der H.ReichsRath Gyldenstem 
gedacht das kiinfftig in Malmd eine grosse quantitet von1 ein- 
kommen, Alss håbe heute 2. mahl dieser wegen an den H.Gen[e- 
ral]Leut[enant] [Sper]ling geschrieben und den selben darumb1 
erinnert, werde ich nun von den selben1 dieses vnd morgen mit- 
tag einliefem lassung [!] der wagen versichert, nun wieder meinen 
willen noch woll ein par Tage alhie stehen verbleiben, weilen ich 
die krancken gerne mit haben mochte. Im fall aber berichtet wer
den solte, wassgestalt von Malmd keine wagens zuverhoffen, so 
werde die krancken von mihr nach Borby und dahero umb auff 
die negsten dorffer verschaffen, und daselbe dem H.General- 
L[eutenant] Sperling notificeren, daBS er dieselbe alss dan etwas 
nåher zu sich nachholen lassen konnen und alss dan mit denen 
alhir verhandenen Trouppen den March allergnådigst anbefohle- 
ner massen fortsetzen, zu mahlen sich bereitz einige mangel an 
Fourage ereiiget und dafern veranlasset worden solte, noch ein 
par tage stehen zu bleiben sich vor die pferde in der nahe herumb 
finden wirdt.

Im iibrigen finge Ew.Kdnigl.Maz. allerunterthånigst zu wissen, 
wie dass heute von LandzCron fiinff Frantzosen iibergekommen 
und berichtet, wie dass der Konigh von Danmark gestern mit 18.- 
Orlogs Schiffe zu Copenhagen ankommen, auch von LandzCron 
nun mehr alle Cavallerie nach Zelandt, biss auff die Commendir- 
ten, nemblich von Sieben Regimentern, von ieder Compagnie 10 
Man 1 iiber wehren, vermeinten auch dass solch Commendirt [zu]

1 Ett ord ar bortrivet.
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ruck gelassene gleicher gestalt hinuber gehen, und frisch Volck 
von den newen recreuten wieder umb hin uber in deren stelle 
kommen wurde.

Jetzt gedachte Orlogs Schiffe håbe ich heute auff der reide vor 
Copenhagen auch noch 15. Schiffe auss der Ost See sehen dazu 
kommen dass also die dånische gantze Flotte wieder nach Copen
hagen eingekommen sein wirdt.

Womit Ew.KdnigLMaytt. zu allem KonigLhohen wollergehen 
auch glucklicher progressen wieder dero feinde, in dass allerhoch- 
sten Schutz und Schirm allerunterthånigst empfehle in dehro be- 
harrl. Konigl. Hulde und gnade aber meine wehnige Persohn zum 
allergehorsambsten und demutigsten recommendire. Im Feldt- 
lager NorreWidinge d. 19. Septemb. A[nn]o 1677.

Rostånga den 23 september 1677.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 
Maytt. allergnådigstes HandtBriefein vom 20. dieBes in Halm
stadt datiret, håbe mit allerunterthånigster veneration emp- 
fangen, und will verhoffen, es werden deroselben, meine aus dem 
Lager von Norwiding iibergeschickte drey allergehorsambste 
schreiben, nachgehends wohl iiberreicht sein, worinnen Ew.Kdnigl. 
Maytt. allerunterthånigst berichtet, welchergestalt wegen beno- 
tigter Skiiitze und fuhren, vor die kranken und soneten, wieder 
meinen willen, ob gleich die Fouragie sehr knap worden, einige 
tage im vorigen Lager stehen, und doch endlich, wie Ew.Kdnigl. 
Maytt. aus meinen jiingsten allergnådigst zuersehen geruhen wer
den, iiber Ein Hundert kranke von daer nach Borbii schicken, 
und dem H.General Lieutenant Sperling zuschreiben miissen, die
selbe was nåher nach Mallmoe holen zu lassen, worauff dan meinen 
march allergnådigst anbefohlener massen fohrtgesetzet.

Vor meinen auffbruch aber, weilen des Konigs von Dennemark 
seine Flotte grossesten theils nach Copenhagen wieder einkom- 
men, und ich besorget, es mochte ein dessein auff den H.General 
Lieut[enant] Schultzen, welcher mit einer zimblichen schweren 
Artollerie und Ammunition vor Christianstadt stehet, gefasset 
werden, und nachdeme ich so weit mit bey mir habenden troup
pen von Ihm zustehen komme, demselben etwas wiedriges begeg
nen, håbe demselben ordre zugeschicket, sich von Christianstadt 
abzuziehen, und mit allen bey sich habenden, sich nacher Miillero 
zubegeben,
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Anitzo auff erhaltung Ew.Konigl.Maytt. briefleins, habe dem
selben so Forth zugeschrieben, imfall er noch nicht auffgebrochen 
sein solte, als woranne ich fast sehr zweifeln muss, in betrachtung 
derselbe mir schrifftlich berichtet wie das er alle gehabte Skiiitze 
und Vorspannungen von sich gehen lassen, und sohwerlich so 
schleunig wieder darzu wird haben gelangen konnen, mit allem 
auffzubrechen, und seinen march nach Miillero einzurichten, er 
daselbsten, biss zu erlangung ferner ordre bestehen bleiben 
miichte.

Unterdessen erfreuet mich gahr sehr, dass es Ew.Konigl. Maytt. 
der Ohrter in so guter ruhe gefunden, und ist mir lieb, dass die
selbe allergn[ådig]st resolviret, bald wieder zu diesen trouppen 
zu kommen, und soli das jenige, wass Ew.Kdnigl.Maytt. wegen 
dero Leib Guarde allergnådigst befohlen allerunterthånigst werck- 
stellen gemachet werden. Womit iibrigens nebst allerunterthanig- 
ster recommendation billigst verbleibe. Rostånga d. 23.ten 7bris 
Anno 1677.

Åby den 24 september 1677.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew.Konigl. 
Maytt. an meine wenige Persohn den 21. in Halmstadt, 23 von 
Orkelunge auch dito von Roock abgelassene drey allergnådigste 
Schreiben, habe heute fast in einer stunde zugleich allerunterthå
nigst empfangen, und Ew.KonigLMaytt. allergnådigsten befehl 
und willen daraus allergehorsambst ersehen.

Weilen ich aber mit den Trouppen albereits iiber den Pass bey 
Herreswadh Closter, auch die Bagage des weges nach Åby iiber 
eine stunde voraus gewesen, So habe mich unmiiglich wenden, 
sondern nach Åby umb soviel mehr gehen miissen, nachdeme der 
Ober Proviantmeister Hilleton und Commissarius Swen Erlesson 
etliche tage voraus gewesen, Proviant vor die Leute zur handt zu 
bringen, woran sich mangel eråuget und dieselbe notig gehabt, 
werde aber Morgen friihe von hier mit den trouppen wieder auff- 
brechen, und damit Ew.Konigl.Maytt. nach Miillero folgen, dero
selben LeibGuarde aber allergnådigst anbefohlener massen, nach 
Hallandt von hier zo fohrt gehen lassen.

Womit Ew.Konigl.Maytt. in des Allerhochsten Schutz allerun
terthånigst empfehle, in dero KonigLhulde und gnade mich aber 
zum allergehorsambsten und demiitigsten recommendiren. Åby d. 
24. 7bris Anno 1677.
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P.S. Weilen sich die kranckheitt tag taglich sehr vermehret, 
Alss bin vervrsachett worden, die krancke, von den vbrigen 3.- 
Brigaden, zu mahlen weil der mangel wegen der wagen gebricht, 
mit der Garde mit ford zu senden.

Roinge den 26 september 1677.

Grossmåchtigster Konig, Allergnådigster Herr. Ew. Konigl. 
Maytt. allergnådigstes Handtbriefelein, vom gestrigen dato, håbe 
auff den March in Feniae vorgefunden und gleich wie deroselben 
allergnådigsten befehl und willen daraus allerunterthånigst er
sehen.

Alss werde auch allen Mensch: moglichsten fleiss anwenden, 
denselben allergehorsambst nachzukommen, Nachdeme aber sich 
die vorigen beeden Nachte in den gehabten Quartieren gahr wenig 
Futter gefunden, So håbe den March heute nicht weiter mit den 
ausgehungerten und abgematteten Baur Skiutz Pferden, als biss 
Roingen eine halbe Meile disseit Mullero fohrtsetzen konnen, 
miichte auch woll notig sein, einen tag still zu liegen, damit desto 
besser alle die Leute mit fohrtzubringen.

Im iibrigen will verhoffen, es werden Ew.KdnigLMaytt. in kei- 
nen ungnaden auffnehmen, dass mich mit dero allergnådigsten 
erlaubniss erkiihnet des H. Obristen und Commendanten Carl 
Hårdts an dieselbe allerunterthånigst gerichtete schreiben unge- 
fehr angetroffen und eroffnet, Welches Ew.Kdnigl.Maytt. hiemit 
in tieffester demuth zu fertige auff das dieselbe nach allergnådig
ster beliebung daraus ersehen mogen, was derselbe in allerunter- 
thånigkeit berichtet, Womit in tieffester devotion verbleibe. 
Rdingen d. 26.ten 7bris Anno 1677.

Vanneberga den 6 februari 1678.

AllerDurchlåuchtigster, Grossmåchtigster Konig, allergnådig
ster Herr. Ew.Kdnigl.Maytt. werden mein allerunterthånigstes 
schreiben vom 4. diesses, hoffentlich allergnådigst erhalten haben.

Wann nun einliegendes schreiben vom H. Gen[eral] Lieut[enant] 
Sperlingh1 mir diesem abend zugekommen, so håbe selbiges alsso
fort an Ew.Kdnigl.Maytt. absenden sollen, Weillen darauss Ew. 
Konigl.Maytt. einig bericht von dem zustandt an des Feindes 
seiten undt wie die Hollåndischen BothsLeute in Copenhagen re- 
bellirt haben, erhalten werden.

1 Sperlings skrivelse ar ej bifogad brevet.
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Alhier ist aber seithero nichts passiret, ak dass gestern der 
Gouvemeur in Christianstadt an mich geschrieben undt die ge- 
fangenen wieder begehret. selbige seyn aber schon nach Malmde, 
umb von dannen weiter nach Copenhagen gebracht zu werden. 
Hiemit emphele Ew. Konigl. Maytt. der Gottlichem Obacht undt 
mich dero hohe konigl.Gnade. Wanneberga d. 6. Febr. Anno 
1678.

P. S. Morgen geliebtes gott gehe Ich von hir nach Ferlof nebst 
dem H. G[eneral] Mfajor] Mortange, vnt wan dass wetter bey 
Itzigen dan Continuiren Solte, so bin Resoluirett, doch mitt Ew. 
KonigLMaz. Allergnedigsten willen, dass Ich ein Festess werck 
vor der Langen Briicken wil ferfertigen Lassen, håbe Auch zu 
dem ende die Anstalt Abgegeben, dass die pauren Auf der Andern 
seiten An 6.oder 8000. Faschinen sollen bey Olscho zu sammen 
fiihren, damit wan man zur Arbeitt Schreitett, Alles zu handt 
haben kan.

Fårlov den 18 februari 1678.

Allerdurchleuchtigster, Grossmåchtigster Konigh, allergnedig- 
ster Herr. Ewer Konigl.Maytt. werden mein allerunterthånigstes 
schreiben, mit dem einschlusse von dem Herrn Gen[eral] Lieu[e- 
nant] Sperlingh allergnådigst erhalten haben, undt weillen heute 
einliegendes mir von dem selben abermahl zu gekommen;1 so håbe 
solches gleichfalls allergehorsambst iibersenden sollen.

Newes von diesem orthe ist allein dass mann alhie, heute eine 
kleine Seebattaille gehalten hat. Denn die in Christianstadt sind 
ein paar mahl mit bothen aussgewessen, umb holtz von der Insul 
zu holen, undt wiewohl mann solches gerne alsobalt verhindert 
hatte, hat sichs doch nicht thuen lassen wollen, weillen alhier 

1 

wenig bothe verhanden, undt diesselben noch darzu gantz ohn- 
fertig gewessen.

Alss aber biss heute 7.kleine undt zwey etwas grossere so weit 
reparirt worden, dass man die selben zur noth gebrauchen konnen. 
So håbe, alss sie heute wieder mit etzliche 30 bothe, undt 3 prom
men welche 2 a 3 undt der eine 4 stiicke aufhetten, undt vom 
Gen[eral] Adjutant Horman undt Capit[ein] Bormann nach ein- 
ander gezehlt worden, ausswaren, Ihnem erstlich mit guter muhe 
die meisten bothe beladen lassen, undt darauff forth dem Ge- 
nferal] Adjutant Horman nebst einem Capitein mit 6O.Gemeine

1 Sperlings skrivelse år ej bifogad brevet.
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(: mehr hatten auf diesse wenige und kleine bothe kein raum:) 
Commendiret Ihr hestes gegen Ihnem anzuwenden, welches so 
glucklich abgelaufen, dass wie der General Adjutant auf sie drunge, 
sie alsobaldt beginneten das Holtz ausszuwerffen, die Flotten loss- 
zumachen, undt sich zu reteriren, kamm aber erstlich so an ein
ander dass ein zimblich scharft Scharmiitzel unter Ihnen ent- 
stundh, welches sehr ertlich anzusehen war.

Die kleinen bothe undt die eine grosse promme eilten balt nach 
der stadt zu. Die zwey andern Pramen kommen hiniiber an dem 
grund zu stehen, undt hatten die unssrigen viel zu thuen bevor 
sie sich diesselben bemfichtigen konten, bekamen 2. Capitfeinen], 
2. Corpforalen] undt 22. Gemeine gefangen, vnterschiedliche sind 
ausserdeme an Feindes seiten geblieben undt etzliche gar ersoffen, 
An unsser seiten ist aber Gott lob nur 1. Gemeinder geblieben 
undt 3. blessiret worden. Die Eine promme mit den 3 stiicken ist 
aufgebracht; die andere war von Ihren stiicken auss der stadt 
getroffen, konte desswegen nicht fortgebracht werden, die stiicke 
davon seyn gleichwohle iiber bort geworfen.

Undt weillen die unssrigen so nahe unter die statt waren, dass 
sie Ihnen mit die stiicken erreichen kunten, Feuerten sie sehr 
auf sie undt thaten iiber 30 schusse, aber ohne schaden. Die Aus- 
sage der Gefangenen ist einhellig dass Sie taglich Succurs gewår- 
tig seyn, undt dass der mangeil an Feuerung undt Fourage bey 
Ihnem am grossten ist, sonsten continuirt die Krankheit noch in - 
mer bey der Garnisoun. Die 2.Gefangenen Gapiteins werde ich auf 
R&blof, undt die Gemeinen in Lyngby verwahren lassen, biss 
Ewer Konigl. Maytt. allerg[nådig]ste ordre; wie weiter damit ge- 
halten werden soli.

Sonsten ist auch ein Hollandischer Schiffer von Dantzig nach 
Ystadh gekommen, der ein gross pacquet briefe von dem Resi
denten Cnypercrona mitgebracht, worinnen angelågene briefe von 
dem Ambassadeur Lilliehook seyn sollen. Ich werde selbige, mit 
der morgenden Post von hier senden. Der Schiffer wirdt noch 8 
oder 10 tage in Ystadh verbleiben, undt gedenckt nach 3 oder 4 
wochen von Dantzig wieder anhero zu kommen, Imfall Ew.Kd
nigl.Maytt. geruhen, Ihm einige briefe zu ruck geben zu lassen. 
Womit schliesslich Ew.K.Maytt. die hochsten bewahrung Gottes 
undt mich dero Kdnigl.hohen gnadh undt hulde allerunterthå
nigst recommendire. Fehrlof den 18. Febr. A[nn]o 1678.

P. S. Alss Ich disess untterschreibe, Bekomme Ich ein schrei
ben von dem Capit[ein] Burman auss Ahus, welcher mir berich- 

17f—S0H7S
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tett dass man 10. schiffe sehett, die ein mal Ihren Cours von Sim
mershagen gegen Sel[ve]sborg, vnt so wider zu Ruck genommen, 
Alss habe Ich dem H. Gfeneral] Mfajor] Schonleben beordem, 
mit Allen trupen von Felckesta Auf zu brechen vnt nach den 
quartiren zu marschiren, damit er daselbsten vornehmen kan wass 
daselbsten mochte forfallen.

N. B. Ess schreibet mir Auch bemelter Capit[ein] Burman, dass 
der prister H.Casten daselbsten Aussgeschprengett hatt, Alss hatte 
der Konig In Denmarck mit 14000. man, nacher Lanscrona vber- 
setzen, vnt Ist disess geriichte Albreitt Im ganzen lånt. Alss habe 
Ich sagen Lassen, er solte mir den man schaffen, woh erss her 
hette, oder Ich wolte denselben so lange In Arest halten, biss er 
mir den herbey schaffette; vber solche Aussbreitung, soleher gro
ben Liigen, werden die leiite so halstarrig, dass Man weder Forage 
oder profiant sonder grose Convoy kan herbeykommen.

Fårlov den 20 februari 1678.

Allerdurchleuchtigster, Grossmåchtigster Kdnig.Allergnådigster 
Herr. Ewer KonigLMaytt. iibersende hiemit zufolge Mein unter- 
thånigsten schreibens, vom 18.hujus dz pacquet so der Hollandi- 
sche Schiffer von Dantzig nach Ystadt gebracht undt von dennen 
mir zugesandt worden. Der Schiffer will Innerhalb 8 tagen gerne 
wieder auf der riickreysse, undt ist gesinnet in 3 å é.wochen wie- 
derumb hier zu seyn, so ferne Ew.KdnigLMaytt. allergnådigst be- 
lieben, briefe midt Ihme zuriick zu Benden, soli Er ein Hiibscher 
Mann seyn, der von diesem schon unterschiedliche solche Com- 
missiones wohl aussgerichtet hat. Ich erwarte Ewer KonigLMaytt. 
allergnedigsten befehl, ob Ich Ihn soli aufhalten oder Reyssen 
lassen. Hieby fålt nichts fiir zu berichten. Schliesse also, Ewer 
KonigLMaytt. der Hochsten obhuet Gottes undt mich dero hohen 
Konigl.gnad undt Hulde recommendirend. Fehrlof den 2O.ten 
Febr. A[nn]o 1678.

Fårlov den 22 februari 1678.

Allerdurchleuchtigster, Grossmåchtigster Konigh, Allergnedig- 
ster Herr. Ewer KonigLMaytt. habe ich mit meine allerunterthå- 
nigste schreiben, den 18 und. 19.ten durch die Priester undt 
Deignen, auch den 2O.ten bey der ordinari Post, aufgewartet, 
undt hoffe diesselben werden richtig eingeliefert seyn.
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Diessesmahl håbe Ewer Konigl.Maytt. allerunterthånigst zu 
hinterbringen dass nachdeme ich dahin gearbeitet, Faschinen undt 
andre Materialien an der Handt zu schaffen, Ich gester abend in 
Gottes nahmen den anfang gemacht mit der schantzen fiir der 
langen brucke bey den grossen strom vor Christianstadt, daselbsten 
posto gefasset undt schon ein zimblich stiick arbeiten lassen, auch 
mit einiger Reuterey diesse nacht bey Ihnen gestanden, undt ver- 
hoffe, wo ich 10 å. 12. tage ruhe haben werde, besagte schantze 
in solche defension zu bringen, dass sie sicher drinnen seyn sollen.

Gestern wurd mir geschrieben von dem Obristl[ieutenan]t Ro- 
termann von Erichsholm, wie auch dem Commendanten In Je- 
tingerschandtz, wie wohl unterschiedlich, denn der eine berichtet, 
dass Schwanwedel mit 7. starcke trouppen, undt der ander, dass 
Merheimb undt Schwanwedell beyde mit 7.Estandaren, auss 
Landzcrona weren, Ich glaube aber den ersten und das Schwan
wedel kundschafft gehabt, von die patroullen so von Erichsholm 
und Jetingerschantz, nach Ellingen gegangen, weillen Er diessel- 
ben weg genohmen, nachgehendz ohngefehr einen Canonschuss 
von Erichsholm sich gesetzt, undt einige Zettel, so Er den patrol
len abgenohmen, dem Commendanten daselbsten hinein geschickt, 
und sagen lassen das Schwanwedell da wehre, nach einer stunde 
aber ist Er umbgekehrt undt nach Daxtorp gegangen.

Sonsten geruhen Ew.Kdnigl.Maytt. auss einliegendem Ver- 
schlage zu ersehen, wie unssere Eorce alhie bey der arbeit ist,1 
Nembi. 322 Mann undt mit die vom lager gekommene 90 Mann 
412. Gesunde Mannschafft, wovon 44. Man in Fehrlof, auf dem 
Kirchhoffe, wo dz proviant undt die Munition verwahret wirdt, 
wie auch in der Winerbroo reduite seyn; die iibrigen 368 Mann 
seyn in zwey theilen zur arbeit getheilet nebst einige bauren, die 
iibell herbey zu bringen seyn, undt lossen einander alle 24 stunde 
ab. Hiemit Schliesse undt Empfele Ew.Konigl.Maytt. der hoch- 
sten Obhut Gottes mich aber dero Konigl. Gnad undt Hulde undt 
verharre. Fehrlof den 22. febr. A[nn]o 1678.

Ich bin Itzo hie her kommen vmb disen brif zu verfertigen Las
sen, gehe gleich wider nach der Schantze.

Fårlov den 27 februari 1678.

Allerdurchleuchtigster, Grossmåchtigster, Allergnedigster Ko
nig undt Herr. Ewer Konigl.Maytt. allergnådigste schreiben vom

1 Något fdrslag ar icke bifogat skrivelsen.
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23. vnd 24. diesses, mit dem eingeschlossenen plaćat, sambt was 
der Obrister Hård geschrieben, håbe ich allerunterthånigst erhal
ten, auch was Ew.Konigl.Maytt. geruhen mich dabey anzube- 
fehlen, allergehorsambst daraus ersehen.

Die Bothe anbelangende, So ist der Capitain Bourman, nun 
bereits eine zeit voriiber aussgewessen, so viel in Cimbershamn, 
Åhus undt andren ohrten zu finden seyn, zu sahmen zu bringen 
undt die unfertigen repariren zu lassen, wozu ihme all miiglicher 
vorschub geleistet wirdt. So schreibet mir auch heute der H. 
Genferal] Lieut[enant] Schultz dass Er verhoffet Innerhalb 14 
tage 25.Pramen, in Carlshamn undt Ronneby fertig, undt bey 
einander zu haben. Allein die in Christianstatt seyndt, seit ihren 
letzt gethanen versuche, mit Ihren bothen weder auf diesser noch 
der andern seite, nur bloss mit ein par Fischerbothe welche mann 
nicht ankommen konnen, aussgewessen; haben auch nunmehro 
mit ihrenn canoniren aufgehordt, nachdem sie mercken dass sie 
mit Ihrem schiessen wenig aussrichten, vndt unsre arbeit doch 
gleichwohl Ihren forthgang gewinnet, von welcher ich gestern 
allerunterthånigst aussfuhrlichen bericht gegeben, undt wie ich 
zu gleich erwehnet, bin ich gestern mit den trouppen hinher ge- 
gangen nach Fehrlof undt Åby, undt diesselben unter dach ge
bracht.

Ewer KonigLMaytt. Allerg[nedig]stes abermahliges plaćat, be- 
treffende die Schnaphanen, soli nach befehl in diesem districten 
ohnverseumbt publiciret werden undt wolte Gott dass die Schelme 
mochten hierdurch zur Stillheit kommen, oder auf eine andre 
manier gar aussgerottet werden konnen, weillen sie unss sehr ver- 
hindern die provision undt fourage einzutriben, wie ich in meinem 
Vorigen beriihrt håbe.

Der Hollåndische Schiffer soli nach Ew.Maytt.ordre aufgehalten 
werden. Die pacqueten von dem H.Graffen Konigsmarck wovon 
ich gestern mit wenigem erwendt, gehen mit der Ordinari Post ab, 
zugleich auch die iiingst von dem Gouverneur in Christianstadt 
erhaltene antworth, auf mein begehren dass etzliche Officiren auss 
der stadt mit den unssrigen zur unterredung kommen mochten, 
undt scheindt dass die Priester im Lande die vorigen Zusahmen- 
kunfften verrathen undt Jenen alsso einen scharffen verweiss er
halten haben.

Womit Ew.K6nigl.Maz. Gottes Allwaltenen Schutz undt mich 
dero hohen Konigl.Gnade allrunterthånigst empfele vndt ver- 
harre so lange ich lebe. Dat. Fehrlof d. 27. Febr. a[nn]o [16]78.
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Vanneberga den 3 marš 1678.

Allerdurchlåuchtigster, Grossmåchtigster, Allergnådigster Ko
nig undt Herr. Ewer KonigLMaytt. allergnådigste schreiben vom 
26. 27. vndt 28.nechst abgewichenen monaths seyn mir wohl ein- 
geliefert, undt zweifele nicht meine allerunterthånigste von selbi- 
gen datis, mit der Post undt durch die Priester werden sich inzwi- 
schen bey Ewer KonigLMaytt. eingefunden haben.

Ewer KonigLMaytt. allergnådigste intention, Sondersloffz 
briicke zu besetzen, solte zu allergehorsambster folge, bereits ein 
anfang gemacht seyn, weillen solches hochndtig, nachdem aber 
die vorige schantze gentzlich ruinirt, auch die palissaden weg- 
gehauen seyn, muss selbige erstlich wieder reparirt vndt zu dem 
Ende eine starcke partey zu Pferde nebst einig Fuessvolck dahin 
geschickt werden, die bey einander so lange bestehen bleiben, biss 
die schantze wieder in defension gebracht undt behorig versehen 
wirdt. Erwarte also, wass Ewer KonigLMaytt. bey so gestalten 
Sachen ferner zu resolviren, allergnådigst geruhen werden.

Gestern habe ich nebst dem Herrn General Lieutenant Schultz, 
welcher ohngefehr anhero kam, den hafen hier bey Wanneberga 
recognoscirt, undt mir von dem Probst in Lyngby den rechten 
orth zeigen lassen, auch befunden dass notig sey, aldar etwas auf 
zu werffen, damit auf dem fall der Feind sich sothaner Gelegen- 
heit solte bedienen wollen, derselbe alda gute resistence finden 
moge, Wesswegen der Gen[eral]Quartier Meistfer] Lieut[enant] 
Krafft, welcher auch den orth in augenschein genohmen, itzo 
alssobalt einen dessein dariiber verfertigen wirdt.

Heute werde ich nach Åhus reiten umb selber zu sehen wie 
weit Capitain Bourman, mit der Reparation der bothe gekom- 
men ist, Morgen aber, ob Gott Will, hoffe ich wieder in Fehrlof 
zu seyn, andere nothwendigkeiten, so Ewer Konigl. Maytt. dienst 
erfodern, zu beobachten.

Wass den Schnaphanen anbelanget, so grassiren sie sehr aber 
sie seyn an keinem gewissen orth, sondern lassen baldt an einem, 
bald am andern orthe haufenweisse vernehmen, In Blekingen hort 
mann noch zur zeit von Ihnen nicht, weilen aber die Ausschreibung 
mit den Bothsleuten daselbsten angefangen, undt Ich vernehme 
dass sie zimblich aussreyssen, so befiirchte dass diesser alle zu 
Schnaphanen werden. In Bonderheit weillen der Jenige, so damit 
zu thuen hat, nicht der rechten weg mit Ihnen gehet, sondern 
allerley ohnzulåssige practiquen gebrauchen, undt dass Er dabey
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tag undt nacht depouchiret, welches mir der Hern General Lieu- 
t[enant] Schultz undt Genferal] Auditeur Rooth, berichtet undt 
beklaget haben, dass diesses werck nicht einen sittsahmern ver- 
niinfftigen Menschen aufgetragen ist. Er soli von der Admiralitåt 
dazu bestellet seyn, wirdt aber soleher gestalt Ewer K.Maytt. Er 
wenig nutzen schaffen.

Wegen der Ammunition berichtet der H.GeneralLieutnant 
Schultz, dass gar wenig noch zur zeit in Carlshamn angekommen 
ist, Ess soli aber viel auf dem Wege zuriicke geblieben seyn, wess- 
halber bereits an dem H.Landzhofding Lilliencrona geschrieben 
håbe, dass Er solche anstalt verfiiegen mochte, dass es fort- 
geschaffet werden moge. Von Kugeln ist aber eine zimbliche 
qvantitåt nach Krogeholm undt so ferner nach Malmd gebracht, 
wovon sobaldt miiglich eine pertinente verzeichniis folgen soli. 
Hiemit empfele Ewer Konigl.Maytt. Gottes allwaltenden Schutz 
undt mich dero beharrl.Kdnigl.hohen Gnade. Lebenslang ver- 
harrend. Wanneberga d. 3 Martij A[nn]o 1678.

P. S. Alss Ich Eben disess ein schlissen will, so kombt mir 
beygehendess schreiben von Ystett von dem Burgmeister Har
man,1 darauss werden Ew. Konigl.Maytt. mit Mehrem Aller- 
genedigst ersehen wass daselbsten passirt Ist, vnt besorge gahr 
sehr, dass weil der feint weiss, dass der einzige ordt bis Vstett 
vndt Simmerhagen vbrig Ist, dass hiesige Arme Nach Ihr Sup- 
sistans vor Hatt, dass sie Entlichen Resolfiren mochten, daselb
sten mit einige folcher mochten anlanden, vnt selbigen ortt follenst 
zu Ruiniren, vnt da durch suchen werden, ob Cristianstatt dadurch 
konte Luft bekommen.

Båckaskog den 18 januari 1679.

Durchlåiichtigster, Grossmåchtigster Konig.Allergnådigster 
Herr. Auss beygehenden1 worden Ewer Konigl.Maytt. allergnå
digst ersehen, wass der Major Ankerspitz von der dånschen Par
tey, welche in Fenia gewesen, berichtet, Worauff Ich alsobaldt 
dem Major Kylander, Ryttmeister Peer Oloffson, Oberstlieudt- 
nandt Wrangel Vndt Ankerspitz beorderdt, dass ein Jeder seines 
ohrtes Sich woll vorsetzen, fårtig Vndt in Bereitschaft Sich hal
ten, Vndt den Strohm woll patrolliren, auch so baldt Sie wass 
weiter Von dehm Feindt vornehmen wurden, unversåumdt Durch

1 Borgmastare Harmens skrivelse ar ej bifogad brevet.
* Major Ankarspitz’ skrivelse ar ej bifogad brevet.
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Tag Vndt Nacht notificiren solten. Vndt wåre guht dass der 
General Major Lubecker Vndt Oberst Lichton an ihren ohrt wåren, 
Damitt wan wieder vormuthen etwass vorgehen solte, ein ober- 
Officirer daselbst zu gegen wåre. Ubrigen empfele Ewer Konigl. 
Maytt. Gottes Allmåchtigen Schutz Vndt verbleibe biss in mein 
Grab. Backeskog d. 18. Jan. A[nn]o 1679. 6.uhr abends.
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Adolf Johan, pfalzgreve 173 f
Ahlefelt, Claus, dansk fåltmarskalk 213
Ahlefelt, Hans, dansk generalløjtnant 

213
Anders Persson, kapten 135
Angel, overstelojtnant 22
Ankerspitz, Gustaf, major 256
Anton af Aldenburg, greve, dansk ståt- 

hållare 231
Arenschildt, Daniel Arentzen, general

løjtnant, lantråd 27, 40
Armia overste 12
Ascheberg, Georg Fredrik von, greve, 

overstelojtnant 64 f
Ascheberg, Vilhelm von, godsågare 1 
Ayscue, Georg, amiral i svensk tjånst 

101

Banér, Gustaf, friherre, fåltmarskalk 45, 
55, 95, 99, 101, 115, 130, 202 f

Bassberg, mojl. identisk med Parsberg, 
Enevold (se denne).

Bassompierre, Franz, greve zu Rabenstein 
und Pettstein, generalmajor i kejserlig 
tjånst 9

Becker, Johan Filip, ldjtnant 191 
Beckhauer, overstelojtnant 8, 10 
Belfrage, Henrik Johan, overstelojtnant 

73
Beneburg, overste 11
Bernhard av Weimar, hertig, faltmar- 

skalk 2—7, 27 f
Bille, Anders, dansk riksmarsk 26 f
BjOmskold, Anders Hansson, Overste

lojtnant 140
Bobert, Hans Jorgen von, overste 150 
Bomsdorff, Wolf Fredrik von, overste 

174
Bourbon (Burbon), general i kejserlig 

tjånst 3
Brahe, Per, greve, riksdrots 102, 215 f
Brakel, Georg Antoni, overste 134 
Brincken, Johan von, Overste 1 f 
Buchwaldt, Fredrik von, friherre, general

løjtnant 46, 202 f
Burman, Gerhard von, generalkvarter- 

måstare 250 ff, 254 f

Buseck, Magdalena (ej Maria) Eleonora 
von, genannt Miinchen, g. m. Rutger 
von Ascheberg 13

BOrstell, Fredrik von, friherre, Overste 
42, 112, 119 ff, 125,132,134,224,226, 
228, f, 235, 243 ff

BOttiger, Hans, generalmajor 88

Capaun von Swoyhau, Albrecht Wei- 
chard, kejserlig Overste 8

Carlsson, Gustaf, greve, Overste 150 
Carpe se Karpe.
Czamiecki, Stefan, polsk fåltherre 18, 

20—23, 25, 32, 82, 194 f, 198 f
Cziersky, polsk vojvod 85

Dahlbergh, Erik, greve, generalkvarter- 
måstare 126 f, 158, 232

De la Gardie, Axel Julius, greve, general 
94

De la Gardie, Jakob, greve, general 29 
De la Gardie, Magnus Gabriel, greve, 

rikskansler 245
De la Voyette, Louis, Overste 29, 37 
Dellwig, Henrik von, generalløjtnant 29, 

40
De Mortaigne, Barthold, friherre, gene

ralmajor 68 f, 77, 97, 134, 208, 250
Dohna, Kristoffer Delficus von, greve, 

fåltmarskalk 40, 100
Dorpowsky, posk adelsman 197
Douglas, Gustaf, greve, overste, lands

høvding 61 f, 143
Douglas, Robert, greve, fåltmarskalk 20, 

81
Dreffenskøld, Bjørn, ryttmåstare 128 
Duncan, Jacob, generalmajor i dansk 

tjånst 48—51
Duwall, Gustaf, friherre, landshøvding 

125
Ehrenflycht, Sven Erlandsson, Over- 

krigskommissarie 160, 246, 248
Ekeblad, Klas, Overstelojtnant 20 
Ekensteen, Herman Otto, regements- 

kvartermåstare, generaladjutant 121 
Eldstiema, Lars, kammarråd 41, 147, 

219 ff
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Enckevoert, Adrian von, friherre, kejser
lig generalmajor 4

Ernst August, hertig av Liineburg 40 
Essen af Zellie, Didrik von, øversteløjt

nant 93

Falkenberg af Trystorp, Henrik, lands
høvding 114, 118, 136

Ferdinand II, tysk-romersk kejsare 2 
Fergell, dansk øverste 27 
Fernando, infant av Spanien 2 
Fersen, Fabian von, friherre, generalgu

vernør 47, 64, 67, 64, 111, 132 f, 136 
Filip, pfalzgreve av Sulzbach, general 38,

84, 88, 91, 94, 96 f, 178—187, 207 
ff

Frans Albert, hertig av Sachsen-Lauen- 
burg, kejserlig generalfaltmarekalk 7 

Fredrik III 26, 29, 31 f, 86 f
Fredrik d. y., markgreve av Baden-

Durlach, genralløjtnant 21 f, 83, 199 
Fredrik Vilhelm, kurfurete av Branden- 

burg 22, 32 f, 36 ff, 40 f, 89, 160 
Fredrik, lantgreve av Hessen-Eschwege, 

overste 7 f, 10, 175 
Fritz, Ludvig, øverste 83 
Fuchs, Andreas, dansk øverste 74 
Gallas, Matthias, greve av Campo, kej

serlig generalløjtnant 2 f, 8
Galle i Finland, Johan, general 38, 

54
Gambrotius se Hirechenstierna.
Geijso, Johan Eckert von, generalmajor

46
Genkel se Gångel.
Genz, sannol. identisk med Jens von 

Løwenklau (se deDne).
Georg, lantgreve av Hessen-Darmstadt 

13 f
Georg Vilhelm, hertig av Liineburg 40 
Gisler, Per Olsson, major 266
Gorgas, Johan Gorries von, øverste 32, 

38 f, 98, 168
Griffenfeld, Peder, greve, dansk rikskan- 

sler 117
Gripenwaldt, Per Lareson, krigskom- 

missarie 114
Grobau, kejserlig overeteløjtnant 8 
Gronsfelt, Jobst Maximilian von, greve, 

kejserlig faltmarekalk 11
Grothusen, Otto Johan von, friherre, 

overste 40
Grott se Both.
Guébriant, Jean Baptiste Budes de, greve, 

fransk marskalk 4
Gyldenhoff, Baltasar, friherre, krigsråd 

111
Gyldenløve, Ulrik Christian, greve, dansk 

generalmajor 27, 29, 31, 201 f, 213
Gyldenløve, Ulrik Frederik, greve, dansk 

st&thållare i Norge 42 f, 46 f, 108, 110,

117 f, 131 f, 135 ff, 220 f, 223, 226, 
237 ff

Gyllenspetz, Jonas Hansson, øverste 116, 
120, 127 ff, 137, 218, 241

Gyllenstierna af Bjørksund och Helgø, 
Goran, greve, riksråd, øveretAthållare 
66

Gyllenstierna af Bjørksund ooh Helgø, 
Johan, greve, riksråd, generalguvernør 
66, 67, 114, 246

Gyllenstierna af Fogelvik, Nils, greve, 
generalmajor 144

G&ngel, Johan Wilhelm, øverste 37
Gøtz, Johann von, greve, kejserlig falt

marekalk 3—6, 9
Gøtze, Adolf von, brandenburgsk øverste 

35

Hans Eskilsson, bonde i VSstra Emisløv 
147

Harman, Olaus, borgm&stare i Ystad 266 
Hartvig, Daniel, komissarie 123, 245 
Hatzfeldt, Melchior, greve, kejserlig falt

marekalk 9
Hedvig Eleonora, svensk drottning 39, 

71, 186
Helmfelt, Simon Grundel, friherre, falt

marekalk 54 f, 57 f, 63 f, 244
Henderson, John, dansk generalmajor 

28, 200
Hennemann, Ittermann, kejserlig rytt- 

måstare 191
Hierta, Per, overste 42, 112, 132, 136, 

224, 228
Hilletan, Gabriel, oversteproviantmasta- 

re 248
Hindricksen se Henderson.
Hirechenstierna, Stefan (Gambrotius, 

adl.), sekreterare, hovråd 14
Hoghusen, Henrik, kanslir&d 145 
Holzappel, Paul Melander von, riksgreve, 

kejserlig faltmarekalk 11, 13
Horn af Bjørneborg, Gustaf, greve, fait- 

marskalk 2
Horn af Marienborg, Henrik, friherre, 

generalløjtnant 88
Homberg, Reinhard von, øversteløjtnant, 

svåger till Rutger von Aseheberg 35, 
172, 175 ff, 195

Hornum, Vilhelm von, major 197
Hård af Segeretad, Carl, øverste, kom- 

mendant i Helsingborg 67, 141, 144, 
149, 151, 153 f, 249, 254

Hård af Segeretad, Gustaf, øversteløjt
nant 69 f

Hård af Segeretad, Johan, generalløjt
nant, kommendant i Halmstad 49, 
136

Hørmansfelt, Georg von, øversteløjt
nant 69, 260 f

Hook, major 241
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Jernskold, Vilhelm, Overste 112, 119 ff, 
121, 125, 134, 140, 224, 229, 235, 243, 
245

Johan, hertig av Anhalt-Dessau, bran- 
denburgsk faltmarskalk 33

Johan Georg, hertig av Anhalt-Desaau, 
overste 39, 199

Johan Kasimir, polsk konung 3, 14, 22, 
25, 193

Johan Olofsson, kapten 100
Juel, Jens, baron, danskt geheimeråd, 

generalguvemOr 117
Juel, Niels, dansk generalamirallOjtnant 

46

Kapaun se Capaun.
Karl II, engelsk konung 238
Karl IV, hertig av Lothringen 4 ff 
Karpe, Kristoffer, major 176 
Klingenberg se Lindeberg, Gustaf. 
Knaustorff, Joakim von, Overste 89, 

182
Knipercrona, Tomas, resident i Moskva

251
Kock von Crimstein, Hans Christoffer, 

generalmajor 63
Kock, Kristian, Overstelojtnant 195
Koppy, Johan, Overste 12
Krabbe af Krageholm, JOrgen, friherre, 

sk&nsk godsagare 148
Krafft, Simeon, generalkvartermastare- 

lojtnant 142 f, 145, 147, 149, 151, 
255

Krag, Mogens, dansk Overste 43, 45 
Kreijenfels, Johan von, krigskommissarie 

89
Kristian V 41, 46—49, 52 f, 59 f, 72 f, 

110, 112, 114 f, 117, 132, 149, 246 f,
252

Kristian Albrekt, hertig av Holstein- 
Gottorp 110

Kruse, Mogens, dansk Overste 27 
Krusmarok, ryttmastare 20
Kurck, Gabriel, friherre, landshOvding 

136
Kylander, major 256
KOnigsmarck, Beata Elisabet von, g. m. 

riksrådet, greve Pontus Fredrik De la 
Gardie 161

Konigsmarok, Hans Kristoffer von, greve, 
faltmarskalk 14, 191

Konigsmarok, Otto Vilhelm von, greve, 
faltmarskalk 67, 254

Lancycki, polsk vojvod 194
Legat, ryttmastare 12
Leijonbergh, Johan, friherre, resident i 

London 238
Leijonhufvud, Abraham, friherre, lands

hOvding 120, 125, 127, 129, 137, 
218

\ 
Leopold Vilhelm, arkehertig, kejserlig 

generalissimus 8 
Lichton, Robert, greve, generalmajor, 

kungl. r&d 157, 257 
Lillieflycht, Gabriel Emporagrius, kom- 

missionssekreterare, hovråd 57 
LilliehOok, Anders, friherre, ambassadOr 

i Warschau 150, 151 
Lilliencrona, Gustaf, landshOvding, kungl. 

r&d 256
Lind af Hageby, Bengt, Overstelojtnant 

43, 230
Lindeberg, Gustaf, generaladj utant 87 
Lindeberg, Hieronymus, Overste, kom

mendant i Landskrona 66
Lipsdorf, lojtnant 144 
Lode från Livland, Ernst Johan, rytt

mastare 127
Lode fr&n Livland, Georg Johan, Overste

lojtnant 50, 114, 118
Lohreman, Gustaf, livmedikus 144 
Lood i Sm&land, Erik, Overstelojtnant, 

kommendant i Vanersborg 224, 229 
Ly becker, Georg Henrik, generalmajor 

63, 157, 257
Liitzow, lojtnant 166, 184 
LOwenhielm, Hans Schroder, dansk ge

neralmajor 38
LOwenklau, Jens (von Hadersleben adl.), 

von, dansk generalmajor 27

Makeléer, David, friherre, Overste 140 
Maidel, polsk Overste, kommendant 23, 

26
Maidel, polsk major 15
Marderfelt, Conrad, friherre, faltmarskalk 

52, 82 f, 197
Marderfelt, lojtnant 64 
Marie-Louise av Gonzaga-Nevers, polsk 

drottning 23, 25, 198 f
Maximilian I, kurfurste av Bayern 4 
Meerheim, Hans Vilhelm, baron, dansk 

generalmajor 55, 67
Mercy, Frans von, bajersk faltmarskalk 

4
Merser, Jakob, major 69 
Metternich, kejserlig generalmajor 9 
Montecucooli, Raimondo, hertig av Melfi, 

kejserlig f&ltmarskalk 32
Momer af Morlanda, Hans Georg, fri

herre, genrallOjtnant, guvernOr 26, 46, 
123, 133 f, 137, 140, 142, 242, 244 f

Neineck, kejserlig generalmajor 4 
Niethoff, Hans Henrik, Overstelojtnant 

161
Nikurtzky, polsk adelsman 198 
Nissenius von der Wettering, Henrik, 

prost i Vaetra Ljungby 255 
von der Nooth, Tomas, friherre, Overste 

104, 216
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Odrovsky, polsk adelsman 85, 197 
Opdam se Wassenaer — Opdam. 
Osten, Carl Henrik von der, dansk general

major och kommendant i Kristianstad 
73 f, 250, 254

Osten, Margareta von der, genannt Miln- 
chen, g. m. Vilhelm von Ascheberg 1

Parsberg, Enevold, danskt geheimeråd, 
overste 30

Pelnitz, brandenburgsk Overste 33, 35 
Per Jønsson, bonde i Vastra Emislov 147 
Peter se Sparre, Per.
Per Niclasson, bonde i Vastra EmislOv 

147
Pfuel, Adam von, generalmajor 183 
Piccolomini d'Aragona, Ottavio, hertig 

av Amalf i, kejserlig faltmarskalk 8 f
Planting-Gyllenbåga, Erik, generalmajor 

23
Podcedoraky, polsk adelsman 193 
Podkomorsky, polsk vojvod 194 
Pompeji, Thomas, kejserlig general 9 f 
Possamfirsk se Bassompierre.
Post, Vilhelm Mauritz von, overstelojt

nant 112, 120, 223

Ramel, Hans, landsdomare i Skåne 65, 
76

Ramsdorff, Wolff, Overste 32 
Ramsvard, Hans, Overste 65, 161 
Ranck, Sven Andersson, generalmajor 43, 

119, 134, 227 f, 230, 238
Rappholt, Hans Baltzar von, Overste

lojtnant 240
Rehnskiold, Carl Gustaf, greve, rytt

mastare, faltmarskalk 139
Rehnskiold, Johan Adolf, hovråd 64, 

243
Ribbing, Gustaf, generaladjutant, Overste 

157 f
Ribbing af Zemava, Lennart, friherre, 

Overste, guvernOr 134, 244
Rosberg, dansk major 67
Rosen, Hans von, ryttm&stare 50, 127, 

139
Rosen, Reinhold von, generallOjtnant 2, 

7
Rosenhane, Johan, friherre, president, 

ambassadør 77
Rosenskold, Klas, major 132 
Roth, Jonas, generalauditor 57, 256 
Rotherman, major 152, 253
Rumohr, Ditlev, dansk generalmajor, 

guvemOr 67
Ruse af Rysensten, Henrik, baron, dansk 

generalløjtnant 220
Ruyter, Michiel Adriaanszoon de, hol

landsk amiral 97, 208
Rønnow, Casten, kyrkoherde i Åhus 

252

Samoisk, furste av, polsk Overstelojtnant 
24, 198

Sandberg, Anders, dansk generalmajor 48 
Sandomirsky, polsk vojvod 16 f, 193 f 
Savelli, Fredrik de, hertig, kejserlig ge- 

neralissimus 4
Sohack, Joachim, greve, dansk fåltmar- 

skalk 38
Schrøder se Løwenhjelm.
Schultz von Asoheraden, Martin, friherre, 

generalløjtnant 54, 56, 59, 65 f, 68, 
142, 145 f, 148, 153 f, 160, 247, 254 ff 

Schwanewede, Herman Frands, dansk ge
neralmajor 57, 153, 253

Schonfeld, Gregor Allard von, dansk 
overste, kommendant i Helsingborg 
55

Sohønleben, Johan Benedikt von, fri
herre, generalmajor 54 f, 62 f, 66, 68, 
76 f, 156, 242, 252

Seeherr, Emst von, overste 179 
Seseman, Hans, Overate 14, 79 ff 
Silfversparre, ryttmttstare 144 
Silfverevård, Leonard, Overstelojtnant 45, 

125, 128, 220, 230 f
Sinclair, Anders, overstelojtnant vid 

Fredrik von Børsteils regemente 134
Siøblad, Erik, friherre, amiralløjtnant 

135, 244
Skeckta, Borje Månsson, overste 39
Skyttehjelm, Joakim, Overstelojtnant 

68
Snoilsky, Georg Hansson von, resident 

175 177
Sparr, Peter Emst, greve, kejserlig rytt- 

mastare 183
Sparre, Axel, greve, Overstelojtnant 57 
Sparre, Gabriel, friherre, overstelojtnant 

119, 130, 223, 225, 238 f
Sparre, Karl, friherre, general 125, 127, 

137
Sparre, Per, friherre, Overate 87
Sparre af Rossvik, Ake, ryttmastare 139 
Sperling, Goran, greve, generalløjtnant

38, 41, 46, 98, 133, 147, 154, 242, 246 
f, 249 f

Sperreuter, Klaus Dietrich von, kejser
lig generalløjtnant 4

Sporr, dansk ryttmastare 30
Stael von Holstein, Jakob, generalmajor 

95
Stake, Harald, friherre, riksr&d, guvemor 

42, 103 f, 127, 136, 140, 173
Stegman, Jakob, overate 135, 244
Stenbæk, Gustaf Otto, greve, rikstyg- 

mastare, riksamiral 23,56,80,102,184, 
198, 202 f, 215 f

Stirum, Otto von, greve, overate 26 
Stoorfelt, Johan, kapten 121
Stroband, polsk borgmåstare i Thom 

173
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Stålhammar, Per, overste 160
Stålhandske, Torsten, generalmajor 8 
Svenske, Hans Månsson, ryttmåstare 

127, 137
Sven Erlandsson se Ehrenflycht.

Taube af Karlo, Bemdt, generalmajor 
100

Tauer, Hans von, overstelojtnant 183
Taupadell, Georg Christoff, kejserlig ge

neralmajor 3
Thomson, Alexander, Overstelojtnant vid 

Jonas Gyllenspets’ reg, Overste 242 
Torstenson, Lennart, greve, fåltmarskalk, 

generalguvernør 7—10
Toskana, prins av (storhertigens son) 

170 f
Tott, Klas Åkesson, greve, fåltmarskalk, 

ambassadør 102, 216
Tott, Ove, dansk Overste 31 f, 184, 202
Trampe, Frands Joachim, generalmajor 

30
TreffenskOld se DreffenskOld.
Triller, Ernst, major 167
Tromp, Comelis Martenz, hollandsk 

amiral 46
Tnrenne, Henri de la Tour d’Auvergne, 

vicomte de T., fransk marskalk 4
TOetven, kapten i polsk tjånst 192

Uggla, Johan Jakobsson, Overste 44 f, 
58, 233

Uggla, Klas, friherre, amiral 34, 37, 47, 
96—99, 204—208, 212

Ulfeldt, Ebbe, generalløjtnant, riksråd 66, 
68

Ulfvenklou, Henrik, Overste, kommen- 
dant i Kristianstad 48

Ungefug, Overste 12

Wachtmeister af Målsåker, Axel, greve, 
generalmajor 67, 74

Wachtmeister af BjOrkO, Fritz, friherre, 
OverstelOtjnant vid Aschebergs rege- 
mente, overste 112 f, 127

Waldeck, Filip, greve, kejserlig Overste 
9

Waldeck, Georg Fredrik von, greve, 
kejserlig fåltmarskalk 87 f 178

Waldemar av Holstein, greve, general
major 14 f, 79 ff, 191

Walsinsky, polsk starost 20
Walter, Hans, kejserlig ryttmåstare, sene

re dansk generalmajor 8, 61
Wansiedel, dansk ryttmåstare 38 
Wasohinsky, polsk starost 18 
Wassenaer-Opdam, Jakob, baron, hol

låndsk amiral 97
Wattrang, Zackarias, livmedikus 131 
Weidenbach, Wolf Albrecht, Overste 32, 

89
Weier, polsk vojvod 15, 191
Vellingk, Otto, friherre, generalmajor 75, 

147
Werth, Johan de, kejserlig general 4 
Wick, Johan von der, Overste 171 
Wicken, Henrik von, Overste, landshOv- 

ding 93
Wicken, Wolf Otto von, Overstelojtnant 

135
Wiokman, Nils Thomasson, vice lagman, 

borgmåstare i Marstrand 241
Wilhelm se Homum.
Wisniowiecki (Wischenewetsky), furste, 

polsk overete 24, 198
Wittenberg, Leonard Johan, greve, ge

neralløjtnant 47
Wrangel, Didrik, greve, amiralldjtnant, 

kongl. råd, landshøvding 32, 167
Wrangel, Georg Johan, overste 67, 148, 

256
Wrangel af Salmis, Karl Gustaf, greve, 

riksfåltherre 11, 13, 39 ff, 98 f, 107, 
162—172, 183 f, 200

Wiissow, Adam Henrik, Overstelojtnant 
23

Zaradetsky, polsk generalmajor 9 
Ofener, Georg Fredrik, generalmajor 27 
Omfelt, Henrik, krigskommissarie 245
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Aalborg 31
Aarhus 87
Abgulden i Kurland 1
Akerehus fylke i Norge 42, 45, 115, 231, 

230, 239
Alingsås 107
Als 32 f, 89, 165 ff
Amager 99
Andrarums alunverk i Skåne 65, 74, 77 
Arasldv i Skåne 68
Asmundtorp i Skåne 56 
Asselshausen se Oxhausen. 
Assens i Danmark 164, 166 f 
Augsburg 13

Barbu se Berby.
Bartenstein i Preussen 80. 
Beokholmen vid Kristianstad 74 
Berby i Enningdalens sooken i Norge 227, 

229
Bemburg 8
Billeberga i Skåne 57, 62 
Bisohofsheim i Ober-Pfalz 12 
Blekemosse i Skåne 52
Blekinge 106, 108, 133, 155, 255 
Blomsholm i Bohusl&n 43, 227 f, 230, 

236 ff
Bodekull se Karlshamn.
Bohus 41, 116, 134, 140, 219, 223, 243 f 
Bohuslan 39, 41 ff, 45 f., 57, 78, 102 f,

106, 108, 125 f, 134 f, 138, 140 ff, 161, 
222—225, 227, 230 f, 235, 239 f, 242, 
245

Bornholm 46, 101, 207—210
Borrby, i Skåne 246 f
Brahe, biflod till Weiohsel i Preussen 

198
Brandsø i Danmark 94 ff
Breisaoh 4—7
Bremen 14 f, 26 f, 40, 170 f 
Bremervorde 26 f, 170
Broby i Skåne 66, 76 f, 143, 148 f 
Bromberg 82 f, 195
Brumme, flod i Polen 24 
Bug, flod i Polen 84
Bufiarensjøama 116, 236

Buseck, gods i Hessen-Darmstadt 13
Buxtehude i Bremen 14, 40, 171 
Bårsløv i Skåne 53
Backaskog i Skåne 76 ff, 256 f
Balinge i Skåne 52
B&lteberga i Skåne 54 f
Cremitten i Preussen 80
Dagstorp i Skåne 65, 75, 253
Dal, 44, 46, 78, 116, 120, 126, 161, 219, 

221, 224
Dala, by i Ide socken i Norge 229 ff
Dammeran, gods i Polen 84
Dann se Tann.
Danzig 21, 23, 152, 199, 251 f
Danzigerwerder 22
Demmin, gods i Polen 84
Dirsohau 23
Dobrzyn, stad i Polen 196 
Dragholms lan i Danmark 31
Dragør, stad på Amager 60
Dynekil i Bohusl&n 236

Eokemføhrde i Sohleswig 163, 181 
Eda, skans i V&rmland 132 f, 137 f, 

218
Eger, stad i Bøhmen 10, 12
Eiohsfeld i Hessen-Kassel 11, 13,176 
Ekebro i Skåne 63 f
Elbe 26 f, 40
Elbing i Preussen 15, 119 f
Eldsberga i Halland 139
Ellinge i Skåne 253
Elløs på Orust 226
Elsasszabem se Savern.
Enningdalens socken i Norge 43,116,227, 

229, 236
Erfiirt 11 f
Eriksholm i Skåne 143, 150, 253
Esohwege i Hessen-Kassel 13, 175 ff 
Eulenberg i Mahren 8
Evinkedals socken se Enningdalen. 
Exin, stad i Polen 82 f

Faaborg 98, 163, 166—170
Faleby i Bohuslan 44
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Falkenberg 62
Falster 30, 38, 94, 96, 203, 205 f
Farhult i Skine 62
Faro vid Måen 202 f
Femern 97, 99, 179, 206, 208 ff, 213 
Finja i Skåne 142 f, 146, 249 
Fiskeb&ckskil i Bohusl&n 232 
Fjalkestad i Skåne 66, 144—147, 262 
Fjalkinge i Skåne 76
Fleninge i Skåne 62
Flensburg 27, 32, 89 f, 163, 181 
Frankfurt am Main 2, 176
Frauenberg i Preussen 85
Fredensborg 97 ff
Fredrikshald 42 f, 138, 220, 223 f, 226, 

236—239, 244
Fredriksodde på Jylland 86, 88, 164, 

166, 168, 179 f, 182
Freiburg 4, 7
Fyllebro i Halland 60
Fyn 27, 87 f, 96, 164, 168, 200, 202
Fårl6v i Skåne 66, 68, 71, 76, 155, 250— 

255
Fåhr se Faro.

Gedser i Danmark 97, 204 f, 209 
Gerdsdorf i Preussen 195 f
Gerosleben se Jaroslaw.
Getinge i Halland 52, 151
Getingebro i Skåne 72, 253
Giommen i Norge 220, 223 
Gliiokstadt 28, 31
Glysholm i Norge 120
Gnasdovo (Giniatztowo), gods i Polen 

84, 196
Golombi i Polen 18—21
Gottorp i Schlewig 8, 90
Graudenz 82
Grønhagen i Preussen 81 
Gronsund i Danmark 97, 205 
Gudmundtorp i Skåne 75
Gullholmen i Bohusl&n 226, 234, 244 
Gullmarsberg, gods i Bohuslån 233 f 
Gullmarsfjorden i Bohuslan 44, 228, 232 

ff, 244
Gustafsburg vid Rhen 2
Gåså i Bohusl&n 244
Gåingeholm i Skåne 64
Gåteborg 42, 62, 78, 119, 121, 127—131, 

133—135, 139 f, 161, 185, 224—227, 
232, 243—246

Habenhausen i Bremen 40
Haderslev 90, 179, 183
Hafstensund i Bohusl&n 228
Halland 66, 76, 78, 106, 108, 132 f, 135—

138, 142, 216, 248
Hallaryd i Småland 148 f
Halmstad 48, 50 ff, 64, 67 f, 71, 119, 132,

139, 141 f, 148—156, 247 f
Hamburg 14, 27, 171

Hassle bro i Skåne 58 f, 67, 155 
Heiligenstadt i Hessen-Kassel 11, 13 
Heilsberg i Preussen 80
Helgeå i Skåne 66, 68
Helsingår 46
Herreata i Bohusl&n 245 
Herrevadskloster i Skåne 60, 64 ff, 75, 

248
Hindsgavl, fastning på Fyn 28, 200 
Hirschberg, fastning i Hessen-Kassel 

11
Hirschfeld, stad i Hessen-Kassel 11 
Hisingen 161, 219, 240
Hj&rséa i Skåne 66, 76 
Holstein 27, 38
Homburg von der Hdhe, stad i Hessen- 

Homburg 11
Horn vid Lagan i Småland 49, 52 
Homsbro i Skåne 72, 168 
Horsens 31, 88, 201 f
Hunneberg i V&stergåtland 224 
Hurva i Skåne 56, 65, 72
H&llerup i Halland 93
Helsingborg 47, 52, 54 f, 65, 67, 72, 75 f, 

149, 152, 154
H&lsingborgs lån 225
H&rlåv i Skåne 64, 69
H&steskede (Hastekar) i Bohusl&n 227 
H&stveda i Skåne 76
Hårby i Skåne 56, 65, 72, 75 
Håår i Skåne 67, 75

Idasl&tten vid Fredrikshald 42
Ide socken i Norge 229, 231, 236, 239 
Idefjord i Norge 116
Iglau i M&hren 10
Ilza, flod i Polen 194
Ignaberga i Skåne 67
Ingedal se Enningdalen
Inlands h&rad i Bohusl&n 240
Istorp, skali vara Snåtorp i Holland (se 

d. o.).
Ipstrup, norr om Kåpenhamn 88 ff 
Itter, gods i Hessen-Darmstadt 13 f 
Itzehoe i Schleswig-Holstein 27

Jakobsdal (senare Ulriksdal) utanfor 
Stockholm 109 f, 123 f

Jankow i Bohmen 9
Jaroslaw, stad i Polen 19 f
Jylland 27, 31 f, 86 f, 213, 226, 231 
Jånkåping 122 ff, 126, 134

Kallehave på Sjalland 204
Kalmar 121, 123, 207
Kalundborg 31
Karaby, Vastra, i Skåne 150
Karlshamn (Bodekull) 47 f, 56, 66, 98, 

152, 154 ff, 160, 254, 256
Karlstad 218
Kasilitski, by i Preussen 15, 191
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Kassel 177
Kastellgården i Bohuslån 41
Kiel 27, 85, 91, 163, 181 f
Kirchhain i Oberhessen 10 
Kischkowo i Preussen 198
Knisslinge i Skåne 159 
Knåred i Småland 49, 148 f
Kobro brygga vid Uddevalla 245 
Kolding 179
Kolsund i Bohuslån 226
Kolum se Golombi i Polen.
Konitz (Kunitz) i Preussen 23—26, 

198 f
Korsbr 87, 101, 163
Krageholm (Krogeholm) i Skåne 148, 

256
Krakau 20
Krempe i Holstein 31 
Kreuzburg i Preussen 79 f 
Kreuznach i Pfalz 7 
Kristianopel i Blekinge 56 
Kristiania 239
Kristianstad 47 f, 52, 55 f, 59 f, 63—68, 

70—76, 142, 144, 149, 151—156, 158 f, 
247, 250 f, 253 f, 256

Kristinehamn 218 
Krokstrand i Bohuslan 227 
Kronborg 88—94, 97, 215
Kulm i Preussen 82, 84 f, 194, 196 ff 
Kumlarky (Kumlarsky), gods i Polen 85, 

197 f
Kungsčr 124
Kunitz se Konitz i Preussen. 
Kvistofta i Skåne 53
Kvistrumsbro i Bohuslån 43 f, 116, 131, 

225, f, 228—232, 234—239, 244
Kåringan i Bohuslån 226 
Kåvlinge i Skåne 53, 72 
Koge 30, 91 f, 94 
Kage bukt 31, 46, 60 
Kbniggråtz i Bahmen 10 
KSnigsdorf i Preussen 15
Kdpenhamn 30 f, 37 ff, 46, 55, 73, 85, 

91, 95—99, 101, 162 f, 185, 187, 
206—210, 213, 246 f, 249 f

KBpmannabro vid Vånersborg 242

Laaland 30
Laholm 46, 50, 141
Landskrona 40, 47 f, 53—57, 60—63, 

65 ff, 74, 76 ff, 93, 96, 145, 149 f, 246, 
252 f

Langeland 30, 98 
Langenau i Bremen 40 
Lauenbnrg 40, 200 
Laufenburg i Baden 7
Leipzig 8
Lemberg 19
Lilla Harrie i Skåne 53, 188, 190
Lilla Bålt 27, 98
LU16 i Skåne 67 f, 70, 72, 156

Linderad i Skåne 59
Linjetz, gods i Polen 85
Ljungby, Ostra, i Skåne 66 ff, 71, 75—78, 

147 f, 156—161, 251
Ljungby i Småland 49, 52
Lobsens i Polen 82 f
Loshult i Skåne 147, 152, 160
Lothringen 3 f
Lowitz i Polen 15 f
Lublin 19
Lumarp, felskrivning fdr Tomarp i Skå

ne.
Lund 53 ff, 57
Lur i Skåne 76
Lybeok 180
Liineburg 12, 15, 40
Lysekil 233 f, 238, 244
Laberdd i Skåne 65

Maglehem i Skåne 158, 160
Magnorbro i Norge 237, 239
Maglasåte i Skåne 67
Mainz 2 f
MalmO 46 f, 55,57,60 f, 75,77,143,148 f,

153 f, 156, 247, 250, 256
Malsund se Mollčsnnd.
Marienburg 15, 30, 81 f, 85, 191
Marienfeld i Preussen 79
Markaryd 148
Marstrand 42, 120 f, 134, 226, 232, 244
Matterbd i Skåne 143, 145
Mecklenburg 15, 40
Meisenheim i Pfalz 3
Mellby i Skåne 64, 67
Messe, biflod till Rhen 3
Metz i Frankrike 3
Middelfart 28, 96, 163—166, 178—184, 

200 f
Mjolkalånga i Skåne 143
Molldsund i Bohuslån 226
Mosersberg vid Breisach 6
Mose i Norge 239
Mottenhagen i Preussen 80 f
Måhren 8 •
M6en 38 f, 91—96, 98, 101, 203—214 
Mallerod i Skåne 59, 66, 75 f, 142, 146, 

152, 247 ff

Nakel i Preusen 25
Nancy i Frankrike 3
Narew, flod i Polen 84
Nakskov 30
Naverstad i Bohuslån 120, 230, 236 
Navera i Bohuslån 43
Neuenburg, fåstning vid Rhen 4, 7
Neu-Stettin i Preussen 199
Nissan 50
Nogat, biflod till Weichsel i Preussen 

15
Norbnrg på Als 89, 169
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Norra Rorum i Skåne 75
Norre se Nyord
Norrviddinge i Skåne 54, 65, 75, 246 f 
Norrviken i Bohuslån 219, 235, 237 
Nosaby i Skåne 71
Nowodwor i Polen 84, 162, 173 f
Nyborg på Fyn 167 f
Nya Ålvsborg, fastning 133 f, 226, 243 f 
Nykobing på Falster 100 f
Nymd i Skåne 66
Nyord, (Norre, Nor), 5 vid Sydsjålland 

204, 211 f
Nås i Onsjo hårad i Skåne 56, 58
Nobbelov i Skåne 58
Nor se Nyord.
Nordlingen i Bayern 2

Ochsenfelt i Ober-Elsass 5
Odderslev, gård vid Kopenhamn 86 f 
Odense 163, 201
Offenburg vid Rhen 4
Olmiitz i Måhren 8
Opatow i Polen 194
Orust i Bohuslån 127, 220, 226, 232, 234, 

241, 244
Ortska i Polen 21
Osby i Frosta hårad i Skåne 75
Osby i Ostra Goinge hårad i Skåne 

148
Osterholz i Bremen 175 ff
Ostrosnitz i Polen 194
Ottensen i Holstein 27
Ottersberg i Bremen 170
Oxhausen (Oslebshausen) i Bremen 40
Paris 7
Petschau (Pez) i Bohmen 12
Pirzovin i Polen 20
Plan i Bohmen 12
Pieskov i Polen 173 f
Pommern 15, 40 f, 93 f, 111
Prag se Brahe i Preussen.
Przemysl i Polen 19
Pråsto på Sjålland 94, 211
.Pultusk i Polen 84
Poge, 6 mellan Moen och Falster 203.

Radom i Polen 15 f, 18, 192 ff
Ramlosa i Skåne 76
Rcinfelden, fastning i Ober-Elsass 4, 7 
Rendsburg 28, 31
Resldv i Skåne 53
Restad i Bohuslån 116
Retz i Osterrike 9
Rhen 2—5
Ringsted 162 f
Rinkaby i Skåne 158
Riseberga i Skåne 75
Ritterhude i Bremen 1
Roggervik se Rågårdsvik.
Rolsberga i Skåne 75
Ronneby 154, 254

Rosendal vid Hålsingborg 76
Roskilde 30, 38, 85
Rugen 67, 141, 150, 152
RyT i Våstergotland 239
Rå i Skåne 47, 53
Råbelov i Skåne 66, 68, 144, 251 
Rågårdsyik i Bohuslån 226
Rånnum bro i Bohuslån 114, 116
Råån i Skåne 53
Rdinge i Skåne 144, 249
Roke i Skåne 142, 146, 248
Rdnneberga 56 f, 59, 61, 63 f, 78, 140 f 
Ronninge se Rdinge.
Ror i Bohuslån 228
Råstånga i Skåne 247 f

Saalfeld i Saohsen 10
Saokerful (Satskrof), gods i Polen 16, 

192 f
Saltkållan i Bohuslån 43 f, 228, 233 f 
Salzungen i Sachsen 8
Samoczin (Samoisk) i Preussen 19 
Samsd, 5 mellan Sjålland och Jylland 

101
Sandby i Skåne 66, 144
Sandomierz i Polen 16, 19 f
San, flod i Polen 19
Satskrof se Sackerful i Polen.
Savern (Elsasszabem) i Unter-Elsass 7 
Scheps i Polen 83
Schleswig 27
Schlochau i Preussen 23 ff, 198 f 
Schlochauska distriktet i Preussen 84 
Schwarzwald 7
Sohweinitz 7
Sohoneck i Preussen 23 
Seeven se Zeven i Bremen. 
Simrishamn 252, 254, 256 
Sirekopinge i Skåne 53, 76 f, 161 
Sjålland 31, 38, 65 ff, 75, 86, 94, 102,246 
Skabersjd i Skåne 123
Skanderborg i Jylland 31, 85, 201 f, 213 
Skandr 46
Skaraborgs lån 225, 243
Skee i Bohuslån 124, 227 f, 232, 236 
Skillinge i Skåne 75
Skåne 46 f, 60, 77 f, 97,106,108,111,122 

f, 132 f, 136 f, 205, 208 f, 216, 242
Sluczewo (Skloctzewo), gods i Polen 84, 

196
Småland 47 f, 60, 63
Snostorp i Halland 50 
Sponviken i Norge 239
Stade 170 f
Stege på Moen 38, 205, 207 f, 210—214 
Stibolo se Stiiblau i Preussen.
Stoby i Skåne 66
Stockholm 14, 39,41 f, 78,102,104—112, 

115—118, 122, 129, 133—140, 171 f, 
242—244

' Stora Bålt 30, 101
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Stora Harrie i Skåne 53
Strassburg i Preussen 83 f
Stro i Skåne 58 f
Stromsholm i Våstmanland 78, 161 
StrOmstad 227
Stublau (Stibolo) i Preussen 22
Stångenås i Bohuslan 234
Suchavola i Polen 192 ff
Svarteborg i Bohuslan 42 ff, 225 f, 228 
Svendborg (Svineburg) 37
Svenstorp i Skåne 53
Svinesund vid Bohuslan 41 f, 45, 115, 

120, 131, 220, 235, 237, 239
Syllinge i Halland 139 f
Såtenås i Bohuslån 43
Soderviddinge i Skåne 54
Sdlvesborg 158 f, 252
Sondersborg 32—37, 89, 91 182 ff, 213 
Sdnnarslov i Skåne 155, 255
Sosdala i Skåne 67

Tann (Dann) i Ober-Elsass 5, 7 
Tanum i Bohuslan 219, 228, 234 
Taugeln i Preussen 23
Thorn i Preussen 82 f, 85, 173, 195 f 
Tirup i Skåne 62 f
Tjorn 220, 241
Tomarp i Skåne 75
Torrlosa i Skåne 58, 60 f
Torsebro i Skåne 48, 66, 68, 150 
Tosteberga i Skåne 158
Tralleborg 46
Tunbyholm i Skåne 157, 159 f 
Tues i Ober-Pfalz 12
Turingerwald 11
Uddevalla 215, 217, 219 f, 225, 235, 239— 

245
Ugerup i Skåne 72
Ulvsback i Småland 148
Uppsala 113 ff, 117—123
Utång i Bohuslån 227 f

Vadsbo hårad i Våstergotland 148 
Valbo hårad i Dalsland 116
Valle hårad i Våstergotland 148
Vallen i Halland 152
Valosund i Bohuslån 121
Wanfried i Hessen 7
Vanneberga i Skåne 66, 156, 249 f, 255 f 
Vapt i Polen 196, 198
Varberg 52, 152
Warcka i Polen 21
Warschau 21 f
Vasseliz, gods i Polen 198
Vedbo harad i Dalsland 116
Vehl i Hessen-Darmstadt 13
Weichsel 19 ff, 79
Vendsyssel på Jylland 31
Weser 40
Vettelanda bro i Bohuslån 115 f, 227, 

234 ff

Viborg på Jylland 31
Vidarp (Viderup) i Skåne 72
Vieland i Bremen 40
Wieprz, biflod till Weichsel 18, 20 ff 
Wien 9
Vik i Bohuslån 220 f, 235
Villands hårad i Skåne 66
Vinnebro vid Kristianstad 68, 253 
Vinslov i Skåne 67
Wischegorod i Polen 173 f
Wisloka, biflod till Weichsel 20
Wismar 40 f, 212
Wisselag se Wisloka.
Visseltofta i Skåne 148
Vitskovle i Skåne 143, 146
Witteweier i Unter-Elsass 4 
Vliland se Vieland.
Wolfenbiittel 7
Vordingborg 37, 92, 202 ff
Worms 2
Vram, Våstra, se Våstra Vram.
Vram, dstra, i Skåne 158
Vå i Skåne 55 f, 59, 72, 75
Våne hårad i Våstergotland 161, 224
Vånersborg 42, 45 f, 113—118, 125 f, 

128, 131 f, 134, 138 f, 161, 219, 223 ff, 
229, 236 f, 240—243

Vårmland 44, 116, 120
Våmamo 52
Våsene i Våstergotland, felskrivning får 

Vassånda (?) 224
Våstergotland 52, 221
Våstemorrland 127
Våstra Emislfiv i Skåne 143, 147, 159
Våstra Vram i Skåne 56, 65, 75
Våxjd 48 f, 71, 75, 77, 149, 152
Ystad 46 f, 77, 152, 154, 207, 209 f, 251 

f, 256
Zakroczin i Polen 84
Zeven i Bremen 171
Ziegenhain i Kurhessen 11 f
Åby i Skåne, 52, 63 f, 66, 76, 140 f, 

155, 248, 254
Åhus 65 f, 74, 143 f, 156, 158 f, 251,254 f 
Amål 219
Åsen i Bohuslån 221, 223
Åsum i Skåne 56, 68 f, 75, 155
Ålvsborgs ladugård 161
Ålvsborgs lån 243 
Ålvsnabben 126
Ångelholm 150
Oland 46 f
dis jo i Skåne 250
dnnestad i Skåne 72 f, 76 
drebro 218
drkelljunga 152, 248 
drtofta i Skåne 188, 190 
dstergdtland 134 
dstersjon 162 f, 247


